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బిజీన/తిళ వెల వల్‌ రూవొయి 


విషయానుక్రవమణిక 


ఫిబ్రవరి 1070 


కబితొ సొకాతాారము (శ్రీ బొట్లారి (బ్రీశివానమూ రి ( 
4ణలు = అభ్య తయిళో మూలం; న్‌ కొ, నా, నవ్యా శ్యాం, 
అనువాద 9 | (లీ బి, ని, న... 
(శ్రీ నీ. నట్లానతి 
నీరికొండ కీలాలొాన నము (శ్రీ బి ఎన్‌, గా(్త్రి 77 
దొళ్రణు బీన్తున్న గాలి (శ్రీ వరిగి రొధాక్ళప్స లి? 
నదం-నదొంళం (శ్రీ భీ /(దిరొదు క్భీష్తయూ రి ల్‌) 
వానోళ్వూడణీ కల్చినో అద్య)న్హం (శ్రీ మా, గోఖలే ల్‌7 
ణీ తరావిలానము (శ్రీ రొభారి వాభుముంతరాథు శీ 
రామణోయళము (శ్రీ గం/ద గంటో వొనుముచ్భాత్త్ర లిల్లీ 
శా సనలబ్రవోళము శ్రీ వోదము నోంఠబీరాయ ా్త్రి లోగ 
బ/ర్లాండ్‌ రస్తెల్‌ నరిణీలల్‌ ర్‌ం 


(గంధ బిమర్భలు 7థి 


కవితా నాక్ట్షాత్య్కారము 


శ్రీ బెళ్లూరి (శీనివానమూ రి 


క్షే 


ఉర స్ట 
అ౮ెల్రుదయంబు గరగ కవితా సదనంబుగ వూరు, భావనంయోగమునన్‌ 
సదవులమె సపరనవశగతి పొదలుం దనయంత 'మోూదపూ ర్షాకృతిర్లై 
రూ ర్‌ం య్యా 


గో 


అది వెజ్తిలోకి ముచ్చట కొదలేని విహార సాఖ్యకళూలంకపు స 
మ్మూదితుడగు సుకవి లో కాభ్యుదయంబున శాంతిరసమసూోో దా త్తమతిన్‌ 


త్ర 


జీవనపంధాయిని జగతీనలయము వండ జేయు దివ్యతిరంబై 
(పొావృత్మేభుంబై కవితా వేశము.._.-సుకి వివరుల తసము వలింవన్‌ 


డ్శీ 


కవి తాసు వే[తిగతివ్యవ సాయము సల్సి సుకవి హోలికు డిడా ను 
తృవలీల సర్వజనులకు నివిధ్శశేయములు ధాన్య వితతింబోలన్‌ 


కార్యజలధి యగాధమ్ము-_కి క్ష ధారియగుచు నడీపించు. సుకవి ఖావై క నౌక__ 
అధీవసించి (సయాణొ న్ముఖు లైన సుక్చృతు లవలి గట్టున నుఖశాంతు లందగ లరు- 


(౮ 


కవియే యోగీవ కేణ్యు డై జగలిలో గన్ఫించు చే జెల్ల [మిం 
గ వినూ త్నా మృత కావ్యమాభురులలో (గీడింసగా జేయ నూ 


చై శే 


భారతి 


నవసంభుంబు---వుహళోస దేశతతి నందంజేయు సొన (వన 
కన లెన్‌ _-విశ్వజనీన ఖావర్వురి నై కృంబొంది జీనించుచున్‌ 


/ 


సకలము జవద తీనముయి జన్మపిశిష్టుతి బొంగీవచ్చు ది 
మ గ రు 
న్యకళల (గువ్ముంంచాు, విరియన్‌ తొలి కాంతులు సులుక్‌ల్చ నీ 
తిక లుదయించు; సత్కి వులు తియ్యని కంఠము లెత్తి శఛావ వా 
టికల జరింవ..-బోలడొకిటిన్‌ నుహి తొత్మాతే కావ్య వై ఖరీన్‌ 
సా 


గ్ర 


అాండీత్యంబున రాదు; వేదికల పె వాగన్‌ (సవర్ని౦ప; దు 
ఫ్‌ 


ద్దండ (నాఢిము తర్క శా;స్రుముల నుద్ధాటించుచో నంక; దీ 
గ్పోం డొడిన్‌ హృదయా ౦లరంబున సుధాకు భాభ గంగాపసయి 
కాండంబై (పవహించు సత్కవిత యేకాంతింబునన్‌ పొంగుచున్‌. 





ఓడలు-బళ్ళు 


తమిళ వళూల౦ : 


బ్ర కా. నా, నుుబహ్మణ్యం 


[గతసంచిక తరువాయి | 
వస్తే 


ఘ్రుస్నకం తీసిపెట్బ్టుకుని రెండోసారి చదవటానికి 

గట్మిగా పయత్నించాను. మమ్మేలియారను 
గూర్చి ఆలోచించటం మూనేసి ఏదో విధంగా 
పుస్త్రకంపీద ధ్యాస కుదుర్చుకున్నాను., శ్మైమెంత 
తెలియలేదు. చదవటం౦ళో 
పూర్చిగా రీన మ్నెపోయాను. 


యి.సి పుష్త్యకం 


రఘవొ ఏ డిక్కునించో వచ్చి, “ఇంకా భోజ 
నాల వేళ కాలేదా౨ఎ” అంటూ నొ ఎదుట (చేవ్యక్ష 
మయేటప్పటికి ఉలిక్కిపడి పుస్తకం మూ సెశౌను. 
చలెత్తి గొడగడియారంకేసి చూశాను. రెండు 
గంటల ఇరవ్నె నిమిషాలు. 


“గడియారం చూసనిం తర్వాత బాగా ఆక 
లేన్తూంది[ అంటూ లేచి చేతిలో పుస్తకం బల్ట 
మీదపడేసీ బయలుదేరాను. బయటికివస్తూ, ీషరత 
"సేపూ ఏం చేస్తున్నావ్‌ ౫ అని రఘూూని అడిగాను. 


ళా 


టం చెయ్యకుండా ఉండడమే ఉత్తమం, 
అని గడిపేభాను. చేతిలో గడియారం౦ంకూొడా లేద్చు* 
"బ్న్బెమెంతయిందో తెలియలేదు. పన్నెండయు9టుం 
దని బయలుదేరాను. 
కొస త్మీవ౦గా మొహం పెట్టి అన్నాడు రఘు, 


రండున్నర కావస్తూూ ది. 


అనువొదం౦ ; 
శ్రీ వి. వి. నింగరాబార్య 
(శ్రీ పి, సభాపతి 


*బ్చైవ్‌ | ఆరుగంటు అ కాలాన్ని మూడుగంటల్బా 


సునాయాసంగా గడి పేవిద్య నాకే. అలవడటం 
లేదు!” మాటలూ విచారం ధ్వనింపజిస్తూ 
అన్నాను , 


“ఆరుగంటలు మూడు1౬టల్మాా గడిచింది, 


ఆరు యుగాలుగా గడవలేదని బాధపడటం ఎందుక్సుళి 


అన్నాడు రఘు విఘుగ్శాః రఘు మాటలో విరక్ని 
ధనమ 6ది, 
రఘు మాటలోని ఆ విరక్తిభావం 


స్ఫురించడం తో నా మనస్సు చివుక్కుమంది. 
తలెత్తి చూశాను. వాడేదో అలోచనల్నోపడి కొట్టు 


కుంటున్నుట్టు నిపించింటి. వరు వెంటవన్నున్న 
స9గతికూడా మర బెపోయాడు. పరధ్యాన 6గా 
ము౨జ్బుకీ వెళుతున్నాడు. బహుశ; ఆకలేమో | 


వెనక్కి తిరిగి చూడకుండా గబగబ నక్షుస్తున్నాడ్తు. 
నేనూ కాస్త త్వరత్వరగా న - బష్ర్రనా “నెనుక. అటి 
చాను. పరిసరాలు (పశాంతం గా, గంభీరంగా ఉన్నయి. 
ఆ నిశ్శబ్బాన్ని నేను భంగపరచతెదు. - 

ఇంటికి వెళ్ళేటప్పటికి ఆకలికాస్త మంద 
గిం చింది. క్‌ద్చిగా తలనొప్ప (పొారంభమయింది. 
రెండు మెతుకులు, తొందర  తొందరగాతిని పడు 
కున్నాం. పగలు పడ్రకునే అలవాటు లేదు నాక్సు, 


ని్మిదపట్టలేదు బాగా బద్దకంగామా (తం ఉంది, 


వ 


జార తీ 


(పక్కమీద అటూ, పటూ పొర్గాడాను, వందొ 


జెండువందల మ్నెళ్ళ్లు పరుగెత్తి అలపసిపోయినః 


ఖై శి 
గురంలాగా! రఘలా ఎల్టరిద్దరూ ఇంటు [ై 
లేరు. బహుశా పక్కింటి పిల్టల్నోో ఆడుకోటానికి 
పోయారేమో. ఓ పుస్తకం తీసి చదవటం మొదలు 
పెటాను; విష్మ కుదర్తేదు. భోజనంచేసి ఇంకొ 

చిం భ్‌ 
ఒక గంటసేపుకూడా కాలేదు. అయినా & కప్పు 
కాఫీ తాగేసివస్పే తలనొప్పి కాన్న తగుుతుండేమోా! 


చక్కా తొడుక్కుని హోటలుకి +బయలుదేంాను, 
తీక్ళుంగా కాస్తూన్న ఎండలో ఉత్తరం 
ఒదిగి ఒదిగి చడిచాను, రా జగోపాలస్వామి 
మళ్ళ్చిటప్పుడు మళ్ళీ ఆ మమ్మేలియార్ల 
విషయం జ్ఞాపకం వచ్చింది, ఆ రోజొన యొట్మ 
మొదట సదాశివ మమ్మేలియార్‌ ని గూర్చి విన్నప్పటి 
నించీ మరో విషయమేదీ నా చెవికక్కలటం లేదుః 
మమ్మేలియార్శ మర్మకథి ఇలా విశ్వరూపందాళ్ళి, 
వేధించ 


రీథిలోకి 
వీథీలోకి 


నాకు రంపపు కోతగూ తయార్నె నన్ను 
కూడదు! దానికి ఒకళు దారి, మమ్మేరియార్థని 


గూర్చిన పూరి వివరాలు అడిగి. తెలుసుకోవాలి, 


ఆదొక్క కే ఉపాయం. నురో దారిలేడ్రు. వీళ్ళకి. 


నా స్నేహితుడు రఘూకీ మధ్య *న్న ఆ నిగూఢ 
సంబంధం ఏమిటి ఊళ ఎవరిన్నెనా. పలుక 
రించి ఉపాయంగా తెలుసుక వాల్సి దే. 


గత్యంతరం థేదు. 


ఏది ఏమనా, రఘూకిమా[త౦ం ఈ విషయం 
ఇష్టం లేదు, ఆ 
సంగతి తేలిపోయిన కే! నేను ఆ విషయం తెలుసు 
కోడానికి (పయత్నించడంకూడా ఇష్క్టం లేదు అతనకి. 
అదీ తేలిపోయినళ్మే. ఇహ ఈ పరిసిఐతుల్నోో ఆ 
సంగతినిగూర్చి మళ్ళీ పుండరించటం౦ం ఎబ్బెట్టుగా: 


తను స్వయంగా చెప్పటానికి 


ఉంది. ఇతరులు ఎవరినయినా అడిగి ఆరాతీయటం 
రఘాపట్టృ, నా, (పాణస్నేహితుడిపట్ట (దోహం 
అవుతుందేమా! ఎందుచేత? (దోహం ఎలా అవు 


శ్ర 


తుంది? ఏమో, ఈ సంగతి బెాత్విగా అరం 
అవటం ళీదు. 
ప్పెగా ఎవడో మూడో మనిషి దగ్శరికి 


వెళ్ళి మమ్మేలియార్యనిగూర్చి ఏమని అడగటం 9 
ఎలా ఆరాతీయటం? కాస్త ఆచూకీ దొరికితే, 


తర్వాత ఏమ్మెనా అడొగ్‌ చ్చు. ఏమా తం ఎరుగ న్లి 


వాళ్ళతో, ఎవరినిగూర్చి, ఏమని అడగాలి ౨ 


ఈ లోగా మణిలయ్యర్‌ కాఫీ కృబ్బు దగ్గ 
రికీ వచ్చేశాను, ఆనాటి మణి అయ్యర్‌ హోటల్‌కి 
వారనత్యం వబవాన్తూ, ఈ మ ఖ్యే తంజావూరులో 
వెలిసింది-- ఈ మణిఆయ్యర్‌ హోటల్‌. 
(పియుత్చ్యె్యాన నాకు "- ఈ మణిఅయ్యర్‌ హోటల్‌ 
వ్యవహారాలు బొగా తెలుసు. పోటల్తో వాళ్ళందరూ 


కాఫి 


నన్ను ఎరుగుదురు. హోటల్‌ కు రాళ్ళందరూ 
నాకు బాగా పరిచయమయారు, కు[(రవాళవఎ 
ఎందుకో నేన ౦ శు ఎంతో గౌరవం చూపిస్తూ, 


కాఫీ 


ఆప్యాయంగా పలకరించి ఉపచరించేవారు 
(సీయులకి తగిన ఉపచరశే ఇదంతా అనుక్సునేవాణ్మి. 


సంతోషంతో స్వీకరించే వాణ్మీ. 


రోజూలాగే మణిఆయ్యర్‌ క్లబ్బులో కాఫీ, 
నేను 
చుక్కచుక్కొ ఆన్వాదిన్తూ, అనుభవిన్తూూ తాగు 
తున్నప్పుడు ఇద్వరు యువక్షులు కొషీయిర్‌ బల్బ 
దగ్శరికి వచ్చారు, 


టిఫినూ ఆ దోజుకూడా బాగుంది. కాపీ 


నేను కొషియర్‌ బల్బు సమీపానే & బిల్‌ 
దగి రకూచుని కాఫీ తాగుతున్నాను. ఇంకొ వొద్దు 
గూకళేదు, హోటల్నో జన౦ ఎక్కువమంది లేరు, 
నోక్సు అన్నీ తెచ్చిపెట్నిన కురాడ;,. ఛాలా సీబ్ళు 
ఖాలిగా ఉండి తీరిగ్గా ఉన్నందువల్ల నా 'టేబిలు 
దగి రికివచ్చి ఎదుట నిలబడీ, ర్‌ 


కస బాగుందా 
సార్‌ 2* అని (పన్నించాడు. 


గ్నీ బేషుగ్మా ఉంది!" అన్నాము. నా జవాబు 
వాడికి విలిసించిందో లేదో నాకు తెలియదు. ఎంణేత 


ఓడలు - బళ్ళు 


నంచే అదే సమట్లూనికి 
బిల్చు చేత బుచ్చుకుని 


య ఇద్దరు యువకులూ 
కొషీయర్‌ బల్టదగ్శరికి 
వచ్చారు. వాళ్లని చూడగానే హోటల్‌ కు(రాడు, 
“మళ్ళా దయచేశారాా?ో అని లోలోన గొణుక్కు 
న్నాడు. వాళ్ళకేసి జాగత్తగా చూడమన్నట్ళుు 
నన్నుమూసి కన్ను గ్‌ టాడు. 


హోటల్‌ కు[రాడు హెచ్చరించకపోయి”ా, 


వాళ ని నేనో కంలుకనిపెశై వాశణాీ |! వాథ 
భ్‌ ౬ బ్‌ జి 
హారి ౮ 

ముభ్ధాలమీద ఓ విధమ్నెన అసాధారణక కెట్కాన్ని 
నటు కనిపిస్తూంది. ముఖక భవళి కలనుబట్ని 


ఇద్దరూ అన్నదమ్ములని అర్భనువుతు ౦దిః ఖరీద్నైన 
దుస్తులు ధరించారు. చూట్మానికి 'నీచ్‌'గా కని 
దగి రికిరాగా నే 
గొంతు తగ్గించ వ్‌ రహస్యం చబుతూన్నట్నుు 
గొణగడం వింతగా తోచింది. వెంటనే 
ఏవో సందేహం కలిగింది నాకు. 


పిస్తున్నారు. కాని కొషయర్‌ బల్బు 


యలెథ్టఎ 
౮9 


కాషియర్‌ కాస్త గట్మిగానే మందలించాడ్తు 
ఆ క్మురాళ్టని: ' ఇలా నెలల తరబడి పద్నులురాస్తూ 
పోతే... కొషియర్‌ మాటలో 
విస్తుగు, నిర్శక్క్య్యం అన్ని ఏకంగా 


అసంతృప్పి, 
ధ్యనించాయి. 


నాజూగ్మా, ఖరీద్నెన దుస్తులు వేసుక్సుని 
గొప్ప వాళ్లలా కనబడే వారితో సాధారణంగా 
నసట్టిగా మాట్లాడే రకం కొదు; కాషియర్‌! ఈ 
రోజు ఇంత గట్నిగా  కేకలేయటం 
తోచింది. 


వింతగా 


ఆ కురాళుమాతం ఇలొంటి సందర్భా 
లకి బాగా అలవాటుపడిన వాళ_లాగున్నారు; కొంచెం 
సేపు గట్మిగా మాట్ళాడ్యుతూ ఏమో 
గొణుగుతూ కొఖీ బిల పదురాసేసి మెలగా 

౮౧ (ఎ న్‌ 


తర్వాత 


బయటికి జారారు. 


“అసాధ్యులే!” అన్నాను, హోటల్‌ కు(రోడి 
దూసూ . 


ఇటీ 


“బాదోయు! మమ్మేలయార్నకి ఉన్న సామ 


కేసి 


రాబ్యలు మోూక్టూ, నాకూ 
సాన్‌ అన్నాడు కు రాడు, 


ఎక్కణ్షేంచి. వస్తాయి 


ఉలిక్కిపడ్డాను నేను, 
ళ్‌ 
చూడని సంగతి ఇది! 


బొత్తిగా ఎదురు 
నేను లేచి కూచున్నాను. 
“తమ్ముడూ 1 అలాగే మళ్ళీ ఇంకో కప్ప 
పట్టుకురా, అన్నాను హుషారుగా. 


కాఫీచేసి 


తను తెచ్చిపెట్కిన కాపీ తృప్పికరంగా ఉందని 


పాపం ఆ హోటల్‌ సర్వర్‌కి. సంతొషం, రెండు 
న్‌ ప క్‌ 
నిమిషాలో మర్‌కప్పు రాఖచే చ్చి బల్టమిద 
ఎట కడు? 
“అబ్బీ, ఈ మమ్మేలియార్ను. ఎవరో నీకు 


తెలుసా?" పేరుకూడా అదో రకంగా ఉందే! సావకా 
శంగా మాటల్ని సాగదీస్తూ, నా కుతూహలాన్ని 
బయటికి కనబరచకుండా, రెండోసారి తెచ్చిన కాఫీ 
కద్చికొర్చిగా తాగుతూ అడిగాము 


“మమ్మేలియార్మ్శుని గురించా అడుగుత్రున్నా రు? 
చెపుతా సార్‌. మర9, అదో పెద్దకథగా తయారవు 
తుందే! ఎలా చెప్పడం?” అన్నాడు కురాడు. 

“ఏం ఫర్వాలేదు! ఇలాంటిడే ఇంకోకప 
కాఫి కచ్చి ఇచ్చినా తాగేందుకు నేను సిద్దమే, 
సగం కథ చెప్పిన తర్వాక, మూడో కప్పుకాఫీ 
తెచ్చి పెట్టు. మిగతా సగం కథ ఆ కాఫీ తాగుతూ 
వింటాను," అన్నాను , 

ఉర మంచిసమయంలో నే జనం 
ఎక్కువమందిలేరు. మూడున్నర, నాలుగు గంటు 
లకీ మళ్ళీ గుంపులు వచ్చేస్తాయి. ఆ లోగా 
చెప్పేస్తాను," అన్న ఉపోవ్చాతంతో కథి మొదలు 
పెట్కాడు.. 


అడిగారు, 


“ఈ సెద్ప (పవంచంలో విన్నవాళ ందరి కీ 
యు శి 
కళ నలీఖభు తెప్పించే కపోల కథలకి కాదువ 
(ఇగ. రు ళం 
లేదుగద సార్‌! ఈ తంజావూరు చరి(తలాంటి 
డారుణమ్నెన చరిత ఎక్కడా లేదని చెస్పొచ్చు 
గదండి", ఎప్పుడో వెనుకటి సేరు (పతిష్యల్ని 


ఖారతి 


మీనహాయిస్తే ఈ రోజుల్లో తంజావూరునిగూర్చి 
కొత్తగా చెప్పుకోటానికి ఏముంది సార్‌! ఎక్కడా 
లేనంత గొప్పు అందమెన కట్యడాలన్నీ కూలి 
పోతునయ్యా౦డ, ఒకప్పుడు గొప్పదశననుభవించిన 
ఈ పట్నం (కమ (కమంగా పొడుపడిపోతూ ౦డట౦ 
రోజూ మనకళ్ళ ఎదుపే కనిపిస్తూంది. 


“మనుష్యుల కిలొ గే పట్నాలకీ, నాగరిక తలకూ 


ఉచ, వ్తణద శలు ఉంటాయంటారుగదండిీ , దాన్నే 


తారుమారుచేసి చరిత పసిద్దన గరాలకు, నాగరికత 
లకు లాగే, మనుష్యులే, వంశాల కీక్టూడా ఉచ్చ 
క్‌ ణదశలు కలుగుతయ్యనొచ్చాండి : 

“మనుషుల్లో చాలా విచ్రారఃరమ్నెన సంగతి 
ఏమిటని నన్నడిగితే, “ఈ మమేాలియార్థ చరి(తే 
నని తడుముకోకుండా సమాధానం ఇప్పగలను,. 
కునే శ్రలియార్థలాంటి దౌర్భాగ్యకుటుంబం ఈ 
దౌర్భాగ్యపు తంజావూరు మొత్తంలో మలొకటి 
కనిపించదని నిస్సందేహంగా చెప్పగలను సార్‌ 1 


“ఇదేనట. సహో శై 
కశ్రారదయితని 


ఇంతో "పరుకెచ్చుకున్న 
కూ చ బెట్కి, ఈ అధిక 
(ప్రసంగి ఈ హోటల్‌కు రాడులాగొప్పరచయితలాగ 


ణ్‌ న్ను 


శక ను జు. న రారే 6 గ 
అమా ౦చి చెప్తుకుపోతున్నాడ 1'అలి మీ కాశ్చర్యం 


కలగొమ్ము | ఆఫప్టిర్యపోతున్నారు ; అవునా" నాకా 
సంగతి తలసు ! కొని నేను చేయగలిగింది 
ఇనా జ శశ మమ్మేలియార్ట నిగూర్చి ఆలో 
చించడం మొదలు పెడితే నావ్కొాడా మంచి 


ఒడుపు గా, పట్టుగా కధ్ధ చెప్పడం చావనవుతుందే మో 
అనిపిస్తూంది, 


అదో .పెద్దకథ ! పూర్వం ఒ:ప్పడు వ. 
| ర ఎ బవ ॥ 
మమ్మేలియార్చ లలి ఏమిటి : ఇప్పుడు నాళ్ణు 


ప్యితిగతు లేమిటి” ఈ వరుసలో ఆలోచించడం 

మొవలుపెడితే కథ చెప్పడం సులభమే |! కవిక్వం 

అల లేకపోతున్నా నేఅన్నబాధ పీడిస్తూ ంది నన్ను, 
రా 

మమే శలియార్జు వినష్టృచరితని ఒ క్కసారి 

జ్ఞాపకంచేసుకుంటే చాలు! ఆ కుటుంబాన్నిగూర్చిన 


0౮ 


పూర్చివివరాలు తెలియకపోయినా, ఆ కథ వినేవాళ్ళు 


హృదయాలని జాలితో నింపీవేసి, కన్నీళ్ళు కు౦ఏ 
పిస్తు6ది . 

“గొప్ప వాళ్లలా నటిస్తూ; విలాసాలలో 
శీ లలాడుతూ రోజులు గడి కే వాళ్ళకి వాళ్ళ 


కృతిమ బీవనం తీరని వ్యసనంగా మారక తప్పదు. 
ఆ వ్యసనాన్ని విసర్మించటం గాని, మరచిపోవటం౦ 
గొని సులభంకాదు, బాల్యంలో దర్శాగా (బతికీన 
వాళ్ళు నడివయస్సుళలో హశాత్తుగా ఆస్పిపాస్తులు 
పోగొట్టుకుని పేదవాళ్లయితే ఆ పె 


శన 


న వౌళ్ళ్లు 
నెగుకురావడం చవూటలతో అయ్యేపనికాదు. నెగ్గుకు 
రాగలిగిన వాళ సంఖ్య బహుస్వల్పం . నూటికీ 
న్‌ (న 
ఒక్కరో, ఇద్దర్‌"-అంత కుమించదు వాళ్ళసంఖ్య, 
ఎన్నో తంటాలుపడి, కవ 6 కోర్చి బయటపడగ లగా లి; 
అంతటితో 
సమాపష్తమయిన కా లక్క | నెమ్మదిగా పెకి రావ 


అలా బయటపడినా వాళ్ళ చరిత 
టానికి వొళ్లకీ (౮౭ చాలదు ఉత్సాహం చాందు; 
ద్వె నందిన జీవితాలు గడపటం చేతకాదు వాళ్ళకి! 
సంఘంలో నలుగుంలా బవకఠఉనికి (పయర్నించరు; 
(పయత్నింవినా అసలు అలి 
వడిదు! ఫగటివేన సొదర మానవులతో 


ఆ నిద్య వాళ్ళకి 


కలసి మెలసీ 


తిరగడానికి జలకుతూ, రాఎవేళ వొంగచాటు గొ 
తి3గే నేరన్నుల్నాగా ఏవో చెప్పరాని ఖీంతో (కుంగి 


కుములబుతూ జీవిస్నారు! 


“ఇస్సుడు మీక్కనిసించిన ఇదరు మమ్మేలి 


యార్నూ నమ సంంటగొ సర్నుకుపోయే రకంకాదు! 
అధః పాతాశ ౦లోకి (కుంగివోయి; వంచిన తలవెత్త 
ఠేక నానాఎవసలలూ పడుతూన్న రెండోరకం 


వొళు ! 
న్నా శ] 


నేతులు తాగారు. మొ 
మూతులు వానన చూడండి! అనటమే కప్ప, తాము 


మూ తాతలు 


(పన్నుతం నిరుపేదలు అనే స్ఫురణ వాళ్ళకీ 
కలగదు. ఎన్నడూ అలార్హటి తలంపే మనసులొక్తి 
రానీళ్యరు! ఇదివరకులాగే యథ్యాపకారం తమ జీవి 


రీ డలు 


చాలు సవ్యంగా నడచిపోతు న్నాయని (భమపడతారు 


ద్నెనందిన జీవితంలో తమ సాంఫిక స్కాయి 
పడిపోయిన ట్కు బయటికి కనిపించనీయకుండా, 
లోకం కళ్ళు కప్పటానికి (పయాస పడు 


తూంటారు. తాము అలా భావించుకుని బీవించ 
గలిగితే, తక్కినవాళ్ళూ్లూ అల గే అనుకుని, పూర్వం 
లాగే తమకు గారవాదరణలు చూపిస్తారని పాపం 
గుడ్మిగా నమ్ముతారు, వనుక టిరోజులో 

న్‌ 0వ న్‌ 
లాగా నిరాఘాటంగా తమ జీవితాలు గడచిపోతాయని 
పగటికలలు కంటూఉంటారు. లోకాన్ని మోసపుచ్చ 
టానికి (పయత్నించి చిట్బచివరికి తమ్ముతామే 
మోసపుచ్చుకుంటారు; వె్యవవాళ్ళు [| అస్త మనం 


శ ౨ 


వీళ్ళ నెత్నిన మొట్మికాయలు. పడుతూండాతి! 
జి ఇస త గౌ, న [| ఓల 
ఇప్పటి కుటు౦బం రి ఎఇతు స అడుగడుక్కి జ్హాఎకం 
చేయాలి, 
“నేను - హోటలో మ్‌ స కుురపాం. 
వ | రాం 


అయిళా--ఏవో నాలు) అక్షరాలు చదువ నేర్చిన 
వాణ్మి--మమే్మేలియార్థ కథ 3 పట్టుగా, చక్కగ 
చెప్ప్తుకుపోవటం మీకు నచ్చినట్నుంది! మీ మననులో 
అ౮౯ అనుక్షంటారనీ నాకు 3ఎెలుసు |! నేనేం చేయను 
సార్‌ * మమే్మేలియార్శ కథని మరోవిధంగా చెప్పటం 
సాధ్యం కాదు సార్‌ ! విషయానికి తగ్గట్మ్ను కథా 
గమనాన్ని నడుపుతూ మాంచిరసప్పట్కులో చెప్పుకు 
పోవలసిందే! ఇరవ్నె, ము ప్ఫె_నిముఖల వ్యవధి 
ఉంది; అవసరమ్మ్నెనపనలీలేదు ! మీరు తీరుబాటుగా 
కూచుని వినగలిగితే, నాకు నచ్చిన ధోరణిలో నెమ్ము 
దిగొ కథంతా వెప్పస్నా, స! వ్యవహారాల్నో 
జోక్యం కలుగుజేసుకున్నందుక్సు క్న్‌్మిమ్హా కాస్త 
ఓపిగ్గా ఇనలడీ? | 

“ఇందాకా హోటల్తోో జారబడి; సుష్ముగా 
భోంచేసి 
వూ నేజర్‌ చీవాట్టు పెడుతున్నా వినిపించుకోనట్ను 


బిల్టుమొక్తం పద్దు రాస్తూ హోటల్‌ 


జవాబు చెప్పకుండా తలదించక చల్టగా జారు 


కున్నారే ఎ ఆ కు రాళ్టిద్వ్చరూ గొప్పు షంటివాళప్ట; 


- బళ్ళు 


పుటు కతో గొప్పవం శంలో జన్మించినవాళు. బౌగా 

బు లు 

ఫ్రాక్‌ జ్యా ఇల్లీ 

డబ్బున్నవాళ్ళ్ల ఇంటీ 1 పద్దతఆస్తులక్సు గుత్వా 
వాజి అక్షి న 

రసులుగా పుట్టినవాళ్లు. ఆ తరంలో మమ్ములి 
యార్శ 
వంత్రులేనని 
వాథఎ 


వ్‌ 
ఆ రోజులో --ఇంచ్రుమించు యా కట్యెెదు, 
మహా ౨యిశే, ఆరవ్నైయేశ్ట( కితం అనుకోండి 
అ ౦తకిమ్రించజక్ప- ౩౦బజొ ఫూరు బలా లోనకాదు-_ 


ధి 
మదరాను రాజధాని మొక్తంలో మమ్మ్యేగియార 


పేరు (పఖ్యాకులు కూరుమోగి వత ఆ. 
మమ్మేలియార్శ పేరు తెకయని 
అరుదు, ఆ రోజుల్నో! ఈ కు రవాళ్ల ముత్తాత 
సాము గరిక్తీలుచేసి అస్వైకమూడబెటల్నాడు. 
ఏమంత గప చ కుచ్చులు చదు వుకున్నవాడ్షు కాక 
పోయినా, లకే ష్మెదేవి కాస్త చల్టనిచూపు చూసింది; 


వంశంలో పుట్మినవాళ్లంతా అదృష్ట 
ఊంళో వాళ్ళందరూ అభి పాయపడే 


వాఠథు 
వ్‌, 


దాగా 


అంతే! అతను పట్నింది బంగారం అ్యుపోయి౨ది. 


ఆస్పి బాగా పెరిగింది, ఆయన (బతికి ఉన్నది, 
దబ్బుకూడ బెట్నిందీ కొచ్వ కాలమే, యాజబ్నె ఏళ్చు 
నిండకముందే. చనిపోకూడాయన. బీవించివున్న 
స్వల్పకాలంలో నే, ముఖ్యంగా చివరి ఇరవ్నె ఏళ ల్నో 
బహిరంగంగా 


దొంగ 


ఆయన ఆస్ని బాగా పెరిగింది, 


'గౌరవనీళు మావాల్ళో కొంతవరూా, 


చాటుగా ఎన్నా డొంక తిరుగుడు మార్గ్హాల్నో 
చాలామట్నుకూ -- వేలూ లకృలూ గడించాడని 

గ్‌ 
(పసిద్ది. ఊళో_ నలుగురూ నాలుగు 6ఈకాలుగా 


చేవ్యు కునే వాళు టు, వ 


“ఏది ఏమైతేనేం? మొకశ్తంమీద ఆయన 
అదీ ముఖ్యం, ఈ 
ఎందదో గొప్పగొప్ప 
వాళ్ళతో "స్నేహాలు, చనువులూ ఏర్పడ్నాయి* అంతా 
మమ్మేలియార్చ చుటూ తిరిగ వాళ్ళు; ఏడాది 
పొడ్రుగునా వచ్చిపోయే బంధుజనం--వాళ్ళకి ల్‌ో 
ఉండేది కొద్రుట$; వాళ్ళ ఇంట రోజూ ఏవో 


ఆస్తి అమితంగా పెరిగింది; 
ఆస్కి కారణంగా ఆతగాడికి 


భారతి 


ష్‌ బుర్షి | 
తిరనాళ్ల జరుగుతున్న క్కు. ఎప్పుడూ అంశ 
సందడిగా ఉండేదిట ! రెండెడ్యబళ్లూ, రేకథా 
బళ్ను, స్ప్నెకిళ్ళు; కోచబళ్లు -- ఇలా 


శీ డజన్‌ వాహనాలు రేయింబగళూ వాళ్ళ ఇంటి 
ముందు నలబడి ఇ౦ండేవిట. ఊళ నలుగ్సరు కలసి 
ఏపనిచేయా వనుకున్నా, మమే్మలియార్‌ హాజరు 
కావలసిందే ! ఆమన లేనిదే ఏకార్యం కొనసాగేది 
కాదుటు | 


అయితే ఏం 
ఆస్విబాగా చదువురాని కొరత, 
కొత్తగా కూడబెట్బేన ఆస్వి--రండింటిని ఏకంగా 
పరిపారించగల ఉత్సాహం, తెఠివితేటులూ ఉన్నయి. 
ఏ ఎండ కాగిడుగు మనిషి 
నెరిగి మాల్చాడగల మాటకారి ! గొప్పవాళ్ళమధ్య 
గొప్పవాడుగా, మామూలుమనుషు లమధ్య మామూలు 
మనికగా మసలేవిద్య తెలును ఆయనకి ! అంచేతే 
ఆయనం కే అంచరి కీ వల్జమాలిన అభిమానం , 
తెగ మెచ్చుకునేవాళ్టుట అందరూ. దాన ధర్మాల్ళో 
విపరీతమ్నెనపిీచ్చి. కాశీలో ఒక మఠం, స్వామి 
'క్షైంకర్యాలు ఎన్నా. తంజా వూరుజిల్హాలో పలుచోట్ట 
ఈ ఊళ్ళోనే. ఆయన సెరిట 


“గొప్పగా చదువుకోఠదు; 
కూడబట్కాడు . 


పట్నటం తెలుసు | 


దాన ధరా శ్రలూ; 
వెలసిన 
ఆయన దాళ్ళత్వానెకి చిహ్నాలుగా నేటిదాకా సిలరంగా 


ఒకటి, 'రె౦0డ్రు ధర్మస[తొలూ---ఇవన్ని 


నిలబడిఉన షయి* ఆయనపేరు సదాశివమమ్తు శ్రైలియార్‌ | 


'సదాశివమమ్మేరియార్‌ తర్వాతితరంవాళ్లలో 
ఎవరికీ సలవాయంచ. 'పాముర్వు గంగా ని 
ఆపి ని కాపాడుకునే మనస్పిమితంగానీ లేకపోయింది. 
వాళిమీ సంపాయించకపోయినా ఫరవాలేదు. ఆ 
ఉన్న ఆస్నిని ఏదో కాస్త జాగత్న్యగా. కాపాడు 


డబ్బు 


కుంటూ; 
వంశం నేటికీ మదరాసు రాజధానిలో (ప్రఖ్యాత 
కుటుంబాల ఎన్నదగిందిగా ఉండేది. ఆ భా గ్యోనికి 
నోచుకోలేదు వాళ్ళు. 


“మమే (లియార్హవంశం న శించిసోవటానవికి 


రి 


దోజులు గటపగలిగతే మమే శలియార్లు " 


షీ ముఖ్యమ్నెన కారణం ఉడంద్కొి ఆ కుటు0బ౧ సర్వ 
నాశన మవబానికి కారణం సాక్షాత్తూ సదాశివ 
మమేులియార్‌ భార్యామణే |! 


గడిచాక, ఇంచుమించు 
సదాశివ 
మెరి గంది 
కాద్‌ 
ళ్‌, 
అనుకున్నారు , 
సదాశివమమ్మేలియార్‌ కి కనీసం 
ఉండాల్సి అతగాడిని 
మెలి నాటికి పది 
న్న 


“దయింటు, 


“ఎన్నా ఏ్టు 

హం 
వృవ్వాప్యంలో పెళ్ళి 
మమ్మలి-గ 51 అసలు ఆన 
ఈ పెళ్లినాటినుంచే! ఆమె 
అఆన్రున ఆస్ని మెగ్రిగిందని 
పెళ్లినాటీకి 
ఇం టో 


చేసుకున్నాడు 
ఆస్వి 
అద్భష్మం 


అంచొా 


అముదేళ్ళయినా 
చేపట్టిన నివకామి వయమ్వు 
హేనేళో , పదహారేళో . పుటు క 

లా లా ర్త 
కాని, గ'సృవంశం;- శ్పీ జమీందారుకి దూరపఫపుపేద 
చుట్కం. మనిషి చామన చాయ; మాడముచ్చల్న్మెన 
రూపం. సదాశివమమ్మేలియార్‌ ఐశ్వర్యం, క్‌ర్పి 
(పతిష్కల్నా గే, రివకామి అందచ' దాలు, (పవర్తనా 
ఉల “తరు మోసినయి! అవిడ తాలూకు 
(పేమికులంటూ, వారానికి ఒకరు చొప్పున ఊళ్ళో 
ఎందరో పేరు మో శారు, 


“గివకామి ( పేమికు5 జాబితాలో అప్పుడే 
చెన్నపట్నంలో ప్మెచదువులు ముగించుకుని కొత్తగా 
వచ్చిన ఓ యువక డాక్టరుకూడా ఉండేవాడు. ఆ 
ఆ బ్బాయిెేురు ఇప్పటి కీ అఆలియదు నొకు, ఇన్నేళ్ళూ 


గడచినా, ఇప్పటికీ ఊళ్ళొ డాక్చర్‌ గివకామిళనో, 


మమ్మెళియార డొాకర్‌ బ్ర చెప్ప్రకుంటారు, 
న్ని చా ॥ 
సదాశివ మమ్మేలియార్‌ కష్టపడి సంపాయించిన 


కొద్నీ, ఆ డాక్టరూ, శివకామీ ఇద్దరూ. పాలుగా 
ఖర్చు పెట్టారు. శివకామి _ సేమికుల్నోో సిఇరపడిన 
వాడు ఈ డాక్టర్‌ ఒక్కడే. డాక్టరు కీ తన 
భార్య కీఉన్న సంబంధం ఎలాంటివో సదాశివ మమ్మేలి 
యార్‌కి తెలుసు. తెలియకుండా ఎలా ఉంటుంది? 
అనుకునే వాళ్ళు ఊళ వాళ్ళంతా! భార్య సంగతి 
తెలుసుగనుక నే, సదా శివమమ్మేలియార్‌ కుటుంబ 
వ్యవహారాల ఏ మూ(తఠి జోక్యం కలుగబేనుకునే 


రీ డలు 
నాడుకొడు, పూర్తిగా వ్నెదొలగి ఉంటూ, అఆస్నిి 
కూడబెట్టటంలో నిమగ్గుడయాడనుకున్నారు .[బ క్తి 
వున్నన్నాళ్ళూ్లూ ఆయన శివకామినిగూర్చి పట్మించు 
కున్న కు కనబడలేదు, తను (బతికుండగా పుట్మిన 
ఇద్దరు కుమూరుల సంగతికూడా ఆయన ఆట 
సట్క్టింిద్రుకున్నాడన చెప్పలేము, డబ్బుకూడబట్బటం 
తోను అందువో కొంతభాగం ఖర్చు పెటి, విగతా 
దబు తనకు సంబంధించినంతవరకూ దాచి ఎట్ట 
టంలోనూ లగ్నమయింది ఆయున దృణల్టంతా. 
“సదాశివమమే్మేలియార్‌ చనిపోయేటప్పటికి, 
శివకామికి ముప్ఫె_యేళ్ళే! అంతకి మించదు. 
ఆమె అందం తరగలేదు; చెక్కుచెదరలేదు. ఆ 
డాక్టరు ఆమె సహవాసం వదల్నేదు. మమే శ్రలియార్‌ 
బంగళా ఒకదాంటోో_ శివకామి బంగళాకి దగిరోదే; 


తన స్క్విరవివాసం ఏర్పరచుకున్నాడు డాక్టరు, 
పన్నెండేళ్ల కురవాడు, ఏడేళ్ల కుురవాడు, 
అయిదేళ్శ ఒక అమ్రూ శయిామొత్తానికి గివకామికి 


ముగురు సంతాన ౦. సదాశివమమే శ్రలియార్‌ చని 
పోయినప్పుడు నివకాము మూదుపైలల గర్భవతి అను 
కున్నారుః ఇంచుమించు. ఓ ఏడాది గడీచఛాక శివకామికి 
మూడోమగపీల్లావాడ్తు పుట్మాక ఊళ్ళ ఈ వదంతి 
బయలుదేరింది 1 

“సదాశివ మమ్మేలియార్‌ చివరి రోజుల్హో 
కూడబెట్నిన పెద్దఆస్నిఅంతా విశిచి పెట్మి 
మూశాడు. తంజావూరుకో ఏడెవమిది బంగళాలు, 
రెక్కంగా ఎంతోడబ్బు, క్‌" న్నివందల ఎకరాల 
మాగాణి, ర్ట మంఛికాం టాొక్కు-- ఇంకా రకరకాల 
ఆస్నీ ఉండేది. మమ్మేలియార్‌ వారసులు; అప్పటి 
కింకా పసికందుశ్రే. ఆస్నినిర్యాకం పూర్చెగా శివకామి 
చేజిక్కింది? ఆమె ఆ డాక్ష్రర్‌ వలపువలలో చిక్కు 
కుంది. ఇద్దరూ కలిసి ఇష్ట్టంవచ్చిన ట్కు 
పెట్టారు; అప్పటికీ ఎంతోఆస్ని మిగిలిఉంది. ఆ 
మిగతా ఆస్పిని కాబేయటానికి ఎక్కణ్జించో (ఉన్న 


రళు 
లా 


ఖర్చు 


ట్కుండి ఓ వాటాదారు ఊడిపడ్డాడు, తనూ, 
సదాశివమమే శ్రలియారూ కలిసి.  జాయంటుగా. 
నల 


* త్యాగరాజ మమ్మేలియార్‌ ఖర్చులు 


_-బళ్య్ళు 


కం టాక్‌ పని  మొదలుపెటీ నట్రూ ; సదాశివ 
ళం €ం టు 
మమ్సేలియార్చ అస్నిలో సగంభౌగం తన ద్రేనన్సి 


దావా పడేశాడు. (కిందకోర్చులో 'క్రేసు వాడిపక్షమే 
నెగ్మింది, కేసు విచారణ నాలుగ్నెదేళ్ళు నడపైెంది, 
ఆ మిగిలిన అస్తికూడా భాగంపంచి 
ఇవ్యాలని కోర్డు డికీ ఇచ్చిఐది, 


వాటాదారుకీ 


ఈ గొడవ లమధ్య ఆ డాక్నర్‌ కి -- అతగాడి 
పేరు, తక్కిన వివరాలూ నాకు తెలియవని 
చెప్పానుగా సాద్‌! శివకామిపట్టు మోజు తగ్శంది, 
అమె ( పేమతో మొహం మొత్నిందేమో! వయస్సులో 
శివకామికన్నా ఆడాక ర నాలుగ దేళు చిన్నా 

ళం లా ళం 
వాడంటారు? ఆమె (సమ _ సహించలేకపోవటం 
న్యాయమే సార్‌. మమ్మేరియార్చ కేసు హెకోర్చు 
లే ఉబికి నకు. 
దాకా వెళ్ళిసరికి క్కు ఖర్చులకని రెక్కం రెండ్రు 
వేలూ మూగువేలూ పుచ్చు కుపోయేనాడ్రు డాక్టర్‌. 
ఓ రోజు ఠివకామి న గత్నో ఖరీద్నెన వాటిని 
మూటగట్ను కుని చల్టగా జారుకున్నాడు. ఆ దోజు 
ఉ న్వ్‌ 
తంజావూరు వదలివెళ్ళి నాయన, ఈరదిగి 
రాలేదు, ఎవరి కీ 
తెలియదు , 


వషెంతవరక్షూ 


ఎక్కడున్నాడో: ఏవమయాడో 


రివకామి అమె కూతురూ, ముగ్గురు 
కొడుకులూ తంజావూారులోనే సిఎరపడిపోంయ్రారు., 
గొప్పవంశం వాథవ్నె అన్నపరు మిగిలింది, ఇంకో 
తరానికి. సరిపోయే డబ్బుకూడా మిగరి ఉంది. 
ఇందాక హోటల్నో, కనిపించిన ఆ ఇద్దరు కుర 
వాళూ --సదాశివ మమ్మేలియార్‌ జ్యేష్యృపు తుడు 
త్యాగరాజ మమ్మేలియార్‌ కొడుకులు సార్‌, 


“జ్యేషృ పుుతుడు త్యాగరాజ మమ్మేలియార్‌ 
కొంతకాలం బుర్చిమంతుడు గా కన బడ్డా దు. 
కుటుంబ వ్యవ హారాలు జా గత్తగొ చూసుకుంటూ 
ఉండేవాడు. చిన్నకం(టాక్కు ఒకటి సంపాయించాడు. 
కొన్నాళ్ళ వ్యవ సొయంచేసి చూశాడు. ఇలా 
ఏవేవో తంటాలుపడ్నాడు- రోజులు గడచిన కొద్దీ 


"సెరిగాయి, 


0 


ఇర త 


ఆవాయం ఫపూర్చిగా. ఇరక్న్న్వె ఐదేళ్ళు 


వ్య సవంత్‌ పడి, వివ?లవిలి గా 
రి సో 


ఎలా 
గ. 
నిండకుండా చే సీ 


న షి ఇ స ్‌ శ్‌. పష 
తిరుగుతూ ఆల్బాయుష్కుడుగా ముఫ్ఫై ఏళ_లోపవు 


గాన ముులతవాచుు శలగారు నతకతి ఈ ఇద్దరు 


కు(రవాశ్ళే. 
క్‌ 
ళా బం స్త లన్‌ క్‌ 
త్యాగరాజు మమ్మ నార్‌. (బతి నున్న 
న్ధాళళల్నా దర్మాగా (బలయౌడు. ఎతనితం, డీ సదా 


బ్‌వ మమ్మేగియార్‌ కూడా, 
బండని మా త్యాగరాజు నాకు బాగా వెలును. 
సూ 'మ్నెనముక్కు, 'వకము కళ, 
వులతో- గంభిరమ్నాన వ్యిగహం , జరీ కుట్టుపూలు 
మిలమిల మెరిసే వెళ్‌వెట్‌ కోలటూ, 
పెట్ముక్‌ న గుర పున్యార =డుతకూం కు 
చూడముచ్చటగా ఉండేది సార్‌. వెనుకటి రోజులో 
తంజావూరు ఓథుఅవెంబ% రాఎకుమారుఎు స్వారీ 
శం దృశ్యం ఇట్చాగే ఉండేదేమో అనిపించేదె, 
మంచి జాతి గుళ్‌లు ఎన్నో ఉండేవి అతని 
దగ్గిర. ఆ రోజులో, పన్నెండు పదిహినేళ్ళ కితం 
ర; కురవాళ్ళిద్దరూ బడికి వెళ్ళేటప్పుడు గురం 
బంచిమీదే వె ళ్ళైవాళ్ళు! 


బా 


ఆజదవొాను నాహు 


నల టోపీ 


కూ 
నిజంగా 


త్యాగరాజు కనిష్ట కుమాఠుడు అణ్మామలె | 
హ్వస్కూలు చదుప రోజుల్లో మేమిద్దరం వరు 
సగా రెండు మూడేళు్లు ఫెలవుతూ ఒకే తరగతిలో 
కలిసి చదువుకున్నాం ర్‌, అల్బాగే ఏడో తరగతి 
దాకా ఇద్దరం జంటగా చధు౪కున్నాం. అంతటిత 
మూ చదువులు పూర్తయిన కే! తరగతి 
పాస్నే మా వెళ్ళ ఉదని మేమిడ్శరం 
కలిసి తీర్మానించుకున్నాం! హైస్కూలు చదువు 
లమిుపోయిం ళర్యాత శఈః హోటళ్ళ సప్వయర్‌గా 


ఠి 
టో 


కుగదిరాను నేను, నా స్ప్నేహితుడమో కాక్సీ తాగేసి, 
పళి కిలస్తూ; పద్న రాసుకోమని చెప్పేసి, దూనుకు 
పోతున్నాడు స్ట 


క్‌ 
ఈ ఘట్మంలో కథ ఆపేశాడు. ఎవరో ఇదరు 
ఒధ్సీ జ్య గ్‌ 
కొతృవాథుంల ఎన్మబల్టు దగ్గరి అవచ్చి 


కథ వింటున్నంతసేవూ నాకు ఇంకా 


“కొందరు (పిలు 


కూచున్నారు. 5ఫ అంతటితో అపుజేసి వాళ్ళకీ 
సప్తయి వ స వెళ్ళిపోయాడు 'నా కథకుడ్లు. 
ఎన్నా విష్మ 
యాలు తెలుసుకోవాలన్న కుతూహలం ఉండేది, 
కాం కథ సొాంపాల విన్సళరు వాత ని్యాశే మిగిలింది, 
ఒప అరంలో ధనవంతుల్నె ఉండి; దర్శాగా బతికిన 
అష 


మాల ళు 
వా 


టై ..పరటులం ల, గొపప, వా ఇం 
మ్శాలు పడటు వూమూలేీ, పృ వాళ్ళ ఇంటా 


వాళు లర్వాతి తరం నాటికి పెద” ళ్ళై 
చెడుఎహబా నాలవల్ట్ల రాలుజాది 
నానాఅవస్పృలు పడటమూ  పెద్మవింతేమీ కాదు. 
ఇందులో కొత్త ఏముంది? ఈ కథలో కురవాడు 
రఘూ సంగతి ఎరత్నలేదే? ఎందుచేత? ఏమిటా 


రహస్యం? 


తో 


హోటల్‌ కు(రవాడు తిరిగి నా బల దగ 
రికివన్తూ “బిల్టు ఐవ్వ్యనా? అనేసరికి చిరునవ్వు 
న వ్వ్యతూ, “గతా, కథకూడా చెప్పే సెయ్‌! 
మొదటిసారి తెచ్చావే, అలాంటిదే ఇంకోకప్పు కాఫీ 
కావాలి! రెండోసారి తెచ్చిన ఏమంత బాగా 
లేదు” అన్నాను నేను, 


కాఫీ 
"నాకథ మీకు నచ్చలేదు సార్‌! ఆ సంగతి 


ఎంత నాజూగ్మా చెపుతున్నారు సార్‌! 
మిరు చాలా అసాధ్యులు నన్‌ (” అన్నాడు హోటల్‌ 


నిజ౦గా 


కు(రవాడు. 
వీపుమీద  చరచినట్నయింది నాకు! ఈ 

కురవాడి కథని మధ్యల్‌ నేను విమర్శించానా? 

లేదే! కథ నాకు నచ్చలేదని ఏడికి ఎలా తెలిసింది! 


విస్తుపోయను. ఎలా (గహించాడో! '“రాఫీతెస్తా”. 
తిరగిరాలీ అని 


నని వెళ్ళిన వాడు వస్తాడుగా, 
ఎదురుచూన్తూూ కూచున్నాను, 
కాఫతెచ్చి బల్జమీద శా ముందు పెడుతూ, 
అందుకుని చెప్పటం మొదలు 
స్కూలు చదువు ర్‌జులోో అకా 


తనే మళ్ళీ కథ 
మ 5 వ్యా 
మళ్నెతో నేను తరచు మమ్మేలియార్శ ఇంటికి 
ఇంటో 
వెళ్ళివాణ్మి, గివ కామిని మ ఇంట్లో ఎన్నా 


+0 


స్ప డలు 
పారు చూశాను, ఇటీవలే కనా 
ఛ్‌ 
చవనిపోయిందావు 
అందంగా కలకలలాడుతూ ఉండేనామె! 
మాటా డేది! వినటానికి మంచి 
లొ 
ఉండేవి ఆమె మాటలు. త్యాగ౮ూజ మమ్మేరియారు 
ఆయన తమ్ముడూ, చెల్నెళ్ళ్లూ-- ౪ందరూ. తెలుసు 


(కితం 
ఎంతో 
చక్కగా 


వృద్దాప్యం ల్‌ూడా 


న్వారస్యంగా 


నాకు. వాళ్ళింటికి వెళ్ళినప్పుడల్లా కాఫి పళ్ళూ, 
పలహారాలుతెచ్చి ముందుపెశ్సు వాళ్ళు, ఎంతో 
ఆదరించేవారు. ఇప్పుడు ఆ మమ్మెరియార్ట 
కుురవాళ్ళు ఇద్దరూ కాఖకోసం. జేబులో చిల్లర 
డబ్బుల్నెనా లేకుండా హోటల్‌ కివచ్చి పద్డులురాసి 
పోత్రున్నారు పైప | 
సంగతి తలచుకుంకే నాకు సిగేస్తూంది.” 


వాళ్లకి ఎలళొగుందోకాని ఆ 


పక్కబల దగ్శిరినించి ఎవరో పిలిచారు, 
ళా 

కుురవాడ్రు అటువెళ్ళి తిరిగి వచ్చేలోపవుగా 
తాగేశాను, నా ఎదురుగా నిలుచున్న కుురవాడికేసి 


కాఫీ 


చూస్తూ “ఈ సారి కాఫీ చాలా ' బాగుంది! 
అన్నాను. 
ఏల నార్‌! వేళాకోళం చేస్తున్నారా” 
అలణ్నాడు కు రవాడు-* 
'“కావోయ! వేళాకోళం కాదు! నిజమే! కాఫీ 


బాగుంది. కాని తక్కిన మమ్మేలియార్జ సంగతి... 
అని అడగచోతూ ౦, కుురవాడు నా మాటలకి 
అడ్మవస్తూ “5*" దోజూ చాలా వొడ్దయిపోయింది, 
ఇంక చెప్పటానికి వీఠ్నేదుసార్‌! మిగతా కథ నాకు 
తెలిసినంతమట్నుకూ ఇంకో రోజు చెపుతాసార్‌!” 
అన్నాడు. 


శే 
ఇహ వేదేదారి లేకు , అనుకుని "గప్‌ చిప్‌*గా 
బిల్లు పుచ్చుకుని లేచాను, ” 


కౌంటర్‌లో. బిల్ట్లు చెర్పిన్నూన్నష్సుడు 

ల గా జావ జ 
చటుక్కున కీ సంగతి స్ఫురించింది. రఘు 
నాన్నగారుకూడా డాక్చరే అన్నసం "తి ఎందువ్రో 


నాకు జ్హాపకం వచ్చింది, 


ఎబళ్ళు 


కాని ఈ సంగతికి. హోటల్‌ కురవాడి 
కథకీ ఏమిటి నంబంధం? ఏదీ స్పవ్మంగా బోధ 
పడటం లేదు. 

6 

రంణి అయ్యర్‌ హోటక్ళోం ల బయటివో చ్చి 

మండుశుండలో నడుస్తూ ఇలు బేరుకునే 
టప్పటికి నాలుగు గంటల సద్‌ని మిహాలయిలది 
రఘూ నిద్రలేచి ముఖం కదుక్కుని కాఖ్మ తాగి 


చొక్కా తొడిగి బయటికి వెళ్ళకానికి. సిద్వరంగా 


ఉన్నాడు. 

నన్ను మనాతగానే, *న్లాక్రో ముఫ్యమ్మెన 
పని ఉంది. ఒకాయన్ని వెళ్ళి చూడాలి! ఆరింటికి 
ఇంటికిచ్చేన్నాను, ఓ వేళ ఆలస్యమయితే నాకోసం 
ఎదురుచూడకు. నువ్వు మామూలువేళకి “వాక్‌'కి 
వెళ్ళిపో, ఏలయితే సంగ్మా చీకటిపడే సమయూీనికి 
“మెంపాలం* వంతెనకి పడకుటగా ర్నెలే; అ్నెను 
దగ్శిర క లుసుకుంకూను. సొద్నుపోతేమా తం సరా 
సరి ఇంటికే వచ్చేస్తాను - అన్నాడు రఘు. 

పం | అన్నాను. 


రఘు వెళ్ళిపోయాడు. ఎండ తివత కాస్త 


తగ్మిన తర్వాత బయలళలుదేరవచ్చుననుకొని పాత 
పతికలు తిరగేస్తూ బాచున్నానము. వొదు తెలియ 
లదు. ఐదుంచానవుకి ఇంటి లంచి బయలుదేరాను. 


ఉత్తరపు వీథీవంట టవర్‌ కాక్‌ దాకా నంచొను, 


మంచికాఫీ దొరిశ హోటల్‌ కనబడిల నాకు 
పుట్టుక్‌సు 


జమ్‌ 


ఎక్కడలేని కాకీ దాహం” జక 
టవర్‌ క్లాక్‌ దగర హోటల్నో కాఫీ బాగు: టం 
ఎదురుగా , ఉన్న హోటల్నో.కి ఆ దోజు వ వ 


కప్పం కాఫీకోసం ఎళ్ళాను. 


న లట తన పగి ౧ది;చం్టని సాయరల్యతం. 


ఆ హోటల్నో కాఫి టిఫినూ “గుంటుందవి 


దేశంళో విద్వద్శోష్మి, వేదపారాయణా---౯వేవీ. నేటి 


క్షే 


ఛారతీ 


నాగరికతా పతిబింబాలుకొవు , పుణ్యక్నతాలూ, 
పుష్కరాలూ 


చాటటం౦ శేదు_ 


నేటి నాగరికతా వె నిషా స్‌ు 
యు €ం 
విద్యాలమ్రాలు, (గంథాలయాలు 
నాగరికతా కేందాలుకావు! నేటి నాగరికత తాలూకు 
నిజస్వరూపాన్ని చాకే కేం్యదాలు ఈ హోటళ్ళ, 
ఇది. నేను అనుభవ పూర్వకంగా (గహించిన సత్యం, 
కాఫఖహోటల్తో 
(పియులు కాఫీ చప్పరిస్తూ (పదర్శించే పారవశ్యం, 


కప్పులుకడిగే చప్పుడూ, కాఫీ 
జనం కాషియర్‌ బల్జాదగిర బిల్డు చెల్లిస్తూ కన 
బరిచే నిర్ణక్న ్యభావం -- ఇవే నేటి నాగరికతలో 
ఉత్కృ్రష్క్టృమ్మెన ఇలాంటి భావాల్ని 
మననం చేసుకుంటూ, ఖాళీసీటుకోసం. వెదికాను. 
సిల్యాషర్ముు; గోల్న్‌ కవరింగ్‌ గుండీలు, పచ్చరాతి 
ఉంగరం, గోల్డ్‌ రివ్‌) కళ్లజోడు, మలు ధోవతి 
ధరించి మహానందంగా వ్యక్తి 
ఇకుగ్లీషులో  *దయచేసి ఇలా వస్తారా సార్‌, *అని 
శచిరపరిచిత్రుడిలా పికి చాడు, ఆయన తయ్యని మాలు 
లకీ, ('సేమక్షి ను పా(తుణ్మకాను, ఆ వినయం, 
ఆ టక్కు లూ అన్న హోటల్‌కి సంబంధించినంత 


విలువలు 


కనబగక్రుతూ న్న 


మటుకేఅని కె ౦ంత ఆలస్యంగా (గిహించగలిగాను / 


హోటల్నో 
శీ బల్జ ఖాలీగా ఉంది, 


కంచెం చేకటి గాఉన్న మూల 
అటువ్నెపు దారిచూవాడు 
ఆ అపరిచతవ్యక్షి, తక్షణం ఖ్లాళీచోట్లో వెళ్ళి 
కూచున్నాను , హోటల్‌ కుర్రవాడు నాఎదుట నిల 
బడి, “ఏంకావాలి సార్‌?'అని అడిగాడు, "కాఫీ | 
చక్కెర, డికాక్నన్‌ హెచ్చు అన్నాను నేను. 
“వేరే. ఏమీవద్దా సార్‌? అని రెండోసారి 
అడిగాడు హోటల్‌ కు(రొడు. నాలో అణ" రిఉన్న 
కోరికలు విర్బృభించసాగాయి. వాటిని మనస్సులోనే 
అణచుకుంటూ, బల్ట్జిచ్రుట్నూూ కలయజూశాను, 


పరిచయాలు ఎన్నూరకాలు. ర్నెలు పరిచయంలాంటిడే 


హోటల్‌ పరిచయమున్నూూ, ఇదో కొత్తరకం, 
అక్కడ కూచున్న-త సేపూ కులాసాగా కబురా_డు 
కునేందుకి తగిన వ్యక్షి దొరుకుతాడే మో అన్నట్ము 


చుట్నూూ మరోసారి కలయ్గజుూ ఫొను , 
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చూద్దునుగదా, ఆయన నా ఎదుసే కూచు 
న్నాడు! అవును, ఆయనే! రఘూ నేనూ ఆ రోజు 
రోడ్డుమీద పోతూండగా, రఘూ చూడటానికి 
ఇవ్మేపడని వ్యకి వచ్చి ఇప్పుడు నా ముందు కూచు 
న్నాడు. ఆయనే! సదాశివ మమ్మేలియార్‌ అని 
చెప్పాడే; ఆయనే! సందేహమేమీలేదు. అదే బరీ 
కండువా, అదె వాకింగ్‌ స్మిక్‌ అదే ముఖం, అదే 
మీపొల్టు, సా్మ్హాత్తూ ఆయనే! 


అతనూ ఒక్కనిమిషం నాకేసి. పరీక్షగా 
చూొశౌడ్ర; ముఖం చిట్టించుకున్నాడ్షుః మిసాలు 
దువ్వడం మొదలు పె్ళాడు* భుజంమీద కండువా 
ఒక్కసారిలాగి సరిచేసుకున్నాడు మరోసారి పరీక్షగా 


నాకేసి చూళౌడ్రు. నై 


ఈ లోగా ఆయనవ్నెపు జాగత్తగా చూడ 
గలిగాను. సాధారణంగా మొట్మమొదటిసారి ఆయన్ని 


చూ పేవా శ్ళెవరయినా చాలా పెద్నమనిషి అనే 
అనుకుంటారు. ముఖంథ్తో వేషంలో, భావనలో 
ఓ రకమ్నెన హుందాతన ౦ ఉట్సిపడుతూంది, 


ఆ హుందాతనాన్ని అస్పష్టంగా, లీలగా కదిలే నీడ 
ప +సచు +! | 

లాంటి దేదో కల్పపుచ్చుకు న్నట్ముు ఉంది! నిదానించి 

అహో 


చూస్త తొాలిచమూపుల్నో ఊబవాంచుకున్నదంతా తప్పే 
నని అనిపమాంది, 


కొస్త తెల్లబిడిన మీసాలు, 


వి్శిగహం, ఎ(్టరని దేహచ్చాయ, విశాలమ్మెన నుదురు, 


ఎత్నెెన 
కణతలమీద వెనక్కి తిరిగిన తెల్టవెం(డ్రుకలు, 
సొడ్రృవ్నైన చేతులు, కాడల్జాంటి (వేళ్లు, తళతళ 
మెరిసే జరీకండువా, సిల్కుజుబ్బా, అకుపచ్చ నీలం 
పొదిగిన ఉ్రంగరాలు-- ఇదీ ఆయన 
ఒ క్కనారి 
నా వేలిచ్నెపూ చూసుకున్నాను, నా ఉంగరం వెలు 
గులు చిమ్ముటిం €దు. మబ్బులు కమ్మిన మేఘంలా 
ఉంది. 


ఎరుపు కాళ్ళు 
వేషం! ఆయన ఉంగరాల్ని గమనిసూ 
గ క్‌. 


| 

సదాశివ మమ్మేలియార్‌ "ఆ ఉంగరాన్ని 
ఇళ 

గూర్చే మాట్లాడుతూ సంభాషణ మొదలు పెట్టటం 


ఓడలు - బళ్ళు 


ఆశ్చర్యం నేసింది, *మంచి వలీలయమే! ఈ రోజులో 
ఇలాంటి నీలం దొరకటం కష్టం సార్‌! అన్నాడు, 
నా ఉంగరంవేపు చూన్తూూ, 

నా ఉంగరాన్ని మమే శ్రలియాల్‌ ఉంగరాన్ని 
మళ్ళా, మళ్ళా చూస్తూ “ఏమంత మంచిసిలం 
కాదే,” ఒక్కాక్కమా కే మెళ్ళమెల్ట్లుగా అన్నాను. 
మీ శజ్రంగరం 
ఖరీద్నెందిఅం కీ వొప్పుకోరన్నమాట 1" అన్నాడు 
మమ్మేలియార్‌ . 


“ఏఏ మామగారి ( పెజెంటా ? 


“మంచి ఆఅనకతేరిన ఘటం! కొత్తవాళ్ళతో 
చలాకీగా మాట్ళాడే తెలివితేటలున్నమిు, గట్నివాడే! 
అని మనసులోనే అనుకుంటూ, ఒక నవ్వునవ్వి, 
1 ఆలి 
బేష్మ్‌ ! అంత త్వరగా తంజావూరువాళ్ళని పట్టు 
పడిపోయారే !* అన్నాను. 


మమే శ్రలియార్‌ 
అన్నాడు : '“మీదేఊురు ?* 


ఆశ్చర్యం (పకటిసన్తూ 
* నేనూ తంజావూరుజిళ్ళా వాన్మో లెండి 1 
కుంభకోణందగిిర సాత్తనూర్‌ [| అన్నాను చిరు 
నవ్వు నవ్వుతూ. 
*అలా చెప్పండిమరి . 
మసలుకోవాలి 1* 


ఇహమీుదట కాస 
ఇలలో 


జాగర్నగా గట్టగా 


నవ్వుతూ 


అన్నాడు 
నేనూ ఫక్కున నవ్వేశాను. 

. కురవౌడు కాఫితెచ్చి బల్జమీద పెట్టాడు. 
కప్పులో కివంచి 
తంజావూరులో ఇప్పటిదాకా 
తూంది. ఇంతమంచికాఫీ ఏ ఊళానూ దొరకద్చు, 


శా 


కాపీ ఆరుస్తూ, *ఏమయినాసరే, 


మంచికాఫీ దొరుకు 


| 
అన్నాను. 

“త; హోటల్నో కాఫీ మరీ బాగుంటుంది" 
అన్నాడు సదాశివమమే శ్రలియార్‌ ్న 


నాకు నచ్చిన ఇంకో కాఫీక్టబ్‌ని గురించి 
చెప్పాలనుకున్నాను. వీలయిజే మాటలమధ్య సదాశివ 
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మమే్మేలియార్‌ అన్నగారి ఇద్దరు క్యురవాళ్లనీ ఆ 
కాఫీక్గబ్బులో చూసిన సంగ తికూడా చెవ్వాలను 
కుంటూ మొదలు పన్మాను : “అయ్యన్‌ మార్కెట్‌ 
వీథిలో, పొతసామాను అంగడులమధ్య పలు స 


“అవునవును. ఆ మణి 
కూడా కాఫీ బాగుంటుంది, కొని దాని;న్నా “వీట్‌ 
హల్వా అక్కడ పూర్వం ఆ 
హోటల్నోంచి రోజూ రెండుశేర్చు హల్వా మా ఇంటి 
కొస్తూండేది' అన్నాడు మమ్మేలియార్‌. 
నిట్నూరున్తూ, వగరుస్తూ మాట్ళాడలేదాయన ! 


అయ్యర్‌ క్లబ్‌లో 
బాగుంటుంది , 


సదాశివ 


గర్వం ఎక్కడా పిసరం తకూడా ధ్వనించలేదు ఆ 
మాటలో వనుకటిలాగా ఇప్పుడు ఏద్‌ జరగటం 


లేదు అన్న ఆత్యల్ప విషయాన్ని నాత్‌ ఏకరువు 
పెడుతూన్నాట్ళు నెమ్మదిగా మౌట్టాడాడు. 
నేను "కాపీ చప్పరిసూ కది కొదిగా 
చావ "జాబ. యె 


తాగాను. నేను ఆరంభించే లోగానే కాఫీ పూర్తిగా 
తాగేశౌెడు సదాశివ మమ్మేలియార్‌ ! బిల్టురాసి 
బల్టమీద ఆయన ముందుం చాడ్హు హోటల్‌ కుర 
వాడు. వెంటనేలేచి వెళ్లిపోలేదాయన,. నేను కాఫీ 
కూర్నాగా తాగేదాకా లేవకుండా కాచుకూ్క్క చున్నాడు. 


“మీరు బలేవాళ్యండి! ఊరికి కొత్త అయినా 
వచ్చీ రావటంతోకే ఊళ్లో హోటళ్ళ మంచి 
చెడ్మలన్నీ తెలసుకున్నారే, అన్నాడు సదాశివ 
మమ్మేళియార్‌ విస్తుపోతూ. 


గన 


“లా 


కుురవాడు నా బిల్లు తీసుకొచ్చాడు. 
ఇవ్వు[!* అంటూ నా బిల్టుకూడా ఆయన తీసుకో 
బోయాడు “అక్కర్నేదు; నేనే ఇచ్చేస్తాను మీ 
బిల్టువూడా నా చేతికివ్యండి*' అని నుర్యాదకోసం 


అడిగాను. అడిగిన వెంటనే తడుముకోకుండా బిల్ము 


కౌంటర్‌ దగ్శిర బిల్ను చెల్లించి వీథీలోకి 
నడిచాము. టవర్‌క్నాక్‌లో ఐదు ముప్పావు కావ 
సూూంది, ఇంకా చీకటి పడలేదు. వాలుగా పడు 


ఛారతి 


తూన్న అస్తమయ కిరణాల వెలుగుతో టవర్‌ క్లాక్‌ 


జ భాగం ధగధగ మెరుస్తోంది! వీథలో ఎర 
ధలిళేగ. నలువ్నెపులా వ్యాపించింది, మలఠల్ళెపువ్వు 
లాంటి తెల ఇరోవతి అంచు చేత్నోో వయ్యార౦గ 
పట్టుకుని, [ల మ రెషి తరహాగా హుందాగా, 
బరువుగా అడుగులు వస్తూ ముందుకే నడిచాడు సదా 
శివమమే్యేలియార్‌ , 

కొంతదూరం నడిచాక నన్నుచూసి సన్నగా 


నవ్వుతూ, “ఈవినింగ్‌ వాక్‌ వెళుతున్నారుకాదూ ౫ 
స్టేషన్‌ వెపు వెళదాం, ఏమంటారు? నేనూ అటు 
వ్నసే వెళ్ళాలి 1" అన్నాడు. 


“అలాగే వెళదాం +'అంటూ బరువుగా అడు 
గులువేస్తూూ మవ్సే్మేలియార్‌ వెంట నడిచాను నేను, 


రోడ్డు పక్కన నిలబడి గప్పాలు కొడుతున్న 
న వ్వుతూన్నట్ముుంది. 
నన్నుమూ సే 
చూ'సీసరికి 


యుఎకులు 
కొంతదూరం౦ నెళ్ళాక తిరిగిమూ శాను, 
నవ్వుతున్నారు వాళ్ళు. వెనక్కితిరిగి 
ఒక్కక్నణం నవ్వడం ఆపి ర్‌ డ్యువ్నెపు చూస్తూ 
మళ్ళీ మొదలుపెట్టారు, వాళ్లలో 
శా గడుగ్గాయి గటిగా, వినిపించే 
టట్ము) “ఈ రోజు మంచిశాల్నీ దొరికిందయ్యా !' 
అని నవ్వాడు. నాొక్తూ నవ్వాగృాంది. 


నాకేసిదూసూ 
= 


నవ్వడం 
నాకు మ 


ఆ యువకులు పొగరుబోత నంగా మ 


డటం నాకు వినబడింది. సదాశివమమేలియార్‌కి 
వినిజఉంు ఏమను 


వలుసుక్షోవా 


కూడా వినబడి ఉండాలికదా. 
కుంటున్నాడో ముఖకళవళికర్నిబట్ని 
లనుకుని ఆయనవ్నెపు చూశాను. చూదు నుగదా, 
చక్కగా మీసాలు దువ్వుకుంటున్నాడాయన. నాకు 
స్తష్కృంగో “తెలిపే మార్చేసులేదు ఆయన ముఖంలో; 
ఏభావమూ స్ఫురించలేదు , 

ఈలోగా వాళ్ళల్లో మరో యువకుడు 


మొదట మాట్ళాడినవాడికి సమాధానం  జైప్పు 
తూన్నట్ము; నాకు వినబడేటట్టు, 'కొత్హశాలీ యే! 
ల రు! అడక బుక్స్‌ 


నాకు బాగా పరిచఎ-మే... 


చూస్తే తలీటంలేదూ?. ఎవరో బెలివీకక్ష్య్యవే 
శార్నీ | ఇంటికి వెళ్ళింతర్వాక తల్లిగారి ఒడిలో 
జఉలదాచ్చుకున ఏద్చేంకం1 అవ్నాడు* 


“పహృువ్‌్‌, హ.వ్‌ుఎ్‌* అరి రాగాలుతీన్తూూ ఏటుపు 


తాతా అ నము 


పర వాలలన టఠత నహ నవ్వుగాన ఉలది! చిరున వ్యు 


ఆ గడుగ్భా ము నన్నిలా 


నవ్వుతూ వెనక్కి తిరిగి చూశాను, నేను నవ్వు 
తూన్నట్క్ను కని పెమ్మశారు వాళ్లు వాళ్ళు 
మాటా దిందంతా నాకు వినబడిందని వాళ్లకీ 
తెలిసిపోయింది. వాళ్ళ చూపులే ఈ సంగతి 
బయ్క౪టు పెట్టినయి, 

సదాశివ మమ్మే[యార్‌ అన్నాడు*, “ఇవ్పుడు 
వెలుతురులో చూస్తే మీ ముఖం గుర్తుకు 
వస్తోంది. మిమ్మల్ని ఇక్కుడే సరిగా ఇదేచోలు 
రెండు మూడు రోజుల కితం చూసినట్ము జొ పకం. 


నే ఎరుగున్న ఎవదో పెద్ద మనిషితో చూశాను 
అంచేతే జ్హాపకం ఉంచుకోగలిగాను. ఎవరతను? 
ఎవశితొటి చూశానూ..2.,. 2 చటుక్కుని జ్నాపకం 


రావటం" 5 బె |) 
నేను ఆరో కి తలో ఆడా వగ్గిలి -స్నీహి 
య శని నా 
తుగు రఘ రామన్‌ వంటు వెళుత్చున్నాను , చిన్న 


ప్పట్నించ ఇద్దరం కళ్‌ క్రీ 
రపు వీధిలో... 


చదువుకున్నాం...ఉత్త 


అంటూ ఏదో అన బోయాను, 


“అవునవును. . .ఇప్పుడు జ్ఞాపకం వస్తోంది, 
రఘురో శే. వెళుతున్నారుకవూ? ఆ రోజు మీకేస్పి 
ఎగాదిగా చూశాను. ఏదో పఫమీద తొందరగా 
లలా వెలిని” వలుకరిడా “మనుకుర్నాను. కాని 
వదు లే అనుకుని వెళ్లిపోయాను, రఘూతో 
అన్నాడు మమ్మే€ యార్‌ = 


౦! నాతో 
ఐదేళ్ల 


మళ్ళీ 


“రఘూ అంకే నా కెంతో ఇష్ట 
కర్టన్సై చదువుక్షున్నవాడు! ఇంవ్వె, ఇరవ్న్వె 
"స్నేహం మాది! 

కీ 
అన్నాను ఉళత్సాహాంగాః 


అన్నదమ్ముళ్ళా౦టి వాళ్ళం!” 


శేతే 


ఓడలు- బళ్ళు 


'రఘుళాంటి మనిషి లక్నమందిలో ఒప 
రిద్సరు దొరకొచ్చు |! 5 బాబు బంగారం ! నావా 


రఫఘులా బాగా తెలుసులే 


రఫఘువనిగూర్చి అన్నాడు కనుక సదిపోయింది. 
తక్రిన వాళ్ళ నవరినిగు3ంచి౨ మునా ఇలా మాహళ్ళూ 
డితే నమ్మడానికి వీవేదు, కోతలు కోన్తున్నాడు 
అనుకు నేవాక్మో. అక్కల ంచి ఎలాగ్నె సౌ తప్పంచు 
కుని బ్వెటపడేవాళ్ళే. రఠరఘూనిగూర్చి వేరే అభి 
(పాయం అంటూఉండదు ! ఎవరు చెప్పేనౌ అంతే 
చెప్పాలి! _ సదాశివమమ్మేలియార్‌ ఉన్నమా కీ 
అంటున్నాడు | మమ శ్రలియార్‌కి 
ఎంత అభిమానం |! 
మమే్మేలియార్‌ పరెత్నితేే. రఘూాకి 
"కెందుకు? అతనంహు ఎంత నిర్శక్ష గల. 
అసహ్యం ! అలా విశుక్కుంటాజెందుకో మరి.? 
ఏమీ బోధపడటంలేదు , 


రఘూఅం కే 
గౌరనల:! మరి 
అంత చిరా 
ఎంత 


అఎ౨టత 


“వీర్ర ఈ ఊర *ల్ట 
సదాశివమమే్మేలియార్‌ అడిగాడు, 


ఎన్నా ళయింది వీ 


“వారం రోజూలయుంటుంది. సరస్వతీమహళల్నో 
చదువుకోటానికి వచ్చాను. ఇంకో నాలు గె ద్రురోజు 
లుంటాను,* అన్నాను. 

అదా సంగతి !......ఆ రోజు మా తము శ్రడు 
చెప్పాడు, సరస్వతీమహల్‌ గేటుదగ్శి ర కు పటల 
కొత్తమ:షిత' మాబట్తాడుతూం కే చూశానన్ని+ 
అన్నాడు సదాసవమమ్మేలియార్‌ . 

ఇద్దరం మాటాడుకుంటూ కొత్తచేణువు 
(బిడ్నిదాకా నడిచాము... (బిడ్నిమీద (పహరీగ్‌డ 
కానుకొని విరబోసిన జుట్టు 1 తడి ఆర్చ్బుకొంటూన్న 
ఒకతను, దూరంగా వస్నున్న మూ ఇద్చర్నీ చూళాడు, 
వెంటనే లేచి నిలబడి మాకేసి వన్నున్నాడు, మా 
దగ రికిరాగా నే, “ఏమిటీ సదాశివ భాయీ! రజా 
వెళ్ళే వోటి కేనా?" అని అడి”డు మమ్మేకియార్‌ 


ర్రేసి చూసా? 


తేర 


పై (పన్నీంచినాయన వయన్సు ముభాన్న 
బట్బిచూ స ఈఊూన్వైాతూ యాళల్నె.  ౮౦డ్షో 
ఉండొచ్చు, "శరీరంలో పటుత్వం తగ్గలేదు. కాన్న 


జా్యగక్నగ ప5శీలనగౌచమూసి ఉండకపోరే, బహుశా 
చిల్లరకొట్ము మొదరియ్రావేమో నని మోసపోయే 
వానే !... 

హ్‌ 


“మా పక్కింటాయన , గొప్పు మిరాసీదారు . 

వ్యాపారసుఖలు.ఇవి చాలక ఇటీవలే జిల్లా కం టాక్‌ 

సం. 

ఒకటి తీసుకున్నారు. ను ఇ మొదలి 
యార్‌” అన్నాడు మమ్మేలియార్‌. 


రశత్చు ₹లు 


మొదలియార్‌ కేసి చదూనూూ, “నమస్కారం” 
అంటూ చేతులు మోడ్చాను. 


“'పేరులోమట్ను కేకాదు; రళ్నాలపరీక లోకూడా 
ఆరితేరినవారు. ఏరు" అన్నాడు మము శలియార్‌ 
నాకేసి తిరిగి నవ్వుతూ , 


నేను చేతులు మోడ్చి నమస్కరినూ_న్నపుడు 
నా ( వేఠికిఉన్న ఉంగరం మమే్మేఠలియార్‌ దృష్టి 
నాకర్షి ౦చిందేమో | 


మొదలియార్‌ కేసి 
నీలంరాయి ఉంగరం ఉంది. (శేష్యృమ్నెన వఇంగరం,” 
అంటూ సదాగివమమ శ్రలియార్‌ నా ఉంగరాన్ని ఊడ 
దీసి ఇవ్వమని పుచ్చుకున్నాడు, పరీక్షీంచి చూడ 
మని ఉంగరల మొదలియార్‌ చేతికి వాడు, 


చూస్తూ, 'సార్‌దగ్శర 


మొదలియార్‌ 
అ౦భుకుంటూ కీ రక ౦లు ఓ పూరుమూసి, 
“కొత్త నీలం'అని తీర్పు చేప్పేశాడు |! 
న్లో చేతికిచ్చాడు- 


ఉంగరాన్ని నిర్ణక్న్న గంగా 
వెంటనే 


ఉ౦గరం 


కొత్యనీలమా? పాత 
నీలమా "అన్ను సంగతి న్లా కనవసరం ! నా ఉంగరం 
మూలాన వీళ్ళిద్వరూ అమమ ని జస్వరూపాలతొ 
ద్నెటపడుతున్నారుగద! అంతకంటే ఇంకేం కావాఠి? 


అసలు నా ఉంగరం 


“కొత నీలం” అని మొదలియాల్‌ అన్న ౦దుకు 


శార తి 


కోసం వచ్చిందేమో | “వొత్తన్సీలానిక్రీ పాత్రనీలాని కీ 


పొద్చు గుం కేవేళలో ఇలా నడిరోడ్డున నిలబడి 
చూస్తే తేడా కనిపిస్తుందా?” అన్నాడు సదాశివ 
మమే శ్రలియార్‌ = 

ఇలా అన్నళర్వాత మొదలియార్‌ వేపు 
చూస్తూ మమ్మేలియార్‌ కన్ను. గీటాడమో అని 
వా అనుమూనం౦ | 


కొంచం సేపయింత ర్యాత సదాశివ మమే శలియొ ర్‌ 


సుం చిభాగ్యవంత్తులు టమ ల్బూడిగారికి క్‌" త్త 
నీలం ఉంగరం కొని పెడతావా? పీకు రత్న 
పరీక్షలో బాగా పరిచయంలేదేమో 1! అన్నాడు, 


మొదలిల్య- ర్‌ కేసిచూస్తూూ, 


ఆప్నెన క “మొదలి --ర్‌ గారూ, ఇహ 
ఉంటారా మేం వళొస్తాం'అంటూ  శీవిగా 
ముందుకి నడిచాడు, పదడుగులు నడిచాక వెనక్కి 
తిరిగి చూశాను. మొదలియార్‌ ముఖంనిండా 
అసంతృప్ప | 

నా కుటుంబం ధనికకుటుంబమ్నెయుండాలి 


అని మమే శ్రలియార్‌ ఊహ, ఆ సంగతి అందరి 
తోటీ గొప్పగా, ఒడుపుగా వెల్టడిస్తూ నా మెప్పు 
కోరుతున్నాడు. మమే్మేలియార్‌ తెలివికి లోలోన 


మెచ్చుకుంటూ, స్నేషన్‌దాకా అతనితో నడిచాను. 


(సశేషం) 
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అ ఆ౭ి 


శ్రీ ఐి ఎన్‌. శాస్త్రి 


న్‌ 

శ 

లే బోన్స్‌ జా 
ణు గ జో 

జో జ్‌ 





బా. జ్‌ 
జా ఖో 
జ్‌ .( న జా = 
స్త్వ" య్‌ ఇన స్టే ఫా ర 
నో జే 
క ఖ్‌ క జ 
వా 


నెజ్ఞా జ్‌ ఇఆపీసీబన నే 
క అ. ఇంట 12% క్లో 
క | ల 
జ "| న 


జ్‌ వ 


క్వ్‌క్టల్‌, 
5 అవ ఆక, 
ఆ కీ క 


కా 


ఇ గ్‌ టో 
కో ః శే జ న! ల్‌ 
ః ఇ! టల చర ఇ 
గ్గ హి 
నజ న క్‌ అన్న మన లె జ్‌ 
త్‌ కొ క క్యా గా! 
న. క 
శా బో గ 
చు మ్న్‌ జ్యా కక్‌ క చే 
| హై 
అలో ఛలో స్నా జ్‌ ణ్నా న్‌ శ జ్‌ అవక. యోమునీ క్షా బా స్యతా అ= వీ ల 


క 


వ్రల్శగొండ మండలములో ని సూర్యాపేట తొలూకా 
టోని “సిరికొండ (గామము వెరపల  నాగులబంటడ 
వద్ద కల్యాణి చాళుక్యులనాట 
సూర్యాపట -- ఇమ 1ంరోడ్య్డుప్నైెన సూర్యా పేటను 6డి 
పదిమ్నెళ్ల దూరములొనుఖ్న “మోత ్స్నీబినుండి 
సుమవూరు మూ.డుమ్మ్నెళ్నదూరములొ. '"సింకాం 
(గామమున్నది. మ్‌. ప్ర 
[(గామమువ రకు సమెలి 


విలా శాసనమున్నథి (| 


రై 


త. 
“మక 


రోడ్డు న్నవె | 

“పరికొండ 'కొండస్వే ర్‌ు కట్టబడినది. 
అత్మిపాచీనమ్నె. శథిళవస్పలోనున్న ఈ కోట 
*ల్యాణ చాళుక్యుల కాలమున నివి గంపబడినది. హ్‌ బడ 


వ్‌ 


కః | ప రా ప న న్‌ా వానా న్యా: ఇనా ఇ కాల మున క్యా ళ సను! గ్గా స ప వ్‌ ల్‌ ర్యా గౌ న వ న ణా భా ర క భౌ 
లౌ జూ జ ॥ బే 


బా టల నై చలన 


లాశాసన వం 


య్‌ అజా 
టో కాళ్ళా ! క్ల నానా కూర ాంలాంనాా లా దానం గాలా నారాల స్త 
! 


బల జొ 


క్స్‌ 
నన 






ఖ్‌ 
! 
! 










ల 





ఆ తట్టు అనుక క్యజా 


డి కోట, అలయనులు ముంటసముల దృశ్యము 


అంచులో *పిరవొండ' (గాముమున్నది. నేవి మెద 
ఖ్‌. 

(గామము, (గొమపం చాయ 

నై భవముత నొప్పారిన దె 


కందు సూర్యాము 


ప ల షం ౧ | |గామమునకు 


చెణువులున్నవి, కొండ ౨౦చ్రుంను0 డి కల్ములు: పోయ 


మూండుతె పుల 


ఎట కొందినిరు, చుట్ము[ పక్కల సపకత రా వచ్చి 
నిలుచ్చునట్ట్లు తణాకములు నిర్మింపబడినవి, 

వ “ండకు 
పశ్సామచాళు క్వ 


'సికొండో(గామము. వెలుపల 
తూర్వున, నాగులవండ వద , 
పంకీయు డగు, (పతాపసచ్య కవర్ని రెండవ జగదేక 


మల్తునికొలవు నీలాశాసనమున్న్నది. ఈ శాసనమును 
ధ్‌ 


మ / 


భారతి 


రండవ జగదేకమల్ను ని సామంతుండును, మహామండ 
లేశ్వరుడును ఐన కందూరి ఉదయనచోడ మహి 
రాజునుండి, క 0ండపల్టినాడును శాసనబద్య ముగా 
బడసిన *కేతయీ శివాలయముల నెత్వించిి ఆలయ 


ములఠలోని దేవరలకు, అంగరంగభోగములకు, హవిబలి 


అర్చనాద్రులకు, భూమి దాన మిచ్చు సందర్భమున 
వేయించెను. ఈ శాసనము ఎతెలుగుభాషలో వేయింప 


బడినది, శాసనాంతమున వ్యాసగీతా శకము లున్నవి. 
సిరికొండ 


సిరికొండ (పాదీనమ్మ్నెనగామము. పూర్వ 
మీ (గామము శకేతయ మహామాండలికుని రాజధాని 


నగరము, నేడు (గామమున రిథిలరూ పముననున్న 
ఆలయములు, గుధత్ట కోనేరులు, ఇండ పునా 
దులు కనిపించ్రుచున్నవి. పూర్వ మీ (గామము 


జ్నెనులకు, బౌద్దులక్సు ఆవాసముగ నుండెను, జ్నెన 
ముత్ర మాం ధదేశమున 
మతము విజ్బృంభించినది, బౌద్దము రాజబోదఠరము 
కోల్పోవుకాలమున వ్నెదికము విబృంభించినది, వ్వెదిక 
మతమున మొదట శ్వ వము, తరువాత వ్వైష్టృవము 
వ్యాపించినవి. సిరిక్‌ండపాంతము' తొలుత బ్నెను 


సన్నుగిల్టుకా లమున బౌద్ద 


లకు, తరువాత బౌద్దులకు నివాసస్వాన ముగ 
నుండెను, బౌద్ద జ్నెనమతములకు సంబంధించిన 
శిల్పములు, వి_గహములు ఈ (పాంతమున ౯ మ 


ముగా 'కనిపించుచుచున్నవి. శ్నైవము వ్యాపిలోనున్న 
కాలమున, జ్నెనబౌద్ధ్యవిి గహములు, ఇ్నవుల ఆ్యగహ 
మునకు గురియ్మె, దేవాలయములను, మఠములను 
వీడి దిగుకుబావులలో సాన మేర్పరచుకినీినవి, 
బావుల పూడిక తీయుచుండ స 6 
జ్నెన మతములకు స:బం౦ంధించిన వి గహములను 
(గామీణుల్లు, ముత్యాలమ్మ్మగుడిలోను, దిగుడుబావె 
వద్దగల తుమ్మచెట్సదగ్శరను నిలిపీనారు, 


బయలుపడిన 


నేలకొండపల్టి. ఫణిగిరి గొజులబండ, సిరి 
క్‌, జగ్గయ్య పేట, రామిరెడిపల్ని, ఇంట దపాల 
నగరము, బౌ ద్డుల కావాసనగరములు , బౌ ద్దృసళ్యాసు 


లకు, ఛా తులకు, నిలయముల్నెిన ఈ నగరములు, 
బౌ జ మీ + 
ద్పవిద్యాలయములు గౌ _బసెద్దొ చెందినవి కల్యాణి 
చాళుక్యులకాలమున జె నమతము పోషీంపబడిన ది. 
కాల్యకమమున జ్నెనవౌద్దమరములు వ్నెదికమత 
(పాబల్యమువలణను, విఠరాదరణ మున లనశు 
శ్రీ వీంచినవి. 
త్‌ 


(పజల 


పఏీరికొండ (గామమున నున్న ఆలయములటో 


' నివొలయము, వేణు గోపాలస్వామి ఆలయము ముఖ్య 


మె నవి, శివాలయము క్రూలిపో్య్టైూ  చిథిలరూపమున 


కనిపించుచున్నది. శివలింగము, తల న త్రీకి వేయ 
బడిన న ందిప్మి గహము, చూచుట కందముగా 
నున్నవఐ. (గామమునగల మరిక న్న ఆలయములు 


నామరూపములు లేకుండా శిథీలమ్నెనది. నాగులబండ 
వద్దగల నివాలయము శిథిలమ్నె నడి, 
ములకు చిహ్నములుగా; నాగుకు చెష్కాబడినరాళు క 

రా 
నిరాశాసనము కనిపించు 


ఆల గ్ర చిశ్రీల 


లింగము, పానవట్నము, 
చున్చుని. 
సిరికొండ గామమున రెండు తెల్టరాతి శాస 
నము లున్నవి. ఈ శాసనన్‌లలు వింగిపోయిన వి. ఇవి 
(పాపేనమ్నెన వికావు. ద్‌లలు 
మూలమలుప్రులకు పాతబడినవి. అక్షరములు చెదిరి 
పోయి చదువుట కనుబూలముగాలేవు. 
ఒ కేరాతితో ఏర్పడి 
విశాలమైన పరుపుబండ, 


ఈ 60౦ఉడు పండ 


'సిరికొండిగుట్న 
నట్ను న్నది. మొదలు 
మధ్య ఎత్నెనక్‌ ౦డ, తూర్పువ్నపు కె6 తవరకు 
పరుపుబండ కలిగి సుమారు నాలుగుమ్నెళ్ల చుట్టు 
కొెలథ కఠిగియున్నది. కేోండ నెక్కుటికు 
మెట్టున్నావి, ఇవి చేక్కుచెదరకుండా నున్నవి. 
'కొండచుట్ట్నుకోటగ్‌ొడ నిర్మింపబడిన ది. సున్నము- 
న స 
రొయి కలిపి ని3 శ్రైంచిన (పావారకుడ్య మక్కాడక్కడ 
కూలిపోయినది. కొండ స్నెన శివలయములు, మంట 
పములు, ఇండ్నప్పునాథులు, ధాన్యా గార 
ముల అడుగులు, రాణివాసగృహములు 

ల త 
చున్నవి; భువనగిరి దుర్గ మూవలె సిరికొండదుర్శ్మ ము 


బంకులు, 


కనిపించు 
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సనీరీకొండ శీలాశాసనము 


ఏక శిలా దుర్గము. చాలి 


కాని భువన గి_దుర్శము 
ఎత్తె_నది. సిరికొండ చిన్నకొండ, కొండవాలులో 


మూందు చెజణువులు నిర్క్మింపబడినవి. 


సిరికొండ నేలకెిండపలి కి ముస్ఫె మఖ 
శృవ, చా న్వు ఇం 
దూరమున నున్నది. కేంకెండపలి 


యు 


చ డులరాజ్యముననున్న మండలము, కొండపర్శినాడు 


కందూరి 


లోనిదే సెరిక్‌ ౨డరాపజ్యము, 5"ండపల్నినాడును శాసన 
బద్దముగా బడిసి కేతయనా మకుడు సిరి కం డరాజ్య 
మును పాలించుచుండెన లి 

చున్నుడి, ఈ (పాంతమున 
సుబంధించిన అనేక శాసనములు 
అందు ముఖ్యముగా 


వాసన మువలన తెలియు 
కందూరిచోగ్లులక్తు 
కనిపించుచున్నఎ. 
నేలకొండపల్ని] 


కందుక్రూరుకే 


ఆగ”సమోెత్రు 
మఠే పలికీ 
న్ని వ్‌. 
ఏలేశ్యరలీ (పాంలములలో నున్నవి కందూతిచోడుల 
చరిత తెలిసీకొనుటుకు తోడ్పడున్చున్నవి. 


సిరకొండ( గామమున గల ఆలయములట్రో శివా 
అయము, వేణుగోపాలస్వామి ఆలయములు పేర్కొన 
దగనవీి. 





శివాలయము ; 

ఈ ఆలయము (గామము మధ్యలో నున్నది. 
చుట్టు! పాకొర ముకలిగ్గి, మంటపద్యారము, విశాల 

1. 9764992026 ఉం0ంషజ601081021 56165- 
1౦. 9. 10. 15, 

1. అ(పకటీత శాసనము, 

3౩. 96612026 ఉ[౦02601081041 ఏ61165- 
0, 


13-62; 4869 96; 105-109, 


పకటిత శాసనము, 
ర్‌. &. 0౨. 60౦6. గం౦ం, ఏకం 0, 22, 


6. &, స, 6౦౪౬ 16, ఏ8![1656 సం, 22. 
ేం5. 3౩3; 339; 344; 357; 3538. 





శిరదీకొండలోని నారాయణ బేనర ఆలయము 
వేణుగోపాలస్వామి ఆలయమని నేడు పిలువబడుచున్నది. 
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భారతి 


మ్నెన' 16 స్త 
కలిగి చూడముచ్చటగానున్నది, 


౦భముల మంటపము, గర్భగుడి 


కొని ఈ దేవొ 
స్తంభములు జఒరిగి, కప్పు 
ఆకారమును కోల్చ్పో యినవి . 


లయము శిథీలమ్ననది, 
కనూఠ మండపములు 


ఆలియమునగల శివలింగము ఎత్త నది. గర్భగుడి 
ముందుల మంటపమున నందివి గహమున్నం, 
నల్టరాతితా చక్కగా మలచబడిన ఈ నందిఎగ 
హము తల విజిగిపోయినది ఈ ఆలయద్యారఠ 
మిష్ప్రుడు మూసిశేయబడినది, అఆలయపాకార కుడ్య 
మక్కడక్కడ పడి పోయినది, పడిపోయినరాళ్ట్లత 


దొడ్ల: ఆలయముచుట్ముగల కుడ్యములప్నె షండ్చు; 
గుడి సెలు, (గామీణులు నిర్మించినారు, చాళుక్య 
శిల్పసంపదతా నొప్పారు ఈ ఆలయము శిథీిలమ్నె 
యుండులటు విచారింపదగినది. 


వేణుగోపాలస్వామి ఆలయము : 


ఈ ఆలయము చుటు  పాకారకుడ్యముకలిగి 
చెక్కుచెదరక. నిలిచియున్నది.. ఇదె గివాలమృమునక్తు 
కొలదిదూరములో నున్నది ఆలయ మతివిశాల 
మ్నైనది. బహుశః శాసనమున 
నారాథయణదేవర ఆలయ మిదియడద్నె యుండవచ్చు ను, 
ఈళ+ ఆలయమున గర్భ గుడిలోగల మూరిానాంాయణ 
దేవర లేక వేణుగోపాలస్వామి విిగహము లేకుండా 
శరాన్యముగొ నున్నది. 


పెర్కొానబడిన 


ఆలయముముందుద్వారము "నాలుగు స్తంభ 
ములప్నె. నిర్మింపబడి చక్కని చెక్కడములతో 
నొప్పారుచున్నది. ఆలయముముందు మంటపమున్నది, 
ఈ మంటపముముంటా "నాలుగు న  _౦భములతో చిన్న 
మంటపమును కఠిగియున్నది. గర్భగుడి నానుకొని 
యున్న మంటపము చేరుటకు మెట్టు ఇక్కడే 
ఉన్నవి, గర్భగుడి నానుకొనియున్న మంటపము 
వరుసకు నాలుగు 
చొప్పున 16 స్వంభములు క్‌ల్రిగ్ని 
దాని తరునాత ' గర్భగుడి నానుకిొని 
అంతరాళికము నానుకొని ముఖ 


విశాలమ్నై నాలుగు వరుసలలో 
స్తంభముల 
యున్నది, 

అంశరాలళి కమున్నది* 


మండపము నిర్మింపబడినది. గుడిగోపురము ఎత్నౌ 
నది, ఆలయ ఆవరణములో ఆంజనేయస్వామి విగ 
హము, ద్వార పాలకుల వగహము లున్నవి. ఆలయ 


స్తంభములస్నె ఏనుగులు చెక్కబడినఐఎ. ఆలియము 
-స్నెభొగమున, ద్యారత 'రణముల "ప్వె భొగమున, 


కప్పుకు ( కిందుగా కొన్నిగోవుర్య పతిమలు చెక్కబడి 
నవి, ఇవి ఆలయ కిఖరాకారమును సూచించునట్టు 
చెక్కబడిన వి. ఈ ఆలయము (గామీణులలో కెంద 
రికి విశాంతిసృలముగా, మ3కొందకికి 
సథలముగాను వినియోగపడుచున్నది. 


మేకాటు 


కాననము_.-ఆకారాదికములు;: 


ఈ శాసనములు నాగు9బండ శివాలయమున 
కనతిదూర ములో పొలము. పక్క పడియుండ, సిరి 
కొండ (గామవాస్తవ్కుల గు [ వెన్‌; సత్యనారాయణ 
రెడిగారు శాసన శిలను నాగులబండమీదికి చేర్పించి, 
చెక్కడముకలిగిన రాతిదిమ్మె ప్నె నిలిపినారు. శాన 
న్‌ు నల్జరాతిప్నె చెక్కబడినది. ఈ శాసన జిల 
మూంఃడువ్నెపుల 'కేతయనాయకుడు వేయించిన శాసన 
మును నాలుగవ పక్క వలౌక శాసనమును చెక్క 
బడినవి. నాలుగవ (పక్క చెక్కబడిన శాసన మర్యొచీన 


మ్మైనది. ఇందలి అక్షరములు అజీగ్య లోతుగా 
చెక్కబడి యుండనందున చెదిరిపోయినవీ, అక్షర 
ములు చదువుటకు వీలు లేకుండా నున్నవఎ. ఫొటో 
(పతులలో గాని "పేపరుసప్నెనగాని ఈ శాసనము 
చక్కగా రాలేదు, 


మొదటి శాననము మూండున్నెపుల తెలుంగు 
భాషథో వేయింపబడినది కందూరి ఉదయనచోడ 
మహారాజునుండి కొండపళ్ళినాడును శాసనబడ్డముగా 
బడసి 'స్తిరికొండ రాజ్యమును మహామాఠఅిడలిక , కేతయ 
పాఠించ్రుచు; దేవాలయముల నిర్మించి, పూజాదికము 
లక్సు భూమిని దానమిచ్చు సందర్భమున ఈ శాసన 
మును వేయించెను, 

ఈ శాసనశిల పొడవు 1.30 మీటరు, 
వెడల్పు 3 (పక్కలు 0.57 వాటరు: 


20 


సీరీకొండ శీలాకాసనము 


2, 4 (పక్కలు 0.32 మీటర్న్జు. శాసనశిఖ 
రము 0.20 మీటర్ను. శాసనము చెక్కబడిన 
భాగము 1.10 మటర్న్లు. మొదటి[పక్క శాస 
నారం భమున సూర్యచం._దుల చిహ్నములు, నంది, 
పానవట్మముతోకూడిన శివలింగము, వృషభము చెక్క 
బడినవి. ఇవి యన్నియు 'ఇ్నైవమతచిహ్నములు. 


ఈ  శాసనమున మొదటి పక్క కో 
పంక్కులు రెండవ పక్క చెఠకి పంక్తులు, మూండవ 
పక్క 19 పంక్షులు మొత్తము 81 పంక్షు 
లున్న, 
లిపి: 

ఈ శాసనమున పం (డైండవ శతాబ్ని పూరాళ్థ 
రజఎమున ఆం( ధదేశమున ముఖ్యముగా తెలంగాణా 
(పాంతమున వాడుకలోనున్న లిపి వాడబడినది. ఇది 
తెలుంగు కన్నడరిపి- శిల్సి కడుజాగరూక తతో అక్నర 
ములను చెక్కినా?డు. మనను అచ్చటచ్చట కని 
అక్షరములను చెక్కుటు చ పమ అక్న్మృరముల 


కా! 


ప్నెనగాని, (కి-దగాని, మరచిపోయిన అక్షరములను 
చెక్కినాడు. శాసనమున మొదటి పక్క లేం 
వరుసలలో 
కొ న్నిలక్క్రరములులివు. 
(పక్క ఎద్భాపగను, 
ఇక్కబడినవి , మూండవ పక్క చెక్కబడిన 
రములు అచ్చటచ్చట చెదిరిన ట్టు కనిపించి 
నను మొత్తముప్ప్నైె శాసనము _సుందరముగ 
చెక్కబడినది, మొదటి పక్క 16 వ పంక్తిలో 
'మణ్మలేశ్వర కందూరిలో *'ర అక్షరము మొదట 
ఇక్కుటు మరచిపోయి. తరువాత ౫ గుర్నువేసి 
(కింద్య అనగా “శ్వి, *కం' 'మధ్యన. “6” (వాయ 
బడినది, అశు 15వ పంక్తిలో *“కులన6క 
కాణీ అనుచోట *లి మొదలు చేక్కుటు మగ్రచి 
పోయి తరువాత (వాయబడిన ది. శాసనాక్నరములు ; 
కొన్ని చోట్ట చెదెరి పోయినవి. ఈ శాసనాక్నరములు 
మేడయ భట్ము బొల్లేపల్లి శాసనమ్ము? కందూరి 


చివకిభాగయి ఎఏరిగిపోయిన3. ఆఅఆచటు 
శాసనాక్నరములు మైదటి 
రెండవ పక్క _ చిన్నవిగను 


అర 
ర్‌ 


ఉదయనచోడ కొమహారాజును "పీర్కొను జదృర్శా 
రాచూరు9 శాసన ములు, మల్టియణభట్ను చందు 
పట్టకోనేరు శిలాశాసనాక్నరములను10 పోలియున ఎవి. 


భాష ; 

ఈ శాసనమంతయు తెలుగు భాషలో (పాయ 
బడినది. శాననాంతమున మూడవ (పక్క పం(డెం 
డవపంక్ని చివరినుండి “బహుభివ్వకొసుధాదత్నా” 
అను శక మారంభమగుచున్నది, శాసనము చివర 
మూదు శో కములున్నవి. శాసన మున ద్విత్వా 
క్నరములు, *'౪౯' వాడబడినవి, ఆ కొలమున వెలసిన 
శాసనములన్నింటియందును ఇసట్ళే కనిపించును. 
రండు మూడు వోట్ట అనుస్వారమునకు బదులు 
అనునాసికా కరములు (వాయబడిన వి, 


(పవరఖమాన “బదులు (పవద్ధళలమాన 


చం దార్మ బనానా చం దాక్కః౯ా 
య్‌ ట్‌ ర్తి ల అ [పన త్ల 
సూర్యవంశ దృవ ప్ర సూయ్య వంశ దృవ 
గోడూర్పుర భత గోీటూస ఏఎ౯ార 
పర్యతము అ సపవ్వ్యకాళము 
లత రు అజ తూ వు - 
పంచమహోాశబ అజా పజ్యోమహాశబ్బ 

ద ద 
మండలే శ్వర జనా మబణ్నలే శ్వర 
గుడులు, గు న. గుడ్డు గ ఆళ్టపట్కు, 


ఆడ్గపట్టు; మఃబ్నరు, మళబ్నజ్యు, 
మట్లుర; చెళువు, చెంువుల, “సెజ్టల; -- అనురూ ప 
వ్వెవిధ్యపదములు శాసనమున క నిష్తించుచున్నవి_ 


మళశ్చుర, 





7. భారతి--మార్చి 1969, 


8. వళరంళజ02జ6ే గీకం016010210241 ఏఠర68 
వం. 19. గర 12 త 13. 


౬ ఆం ధప( తిక-- సొమ్య ఉగాది సంచిక 


మ 3. అ(పకటితము , 


మనే 


£ 


సార త్రీ 


శాసనము వేయించిన కశేతయనాయకు నికి 
చాళుక్యన ౦కకాజు, పదువాయెపర ఘోషణః ఖట్యాంగ 
ధ్వజ, మహావృషభలా౭ఛన, ఆదిబిరుదము లున్నవి. 
కేతయమహామాండలికుడు, అసహాయు శూరుడు, స్వామి 
భక్తికలనాడు. శాసనమున చాళుక్య రెండవ జగదేక 
మల్నుడు; కందూరి ఉదయన వొడుడు "పేర్కొన 
బజనారు, 
శాసన విషయము 


ఈ శాసన మును మవామొండలిక కేతయ 
నాయకుడు వేయింవైను. శాసనము మొదట చాళుక్య 
వంశీయుండగు (పతాపచ కవర్ని రెండవ జగదేక 
మల్లుడు "ఎపర్కౌనబడినాడు, జగదేకమలుడ్తీ శాసన 
ళ్‌ అలి జల్ల ఖ్‌ 
మున *“సమస్తభువన్నా శయ ,క్రీ| పృథ్వీవలభ మహా 
పరమభటొా రక సత్యాషశేయ 
ళు 
(శ్రీను తృతాపచ్య కవర్ని 
జగదేకమల దేవరి అనియు, అతని సామంతుడు మహా 
దం 
మండలేష్టరుడును ఐన కందూరి ఉదయనవోడ 
మహారాజు 'సమధిగత పంచమహాశబ్బ  మహామణ్బ 
లేశ్య్వర పరమమాహేశ్వర కోడూర్పురవ రే శ్వర సూర్య 


రాజాధిరాజపరమేశ్యర 
కులతిలక చాళు క్యా భరణ 


వంశోద్భృవకుఖతిలక కాశ్యపగోత కరికాలాన్వ్నయ 
నామాది సమన్న్య(పశస్నిసవాతం ( న శ్రహామబ్న 
లేశ్యర కంనూదె బ్రవ్రి 


వరి-ంవమట నారి 
ర్‌ం 


ఉదయనచోడమ వోరాజు, 


మహామాండలిక _ కేతయ నాయికు.కి అనేక 
బిరుదము శాసనము వలన వె రియు 
చున్నుది. ' వేంగీదేశ చాళు క్యన ౦కకాలు, పవమం౦డల 


లున్నటు ౯ 


చూణకాట్టు కాంచిపురరకృ క, కడువాయెపలసాా షణ, 

ఖం గధ్వ్యజ, 

పథ వకుల 
న్‌ు 


మహావృషృ భల ౦ఛ్రన, భారద్యాజ 


తిలక పాదాంబుజ సేవిత, 


గ్‌ త, 


1 
గోడూప్పు్రుళాంవరాథి శ్యర, యన్యకామకుల కముఏని , 


ముఖచం( ద్య మన్యదేవం[ద | 

శరణాగత వ్య జపంజర -- మన్నియ (టబహ్మరాక్కస, 

దుషా శ్యమల -ాకునూడ దేవగురు 
ళు నూ (శ్‌ 

ద్వొజభక్షలు నూజుమరజముండ్షనయిన (శీమన్మహా 

మండఠిక కేతయ గొండపళ్ళినాడు శాసన బద్భంబుగా 


బంధుజనా శు; 


ఛాసనపతి, 


బెరీసి సి౦కొణ్న రాజ్యంబు సేయు చుండగా అనీ 
శాసన మున నున్నది. 
మహామాండలికుడ్నాన కేేయు. నాయకుడు 


సుఖసు కథ్రా వినోదంబుల సిరికి 0ండ రాజ్యము 


చేయుచు, జవ్యనాయకుని సమక్షమున దేూలయ 
ముల నెత్హించి ఆ దేవాలయములందు దేవరలకు 
హఎ బలి ఎవధార్భనలకుగాను, ధారాపూర్వకముగా 
భంామి దానబుచ్శాను. 


సిరికొండ ప్నెనిగల జవ్వేశ్వరదేవరతో క భ్రిప్పిి 
పంచ్రళింగ ములకు, తూర్పుదిశలో [| గా 
నుడ్డుు ఆడ పట్కుు నేల. ఆ దేవరలక్తే మ3కొన్ని వట్ట 
పుట్మి, పుట్మిపండ్రు నేలలును, నారాయణ దేవరకు, 
భీనుశ్వర దేవరకు, "కేదార దేవరకు, వివిధముల్నెన 
అర్చ్భవలకు పలుతావులందు భూమిని దానమివ్నెను. 


సిరికెంద 


పర్వ్యచము వాయవ్యమున _ కేతసము[ దము 
వెనుక పర్యతముసుది సంచలిం” లకు మూడు మఖజు 
తుజ్యభూమి”, భీమేశ్వర దేశరకుు మూండు 
మథజ్నుణ్ను, నారాయణ*దేవరకు దెండు మజు 
తుజా; ఇ*దార దేశరకు రెందు మజుతుర్నుు, జన 
దేవరకు మజుఎ ఆఅ (బాహ్మాణులకు 
మజ: అుపది, సోమసము[ దము, సూరసము[ దము, 
ఖమసము( దము, ఈ మూ డు సము(దముల[కింద 
నీరు నేల దానముగా నిచ్చెను. ధూప దీప న్నె వేద్య 
ములకు, హవ బరీ అర్శనఅకు, 


ర04ఉ , 


(బాహ్మణు అకు, 


వివిధముళ్నెన భూములను దానమి సె శాసనము 
"వతం నైనా కతసము[ దమను నెజువు కేతయు 
"పేర వెలసినల్నది. 

సిరికొండ కొండమీద నరసింహస్వామి 
ఆలయమున్నది. బహుశః ఈ ఆలయము కేతయ 
నాయకు3 కాలమున _ వైలసియు౦డలేదేమొ! శాస 
నాంతమున దానఫలమును తెలుపు శ్వాకము 
లున్నవి. 
కొలనిర్హ యము ; 


ఈ శాసనము శా, శ, 1070 విభవ 
సంవత్సరము ఫాలుుణ శవద్దపాడ్యమి గురువారము 
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నిరీకొో౦ండ శిలాశాననము 


నాండు వేయింపబడదనది. నా, శ, 1070= క శ, 
1145. చాళుక్య రెండవ జగదేకమల్న్లుని పరి 
శ. 1136 - 1150; ఈ 
జగదేకమల్సుని పం డెండవ 
విజయరాజ్య సంవత్చరమున క*యింపబడిన ది. 
బొల్బేపల్ళి శాసనము] జగ దేకముల్టుని 
రాజ్య సంవత్సరమున అనగా శా, శ, 106868 తెక 
(క్రీం శ, 1140 లో వేయించిన ట్నిది. 


పాలనా కాలము [ 
వాసనము '60డవ 


వపడెల్ర్రువ 


కందూరి ఉదయనచోడ మహారాజువాలము 
(కీ. శ 1140-1176; 
కుంఠకోరి దేశపు రాజువు జయించిన గోవిందరాజును 


యుద్ధ్యమునందోడించి అతని రాజ్యమును ఉదయ 


కాకతి పోలరాజా 


రాజూన కిచ్చినట్టు హనుకుకొండవేసయి0భాలగుడి 
శాసనమువలన _ తెలియుమున్న". కుంఠోరదేశము 
నేలకొండపలఠ్ని (సాంతముకాదని భావి.పవమ్మును,. 
ఈ కొాండపర్టినాడును శ. సం, 1070 నాటికే 


ఉదయకరచోడమహారాజు కే(ేయ మహామా౦డలళలికునకు 
శాసన బర్జిము గాంంచియొు సం గనుః 


 ఉదయనచోడమహారాజు రాజ్యము కృష్మ్ణాన ది 
తీరము దక్షిణసరిహద్నుగాగలది.  మహబూబునోగర 
మండలమున గద్వాల, అలంసపూరు తాలూకొలు 
మిన హా, వ, (పాంతమంతయును, నల్లగొండ 
మండలము పూర్మ్నిగాను, ఖమ్మం జిల్టాలోని నల 
కొండపర్షి( పాంఠతము ఉదయననతడు రాజ్యమున 
చేరియుండెిను,  కందూరిచోడుల  రాజధానులుగా 
వరిజల్నిన నగరములు నల్టగొండ మహబళాబునగర 
మండలములలో నున్నవి. నల్జగెండ మండలమున 
ఉదయనచోడుని సామంతు లనేక్సులుండియుందురు , 
అందు నేల కొ ండపల్ని( పాఠలతపాలకుడు సిరికొండ 
రాజ్యము. నేలువాండు, కేతయమొండరికుడు , అక్కే 
పానుగల్ను, భువనగిరి, , కందుకూరు పాంతములందు 
సామంత్రు లుండియుందురు. కందూరు, వర్పమాన 
పురము, పానగల్డు మున్నగునవి కందూరిచోడుల 
రాజధాలీ నగరములు, 


కాకతి పోలరాజు రండవ  జగదేకమలుుుని 
సామంతుడు, మహామండలేశ్వరుడు. ఆకే ఉదయన 
చోడుడు రెండవ జగదే మల్నుని 
మహామండలేశ్వరుడు కాకతి పోలరాజు 


సామ౦త్రుదడ్దు, 
రెండవ 
జగదేశమల్నుని మరణానంతరము జ్నెతయా, తీచేసి 
అనేకనామం౦ంత్తులను, మాండలికరాజులను 
యుండును. ఉదయనచోడ్తుడు కాకతి పోలరాజుతో 
సమానమ్నె నవాడు, 
చ(కవర్వెయగు త్మెలపు నలం 
(ప్రభువుతో షెళిమి 
కాకతి (పోలరాజు ఉదయనునకు క్‌ ౦త రాజ్యమిచ్చి, 
ఖశ్‌న ఆధిక్యమును చూపియు 6డును, 


జయించి 
కాకతి పోలరాజు చాళుక్య 
ఉదయనుడు 


కాకతి గోర యుండును 


కాకతిరు. దదే ఫేన కాలమున 
(పభువులు రాశ్యముక్‌ కోల్యోవ ఉదయనుడు, అతని 
కుమారులు భీిమగ్‌్కరు మ రాజ్యుకొ రిక్త చే 

లె ర్మ 
రు దదేవు నెదికించి ఓడిపోయి, అతని సొమంత్రు 
లుగనుంజన 0గీకంం0చి, పద్మావళ దేవిని రుద 
దేవునికిచ్చి వివాహ మొనర్చియుందురు. 


సిక్‌ ౦డరాజ్యము 
వంగకీయుల చేయిజాఎ 


కాల కమమున కేతయ 
కందూరి చోడుల వశమ్నె 
యుంజానని భావిం చక 
వర్మి, రుదమాంబ సారించ్ర్రు కాలమున మహ 
బూబు నగర మండలము గోవవంగీయుల అధికారము 
నందుంజెను. ఆ కందూరి చోడ్రుల 
నల గొండమండలమున క్రీ పరమితమ్మె 
యుండెను, కందూరి వోడుల శాసనములలో మళ 
పల్చి శాసనము శ, సం, 1157" నాటిది. అనగా 
(| శ 19౨5 తో వేయింపబడినది. ఆగామోతు _ 
కూరు శాసనము శ. సం. 1204 అనగా (కీ .. 
1282 లో వేయింపబడినది. కాకతి రు దమ 


పవచ్చును గణపతిదేవ 


కడొలమువ 





11. భారతి- మార్చి 1969 


[స ఇ యిస్తంభాలగుడి శాసనము, పంకుల్లు 
30.33. 


౧౩ 


భారతి 


పాలింద్రు నాటికి న ల్టగొండ మండలమును కందూరి 
చోడులు పొలించుదుండిరని తెలియుచున్నది. అప్ప 
టికి మహబూబునగరమండలమున కందూరి చోడుల 
పాలన మంతరించెను, గణసరిదేవచ కవర్ని షపాలింక్రు 
నాటికే. కందూరిచోడులు కందూరునాడు ప్నె 
అధిపతృ మును కోల్పోయియుందురు. 


భీమ, 
నల గొండ 
న్వ్‌ 


ఉదయనచోడుని , యనంకరము, 
గోకర్టు లకా మున కందూ రిచోడులు 
మండలములోని పాొనుగల్డుపట్మణమును తమ రాజి 
ధానిగా నేర్పణచుకొనిరి, (కీ. శ. 1235 లో 


వయింపబడిన మళ్తేపల్ని శాసనమున  భీమదేవ 
చోడమహారాజు పేర్కానబడినాడు* ఇతని వంశి 
యుడు లేక పు తుడోఐన రామనాథ దేవచోడమహా 


రాజు ఆగామౌతుకూరు శాసన మును వేయించెను. 
ఈ శాసనకాలము (కీ. శ. 1282, రామ౮ూథ దేవ 
చోడమహారాజు నల్టగొండ మండలమును కాకతి 
రుుదమాంబ నామంతుడుగా పాఠించెను, 


సిరికొండపాలకులు తొలుత కందూరిచోడ్డుల 
సామంతులు, 


అటుపిమ్మట హరు కాకతియుల 
సామంతులుగనో  దండనాథులుగనో ను౧డిరని 
భాఎంపవచ్చును, 


శాసనము --మూలము 
మొదటి (ప ర్స 


. స్వస్తి నమస్తృభువనా శయ ,శ్రీ ప్పృథ్వవల్హ భ 
'_ మహారాజాధిరాజపరమేశే ర పరమ 


గ 
బ్‌ 
శ్‌ భట్కారక సత్యా శయకులతిలక చాళు 
త్తే 


న క్యాభరణ (శ్రీమ(తృతాపచ కవత్తి*ా జగదే 


వృడి (పవద్య కామౌెన 
వూ యణ 
సము(ద పయృకాంత 


6 
గ్ర 

' 8. దంబ్బె (పవత్తికాల్ల 
9... 10/0 యగు విభవ 
(0 


క మల్చదేవర విజయరాజ్య ముత్తరోత్తరాభి 
మాచం.దాక్కజాతార మౌ 
మఖిఇలోక సుఖ(ప 

స్వస్తి శక వష జాములు 


సంవత్సర ఫొల్ము 


10. ణ శుద్ద 1 [యు గురువొరమున 
| |... స్వస్తి సమధిగత పత్చొనుహాశబ్న మ 
అకట కో 
10. హామణ లేశ్వర పరమమాహేశ్వర కోడూ 
రె 
13 


క్‌ ప్పుకారవరేశ సర సూయ్యకొవం ₹ద బ్రవకు 


14, లతిలక కాశ్యపగో(త కరికోలాన్వయ 

15, నామాది సమస్త (పశస్ప్తి సహి30 (శ్రీనమున్మ 
16. హా మణ్నలేశ్వర కందూరి ఉదయనచో 

కే 


డ మహారాజులచేత స్వస్తిక వేంగీదే 


18. శ చాళుక్య నంకకాలు పరమండల చూఆకా 
19. ఆఅ కాంచీపురరక్నక కడువాయెపజ ఘో 


ద్ర 


20. 
21. 
22. 
23. 
2ైడ్తీ 
28. 
26. 
27. 


శ్‌ 


0 ఇ రారా ుఉ రు 6ఏ ఆ 


సతీ సాకీ (కా బు బ్‌ డ్‌ సక్‌ ఫేజ్‌ సైడే 
ఈ9*ఎ* రా 6 అ ల [0 6౧ టఆఅఆ 


1౮ 
20, 


అ. 


22. 
23, 


నిరీఠకొండి ిలాశొాపనము 


షణ ఖట్వాంగధ క్ర్‌బె మహావ్ఫు షభలాంఛన 
భారవా వ్‌ జగో త పల్లవకులతిలక పొదాం 
బుజిసేవిత గోడూప్పుకొరవరాధీశ వరయ 
న్వకామకులక్రుముదినీ ముఖచ౦((ద్భ) 

మన్య ఢేవేంద బంధుజన్మా శయ శర(ణా) 

గత న్మజపంజర చెన్నమన్నెయగల్ని 

వ్వశాన్వ చూజకొటుబిరుద మన్నియ ((బహ్మ్రి 
రాక్ట్యన దుష్ణాశ్వమల్ల తురగరేవ((0త్తుండ) 


ర30డవ [పక్క 


=, యని యూన మల్టడ కునూడ్చ శాసన' 

, వతి దేవగురు ద్విజభక్తులు నూణు 

+ మరజము౦గ్రునయిైన 
| (నీ మన్మహామండరిక కేత 
. య నగొండపల్నినాడు శా 
. సన బద ౦బుగా బడసి సిరకొణ 

ళా (గా 

థి రాజ్యంబు  సేయుచుండగా నందు వి 
. నోదంబులను నృ కంా- (ది జువ్వనా) 

, యకునకు సెజ్బ యెొత్సించిన గు 

- డ్ప దేవరలకు హవిబరీవివిధాచ్చళాన లకు ధొ 
రా పూన్వజళాము "ససెసి పెట్ళిన దత్మి 

॥ పవ్వకాతముమీది జుప్వేశ్వర దేవర 
( సహితమ్నెన లింగములక్సు సిరికిం 
్న డతూప్కు౯ దిశా భిగమునలుబెయెను 

. మటాంబండు యాడ్ట్లపట్క్ను భూమి మజీ 
, యు నా దేవరలకు నడిమి భూమిమీద 
బడ్డ నిరువుట్ని యాండ్ధపట్టు--డును 

= కము ముంది--కలక డమంచాలు 


ముప్పందుము!! దేవరలకు రావిపాాం 
బుళ్కెరిడ్డుకీ ఆ దేవరలక అలకాపాలుంబుట్నం 
డు! ఆ దేనవరలక యెలమాఎంపన్నెండు! ఆ 
దేవరకు. మో-.0డు ఆ భీమేశ్వరదే 

వథకు ఏనుమట్టు ౦బండ్రు యాడ్శపట్ము వొరొత్స 


బత్త 
బర్‌. 
26, 
2. 


బరి, 
29. 


రెం 


చె]. 


తడి 
33, 
౩కీ 
3ర్‌, 


త టాడ్‌ టా డి బాశ డి బాత (న్‌ సాన్‌ టక్‌ 
(౧౧౦ లరలాలౌెయ(యఉ ల 0090 జీ అ 


భారతి 
ణ దేవరకు నీరువుట్బియాడపట్ను భీమేశ్వర దే = 
వరకు నుంకము బండిం దూమెం౦ద్రు దొన్యము 1 
కలబండి నెంభయిపోకలు తల మౌాడునంచెడి 
పోంకలు అకుమోపున సెంచయ 'యాకులు డ 
ట్యుపలక . మానెండు . మోపునప క్కైరడ్షున కరము 
నందు నివేద్యమునఖండదీపము! కేవారదేవ . 
రకు మూం౦డ్తు' మట్ళాడ్భపట్ను!! పవ్వళాతము స 
శ్చిమము జలు క్షేదార దేవరక్షు పుక్కుండాడ్ధపట్టు. 
పవ్యకొతము ఉత్తరము ఆచులేశ్వరదే 
వరకు నిరుడు-- - బభ్రూ-డువదే ఇత్వ 
రము సూర సముద్రము పల-ాపొర 
నుచురు, 


మూడవ (పక్క 


. జినదేవరకు నీరుమట్నియాడ్టపట్టు! | బాహ్మలకు నిరు 
, వయెమద్ని డ పటు || సంకునికంబుట్నే || పవ్వజతము వా 
, యవ్యమున “శేతసమ్ముదము వెనుకంపవ్యకాతము మీం 
ది పత్చోలింగములకు మణి జు మూడు! భీమేశ్వర 


దేవరకు మణు_టఅు న స నారాయణదేవ 


, రకు మజుజుు రెండు! కేదారదేవరకు మజు_ఆ్బూ 


రండు! బినదేవరకు. మణు_ అ రెండు! (బాహ్మ 


* లకు మజుఅు పది! సకనికెద || సూరసము[ ద 
య ( 

=, ము సోమసము దము భీమసము దము మూం 

డు సెటులయందునుం గొరియణుకు మాన్యము 

= మజ్నుర నాక మజ్లుర నుంబండుమున౦ అమ్సుగా 


ని యాగాదయిస వెణుు పొలమించున బ॥! బహు 
భివ్వక౯సుధొదత్సా ॥ బహుభిశ్చానుపాఠిత్తా య . 


, సృయస్య యదా భూమి స్వస్యకస్య తదా ఫ్‌ 

, అం స్వదత్తాంప రదత్నాంవా యోహరేతి వసుం... 
* ధరా షష్మివ్వ౯షకొ సహ్మ స్తాణి విష్కాయాం. జాయ 
న తే(కిమి!! ద్వేషన్ని 'యే మల్సరలోభభాబనతా 

, ఇమంధ్లమ్మళా మధమ ౯ విలాఢగోవ్న; మౌళృఘ్న పితృ 


ఘ్న లోకాన్నే సీవే్యవజన్ని విపఘ్న గతింభభూవ, 


ర 


స్‌ అభ 
ఇవుడు వీస్తున్న గాలీ 
ఉన్న దాన్నంతా వూడ్చిపాశేసి 
రొత్రబేదీ దొరక్క 
ఇల్టాక్‌ 
చానసి స్వరూవ మే నోదరించక్‌ 
పశ్చా ల్రప్తులవుతున్నారు చివరికి 1 
అరంళకాని సూ తాలతో 
గ 
ఆఅలినవల విసిదీ 
గి 
జనాన్ని ఒడుపుగా వ క్రైశామునుకుని 
వాళ్ల్‌ ఎదుకే పూనకం వచ్చినట్టు 
చిందు లేస్తున్న వాళు మరోతెగ్‌ ! 
ళ్‌ పో 
అంతొ ఈ గాలి విసురులో నే 
దువూరం రహించే దుస్థితిలో నే, 


ముందూ వెనకా అలోచిందని 
కుర కారు నున స్తత్వ్‌ ప్పి గాలిది. 
ఇది కసు గాయల్నీ రాళ్చేది 

లేలేత కొమ్ముల్ని కూ ల్బేది 
దుమ్ము కంట్లో క్‌ శ్తేది 
దుముకుతూ వాది. 

ఈ విసురు త గ్చేదాకా 

ఈ దుమ్ము ధూళీ అణీగేదాకా 
ఆకారాలు స్పస్టంగా కనిపిందవు 
సంఖభావాలు సూటిగా తెలిసి రావు. 
న! కల్పించే బజేదో 

నిరాశను సూచింకే బేదో 
పాల్లెంతో గట్టి ఇంతో 

నికరంగా లేలదు 

అందాకా ఈ తికమక తగ్గదు. 

ఆ తణానికోనం ఎదురుదూడక తన్నదు, 


9 


రుందల౦ల=రుదొంశం 


(శ్రీ భ్యదిరాజు కృష్ణమూర్తి 


వాక్యం _పద్‌౦ 


ష్‌ రా వ్యాపారంలో మన౦ సాధారణంగా అనేవి, . 


వ్‌) వాక్యాలుగా నే ఉంటాయి. ఈ వాక్యొలు 
కొన్ని చిన్నపి, క్‌ న్ని పెద్దవి, ఎంత చిన్న వాక్య 
పరిమాణంలో 
“అది ఎవరి 
“వమాది' 
అనవచ్చు. ఇది ఏక పదమ్నెనా వాక్యమనే చెప్పాలి; 
అంటే, “అది మాది అనే సంపూర్ణ్మ వాక్యానికి 


సంతప్త రూప౦, 


మ్మెనా ఒక పదంకన్నా తక్కువ 
ఉండటానికి వీల్టేదు. ఉదాహరణకు 
ఇలు ?” అని (పళ్నిస్తే దానికీ జవాబుగా 


వాక్యానికి కనిష్కరూపం 
పదాన్ని సందర్శవిరహితంగా వాక్యం అంటానిక్తి 
వీల్ళేదు. ఒక కోశంలో ఉన్న పదాలను ఒకదాని 
తరవాత ఒకటి చదివినప్పుడు అవి వాక్యొలుకావు. 


పదమ్మెనా (పతి 


సూలంగా వాక్యాన్ని నిర్వ్యచించవలసివ స్టే *'3ెండు 
విరామాలమధ్య సహజమ్మెన వ్యవహారంలో ఏర్పడే 
వాగూపం, అనవచ్చు. 
ముందూ చివరా విరామరంి నిశ్శబ్బత - హద్బులుగా 
ఉంటాయి. ఈ హద్బులమధ్య ఉన్న వాగ్యావారా నికి 
(అంశ వాక్యాసికి) ఆంచకుముం౦దడ్రు, ఆ తరవొత 
వచ్చే హాక్యాలకు నిర్మాణాత్మకమ్మెనా సంబంధం 
నిరూపించటం సాధ్యంకాదు అంటే భాషావ్యవ హారంలో 
పూర్తి అయిన తరువాత 
స్వరూపాన్నిబట్ని ఆ తరవాత వచ్చే వాక్యం 


స్యరూపం ఎలా ఉంటుందో విర యించలేము. 
/ 


వాక్యం అరవంతంగా ఉంటుంది. కేవలం 
పదసంయోజన వల్టనే వాక్యాలేర్పడవు, 


ఒక వాక్యం దాని 


ఆర్య 


రహితమ్మెన వాక్యాలు సహజమ్మెన భాషావ్యవహారంలో 


అం ళీ  పతివాక్యాని క్రీ 


ఉండవు. పదం వాక్యానికీ సంక్షిపష్ట రూపం 
అన్నాం కాబట్ని (పతిపదమూ అరలబవ౦త౦ గానే 
ఉండాలి, 


పదాంశ నిరయం ; 


శరచుగా పదంలో 
వ్యవహర్హ్యలు ఊహంఎచదగిన 
ఉదాహరణకు “బొమ్మలు అనే పదంలో రెండు 
అరథలన ౦తమ్మెన పవాంశాలున్నాయి. క! బ్‌ ్మ్ము 
0౮.లు (బహువచన, (పత్యయం). “బౌమ్మును 
చిన్నముక్కలుగా విడగెడితే దాని 
అర్య్కం౦ పోతుంది-- *బ్‌--ఒ --వ్‌ు -- ర్‌ు.-ఆి 
అని, అందువల్ట తెలుగుకో “బొమ్మ” అరల 
వంతమైన కనిషృరూపం. అలానే ఒకటి 
కంచె ఎక్కువసంభఖ్యనుగురించి మాట్ళాడేటపు)డు 
నామానికి *లు చేరుస్తాం. దీని అర్ప్చం బహువచన 
బోధకత. దీన్ని '“ల్‌-ఉి* అని ఇంకా చిన్నముక్క 
లుగొ విడగొట్ని అదేవిధంగా ఒక్‌ ,క్కముక్కకు 
వేరే అరథం నిరూపించటం సాధ్యంకాదు. ఆందు 
వల్లి “లు క్రూడా తెలుగులో అర్యవంతమ్మెన 
కనిష్యరూపమనే చెప్పాలి. “బెమ్ము, లీ అనే 
ర3శెండు ముక్కలనూ కలపటంవల్ట “బెమ్మలు' అనే 
పదం ఏర్పడ్న ది. “బొమ్మిఅన్నా పదమే అవుత్తుంది.. 
కావి *___లి పదంకొదు. ఎందుకంట, ఏ సంద 
రృంలళోనూ ఒక వాక్యానికి సంక్షిప్త 
రూపంగా ఉపయోగించలేంకాబట్ని. భాషలో ఉన్న 
పదాలన్నిటినీ అరణజవంతమ్నెన కనిషో్కోంశాలు కింద 
విభజించవచ్చు. ఇభొా విభబించటానిక్తీ సాధ్యమ్నెన 
(పతిముక్కను పదాంశం అందాం. ఇలాంటి పదాం 
శాలు, ఒక నియతమ్మెన కమంలో _కరీయటంవళలి 


భాగాలక్రు=ప దాం శా లకు 


_అర్వాలుంటాయి, 


అ౦ంతకం౦ శె 


= లి 
లు 


రెం 


వద౦.వదా౦శం 


“పదా లేర్పడతాయి. “బెమ్మాాలు" పదం, కాని 
*లు.._బి*ము స్‌ పదంకాదు, ఒక్‌ ్కాకైిప్తుడు న్స్‌ 
పదాన్ని అఆ౦తకం ళు చిన్నముక్కలుగా విడగొట్ట 
టానికి సాధ్యంకానవ్పుడు అదే పదాంశంక్రూడా అవు 
తుంది. దీన్నిబట్టి ఒకేపదం  పదాంశంక్రూడా 
“కావచ్చు. కాని (పతిపదాంశమూ పదంతో తుల్యం 
కొదు, “బొమ్మ” ఒక పదం, ఒక పదొంశం౦ం; 
“బామ శైలు ఒక పదం, రెండు 
* లి పదాంశమే కొని పదరకొదు, 


పదాంశాలు, 


ప్నె చర్చనుబట్ని భాషలో అరంవంతమ్మెన 
కనిష్మ్యరూపం పదాంశమని _ నిర్వచించవచ్చు. 
"కేవల వర్ణ్శాలమిన ౪, ఆ, ఇ, ఈ, క, గ, చ, జ 
మొదల్మెనవాటివల్ల పదాలు ఏర్పడుతున్నా వాటికి 


అరజంలేదుకాబట్ని అఎ పదాంశాల్లు కావు, తెలుగు 
కలకి క్‌ 

వర్మ _ సముమ్నాయంలో “ఆ ఒకవర్థ్శం; కాని 

“వాడా? 'పుస్తకమా?" *వస్తాడాగో  మొదళ్ళెన 


వాక్యాల్నో 
స్తుంది. 
మ్నెనా పదొాంచమయే. 
వర్శంమొదలు అనేక (పది పదిహేను) వర్ణ్మాలదాకా 


చివరచేరిన *ఆ' (ప శ్నారాఖన్ని సూచి 
" ( 

ఇది అర్పవంతమ్మెందికాబట్ని ఏకవర్శ్మ 

ఒక పదొాంశం పొడ్రవ్లు ఒక 


ఉండవచ్చు+ 


పదొంశంాజజాసపదొంశం 


కొన్నిపదాంశా 
మౌరినా రూపంలో ఏవిధమ్నెనమార్వూ లేకుండా 
వస్తాయి. నేటి తెలుగులో దీర్యాచ్చు చివరఉన్న 
పదాంశాలన్నీ సూఖలంగా ఈ తెగకు చెందినవి; 
ఉదా. జరీ, దగా, లంగా, లుంగ్శీ పకోడ్సీ ఇలాంటివి, 
ఆంగ ణంలో 03న 1166, టల్‌ వర మొదల్నె నవి 
ఎక్కడవచ్చినా ఒకేరూపంతో. ఉంటాయి. కొని కొన్ని 
పదాంశాలు పరిసర భేదాన్నిబట్ని రూప భే వాన్ని పొందు 
తాయి. ఉదా. “వచ్చ్‌ఇి (=వచ్చి) క్షా ్య్యర్థ్మకం, 
'రెండ్రు పదాం శాలు? 'వన్‌-తూ*(=వస్తూ ) శ్యతర4క ర, 
రెండు ' పదాంశాలు. ఈ పదాంశాల్న్లో ఆగమ 
నారఖకమ్నెన. ధొతువు అచ్చుకుముందు. 'వచ్చ్‌” 


లెప్పు బ్రమ వాక్యపరిసరాలు 


శ్నీ 


అనీ “త వర్ణా నికీముందు స్‌* ఆనీ ఇెంగ్రు 
రూపాలతో కనిపిస్తున్నది. ఈ విధమ్నెన రూప 


_భేదమున్నా ధాత్వరఖంలో నూర్చేమీ లేదు, అంశ్షే, 


“వచ్చి-వన్నూ! అనే పదాలుకు వేరు నరు అర్వాలు 
క్నా ఇరలక శ తరలక ,పత్యయాలయిన “ఇాతూ' అ 
వల్ల ఏర్పడ్నవికాని ధాతువులో ఉన్న రూపభేదాన్ని 
బట్నికాదు, అందువల్ల ఒక పదాంశానికి ఒకటి 
కంచ ఎక్కువ రూపాలు పరిపరాల (ముందూ 
చెనకొ ఉన్న వర్మాల) భేవాన్నిబట్మి ఏర్పడవచ్చు. 
అర్యంలో మార్పు రాకుండా ఏర్పడ్డ రూపాంత 
రాలను సపదాం శాలనవచ్చు. ఒ రే వర్మ ౦ పరిసరా 
లనుబట్సి చాలా రకొలు (సవర్ణ్మాలుుగా ఉచ్చరించి 
నట్టు, ఒకే. పదాంశం పరిసర భేదొన్నిబట్ని 
భాషా వ్యవ హారంలో రూపాంతరాల (సపదాంశాల)తో 
(పవర్నిస్నుంది. 
పదొంశం --అర్ధస్వరూపం గ్‌ 


(పతి పదాంశమూ అరఎ్ఞవంతం౦ంగా ఉండాలని 
చెప్పాం, క్‌"న్ని చోట్ట 
ఉంటుంది, కొన్ని చోట్టు అరం ఉన్నదని మనక్తు 
ష్ట్పృమవుతుంిది, 
నామాలు [కియలూ, విశషణాలూ అయిన పదాం 
శాల (ఉదా, ఇల్టు, వచ్చు; గొపు మొదల్నినవాటి) 
(గహించగలరు. 


అరంం 


సృష్టంగా 


తెలిసినా దాన్ని స్పమ్మీక దించటం క్ని 


అరౌబలు వ్యవహర్నలు చప్పున 
వ్యక్షీకరించగలరు కూడా. కాని బహువవన లు, 
శ్యతరఖక “-ాతూ మొద 
ల్నెన వాఓటి అర్వాలను శా్యస్తజ్డాడు గురి,౦చ 
గలిగినట్ను సామాన్య భాషా వ్యవహార్హ గుర్తించ 
లేడు. ఆరిఖక దృష్మ్టితో భాషలో ఉన్న పదాంశాలన్ని - 


కం. 


+4కీనీ రెండురకాలు గొ విభజించవచ్చు. క ఎశ్య 
జానపరాలు 8. భాషాచ్చానపరాలు. మొదటి 
సజ 


రకానికి వెందిన పదాంశాలు (పపంచ భా షలన్నిటి 
లోనూ తుల్యారఖయోగంలో ఉంటాబు. రెండో 
తెగకు ఇందినవి (పతిభాషకూ, భాష కుటుంబానికి 
విలతణ౦గా ఉంటాయి, 


భారతి 


ధాతువు-... పతృ్యయం థ్‌ 


కొన్ని పదాంశాలు పదాలుగాకూడా ఉండ 
వచ్చని వెప్పాం. “బొమ్మ, గోడి మొ, నవి. వీటికి 
స్వతంత్ర (పయోగ యోగ్యత ఉంటుంది. కొన్ని 
పదాం శా లెప్పుడూ అనుబంధొల్వుగాన 
ఆప -తూూ -కు, 
దిన్నిబట్మ్సి పదాంశాలను అను 
రెండు విభజించవచ్చు. 
(పత్యయాలన్ని అనుబంధపదొంశాలే. ధాతువులు 
అనుబ ౦థోొల్ట గొకూడా ఉండ 


వస్తాయి. 
జాలు, మ ను గ 
స్వతం(తాలని, 
బంధాలని రకొల 
కొన్నిస్వతం[తాలు; 


వచ్చు, పదాంశాలు పదనిరా శ్రతొవయనాలు కాబట్మి 


ధాతువులన్సీ  (,పత్యయాలళలనీ రెండు రకాలుగా 
ఉంటాయి. ఏ భాషలోఅయినా (వతిపదంలోనూ 
కనీసం ఒక ధాతున్నెనా ఉంటుంది. ధాత్సువు ఒక 
పదంచెప్పే అరఖంళలో (పధాన భాగాన్ని తెలియ 
జేస్తుంది. ఉదాహరణకు “ఆము శై అమ్మకం, 
అము శ్రైబడి; అమ్ముతున్నాడు ; మొదల్నిన రూపా 
లన్నిటిలో అనుస్యూకంగావచ్చే (పధానారాలన్ని 


సూచించే పదాంశం *“అము్ము"అనే (కియాధాతువు. 
పదనిర్మాణంలో ధాతువుపోగా మిగిలినవి (పత్య 
యాలు. ఇవి ఎప్పుడూ ధాతువులకు 
గానే వస్తాయి. 
సంఖ్యకం లె ధాతువులసంఖ్య ఎక్కువగా ఉంటుంది, 
కాని ధాతువులకం౦ంాు (పతృ్వయాలకు వాడుక 
ఎక్కువ. గ 


అన్తుబ ౦ధోొ్టఎ 


ఏభాషలోఅయినా (ప త్యయాలి 


పదంలో (పధానారజఖనాహకం ధొతువుఅవి 
నిర్వచించుకొన్నాం; కాని ఉపసర్ట లున్న భాషల్లో 
ధాత్వరాంన్ని ఇదమితఖ4మని నిరూపించటం కష్ట 0, 
సంస్కృతంలో 'ప-వోర, ఆచాహార, వి-హార, 
సం - హోర, ఉపచశాహార మొదల్నె నపదాల్నో ధాతు 
భాగం 'హారిఅనే రూపంతోజన్నా దాని అరలం 
నిర్తయించటం కష _ 0, 
న త్త 
601-06176, 96%--06176, 


అలాచే ఆంగ్శరలో 
₹6-06176,  రే6--66176 


మొ.న రూపాల్టో-66178__ధ్రాత్రువ్నైనా దాని అరంం 


౩| 


+ పదంలో *'--అ 


నిరూపించటం కష్టం. ఇందువల్ల ధాతు నిరూ 
పణళో అర్వుమేకాకుండా ఇతర పద్దతులుకూడా మరి 
ఊనిక (పధానమ్మెన భాషల్ళోో 
ధాతుభాగంమీద ఊనిక పడుతుంది. కొన్నిభాషల్నోో 
పదంలో ధాతువుకు నియతమ్నెనసా*నం ఉంటుంది. 
(దావిడభాషల్న్లో ఉపసర్శలులేవుకాబట్మి ధౌొతు 
వెప్పడూ పదాదినే ఉంటుందని నిరపవాదంగా చెప్ప 
వచ్చు. న్నెనీస్‌ భాషలో పదాలుకాని (పత్యయాలు 
శ్రేవు కాబటి ధాశ్రువులన్నీ పదాలే, 


క్‌ న్న ఉండాలి, 


ధాతువు._1పొాతిపదిక : 


(పత్యయానికి నిబద్ధ మ్నెన' పదరూపాన్స్ని 
(ప్రాతిపదిక అనవచ్చు; 'అన్నిటికిీలో (క్రి 
(పత్యయం, “అన్నిటిఅనే ( పొతిపదికకు చేరుతుంది, 
ఇది జాపవిభక్తిరూపం. *--టి'అనే ఉపవిభక్తి 
(పొతిపదికకు చేరుత్చుంది. “అన్ని 
కనిష అరొపంకాబట్ట అదే ధొతువుకూడా అవుతుంది. 
స్నె చర్చనుబట్మి 'అన్నిటికి పదం; అన్ని-ా, 


ఉ్‌దొ, 


“అమ్మి” అనే 


అన్నిటి --, (ప్రాతిపదికలు? “అన్ని"* ధౌతువు. అలానే 
“వప్పించక' అనే వ్యతిరేకక్నా ్యరలక (కియాపదంలో 
'“_ అక* (పత్యయానికి ముందున్న “షెప్పించ్‌-' 
(పాతిపదిక, ధాతువు “చెప్పు”. “బామ్మలకు"' అనే 
పద౦ంళో “బొమ్మలి (సాకిపదికః “బొమ్మల అనే 
(పత్య్వమయం, బొమ్మలు (సాతి 
పదిక; బొమ్మలు పదమ్నెనప్పుడు “బొమ్మ (ప్రాతి 


పదిక్క "--లి (పత్వయం. ఇక్కడ ధాతువు 
కూడా “తెమ్ము ఆవుత్రుంది. దీన్నిబట్మి ధొతువు, 
లన్నీ (పాతిపదికలు కొవచ్చు కావి (పాతిపదికలన్నీ 
ధాతువులు కాకపోవచ్చు. 

(పత్యయ విభాగం ; 
. (పత్యయాలన్నీ అనుబంథధపదాం శా లేకా వి 


పదాలు కావు. పదంళకో వాటి సాన భేదాన్నిబట్మి 


(పత్యశయాల్ని మూడ రకాలుగా విభజించవచ్చు+ 





1. అసలు ధాత్తువు “హృ. 


వద౦_.వదాంశం 


ధాతు పూర్వాలు, ధాతు పరాలు, ధాత్వంతరాలు, 
సంస్కృత భౌషలో ఉన్నవ, పరి ఉపి మొన 
ఉపసర్శ లన్నీ ధౌత్రుపూర్వాలు. (దావిడ భాషల్మో 
ధాతుపరకపత్యయాలే కావి ఉపసర్శలు లేవు; ఉదా. 
క్కు ను; రు మొదళ్నెనవి. సెమిటిక్‌ కుటుం 
బానికి చెందిన భాషల్నో ధాతువుముధ్య కొన్ని 
(పత్యయాలు వస్తాయి? ఉదా, హీ బూ భాషలో 
గ్నొబ్‌=దొంగిలించు; గన బ్‌*దొంగిలించాడు. గొనెట్‌=* 
దొంగతన౦-ఈ _ పదాల్నో “కంల” ధొతువుః 
ఇక్కడ (పళ్యయాలు ధాతువుతో కలసి ఉన్నాయి 
కాని కేవలం పూళ్వాన। పరాన రాలేదు, ఇంగ్లీషులో 
51ఏళ్ల... 5ష0్ర్ర=51ఏక్ల ఇలొటివి సంస్కృతంలో 
'రుథ్‌* ధాతువుకు రూపనిష్పత్నిలో “-న-ా* అనే 
వికిరణ (పత్యయం చేరుతుంది. ఉదా, రుణద్ని- 


ధౌతు పదాంశాలు కొన్ని, పదాలతో తుల్యంగొ 
ఉన్నా---అం టే స్వతం త _వయోగ యోగ్యత 
కలిగి ఉన్నా - కన్ని ధొతువులు సర్య(తా (పత్య 
యాల మాదిరి అనుబం ధాలుగా నే వస్తాయి. (కియా 
ధాతువులన్నీ ఇటువలిటిచ్చే విశేషణ ధాతువులు 
“ఆ, ఈ, ఏీలు జోరీగ కందిరీగ, పన్నీరు, 
దూమెరుగ్కు.తూవీగ మొదళల్శెన సమస్త శబ్వోల్నో 
ఉన్న *“జోర్‌ -, కందిర్‌ -, పన్‌, దూ-ా, 
తూన్‌--”* మొదల్నెనవి ఎప్పుడూ అనుబంధాలు 
గానే వచ్చే ధాతువులు, ఇవి తరచు ఇతర ధాతువుల 
ముందు రావు గాబి చ్న లీటిని ఉపసర్శలన వానికి 
వీక్ణేదు. తమిళంలో *పని అంశు మందచ్రుః 
“పన్నీరు” అంచ మంబనీరు, “దూ ఆఅంజకు 
బహుశా కొద్ది; తక్కువ, తేలిక అనీ అర్వాాలు. 
'దూముడి ఆంటే వదుల్లముడి అని 
పరాన వచ్చిన ఇలు? చేట్ళు; 


ఆరం౦* 
బామ్మ, గోడ 
మొ, వి. స్వతంటత పదాంశాలు 
సపదాంశరూపఖేదాలు ; 
(వతి పదాంశానికి ఒక రూపవపకూ అర్వ్హమూ 
ఉంటాయని చెప్పుకొన్నాం, క్వాచిత్యంగా భాషల్నోో 


ది 


నిరా శణాన్నిబట్ని రూపంలేకుండా అర్వ్యం ఉన్నవి, 
అర్వుంలేకుండా రూపం జిన ఎవి కూడా కొన్ని 
సపదాంశా లుండవచ్చు. ఒక పదాం శానికి చాలాపదాల్నో 
రూపాంతరాలు కనిపిసప్కూ, అదే సరినరాల్తో కొన్ని 
పదాల్లో రూపం లేకపోయినా ఆ పదాంశార్హం 
వస్తుంటే శూన్యరూపంగా ఆ పదాంశం ఉన్నళ్ష్మే 
గుర్తించాలి. వీటిని రూప శూన్య 
వచ్చు. తెలుగులో వ్యతిరేక[కియల్గోో మూడు 
పదాంశా లుంటాయి: ధాతువు, వ్యతిరేకొరణక 
(పత్యయం-౩ -; పురుషార్వుకీ (వళ్య్ళ్యయం; ఉదా, 


సపదొంశా లన 


చెప్ప్‌-- అ - డు వంద్‌--అ -డు 
అవ్‌ - అ-ాడు తిన్‌ - అచాడు 
కొన్‌ -అ-ాదు పిలవ్‌ -- అ- డు 
కొని 


“తెచ్చి ధాతువుకు “తే--?-డు, 
“వచ్చు' ధొతువుకు *“రా--?”-డు వ్యతిరే కరూపాలు. 

ఈ చివరి వాటిలో వ్యతిరేకార్వాగ్ని బోధించే 
“అ వత్యయం లేకనోయినా దావి అర్రం నిల్పి 
ఉంది, ఉండవలసిన--3౩ -- అవేరూపం లేకపోలయునా 
అరం వస్తుందికాబట్ని రావలసిన 
స్వానంలో ఒక సున్నా గుర్తు పెట్టుకొని దీన్ని రూప 
శూన్య సపదాంశమనవచ్చు. ఈ (కీయల్నో వ్యతిరే 
కొరలకళను సూచించే పదాంశానికి రెండు సపదాంశా 
లున్నాయని సూచించవచ్చు. 1. -అ- 2. -0-. 


క అ 


ఇలానే ఆంగ్భంలో చాలొచోట్టా బహువచన (పత్య 
యంగా వచ్చే =ాశ్స్‌--65 కృ బదులు కొవ్నిపదాల 
తరవాత బహువచన. (పత్యయం శూన్యరూపంలో 
వస్తుంది, ఉదా. క5పేఠ60, రే861, 13%, మొ.వి. జ 


భాషల్లో శూన్యసపదాంశాలుంటాయి. కాని 
శాన్యపవాంశాలుండవు ఆంళే, ఒక పదాంశానికి 
రూపం క్వాచిత్మంగా లేనిచోట్లు నిర్మాణపూరణ 
దృషీ్క్ట్వీతో స్పష్కించుకున్నది శూన్య సపదాంశం. 
అరలం స్పష్టంగా లేకపోయినా రూపం కన్పించే 
పదాంశాలుక్రూడా కొన్ని ఉన్నాయి. ఉదా, పల్నె 


చైవ. 


భారతి 


టూరు; దుక్కిహెద్దు, పేదరాలు మొదళ్నెన 
వాటిల్లో ఆగమౌాలుగావచ్చే '-ట్‌-, --ర్‌ గ, 
నర్మ్శాలు పూర్వపర పదాంశాల్నోో . వేటికీ చెందవు. 


పఠల్టె, దుక్కి, "పేద, ఊరు, ఎద్దు ఆలు, అని వీటి, 


రూపాలు వ్యస్తంగాకూడా కనిపిస్తాయి. “-ట్‌ -; 
-ర్‌-”* రూపాలకు ( పత్యే;మెన అరఖలంలేదు కాబట్ని 
వాటిని ఆరలశలౌాన్య పదాంశాలనవచ్చు. 
దృష్మ్టిత్‌ చూస్తే “సల్లె---ఊరు , “దుక్కి--ఎద్బ్ను 
'“పేద-ఆలు' అనే పదాలు ఆగమరహితంగా రావు 


కాని ఒక 


కాబట్మె? ఈ రెండు పదాల సారలఖక3్క, _పయోగ 
తి జ్జ 
యోగ్యత ఈ ఆగమాలవల్ట నే సిద్విస్నున్నది 


కాబట్టి రెండేసి పదాలను కలపటమే వీటి అరంంగా 
చెప్పుకోవచ్చు. అలాటివ్వుడు అరఖశా "న్య పదాం 
శాలు భాషలో ఉండవనే చెప్పవచ్చు. వీటి 
భాషానిర్మాణపరమ్మెనదిగాని విశ జ్ఞానపరమైన ది 
కాము. పదహారు, పదిహేడు, మొ, వాటిల్నో 
"హి కారం ఇలాటిదే. 


అర ౦ 
డా 


పదాంశం _--పరినర భేదాలు : 


_ _పదాంశానికి ఒకటికంలి వెక్ష్య్తూవ రూ పొల్టు 
ఉండవచ్చని, లవి 
“వస్తుంటాయని, 
వాటి రూపభేదం సూ. త పాయంగా 
వచ్చునని అనుక్‌ న్నాం, ఇలాంటి 
రూపంలో కొద్ది తేదొాలుంటారు:ః కాని అరఖ౦లో 
మార్పుండదు, , ఇలా కొద్ని తేడాలతోవచ్చిన 
రూ పాంతరాల నన్నిటినీ ఏకపదాంశభాగొలుగా గురిం 
చాలి. (పతి సపదాంశమూ వేరువేరు. పరిస 
రాల్నోనే వన్నుంది కాని .రెండు మూడు సపదాంశా 
లకు ఒకే పరిసరం ఉండదు, 


అలాంటి పరిసరభిదాన్నిబట్న్‌ 
నిరూపెంచ 


సపదాం౦ శాలక్టు 


స చన్‌జతూ?. ౩. వన్నూ 
చక్‌ ాష వి వచ్చి 
రా--క ; రాక 

2. ణ్‌ ..టూ ఏ; వింటూ 
విన్‌--ఇ విని 
విన్‌..ఆక ) * వివకే 


ఎప్పుడూ భిన్నపరి సరాల్నో వే 


3, మూస్‌ -తూ ; చూస్తూ 
చూన్‌--ఇ' * చూసి 
చూడ్‌--అక $ చూడక 


మొదటి వరసలో ధాతువు వన్‌--, వచ్చ్‌-, 
రా-అని మూడు రూపాలతో కనిఎస్తుంది. ఈమూడు 
మూడు రకాల పరిసరాల్లో వస్తున్నాయి. అచ్చు 
ముందు “పచ్చ్‌' అని, *త'కారం పర మ్నెనప్పుడు 
“వస్‌” అని, ఇతర(తా “రా “అని, ఈ పరిసరాలను 
తారుమారు చేస్తే అనిష్టరూపాలు ఏర్పడతాయి. 
(౫ వసి, *వమ్మొ, *వస్క +శవచ్చ).ఈ నియమం 
తెలుగు మాటాడే స్‌ వ్యవహర్శా, ఉల్పంఫింంచ 
లేడు, ఇలాంటి (పవృత్సిన్సి 'అన్యాన్య ఫూరక వ్యాప్తి" 
అని కొందరు తెలుగులో అంటున్నారు. ఒక పదాం 
శానికి ఛెందిన సపదాంశాలను ఈ కింది విధంగా 


సూచిస్తారు, 
వచ్చ్స్‌ వన్స్‌ రా “00006 
విణ్‌ , విన్‌. (1621 
చూన్‌, చూడ్‌ 586 
తూ, టూ . శ తరలక (పత్మయం 
అక, 6) వ్యతిరకారలక (పత్యయం 
షె వా వ్రరేఅకే (పత్యయం 
సపదాంశబేదాలు పరిసరపదాంశభా గాలయిన 


వరాల ఉచ్చారణనుబట్న నిరే శ8ించటొానికి వీలు 
రా శం రు 

కావచ్చు. __త్రూీలో ఉన్న “*తివర్శ్మం *వున్లో_*వ్రో 

'వచ్చ్‌ -తూ! అనే 

రూపం తలుగు ఉచ్చారణలో సొధ్యంకాదు, కాబట్కే 

“చివర్మ౦ “సోవర్శ౦గా మొరింది. ధాతుసపదాం 


ఉన్న 'సివర్శం దంత్యాలు; 


శంలోఉన్న వర్మాల ఉచ్చారణకు, పరిసర సప 
దొలశాల ఉచ్యారణకు సన్నిహితసంబంధం నిరూ 
సపీంచవచ్చు. కొన్నిటితముధ్య. ఇలాటి నంబంధం 


“ నిరూపీంచటలి సాధ్యంకాదు. “మెచ్చి, మెచ్చక 'అనే 


రూపాలు భాషలో ఉన్నా, “వచ్చి, వచ్చక* అనేవి 
లేవు. “వచ్చ్‌'సాఇ4నంలో “రా ,ఉండటానికి *అక' 
లోని వర్శాల' ఉచ్చారణకు సన్నిహితసంబంధంలేదు, 


త్రైత్త 


థొత్వంతరం 

(సొతిపదిక 

స ఎతం(తఠూవం 
అనుబ౦ధ రూపం 
పరిసరం 

అరల శన్య సదొంశం 
రూపశూన్య సవదొంళశం 


అన్యోన్య వరిపూరక్‌ వ్యాస్తీ 


పరిసర వర్గ నియతి 
పరిసర రూప నియతి 
పదకల్నకొవ్యయం 
అక్షరం 

ఉల్పచ్ని 

నివ్పత్ని 
(పాథమికధాతువు 


భారతీ 
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సద ౧._వదా౦శం౦ 


ఈ చర్చనుబట్మీ ఒక పదాంశానికి రూపొంతరా 
లన సపదాంశాల ఆవ్యోన్య్నసంబంధం పరినరవర్థ్శ 
వియతమన్క్ని పరిసరరూపనియతమని రెండ్రు రకాల 
విభజించవచ్చు, వస్తాడు, వస్తే మొదల్నెవచోట్ట 
కూడా “ఠీ వర్గానికిముందు “వచ్చి” బదులు *వప్‌ 
అనే సపదాంశచమే కనిపిస్తుంది. అంచ తెలుగులో 
ము ఉచ్చారణలో _పాధ్యంకాదు కాబటి, కొని 
లేక *-_కి” (పత్యయంముందు “వచ్చ్‌" 
“రా-'  ఉచ్చారశకేతర కారణాలవల్ట 


'__ అకి, 
బదులు 

వస్తున్నది. అంశే్య వీటి పరస్పరోచ్చారణలకు సపొజు 
సంబంధంలేదు, మొదటి రవమ్నెన సంబంధంగల 
సపదాంశాలను 64 ఈ గుర్వుతోము, రెండో రక 
మ్నైన సంబంధమున్న సవదాంశాలను 00 ఈ గుర్తు 
తోను వేరుచేస్తారు. (వచ్చ్‌ ఆఅవన్‌ 6 రా.) 


ఇతర పదాంళశ భేదాలు : 


(పత్యయాలూ, పదాలూకొని అనుబంధ 
పదాంశాలు ఒక తెగకు చెందినవి ఉన్నాయిః; ఉదా, 
- ఆ-పశ్నారఖకం్క-ఏీ ఏవార్యంకం, --టఓాసందే 
హార్యక౦, --కదా - కిలారఎకం, మొదళల్నె నవి. వీటికి 
స వతం. త్మపయోగయోగ్యత లేదు కాబటి 
అనటానికి వీల్ళేదు+ నామం, (క్రియ, 
విశేషణం, మొదల్నెన (పత్యే కభాషో భాగాలకిచెందిన 
(పత్యయారి (ను, డుము, ర్కు తో మొ, వి 
మాదిరివిమాూడా కావు, ఇవి చేరే రూపం 


పదాలు 


అ యిల 


స్వతం (త 


(పయోగ యోగ్యశకల పదమన్నా, పదబంధమన్నా, 
హాక్యమన్నా అవుతుంది. ఈ కారణొలవల్ట వ్‌టిని 
(న త్యయాలనకుండా పదక్షల కావ గయారినవచు స" 


ఇంతేకాకుండా అక్నరపరిగణనను బట్నీ 
పకొద్కాలు, ద్వ్యచ్కాలు, (త్యచ్కాలు,ు ము 
విధంగా పదాంళాలను విభజించవచ్చు . ఉదాహరణకు. 
(దావిడభాషల్లో్లో _పాథమిక _ ధాతువులెప్పుడూ 
ఏకా చ్కాలుగానే ఉంటాయి. "సెమెటిక్‌ కుటుంబ 


భాషలో ధాతువు మూడు హల్చులతో ఉంటుంది. 


క్‌ న్ని (పత్యయాలు, పదాల ఉత్పత్వి 
(ప్మ్యకీయలోమ,; మరక" న్ని నిష్పత్సి (పకియ 
లోము వినియోగిస్తాయి. కృత్తరిఖత (పత్యయాలు 
మొదటి తాగకు చెందినవి $; మాటకారి, దిగుదల, 


అందకత్తె, చదువరి మొదళ్నెన శబ్బాల్ల కనిపించే 


తన 0, కారి, ఎా-దల, _..కత్తె అరి 
నామోత్పత్సి (ప్యకియలో కనిపిప్పాయి. (బరకొర్య 
కంలో వచ్చే *“--ఇంచు, --పు' మొదల్నెనవి 


[కియా(పాతిపదికల నిర్మాణంలో వస్తాయి. నామ 
(కియా విభక్తులు --కుు --ను, తో, -ాడు? 
రు, --వు, --ను, --ము, మొంవి రెండో 
తెగకు చెందినవి. ఒకే పదంలో ఈ రెండు రకాల 
(పత్యయాలూ వచ్చినప్పుడు నిష్పాదక _పత్యయా 
లెప్పుడూ ఉత్పాదక (పత్యయాలి తర్వాతనే కాని 
ముందురావు; ఉదా వ మంచి-- తన౦---లో., ధొల్చవు 

మంచి? ఉద్వితం :ఏ--తన ౦; విభక్తి:--లో. 


అనుబ౦ధ: 


ఈ లా (పయోగించిన ఖద భశపదాలకు ఆంగ్లంలో సమాన: పదాలు 


పదం 
పదొంశం . 
సపదాంశం 
రూపం 
ధౌత్రువు 

ప త్యయతి 
ధాత్రుపూర్వ! 
ధౌొత్రుపరం 


096 

[క 0గా26026, 
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ఏషకలి౫ 


" చ్‌ంగున 


శారతి 


తల వున్న డొక్సర్ని తాను ఎంతతొందరగా వెళి 

= ఈ ళా 
తీసుకువస్తే. అంత మేలుంటుందని బురలో 
తడూూనేఫుంది? కాని రోగిని తను కంగారుపెట్మిన 
వాడవుతే? 


“ఒరేయ్‌ రంగా, నేను చెప్పమాటలు నువ్వు 
నమ్మవు 1! అన్నూాడు కూనేశ్వరుడు, రంగారావును 
సూటగా చూన్తూూ, 


“న ముుతా- చచ్చినట్ము నము్శుతా-- నువు 

నమ్ము క అని చటుక్కున సమాధానం 
చెప్పిన రంగారావుకు కూనాయి చూపూ, వాడి మాటల 
ధోరణిలోనూ విపరీత లక్ష ణాలేవో వున్నట్ను సందేహం 
కలిగింది. 


నన్ను 


“అబ్బ! ఫ్టీ మేడమెట్టుమండ | 
కింకా దడ తగ్గకపోయె 1 అన్నాడు కూ నేశ్వరుడు 


యిప్పటి 


“అంతేగద ! అయిజే ఫరవాలేదు |! న్లీ భార్యా 
బిడ్డ లూ, మవాళ్లంతా బాగున్నారా? అడిగొడు 
రంగారావు క్రూనేశ్వరుళ్ని పరిశీలిస్తూ + 


“ఆ వరద మండిపోను ! ఎంతమందిని 

పెటుకుంది ! మేం బాపట్టలోనే 
వుంటున్నాంగన క మొలోతు నీళ్ళలోనే బయట 
పడ్నాం, ఒదే రంగా ! మనకు రోజులు కఠిసాొ సే 
సి మొహాన "వుమ్మేసినవాళ్నే నీ మెళ్ళో పూలదండ 
వేస్తారు. తెలిసిందాఖ సరిగ్గా నాకదే జరిగింది 1 
అన్నాడు కూనేశ్వరుడు కొంచెం కళ్ళు పెద్వవి 
చేస్తూ. 


పట్ర న 
న 


“ఒరే కూనాయ్‌. ీకీ జన శ్చైలోమం చిరోజులు 
వొచ్చినయ్యని నేను వింటం జరుగుటేం నీకోస మన్నా 
తిరుపతి వెళ్ళి జుట్ము త్రీయించుకిొస్తా ! ఈ వరద 
సందర్భంలో పొరపాటున నీకేమన్నా పెళ్ళులు దొరక 
లేదుగదా ?" అనడిగొడు రంగారావు, కూనేశ్వరుణ్ని 
సందేహంగా చూస్తూ. 


“ధి ఛీ! అంతఖర్మేం పట్టలేదు! నాకు 
రెండులక్మ లఎనబ్నె వల చిల్బర లాషటీలో వచ్చింది!” 


అనేశాడు కూనేశ్వరుడు, నూటఎనభ్మె డి(గీలమేర 
చూస్తున్న కళ్టత. 

'చంపేశావు!' అనో కేకపెట్మి 
అంటుకు వొయ్యాడు రంగారావు. 


కుర్చీకి 


'మన ముఖ్యమం[తి తన స్యహస్త ంతో 
చేక్కు నా చేతికిచ్చాడు! ఆ చెక్కును బాంకీలో 
ణ్‌ ఎక్కౌంటులో వేసుకున్నా!" అన్నాడు కూ నేశ్వ్య 
రుడు చిరునవ్వుతో. 


కొన్ని కృృణాలవాటు కూసే శ్వరుణ్మి న ఖజథెఖ 


పర్యంతం ఎక్సురే కళతో ఎగాదిగా చూసి, 
(పన్నుతం జరిగిందంతా ఒక్కసారి నెమరేసుకుని, 


వరదవార్నలుకప్పు తను యితర విషయాలను 
'పేపర్ణలో అంతగా పట్చించుకోకపోయినా కూనాయ్‌ 
చబుతున్నాది నిజమ్నె వుంటుందని 
నమ్మాడు రంగారావు. ఎందుకం టి అకన్మొత్తుగా 


అక రాలౌ 
క్మ్‌ 


చావు కబురు విన్నా, లాటీలొ లక్నలొచ్చిన య్యుని 
తెలిసినా ఏ మశిషయినా షాకు తింటంలో ఆశ్చర్యం 
లేదు! బహుశ కూనేశ్యరుడికి బాపట్టలో తగిలిన 
షాకు మ దాసుదాకా ఇంటాడినా ఆశ్చర్యపడ నవ 


సరం అతదు, 


“నువు నూరేళ్ళు బతుకు! నీలాంటి అదృష్ట 
వంతుడు కొన్ని లక్షల మందిలో ఒక్కడే వుంటాడు! 
లాటీ ధనదేవత లక్షలమంది అభాగ్యుల్నో ఒకశ్మే 
వరిస్తుంది! నీ దరి. దం తీరినందుకు నిన్ను మన 


సార్రా అభినందిస్తున్నా!” అన్నాడు రం గారావు. 


“నువు నన్నభినందిస్తున్న దుకు నాకెంత్నెనా 
సంతోషంగావుంది! వాన్ని యింతట్యో నా దరిదం 
నిజంగా తీంందా అనే (పశ్న నన్ను వెంటాడి 
పేడిస్తున్నది, 5౩ లాటీ నామన సదో రకంగా 
తయార్నె ది! నాటక హో కొన్ని వింత అలజళ్ళు 
బయల్నేరిన్నె! ' అన్నాడు కూనేశ్వరుడు, రంగారావు 
నవీ రకంగా చూస్తూ, 


*“5్‌ మన సేపో రకంగా తయారవటం పరమ 


చెరి. 


కూ నెశ్వరుడి కబ్పిన అదృష్టం 


దొస్నవా౨ 'బఒ్నము చూసుకుంటూ హడావిడిగా 
అద్బెకొంపకు తొళంవేసి కాలేజీకి బయళ్సేరిన 
రంగారావు మడమెట్టు దిగేందుకు అట్టా కాలు 
మోపసాడో లేదో -- కిందనుండి మేడమెళ్షుగ 


బాక్కుంటూ రొప్పుతూ ప్న ప్న సు న్న కూనేశ్వరుణ్మి 


చూసి, మెట్టుమీద కాలు పెట్టినవాడు పెట్టినట్టు 


నుంచుని పొట్ర్యూడు-* 

*న్సవు - నువు --వుండవనుకున్నా”--- అంటూ 
రంగారావును త్సుకుంటూ ఎగరెప్పుతో ఒక్క 
క్షణం అట్టాగే నుంచ్చుని--చటుక్కున వరం 
డాలో చతికిలపడ్నాడు కూనేశ్వరుడుు రంగారావు 
వేపు వింతగా చూన్తూూ. 

కరూనాయ ఆ మొహం ఆ అకన్మాత్తుగొ 
వాడొచ్చి ఆ విధంగా చతికిలపడిపోయిన తీరూ. 
నూరుపాళ్లూ పరిశీలించిన రంగారొనవుకు గుండెలో 
ఏదో చిక్కబట్మి 


నిన్న టపాలోనే 6౫వ కూనేశ్వరుడినుంచి 
తవకు వుత్వరం వచ్చింది. విమానం పగిలి సము[దం 
మధ్యపడినట్ము తవబతుకు బద్వర్నెందని వాడ్తు 
రాసిన వుత్తరం యింకా తన మేబిలుమీదే వుంది. 
వివరాల్నెతే రాయలేదు కాని జీవితం వాడికో దయ్యం 
లాగా కనుపిస్తున్నట్టు వాడ్హు అద్మ్యగో లుగా రాసిం 
దాన్నిబట్ని తను వూహించ గలిగాడు. 
రాసిన వుత్వరం తనకు పదిరోజుల 


నటు యింది, 
వ్ర 


అయితే జవ్‌టో 
తరువాతగాని 


వుద్యోగం చేసుకుంటున్నాడు. 


శ్రీ మా. గోఖలే 


బట తలపె నడ 
ళా ను 


గభ పాన పడ్డట్టు --అంకంత మా్యతంగా 
న్న 4 ౬౪ 
వుంటున్న ఏడి కుటుఐబానికేం (వమాదం జరగ 
లేదుగదా! వాడు వరదల్గో నానిన మనిషల్మేనే 
రనుపించాడ్రు. ఇంకేమా తం తాత్సారం చేసినా 
ల క్ష్‌్గాన కూనాయ్‌ వెక్కి వెక్కి ఏడ్చినా ఆశ్చర్యం 
శదు! యింకా నయం! తన భోర్య 
యిద్దరు పిల్లల్తో మొన్ననే గూడూర్నో వుంటున్న 
తన అన్నదగిార కెళ్ళింది! పంకజం అసలే గుండె 


వీరసం మనిషీ! 


పంకజం 


కూవేశ్వరుణ్లి జాలిగా లేవదీసి తలుపు 
తాళంతీసి సోఫాలో కూచోబెట్మి ఫానువేస్కి తను 
ఎదురు కుర్చీలో కూచుని వాణి లోతుగా చూశాడు 
రంగారావు. 


“అబ్బ! నాకింకా దడ తగ్గ లేదు! అన్నాడు 
క్రూనేశ్వరుడు దీర్యంగా శ్వాసవిడుళ్తూ. 

'ఫరవాలేదు.-.నువు తొందరపడకు - కొందెం 
తపీగానే మాళ్చూాడు--” అంటున్న రంగారావుకు 
యిటీవల తను వింటున్నా, చదువుతున్నా గుండె 
జబ్బుల వార్వ్నలు మెదళ్ళోో గ్మిరున తిరిగిన్నె, 

“నాకు అప్పుడప్పుడు 
వురటుంది / 
న్నారే?' అన్నాడు కూచేశ్వరుడు గుండెమీద నెమ్ము 


రక్తృప్పోటు వస్తూ 


నీ కుటుంబం యింటో, లేనటు.' 
ళా ళం 


శేరలేదు, ఈ పదిరోజుల్నో నే బాపట్ట తాలూకాలో ' దిగా రాసుకుంటూ, 


భయంకరమ్నెన' కళల వీభత్సవం జరిగింది. 
కూనేశ్వరుడిది బాపట్టా దగ్గిర ఒక చిన్న పళల్మె 


టూరు, బాపట్టలో ఉ,బాంకులో. కాషియరుగా 


'పంకీజం, పిల్గాలు గూడూర్జాకా వెళ్ళారు, 
మరేం ఫరవాలేదు, కొంచెం..ఆగుజే పోటు అదే 
సర్భుకుంటుంది? అని రంగారావంటున్నా నాలుగిళ్లవ 


చ 


కూ నేశ్వరుడి కనిన అద ఎప్పం 


సహణం౦! అందుకు నువేం కంగారు పడక్కర్వేదు! 
నీ స్పితి నేను తేలిగ్గా అరథం చేసుకోగలను! 
బ్‌హ్వ చాపల్యంతో మృత్సువాతనుపడి బతికి నవాడు, 
ఎన్నో రుచిగల పదార్కాల్ని ఒకేసారి. తినాలని 
కొట్ముకులాడ్నాడు. దరి దంత చస్తున్న వాణ్మి 
ధనదేవతొచ్చి ఆలింగనం చేసుకుంటే ఆ చస్తున్న 
వాడు నిఠొౌరుగా లేచి కూచోటమే కాదు, వూహ 
కందని నూతన శక్తులేవో వాడి నావహిస్తయ్‌! 
అంకే ఆట్లాంటీ శక్నులేవో నీలో ఆవిర్భవించిన్నె 
గనక అలజళ్కుంటం సహజం!" అన్నాడు రంగారావు, 


“స్నెకాలజీ గురించి. కవిత్వ దోరణిలో 
నువు చెప్పింది బాగానే వుంది! నాకు నిజంగా 
ఏ రేసులోనో, లా టీల్నోనో రెండు మూడు 


లక్షలు తగుల్నే నేను చేయవలసిన వన్టను గురించి 
కొన్ని ఆలోచన లుండేవి! చితమేమిటం కే తీరా 
నాకా అదృష్టం అబ్బేసరికి. ఆ ఆలోచన ల్నో 
ఒక్కల్మనా నన్ను తాకటింలేదు 1! అన్నాడు 
కూనశ్వరుడు, రంగారావును వింతగా చూస్తూ, 
“అవును, తాకకపోవచ్చు. మచ్చుకు వాటిలో 
ఒక్కఆలోచన యినా నాకు వినిపిస్పే నిన్ను కొంత్నైనా 
అరంంచేసుకుంటా 1 అన్నాడు రంగారావు, 


“ఒరే. రంగా, నీకన్న నా కొప్పమి(తు 
డింకోజులేడు. దాపకికంలేక్రుండా (పస్తుతం 
చ్‌న్నొచ్చి అంటుకున్న ఆలోచనల్ని గు3ంచి నీకు 


చెప్పేస్తా. ఏ రేసుల్నోనో, లా టీల్నోనో ఛాన్సు 
తగల్మ్హంతప్ప నా జీవితాన్ని నా వువ్యోగం తో గక్మ్డు 
క్కించగలన నే ఆశ 'నాకేకోశానా లేకుండాపోయింది. 
ద్నెవికంగా యిప్పుడు నాకా ఛాన్సు తగిలినమాట 
నిజమే. చేసిన అప్ప్తులూ,, నిలువునా వాల్చుకున్న 
నా భారం వలూకూ నగలూ, నేను బ్యాంక్షుడబ్బు 
తీసుకున్న సంద్యృుూంలో నా మామ నన్నాదుకున్న 
తాలూకూ డబ్బూ మొక్న్యం ఎవర్ని వారకి వత్సీతో 
సహా తీర్చి వేసేద్దామనుకోటమేకాదు; ఎవర్నెనా 
అభాగ్యుల అవసరాలకు క"0త మొతా న్నివ్నామను 
కు్నాకూడా; కాని యిప్పటోో ఇ ఆలోచనలవల్బ 


అంత గట్నీ,పయోజనం వుండదని నాకు 
తోస్తున్నది, ఎందుకంజకు నా బీవితానిక్‌ వెలుగు 
బాటు ఏర్పడాలం కే యిపుడు నా చేశికొచ్చినధనం 
యింకోసారి లభ్యంకావటం కల్నోనిమాట 1! ఆ బాట 
ఏర్పడానికి ఎంతో కాలవ్యవధికూడా అవసరంలేదని 
నాకు తెలుసు. అవి ఏర్పడిన మరుక్షణం నేను 
బుణవిముక్తుబృవటమెకాదు, పది కుటు ౦బాల్ని 
తేలిగ్మా పోష్షిస్తా! బహుశ నేన 6టున్నది నికిప్పట్లో 
అరథంకాకపోవచ్చు' అన్నాడు కూనేశ్వరుడు గంభి 
రంగా చూస్తూ, 


“ఇందులో గూడార్వా 
లేమున్నయిరా కూనాయే్‌ 1! నీ చరి. తకు బీజా లెక్క 


అరటజఎం౦ంకాన౦త 


డేర్పడీ ఎటుగా (పయాబేసన్నున్నదీ నాకు కళకు 
కట్మినట్ను తెలుస్తున్నది! మంచీ, చెడూ, నీతీ 
అనే మాటల విలువ నీకు పట్నింపువుం క నీ ఆళలో 
చన లఅింకోరకంగా వుంటయు. రేసు 
లకూ ని భార్య వొళిచేశావంశకే. నువు 
గోహత్యచేసినంత మహాపాసం చేశావు ! బెంగుళూరు 
రేసుళ్నో క్నవరంచేసిన బాంకిడబ్బు 
వాళ్ళూ 


జూదాలక్రూ, 
నగ లన్ని 


తీరా బాంకి 
పసిబట్సి నీ కుతిక పట్టుకు నేస3కి, కాస్త 
గోప్యంగా బశ్రుకుత్తున్ల వీ వ్రూమ నందులోక్తి రోగా 
నువు బయటపడి, ఆయన పరువు నుతికేసి దండా 
నారేశావు ! ఒదే కూనాయ్‌ ! నలుగురిచేత వీఅంత 
మంచివాడు లేడనిపించ్రుకునేందుక్సు చికిత్స చేయ 
డానికి యిప్పుడు నీ చేతకోమాంచిమందు దారి 
కింది ! ఈ సదవకాశాన్ని నువ్వీనాడే వుపయా 
గించుకీ్‌ 1 అన్నాడు రంగారావు, 


“ఆ చికిక్స నువ్యూ నేనూ చేయకుండానే 
జరిగింది! నాకు లా టీలో. రెండు లక్షల _ ఎనభ్గె 
వేలెర్చిందని వినీ వినటమే తడవుగా నన్ను తిట్టిన 
వాళ్ళంతా మిడతలల్మే నా దగ్శరవాలి విప్పారిన 
మొహాల్నో నన్నభిన ందించారు! నాకు పరిహారం 
లేదని రాసిపెట్టిన వాశ్ళే ధనదేవతొచ్చి నావాళ్నో 
కూచోటం చూసేసరికి వెంటనే ఆ రాసింది వాళే 


వ్‌ 


తుడిచేసుకున్సారు! ఒరే రంగా, యిది డబ్యు. ఎని, 
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శారి 


అవిశీతుల్ని పాపాల్న యమునా యిట హారి ంచేన్తుంది! 
చేసిన సహ్మస పుణ్యాలను ఒక్క పాపకార్యం తుడి 
చేస్తుందనే వాక్కుకు యిది. _పత్యాన్నూయ 


సీదా ౦త౫, సివా ౦తమనే నిజాన్ని 
య న్‌ా 
నేనెప్పుడో తెలుసుకున్నా అండ్రుకే డబ్బార్మనకోసం 


నేనెన్నాయుధాల్నయిా (పయోగించా! రేపు ఎట్టా 


అదే డబ్బు 


గడుస్తుందా అనే పీడా దృశ్యాలు (పత్యక్షమమ్యే 
నాకు, తెల్లవార్శేస్ప్తే బాంకు వుద్యోగంలో వేలు, 
భద 
పర్చటం నాకెంత బాథావరంగా వుంటుందో నేనెవరికీ 
చెప్పలేను! ఒక్కో లక్కాధికారి మూ బాంకులో 
అడుగు పెడ్తు. మీ ఏజరి దగ్గర్నుంచి మా 
ఎక్కాం లెట్సువరకూ ఎవరో తన్నిన ట్కు కూర్చీ 
లోంచి లేచి దండాలు పెట్టటం వేను దోజూ 
చూన్నూూంటా! కొందరు మా బాంకిలో వేలకొద్ని 
అప్త్యలు తీసుకుని మరదేం వ్యాపారాలు చేస్తారో 
ఏమో వారం తిరక్కమును పె యిట్బ్‌ ఆ అప్పులు 
తీర్చేసి, వేలు లాభాలు చేసుకోటం నాకెంత ఆశ్చర్యం 
కసేదో! యింతకీ ఒక్కమాటలో నీక్రు 
ఏప్పాలం కే, రోజూ వేలకొడద్నీ పచ్చనోట్టు నన్ను 
తాకుతూ పక్కన'బడ పోత మ్యేగాని నన్ను కన్నెత్వ 
"యినా చూడవే! అందుకే ఆ ధనదేవత నమ్న కటా 
క్షించి తీరాలనే నిశ్చయానికొచ్చా! చివరకది జరి 
గందికూడా! ముందు జరగ బొయ్యెదికూడా అంతే! 
అన్నాడు కూ నేశ్వరుడు-* 


లక్షలు బొత్తులు గట్ని యింకోరికోసం 


కుప్తం౦గా 


“ఒరే కూనాయ్‌, నువు లక్ష చెప్పు, నిమతం 
అంకేే డబ్బుకోసం నువు అవలంబించే 
మటుకు నేను సమర్వించలేను' అన్నాడు రంగారావు. 

“..అం౦కళకు నేను చచ్చీచావ కుండా సంకెళ్లేసు 
కుని ఆ బాంకి వుద్యోగంలో నే నళ్ళి మాడినట్టు 
మాడమంటావా? అనడిగాడు కూనేశ్వరుడు, 


“అని నేనంటం౦ లేదు. నిత్యావసరాలు ఛిరని 
కొన్ని లక్నృలు, కోటిమంది అభాగ్యులు మనదేశంలో 
వున్నారు. వాళ్ల సిఐతి మెరుగు పడేందుక్సు పరి 


పద్ధతుల్ని. 


సీీతులు మౌరటం అవసరరికూడా. మన6 వొచి 
పోయిన స్వాతం త్యం మనదేశంపొందినాక వాళ్ల సిఖతి 
మెరుగ్నెందని నేనంటంలేదు , 
రాలు తీరనివాళ్ళుంతా అవినీకికీ జూదాలకీ పూను 
కుంటే మన,౦ విక్కడికి పోతున్నామనే నేనంటం' 
అన్నాడు రంగి రొవు, 


కాని రలుళొ అవస 


“ఒరేయ్‌, నీ కాగిట్టిని అవిశీత్రీ జూదా లనే 
మాటలకర్యం  ఏమిటనడుగుతున్నా. ఆ మాటలు 
మనకామోదకరమ్మెన విగా మన (పభుత్వం, [పజలూ 
ఎపుడో వాపష్పుకున్నారు. నువింకా వాటిని పటు కు 

[న 
వెళ్ళాట్కం నాకేమంత వివకంగా తోచటం లేద్రు. 
మన దేశ ౧లో తాగేందుక్ర్టూ, 
కృబ్బులకూ, రేసులకూ, న్‌ా (టీ లకూ మన (పభుత్వం 
మంజూరు చేసిన ల్నెసన్సులున్నయ్‌. ల్న్‌సెన్సుకు 
తోబడిన పె ఆలవాటు స్స " నాకున్నయ్‌. అందుకు 

యు లు 

నువ్వు నన్ను తపు పట్టడం 
రహితమెందని నువ్వు వాస్తుకోవటం మంచిది. 
నేను బి. ఏ. ఎకనమిక్సు (పెసిడెన్సీ. ఫన్మున 
చల్లు 

పాస్నె నానన విషయం నీకు తెలిసిందే. నాకీ పిండా 
కూడు యోగ్యత ధనార్న్హనకు (పతిబంధకమని నాకా 
మథ్యె కనువిషయింది. ఎందుకంటే ఏ యోగ్య 
తలో లక లు గడించేవాళ 
వా! ల భం 

, గా 
సోమ్ము నేను భద్రంగా వాళ్ళపేర కట్టలు 
క శ్షేందు కే నా వుద్యోగం పరిమితమ్మ్నెం౦ందని తెలిసిన 
మరుక్త్కణం నా నొంటినిండా చీమలు, జెరులు 
పాకుతున్నట్ళు నిపించింది! అందుకే నాకు పట్టు 
చవ * ణు 
కున్నవ్యాధి నివారణకు రేనులూ లా టీలకు మించిన 
మందు లేదనిపించింది. ఇందాక నువ్వన్నావే డబ్బు 
మానవుడిలో నూతన శక్షుల్ని వుట్మిన్తుందని; ఆ 
శక్తుల్ని పరీతీంచేందుకే నేను మ( దాసు వచ్చింది |) 


జూదాలాదేరద్రుకు, 


బొత్తిగా అర్య 


నిమిత్తంలేకు ండా 


అన్నాడు కూ నేశ్వరుడు. 


“ఒరే కూ నేశ్వర్ముడూ | 
నిన్ను సాంతం అర్యంచేసు కున్నా. నీ మేధన్సు గాడి 
తప్పిందంటంలో నాకమా[తరే . సంబేహంలేదు* 


యిప్పుడు నేను 


త్త 


కూ నేశ్వరుడీ కబ్బిన అద లక్షం 


బొాంకుబొంకినకొద్నీ నిజమ్మ్నెనట్ము (భాంతి కలి 
నిజంతో పాపం నీకు 
నిమిత్తంలేదని నాకు తొస్నున్నది, (వతిబూతునూ, 
అవినీత్రినీ, హళ్యోల్నీ, కిరాతకచర్యల్నీ, హిం సనూ, 
మంచినిచెడుగానూ చెడును మంచిగానూ సమ 
రించి నమ్మించేందుకు మన భాషల్లో వచ్చేన్ని 
మాటలూ, వాటిని పంపిణీచే ₹ ఎందుకు తలవెం టక 
లన్ని ప్యతికలూ, వేదికలెక్కి గొంతులు చించు 
కునేందుకు సరిపడినన్ని ముఠతాలూ మనకు కొల్ట 
లుగా వున్నయ్‌. బౌద్దులు, శ్శెవులు, వ్నెష్ట 
వులు ఒకరిగొంతువాకరు హిందువులు, 
ముస్టిములు యివాళ నడి వీధుల హత్యలు చేను 
కుంటున్నా ఎవరి చర్యలు వారికి సమర్వనీయంగానే 
వుంటయ్‌! అట్టాగే యీనాటి రాజ కీయ ముఠాలు 
కూడా. ఒక ముశావార్ని యింకో మూఃూవారు ఎవ 
ర్నెవరు దుమె శ్రైత్తిపోసినా, కుతికలుకోసినా ఎవరి 
(పయోజనార్ని. వారు వెనకసుకొని సమర్వించ్రు 
కు నేందుకు ఎన్నిమాటలు, ఎన్నిప తికల్ని ఖరాబు 
చేస్తారో మనం నిత్యం చూసే విషయమే. వేల 
మొత్తాల్లో జూదాలు నడిచే కబ్బులు, రేసులు, 
తొగుడువల్ట (పజాసౌవర్యాలు తీర్చేం 
దుకు (పభుత్వొనికి రాబడీ వుంటుందని యెవర్నెనా 
కుతర్మ చేస్తే చేయవచ్చుగాని, ఆ చెత్తంతా మన 
క్రీనస్వితిని నికూపించేందుకు మచ్చుతునకలుగా 
వుపయ్రోగపడ్త్డయ్య నేదిమటుకు ఖాయం. నేననేదక్శాా 
నీ భార్య నగలమ్మి, నీ మామను ముంచ్చీ, 
టబ 


గించినా బొంకుబొం కేననే 


స్‌ కన్యా 


లాటరీలు, 


బాంకు 
హరిత 1; వాళ్ట చే వుమే శ్రేియించుక్‌ నిమటుకు 
నీ వెలుగుబొాటల సంగతి చూసుకోవద్ద ని, నాకు 
కాలేజీకి శ్నెమ్మెంది. నువు నాతోవచ్చి యేవన్నా 
తిని తాళాలిస్త్నా యిక్కడిశవచ్చి గము్మున ఎతుకో, 
నేనొచ్చేదాకా లేచాడు 


ఇప 
బా 


నాయం (తం అంటూనే 


రంగారావు , 


గి 


“ఎక్కడికిరా నువు వొరుసజజనువాని్‌నలగా 
(తిశం కువ సిఇతిల్‌ నన్నాదిలేసి నీదార్న నువుపోతే 
నేను బాధ భరించలేను. దగ్శిరెక్కడ్నెనా ఫోను 


6 శ్వ] 


వుంచే కాలేజీకి 'సెలవుచెప్ప కొంచెం కాఫీటి ఫిన్‌ 
లాంటివి ఏర్పాటుచేయిస్పే నీఅంతనీతిప రుడు 
యింకోడుండడు' -- అన్నాడు కూనేశ్వరుడు. 


ఆ మాటకొస్తే కూనేశ్వరుడి లోత్రు సాంతం 
చూడంది తెంచేసుకున్నట్టు తను కాలేజీకి వెళ్ళటం 
రంగారావుకు అంత రుచించలేదు, 


“సరే యినాళ నువు వెనకటి కూనాయివి 
కాదాయె ! లక్క్నాధికారివ్నైపోతివేమరి ! ధన దేవత 
నిన్నమి ఘనకార్యాలు చేయమంటుందొ నీ అలజళ్ట 
న్నెజమేమిటో ఆసాంతం తెలుఫుకోంది నాక్సుముటుకు 
కాలాడ్డుంది టా కూనాయ్‌ ! కిందఇంటివాళ్లకు 
ఫోనుంద్కి ఆ చేత్వానే వాళ్లబ్బాయి. నెవర్నెన 
హోటలుకుపంపే ఎ ఏప్పౌటుకూడా చూస్తా; నువీలోపు, 
అక్కడే తువాళ్లున్నయ్‌; ఆ స్నానాలగదిలో ఒళ్ళు 
శుది చేసుకో అని మెట్టుదిగి కిందికి వెళ్ళాడు 
రంగారావు. 


ఓ అరగంటలో కాఫీ, టిస్టెన్నయిరాక నసాళం 


అం పేట్ము సిగరెట్‌ దమ్ముపడ్నున్న కూనేశ్వరుడికి 
రంగారావెంత్ర సేపటికీ కప్పులూ, శీటు కడిగి 
టం ౧ 


సద్వటంనుంచి బయటపడ కపోవట౦ కౌంచెంవిచారం 
కలిగించి కేకేశాడు 'ఒరే రంగా, నువా.” తెలిసీ3ెలి 


నువు 
తీరుగా వే 


యని ఆడపన్నుుచేయటం నేను 
ఎంత 


చూళ్ళేను 
సర్షినా అవి వుండవలసిన 
వుంటయిగా నీ, యిటొచ్చి కూచో. 


“నీకేం లక్నాధికారీవి! మా ఆవిడ క్యాంపుకు 
వెళ్లినా ఆవిడ వాసన న్వన్నంటి 'పెట్ముకునే 
వుంటుంది! తను మళ్ళీ ఇంటికి తిరిగి వచ్చేప్పటికి 
పెట్నిన వస్నువు పెట్టిన చోట వుండటమూూ 
అద్బమళల్సే క్నీనుగా వుండటమూ చూస్తే 
ఆవిడ ఆత్మ ఎంతానందిస్తుందో ప్‌కేం 
చేతులు తుడుచుకుంటూ వొచ్చి కుర్చీలో క్రూచు 
న్నాడు రంగారావు , 

“ఒరే రంగా నేనో గట్మి కార్యాన్ని సాధిద్వో 


ల 


తెలుసు[ీ 


'మనుకుంటున్నా!' అన్నాడు కూనేశ్వరుడ.- 


భారతి 


“గట్ని కొర్యమా ఘన కార్యమాో అడిగాడు 
రంగ రావు, 

“రెండింటికి 
కూ నేశ్వరుడు , 


ఫనికొస్తుంది!” అన్నాడు 


“ఏమిటదీ అడిగాడు రంగారావు, 


నేనో. సినిమా. తీన్నామనుక్తుంటున్నా! 
అన్నాడు కూనేశ్వరుడు రంగారావును పరిశీలిస్తూ. 
'స్సవేవో నిజంగా ఘనకార్యం 
(భాంతి కలిగింది. ఒరే కూనాయ్‌, నీ మనసు బాగా 
పన్న్మేస్తున్నదా ఫీ అడిగాడు రంగారావు, 
ఏం సినిమా 
ఘనకార్యం కాదంటావా 
సినిమాలం పే నీకు గిట్లుందో లేదో ముందు చెప్పు” 
అదిగాడు కూనెశ్వరుడు. 


“నికే పంగా పనేసు న్నది! 
రు రా 


రతీయళల(టం అసలు 


“అది అందరూ చేస్తున్న పనేగదా, యిందులో 
ఘనతకు సంబంధించిం దేముంటుందా అని అన్నానే 
గాని నువ్వు మరోలా అనుకోబోకు' 
రంగారావు, 


అన్నాడు 


“నీ ధోరణి బొత్తిగా నాక్షు నచ్చటం లేదు, 


వింతగాకూడా వుంది! నీ వాలకంచూ స్త వ క 
లంత నీకేదో దొబ్బుడాయున్నట్టుుంది! ఎందు 
కంటే సినిమా సెరెత్తిన్నా సినిమా మనుషుల్ని 


చూసినా ఎగిరి గంతేసే మనుషులు కొన్నివందలు, 
వేలమందిని నే నెరుగుదును! వాళ్ల అభి పొాయాలు 
కాదంటావా ఏమిటి ఖర్మ!" అన్నాడు కూనేశ్వరుడు. 


“అనే ఇర్మ నా కెందుకు! భలాని సినిమా 
బౌంందం ఓ బాగుందీ అదం పేలేదని చెప్పడమే 
నావొంతు' అన్నాడు రంగారావు. 

. “రజించావు! అయితే సినిమా (ప్రభావం నీకు 
బాత్సిగొ  ఆరఠరియదంటం సబబుగాదు, అన్నట్టు 
నీకు తెలిసిన కొందరు సినిమా మి(తులున్నారని 
లోగడ నువు చెప్పినట్ళుకూడా నాకు జా పకంీ 
అన్నాడు కూనేశ్వరుడు, 


చేస్తావనే . 


క మ దాసులో మన తెలుగు సినిమాలు 

జి 
చూసేందుకు వాళేే నాకాధారం. ఒక్కసారి ఒక్క్క్‌ 
మన తెలుగు సినిమాచూ'స్పే వచ్చే వికారం నివారణ 


చేనుక్సుంటానికి యింకో సీినిమాచూసి చివరకు 
అపిక అలవాటుకింద చేసుకున్నా' అన్నాడు 
రంగారావు, 


“అది నీ ఖర్మ! లక్షలమంది (పజలునూసి 
ఆనందించే సినిమాలు నీకు నచ్చడం లేదంచే అది 
మీ కాలేజీ తత్నా్యాలక్షుండే జబ్బేమోనని నా కను 
మూనంగా వుంది అన్నాడు కూనెశ్వరుడు. 


“కోప్పడకురా కూనాయ్‌! మా కాలేజీల తత్వం 
గురించి నీ అంచనా శుద తప్పు. కాలేజీ విద్యా 
రులు సినిమా (పక్నకజనం కారని నువెందుక్రు 
పొరబడదొ వో నాకాశ్చర్యంగా వుంది. వాళు పాఠాల 

ఫి రొ 
కన్న బఎనిమాల్చి గురించీ సినికూ న్బార్సు గురించి 
ఎంతొాసక్తితో చదువుతారో ్సీ దృష్టికి పదక పోళటల 
వింతగానే వుంది! అన్నాడు రంగ రావు. 


నా దృష్క్టెన పడినా నా కాశ్నర్యం కలగదు, 
ఒరే రంగా, నా దగ్గ్శరంపే అన్నావుగాని వొర 
పొట్నన్నా నువు సినిమార్ని గురించి ఎదే వగా 

(జజ. 
బయ లుక్కడయినా అన్నావంశు మటుకు నీ తోలు 
వొలిచి నిన్ను (పజావ్యతిరేకిగా జమక కు దుకు 
ళం 

మనుషులున్నారని నీక్రు చెప్పగలను! ఎందుక౦ ఘు 
యివాళ సిని మాలం క్షేవున్న గాఢమ్నెన మోజూ 
త్చ్నే వాటి వ్న్వ (పజలు కన కవర్ష 0 కురి ఎస్తున్నా 
రనేది మటుకు ముమ్మాటికీ 
కూ నెశ్యరుడు , 


నిజం' అన్నాడు 


“పిండొకూడూ బీరాకూడూ! నూటికి డెబ్బయ్‌ 
సినిమూ 
రంగంలోని నా మి(తులే అంటున్నారు. (పతిచెత్త 
సినిమౌెక్రూ చచ్చినా (పజలు డబ్బవ్వరని నువు 


*+వంతులు సినిమాలు నష పడు న్నభయ్యని 
ఈం నలిన 


తెలుసుకోటం మంచిటి!* అన్నాడు రంగారావు. 


“ఓం పి ద్చినొయినా? ఆ విషయం నికన్న 


వ్వ 


కహా నేశ్వరుడీ కిచ్చిన అద్బస్ట్యృం 


నాక్షు బాగా తెలుసు! వాళ్లకు నచ్చిన సినివాల 
మీదే కనకవర్హం కురిపిస్తున్నారని నా వుడ్వేశ్యంగా 
నువెంధు కనుకోకూడదూ సినిమా 
రంగం ఒక వ్యాపారరంగం. ఇతర వ్యాపారాల్నా గ్‌ నె 
దీనిక్రీ లాభనమ్మాలు రెండూవుంటం 
చివరకు సినిమా తీయటం ఒక లాటీ లాంటిదనో, 
రేసుల్నాంటిదన్నో జూదమన'* బుజువు చ్వేుడా నికి 
నువ్వు (పయత్నించవచ్చు; కొని 
మల్లి గురించి మంచినిళ్ల (పాయంగా తలుసు 
గనక నేనంత సులభంగా నీకు లొంగను! అయితే 
సినిమా వ్యాపారానికో (పత్యేకమ్నెన రక్తమాంసాల్న 
కూడిన మేశిమి రంగెకటి వుంది! ఆ మేఠిమిరంగు 
అడుగడుగు రా (ఎక్కక 
సర్నెన మూటలు 


ఒదే రంగా, 


సహాభల్ను 


నాకలాంటి మహి 


జాం రె ఇబ 
తెరసప్నె కనుపస్నూూ 


జనాన్ని యిసట్మే పళ్నేస్తుంది! 
తట్టక నేను మేఠలిమిరం గంటున్నాను. నువు దాన్ని 
కభ్యంతరం లేదు! 
అందుక సినిమాలకు ఎగబడ్డున్నారు 1 
ఆ మనుషులకు వూరేగింపులు. జరిపీీ హారత్రులిచ్చీ 
(బహ్మరథం పడ్డున్నారు ! వూరూరా ఆ మమషుల 


ఎటూ సరు కున్నా నా 
భాం శా 


జన ౦ 


"పేర' సంఘాలున్నయ్యని నీక్సు ఎన్నయినా దాఖలాలు 
చూపిస్తా 1! సినిమాకున్న సౌంద 
ర్యమ---౦: సౌందర్యమ నెమాటకూడా నేను అతఠికి 
నట్ము వాడకపోతే నువు సరిచేసుకోవచ్చు - నన్ను 
పురు 
నాలో 
కలిగింది |* అన్నాడు కూనెశ్వరుడు ఆవేశంతో , 


౦౫ౌా (పత్యేక 


బలంగా బంధించేస్కి నా జీవితానికో పుణ్భం, 


షారాఖజలంటూ ( పసొదిస్తుందనే ౧ థవిశ్యాసం 


“శాభం | నీ అదృష్క్టరేఖళ్ని చూసిన నేను 
నిన్నెందుకు కొదనాలి |! నిన్నెంతమంది దుమె శతి 
పోసినా ల్య్మాటలో సీకు క్రక్సలురాకుండా ఆపగలిగారా 
మరి ! అట్టాగే నువ్వు తలబెట్టబొయ్యే సినిమా 
పారం. నీకు ,ధన వన్ను వాహన కీర్నిపుణ్యాల 
సెంచుకు (పసాదించకూడదు | ఈ సందర్భంలో నే 


నన్నో చిన్నధర శ్రసందేహంకూడా యింకా పీడిస్తూ నే 


వుంది ! నేనడిగిన (పశ్చకు నువు వెంటనే సమా' 


ధానం చెప్పాలి. అకస్మాత్తుగా నీకు ల(టీలో 
రెండులక్త లఎనట్నె వేలు వచ్చేసరికిముందు నీకు అని 
పఏించిందడేమిటి?ి అనడిగాడు రంగారావు. 

"నా దర(దం తీరిందని !* అన్నాడు కూశే 
శ్వరుడు. 

“యిప్పుడూ. నీకట్టాగే అనిపిస్తున్నదా?” 
అడిగొడు రంగారావు. 


*'అజంతకుమించి అనిపస్తున్నది ! ఒరే రంగా! 
నువుత్త పిచ్చినాయనవి! నందర్పార్నిబట్మి తెలివితేట 
లనేవి కొన్నిగీతలమధ్యే గూడుకట్టుకునే స్వభావం 
గలవి ! నీ తెలివితేటలు మీ కాలేజీలకుండే వాతా 
వరణం గీకర్ని దాటిపోలేకపోవటం నీ తప్పుకాద్రు | 
అందువల్ట రోజూమార్నున్న ఎల తోకానికి నువు 
పొతవాడివి ! నీ పాతమాపుకు యీానాటి లోకం 

వేప్పుకన్నా తి౨ిగిచూడదు |! సివడిగిన (పశ్న వుడ్దే 
శ్వాన్ని నేను (గహించలేదనుకోకు | [ 
విషయం చెబుతా! డబ్బుకు అయస్కాంతశక్తివుంది! 
య్‌ అయస్కాంత శ క్తకీ 


చిన్న 


క త్ర్త్రడబ్బు నా ర్‌ంచే 
స్యభావంకూడావుంది | డబ్బు ఖర్చవుతే దాని అయ 
స్కాంతశక్సి దాన ౦తలటుదే నశిస్తు6లదడికూడా - అం కే 
నువు దాన్ని సద్వినియోగం చేయకపోతేనే అది సంభ 
విస్తుంది ! (పన్నుతం నాకు లా టీలో వొచ్చిన 
డబ్బు చను సద్వినియోగంచేస్పే అది నాకొక మూల 
శక్షిగా వుపకరిస్తుంది |! అందుకే నీకు సినిమా 
రంగంలో తెలిసిన మితులున్నారుగనుక వాళ్లను 
నాకు పరిచయం చేయమన డుగుతున్నా , అందులో 
పనికివచ్చేవార్ని ఎన్నుక్‌వడం నావంతు. మన 
పతికల ధర్మమాఅన సినిమా వ్యక్షల పుట్ముు 
పూర్యోత్నరాల్ని గురించిన విషయ సామిని 
నేనెప్పుడో హ్‌ బీర్చిం చుకున్నా | 
నున్ను కాదనటానికి 


యిహ నువు 
ఏల్టేదు* ఎని రంగారావు 
ం౦డు చేతులూ పట్ముుకున్నాడు కూ నెశ్వరుడు 
త్ల తే జః 
తను కలో కూడా అనుకుంటానికి వీల్‌ 
న్‌ ౧న 


రప 


ఛారతి 


బదిలీ అయింది. రంగారావుకు మ దాసునుండి, 
మ దాసులో ఏ తెగకు చెందినవార్నెనా ఎవరి మానాన 
వారు గోప్యంగా బతక్‌చ్చనె అభి] పాయం రంగా 
రావు కేనాగో కలిగింది. 

ఎవరికీ సంబంధాబండవు, 
తప్ప, ఇక్కడి యే రాజకియముళాలవాఖ్య్లూ. నడి 
బజార్లలో ఒకరి గుడ్డర్నింకొ కరు చింపుకొని 


ఏ పొరుగింటివార్తోనూ 
కావాలని పూసుకుం కే 


దుమె్మెత్నిపోసుకోటం ఏనాడూ రంగారావుకు చూసి 
విశ్వ పయత్నంమీద 
వుద్యోగాన్ని మళ్ళీ 
మ్మ దాసుకు మార్చించుకోలేక పొయ్యాడు రంగారావు. 


నట్టు 


ఏబ్బరణం దాటినాకగాని తన 


జా పకంళదు, 
షే 


తను బదిలీఅయి మ దాసునుండి వెళ్ళే 
ముందే. కూనేశ్వరుణ్మి సినిమారంగంలో తన 
మి(తులక్రు పరిచయంచేసివెళ్ళాడు రంగారావు, ఆ 
పరిచయంచేసిన నాలుగోరోజుకే కూూనాయ్‌ తనకు 
కనుసించి సినిమా వాతావరణంలో తను కొత్తగా 
క్తనిబెట్మ్టిన విశేషాలూ, టాప్‌స్టార్సుత్‌ తను ఎంత 
పూసుకుతిరుగుతున్నది తనకు చెప్పవలసిన పద్ధతిలో 


చెప్పేసివెళ్ళాడు. ఈ ఏణ్మరఎంలో తను బలీ 
అయిన్మపాంతానికి నాణ్ముంచి రండీ వుత్వరాలు 
తన కొచ్చిన్నె; అది తను వెళ్ళిన మూడునెలలలో ప. 


తరువాత కూనొయి విషయం తనకు తెలియవేదు. 
ఆ రెండో వుత్త్వరంలో వాడు తన '*లోకేశ్వర్‌ 
(పొడక్నన్స్‌ అనేపెర (చముఖస్త్టార్చును బుక్‌చేసి అతి 
త్వరలోనే షూటింగు (ప్రారంభిస్తున్నానని తనను 
యిస్వుడందరూ _ "లోకేశ్వర్‌ అని _ పిలుస్తున్నారనీ 
రాశాడు. తనో (సముఖవ్యక్షి నౌత్రున్నానని నూచిం 
చేందుకే కూనామూవుత్త్వరం రాశాడని రంగారావు 
మనసులో ఎక్కడో ఎందుకో కొద్పిగా తొకినట్మని 
కృ౦చింది, 


మ దాసు వచ్చిన రెండోరోజునే.  శుఠిఫోన్‌ 


మాక్‌ క వ్‌ కిటి 
డ్నెరెక్టరిల్‌ లోకేశ్వర్‌ (పాడక్నన్స్‌ పరు ఎంత 


గాలించినా దొరక్క, టోగడ కూనాము తనకు రాసిన' 
ఎ|డసు కో లోకల్‌వుత్తరముుక్క తను మాసు 


ద్వేద్తే 


వచ్చినట్యూ్యూ, అదృష్ట్టవ శాత్తుముందు తన ఖాళి 
సిన ఇంట్లోనే తను మళ్ళీ చేరినట్కు రాసి 
పడేశాడ్రు రంగారావు. తను కాస్త స్తిమితపడేలళోపవు తన 
వుతృరంఅందిన కూనాయ్‌ తన్చొచ్చి కలవగల డను కున్న 
రంగారావుకు ఆశాభంగం కరిగింది, అయితే ఒక 
రోజు తను పొంతీబజారు. గీతాకేపీ దగ్గర 
వున్నప్తుడు డ్నెవికంగా తన ముందుగా కూనాయ్‌ 
కారో పోత్రుంటంమాసి చెయివూాపాడు ర0గా 
రావు. కాని కూనాయ్‌ వెళంన్నగారు 
వెళ్ళిపోయింది, తనను "*కూనాయ్‌ కనూసీవుంటాడు 
అనే సందేహంలోపడ్న రంగారావుకు బహుశ సినిమా 
అంతస్తులో వుంటున్న కూనాయికీ (పన్తుతం 
తనతో అ౭త అవసరం వుండ కపోవచ్చుననే భావం 
కూడా కలక్కపోలేదు. కాశి తను చూసిన ఆ 
కార్లో మనిషి నిజంగా. కూనాయేనా అనే స్వల్ప 


ఆగకుండా 


పందేహంకూడా పీడిన్నున్నదే మరి! ఆ మనిషి 
కూనాయళల్నేవున్న సి;సూ వేషగా డల్బే వున్నాడు! 
ఏమనా అనుకున్నంత తేలిగ్మా రంగారావుకు 


కూనేశ్వ్యరుడు కనుపెంచవేదు, 


అ నాడు సాయం(తం రంగారావు తీరుబడి 
చేసుకొని భార్య పంకజం, యిద్దరు పిల్లలో 
మెరీనా బీచ్‌కి వెళ్ళాడు. పిల్టలిద్వరూ సము దపు 
అలరికు కొట్టుకొచ్చిన వింత ఏంత గవ్వల్ని కుతి 
తీరిన న్ని వేటాడి, తడియిసకతో పి చ్చికగూళు 
కట్కుకుంటున్నారు. తన పక్కనే కూకుని ఆడ 
కబుర్ము చెబుతున్న పంకజం ఎవరో గుం జినట్ను 
పదిబారల దూరంలో తెలిసిన యిద్దరు. పెద్ద 
ఇళ్ల ఆడమనుషుల దగ్గరకెళ్ళి వాళ్ళతో యిచ్చకా 
లాడ్లుంటం అసంతృప్తితో ఆమోదించిన రంగా 
రావు ఎత్తుగా సంధ్య ఎగరెగరి 
పద్దున్న నీలాల తెల్లటి సముదం అలల వ్వెపుకు' 
మెల్టాగా తనదృష్మ్టి మళ్ళించాడు. 


కాంత్రుల్నో 


టకీమని ఓ పెద్ద అల విరుచుకు పడిందో 
లేదో--వులిక్కిపడి తల ' ఎత్హి. చూచిన రంగా 


కరా నెశ్వరుడీ కటిన అద్భస్ట్య్రం 


రావుకు తన ఎదురుగా కూనేశ్వరుడు (పత్యక్న్య 
మ్మ్నెనాడు. తను కార్యో చూసిన మనిషి రవ 
కూనాయేన ని చప్వున అనుకున్నాడు రంగారావు, 


గడ ౦దాకా గోంతుకూ వాంటికీ బిగిసిన! 


ఎ(రవొట్మ చేత్రులన్నెలాను బనీనూ, కాళ్ళకు 
అంటక్రుట్నిన మెరిన్‌ పొంటూ, నల్లాద్భాల 
జట్‌ నూ త గ 
ఆల్బ్య ఖము గాగిలూ్సూ, పెన్సిల్నో గీ సిసట్మున్న 
మీసాలు, కత్తిరించిన అంగుళం చిరుగడ్మం, 
బాక్‌ అండ్‌ చెట్‌ సిగిరటు డబ్బా, సిగర్‌ 
న్వ్‌ న ళం 
ల ్టుతో సినిమాన టుడల్నే నిలువునా కను 
ఎంచిన కూనేశ్వరుణ్ని ఒక్కక్షణం కనురెప్ప 


లాడిన్తూూ చూసిన రంగారావు “ఏరోయ్‌ కూనా--- 
లోకేశ్వర్‌! అనుకోకుండా యిలా దర్శన మిచ్చా 
వేమిటి!” అని సహంలోనే మొట  సవరించుకున్న 
రంగారావు, కూనేశ్యరుడికి కొంచెఎ వెనకనే సినిమౌ, 
స్టార్లల్జే వున్న యిద్దరూ ఆడా, ఒక మొగ మన్సి 
పినికూడా గమనించాడు. 


కొంచెందూరంలోనే తెలిసిన యివ్హరు అడ 


మనుషులో_ మాహ్తాడ్డున్న _ రంగారావుభార్య 
కణాల కి తనభర్నను నలుగురు సిఫిమాన్నార్సు 
చుట్నుముట్నడం కంటబడింది, ఆ కృణంనుచి 


ఒక కన్ను యిటు ఆడమి తులకూ, 
అటు తన 


యింకో కన్ను 
భర్వ్యను చుట్కుముట్మిన సినిమా 
మనుషులవ్నెపూ విభబించి సతమత మవుత్రున్న 
సంకజం, యింకో అరగంటకు తన భర్న్వ సినిమా 
వ్యక్తుల్నుండి విడుదలకావటం కనిబెట్మి, మిత్రు 
లకు "సెలవిప్పించి అర్రనిమిషం౦ళో రంగారావు దగ్గర 
క్‌-చ్చి వాలిందె. 


“ఎవరంనీ ఆ మనుషులూ 
లోనే అడిగంది పంకజం 
కూచుంటూ , 


మరుక్షణం 
రంగారావును ఆనుకొని 


“నువు నన్ను వొదిలేసివెళ్లు కపోతే నీకేబాధా 
వుండేదికాదుగదా 1” అన్నాడు రంగారావు, పంకజాన్ని 
మోచేత్తో చిన్నగా పొడున్నూ. 


తీర్‌ 


“అబ్బ వుండండి - యిక్కడి జనం కళ న్నీ 
న్‌: 

వాళ్ళమీదే వున్నయ్‌, కొంపద్‌సి వాళ్ళు సినిమా 

స్టార్సుకాదుగదా ? అడిగింది పంకజం. 


( 

ఇంకోరి కళ్ళేమిటి ఖర్మ నీ కళ్ళని 
నొప్ప-కోరాదూ ? అన్నాడు రంగారావు. 

శ ఇల్ల త 

నాకంత ఇఖిరే శ్రంపట్మ్టలా |! ఆ సినిమూ 
వాళ్లను ఎవర్నెనా యిట్టే పసిబడ్నారు, నాకన్న 


వెయ్యిరె మక్కువ గా ! యిహ చెప్పం పాళ్ళవరో' 
అన్నది పంకజం, 


“అందుట్లో్లో ఎ్యరబనీను మనిషి మన 
కూసాయ + మిగతా ముగుురూ వాడీ సినిమా 
మి( తులు” అన్నాడు రంగారావు, 


"ఎవరు -మీ స్నేహితుడు కూవేశ్వ(రావా | 
ఎంతచి(తం |! నేను చచ్చినా ఆయిన్ని, పోల్చుకో 


లేదు ! యిపష్ప్తుడాయన పేరు లో కేశ్వర్‌ కాదుటండీీ 
అన్నది పంకజం 


“భగవంతుడు నీకెంత జ్ఞాపక శక్షిచ్చాడూ | 
వాడెప్పుడ్‌ రాసిన వుత్వరంలోని ఆ విషయం నాకు 
జ్ఞాఫకంచావక వాణ్డై *కూనాయ్‌' అనబోయి 


సహలంలోనే నాలుక కొ రుక్కున్నా' అన్నాడు రంగారావు. 


“యింకా నయం 1! అంతపనీ మీరు బేసుంళు 
అయనెంత  బాధపడుుడేవాడో పాపం 


అన్నది 
సంకబం, 


“పాపం వాడి సంగతేమోగాని ముందు (పత్య 
క్నంగా నీ బాధమటుకు చూశా!) అన్నాడు రంగారావు, 


"మరీ చి తమండ్రీ స్పీది! “కూనాయ్‌ి అని 

ఆ నోరు సాగదీసి అనుంళ్షే మీకే తెలిసేది!” అన్నది 
పంకజం రంగారావును చిన్నతోపుతోసన్తూ. 

“ఒప్పుకున్నా! ముమ్మాటికి నీ మాట ఒప్పు 

కోని తీరాకూడా!” 

పాదం నొక్కుచూ 

“అవున ౦క్తిి ఆయన ల టిలో వచ్చిన 

డబ్బుతో సినిమాలు తీన్తున్నాడన్నారు, యిప్పటి 


అన్నాడు రంగారావు పంకజం 


భారతి 


కేమేం తీసి గడించ్రాడో మీకేమన్నా 
చెప్పాడా ?' అడిగింది పంకజం, 

“వాడు మొదటు (పారంభించిన 
సహంలో వుందని, ఏడున్నర 
ఖర్చయిందన అంటాడు" అన్నాడు రంగారావు. 


ఎంత డబ్బు 


చి తమే 
యిస్పటికి లక్న్ల 

“అమ్మ బాబోయ్‌! సహానికే 
ఖర్చే! లా టీలో వచ్చింది 6౮9డు లక్నల ఎనభ్మ్వా 
వేలయినేే *యన కంత డబ్బెక్క డ్హండీ ౫ అడిగింది 
ప౦కజం. 

“అదేమో నాకు తెలియదు; 
చెప్పన మాటలే నేనంటున్నా. యిప్పుడు వాడితో 
వచ్చిన యింకొకతను కోటే శ్వరుడట. ఆయన తో 
మొదలు 


అన్నిలక్టల 


కూూనాయి 


భాగస్వామిగా యింకో చిితంకూడా 
పెప్టాట్ట' అన్నాడు రంగారావు. 
“ఇదేం ఖర శ్రండీ పాయననా |! ఆ సహంలో 
వున్నదాన్ని ముందు పూర్నిచేసుక్సుంకే ఆ పెట్మివ 
డబ్బు రాబట్నుకోవచ్చుగా ? అప్పుడె ఇండో చ్మితం 
కూడా దేనికండీ? 
వాస్తున్నదో ఎౌాయనకు ౫" అనడిగింది పంకజం. 


అసలింతడబ్బు ఎక్కుణ్బ్టైంచి 


"అసలు నువడు ఇతున్న (పశ్నఠన్నీ నేను 
అడక్కముందే కూనాయ్‌ సిఎలతేమిటో కొంత నే నర్యం 


చేసుకున్నా “= పస్తుతం వౌడ్తు నడిసము[ దంలో 
వున్నా, నేనేమాతం పసికట్టకూడదని వాడి 
వుడ్నేశ్యం |! నేనో యాభ్టైవేలు వాడికి సర్నుతే 


రెండు వారాల్లో తన చి తాన్ని పూరి వేసి పెద్ద 
రేటువక్సతో నొ అప్పు నాకు నెల తిరక్మ ముందే 
|. జై 
తీర్చేస్తానం టాడు 1 అన్నాడు రంగారావు, 
“ఏమిటీ 1! ఏటభ్నె వేలేమిటీ, మీరు సర్ప 
మేమిటి? ఆ మనిషికేమ్నెనా మగపోయిందా ఏమిటి | 
పాపం, మీ కాలేజీ (వాఫసర్ను ఆయన కంటికి 
కనుపిస్తారా ఏమిటి 


లక్నాధికార్నల్నే ఖర్మ 1 


ఆ మాటకాస్పే పదివేలన్నా మన దగ్శిరీ 
పుట్టవే |) అన్నది పంకజం, 


పటు న 
లు 


'అంతక్రూడాలేదు -- చివరకు, అ యిదువెలన్నా 
(పస్తుతా నికి చూడమన్నాడు. ముందు వాడడిగిన 
యాజ్నె వలు నేనుగా ని, యింకక్కడ్న్ననాగాన 
యిప్పృ స్తే ఆ కోటీ శ్వరుడిచేత నోటు రాయించి 
యిప్పిస్తానన్నాడు అన్నాడు ర50గారావు, 


“అదేమిటుంపీ మక వింఠగావుంది ! ఆ కోటీ 
శ్వ్యరుడిక నోటురాసియిచ్చే ఖర్మాం పట్నిందండీ; 
పుష్కళ ౦ గా వున్నవాడాయనుమ9 ?' అన్నది పంకజం, 


అవసరానికి అందలేదంటాడు | 


“ఆయనకు 
నా మానాన: నేను గొప్యంగా బతుకుతున్నవాణ్శి 
న న్నభాసు చేయనద్నని వెప్పా సహంచి[త0 తనకు 
ఏడున్నర ఖర్భయిందనిఅన్న నోటితోనే 
నేను యాళట్నె నేలు యిస్తే ఆరెండు వారాల్నో 
మిగతా చిత్రం హూర్చిచేస్తానని వాడనగలగటమే 
నాకు మర్రి కళంగించింద! అందుకే 
కూనాయ్‌ నడిసమ్ముదంలోపడ్న మనిషల్ళే కనుపించా 
డని చెప్పింది |) అన్నాడు రంగారావు. 


అక లు 
అత, 


ఆ శృర్యం 


“నిక్షేపంగా చేతికొచ్చిన రెండులక్న్లలఎనబ్మె 
ఎన్నేళ్ళుతిం పే తరిగేను |! పాపం ఆయన 
భార్యాబిడ్న లా వుర్నారో 1!” అన్నది పంకజం 
నిట్యూరుస్తూ , 


వావ 
౧ లు 


“అదే నేనూ ఆలోచిస్తున్నా, కాని ఆ సహంలో 
వున్న చ తాన్ని స్రూరిిచేసి రూూనాయ  కుబేర్వ్యు 
కాడని నువూ నేను ఎట్నా. చెప్పగలం? ఇదిగో 
పంక 3౦, పిల్టలింకా ఆక్కడే వున్నారు పీల్ళుకురా, 
ఇంటికి నెళ్ళాం” అన్పాడు రంగారావు; చీకటో 
ఎత్తుగా... తెల్లినురుగుల్నోో పడ్డున్న సముదం 
అలలవ్నెపు చూస్తూ. 


దధ 


అఆతరావిలాపము 


శ్రీ కాళూరి హనుమంతరావు 


(గాంధారి (స్త్రీకృృష్ణానకు - అఖిమన్వుని న్భుతి దేహమును చూచి ట్స 
విలపించిన తర గెరిగించుట, ) 


"రేవ! దృ ప్రసింహనిభుడ" నఖమన్యుడు తం (డీకన్న నీ 
కన్న ను గాడ శ్‌ 'ర్యమున సత్త నమునం దథికుం డటం[(డొ, దు 
నం ద్యము నా సుతుండు రచియించిన వ్యూహమునున్‌ పగీల్చీ తా 
నొక్క డె వృత్యువై ఇతిరులెందరీకో, తుది తొన్‌ మృతింగ నెన్‌, 


అతి లెజస్క్కు ండగు నా 

అభిమన్యుడా నిహతుడయ్యు నతిని శరీర 
దంగతి తీరుగ దించు శేనియు 

కసూ |! న్నీ కరార్మి మేనయల్లుని గనువూ |! 


విరటుని వు. లెక అర్జును 
కోడలు కడు నారయె కనుంగొని థ రన్‌ 
శాం కానూ ళావి 
అలన డగరి ఆతని 
గ ౧ 
పె ఇేయిడీ చాల మిగుల శోకము సొందున్‌,. 


దక్కని కంఠముం గలిగి ఫుల్ల నరోజము వోలె(గాలు సా 
భ(దుని మోముపైన తన మోమిడి పస్టకవుంగలించె కా 
మ్య్యకృతి మొన ఉత్తర, సురావమదమూర్శీత యౌాచు గాఢల 
ల్‌ో ళా ॥ 
జావుధు రాస్యయై అతనితో మును (పేమ నెనంగునట్లుగ న్‌, 
ర్జు ర యు 


శోణ్వీతక్రిన్న మున్‌ న్వర్ల నిర్మితి మగు, 
కవచమున్‌ విప్పి అతని దెహమునుగాంచు, 


దరాచి చరాచి అఆతవవోూము నిన్ను జూచి 
ఉవ్చుడ్ర స్ప స ద్మాయే. త్వత్సీేనునయను డొనును, 


(పద్యమునకు యత్కిపాసలు బరువని వదిళివెయబడిన వి). 


ద్త్గ/ 


ఛారతి 


ఉజబ్రలనునన్‌ విర్యమునందు తేజమునందు రూపమున 
క్చృస్వ 1 ట్‌ వాద్భృశుం డితడం భువిగణాలె జీవిత మ్ళెడలి; 
కడం సుకువారమ్మ్ను న్బుదుల రాంక వాజిన శొయియైైన 
నీ శరీరము నాధ 1! ఇపుడు భూమికై నొచ్చిడీన్‌ మిగుల, 


అయత పహాస్తీహాన్త సమముట్‌ గుణకర్న ణకర్కశమ్ములున్‌ 
అంగ దభూపెతమ్ములగు దీర్చ భుజముల వాచి పెల్టు వ్యా 
యామ మొనర్చి (శాంతుడయినట్లు సుఖమ్ముగ ని[దపోదువో 
నాథ ! కడాన్‌ విలాప మొనరించు ననుంగని ఊోరడించే. 


అవ రాధ మ్మేదియు నీ 

యెడలన్‌ నే జేయ లేదు వూర్వుము నన్నున్‌ 
దూరమున గాంచియున్‌ భా 

షీంతువు నేడేల మాటలాడవు నాతో? 


ఆర్య సుభ (దను (తిదళో 
పములగు పీతీరులను మిగుల దుఖ నిమగ్నన్‌ 
ననువీడీ ఇప్పు డెదటిి 

ఏకాకీగ పోవజాబదవు నీ వార్యా [ 


అని తన యొటడిలో నాతని 

శిరమిడీ రక్రమయ కేశనుల హా స్తమునన్‌ 
తొలగించి అతిని చూమున 

మామిడీ పలువూరు లడుగు జీవితునినలెన్‌, 


“స్వ (స్రీయుడవు విశ్వ మెల్ల రత్సీంచూ వాను దేవునకు 

శంకర జేత గాండీవి పుుతుడ వనఫు! నీ వెటులు 

పొండవుల్‌ సకల మాత్సు వ్ట్‌లును పాంచాలులున్‌ చవాూాచు చుండ 
వధ మొందితివి నాధవంతుడయ్యు ననోథ్టుని రీతి, 


అతిరథుల్‌ కీ ర్రియుతులగు వారికి, మనసెట్టు లొప్పె 
చాలు నేకాకిని నిన్ను (కూరమ్ముగన్‌ వధియింప 
ఛీ! ఈ జయ[[దథ [(దోణ కిర్ష కృప (చౌణులెల్ల 
[కూరులు నీచు లీ రీతి విధవ నొనర్చిరి నన్ను. 


ద్వర్తి 


ఉత రావిలానసనము 
ననా 


బహా సవూ కాంతి హాతుడివైనట్ట నిన్ను 
తలచి తెలచి స ద్మేత్‌ణ! సీసీవరుల 
శైటులు రాజ్యలాభ 1 సకల 
శతు నాశేమునన్‌ గాని (పీకికలుగు! 


వీరమరణమ్మునన్‌ నీవు గెలిచికొనిన 
పుణ్య లోక మ్నులకు నిన్ను ననుగ మించి 
వత్తు దమమును ధర్మంబు ననుసరించి 
(పొణవల్లభ! నన్‌ (పతీమీంపు మచట, 


రణపహాతుసి నిన్ను గాంచియు 

నభాగీనిని నే సజీవనయి ఇటనుంటిన్‌ 

ధర నెవ్వడేనియున్‌ వ్ళతి 

గన జాలునె మృత్యు కాల మయ్యడా దాకన్‌, 


న్లశ్సము మందహాన యుతనో మథురో కిని ఆర్యపు([త! ఏ 
భామను నన్ను బోలె అలరింతువు నీవిపు, డవ్పరోగణ 
స్వాంతేము లెల్ల కొలగొని యుందువు స్వర్దమునందు, [(నాణనా 
థా]! స్మరియింతె ఇన్న మర కాంతలతో విహరించు పేళ లన్‌? 


ఇంతమా[తమె నాకు నీ తోడి ఇలిమి 

మ న నా భాగ్యమాయె 
స్తమంబగు (కూర నూసమ్మునంద్వు 

గ కోన బ్ధ న చజెందినావు నీవు 


ఈ పీదిన్‌ భృశేమ్మూ పలవిం చెడు నుత్టేర వోోూఫు జీవితా 

ఫన్‌ కడు నూరడీంచి ఎటులో అటనుండి తొలంగ జేసీ మ _ 
తా ఏధిపుపక్ను లయ్యెడ సృృగాల సకృత్‌ (వజ గృ్మఢ సందయ 
వ్‌ ప్తము నాత్మభ ర్హ్యశవమున్‌ గని హో! యని అర్చి అర్హలె. 


(మహాభారతమునుండి అనువాదము) 


త్స 


రుఎ్రహాకవి కావ్యములలోని కథినకౌశలమున్తు రస 


సృషిని చూచినమీదట, ఇప్పు డాతని 
రచనాసర్వన్వములోని రామబోయకదృషిల్టని ప8 
కింతము, నిజమునకు--రామ్యశీయ క శబ్దము వ్యాప 


కమ్నై రసమును గూడ చెప్పగలినను ఈ (ప్రకరణ 
మున రసేతరమ్నెన వర్మనాలంకొరాది శిల్పమునకు 
రామణీయక శబ్బ మును సంకేతముగా నుపతమ్రూ 
గింతము, 


ఒక కవియొక్క భావనా(పతిభకు అతడు 
చేసిన వర్శనము దర్పణమ్నె తక్కిన కవులనుండి 
ఆక్రగిని వేరుచేసి అతని మహత్తళ్థిమును కొరిచి 
చూపును, 

“దర్శనా ద్వర్శ్మనా చ్చాసి 

రూణొ లోకే కవి శుతిః.) 

పడిమంచది జరకులు లోకవృత్తమును అనంత 
స్పషి లీలను దినదినమును చూచుచున్నే యుండ 
వచ్చును. కాన్ని వారు తాఘు నూచిన వస్తువుల 
అనుభూతిసాం దతను, సొందర్యర హస్యమును, విప 
చెప్పలేరు. ౮ చెస్స్పఎట ఒక్కకవియెనవానికే సాధ్య 
మగును. ౪ పదిమందితోపాటు స్స ప కన్ను లప్ప 
గించి చూచుచున్నంతవరకు ఆతడును ఆ నామాౌన్య 
ఒకడే. కా 
మనస్సు పొంగి ఆతవి ముఖమునుండి అపూర్వ 
వాక్కు అనల్పసంగీతము ఎప్పుడు జొలువారునో, 
అప్పటినుండి ఆతని పదవి వేరు. ఆతని పేగు నేరు, 
అప్పుడు ఆత డొక స్ఫషి కకీర_. ఆతడొక కవి, లోక 
ములో తాను చూచిన నిరవ చమక్కృత్రురికు 
మూగ సౌందర్యములకు ఆతడు వర్మ ములతో విస్త్పష ల 


షష 9 అక్క 
జనులలో ఆ స్పృషిపే లచే 


"నాతడు 


శ్రీ ఇంద్రగంటి హనునున్చస్త్రి 


రూపము నిచ్చును. అంతియే కాదు పుట్కువన్ను 
వులకు అద్బుత వర్ణములు వూసి వాఠకుల క బ్కైదుట 
సాక్నాత్కరి పజేయును = ఈ రెండు విధముల చీతను 
వర్షించుట అనుమాటకు ఎంతయేని సార్బకత 


యున్నది. 
నిత్యే ష్యాదికనే ర్మునేః! 
నోదిచా కవితా లోకే 
యాన జాతా న వర్శ్మగా!! 


ఆదికవి వాల్మీకి ఆ యరణ్య( పకృతిని, పరి 
సరములను నిత్యమును ఎన్నిసొర్డు చూచినాడో 
చెప్పలేము గవా! కాని ఒకనాడు _కా0ంచవృత్తాంతము 
ఆతని మనమ నూచివేయగా కవియ్నెనాడు. నాటి 
నుండి ఆతనిక్తి (పకృతిదేవి పిలపు వినబడినది, 
ఆమె  మభురకంకఠధ్యలి అర్వమ్మెనది. దానితో 
సీతాపాహరణమునందలి గోదావ రిచేష్టృలను 
వ్యాభఖ్యానిందచెను, దక్షిణాభిముఖముగా పరుగత్తులేళ్ళ 
కన్నులను చదువగల్నెను. ( పతితరువు, (పతివల్సిక, 
(పతి పక్షీహృద యము స్పందించిన విభము నాలింస 
కలిగను, 


మాన వుడుము, (పకృతియుకు కవి శకు 
శాశ్వత వస్తువులను మాట నిజమే, కాని వాని 
బాహ్య స్యరూపములు చూచి తృప్తీ పడుటళటో 


పె తళుకులు వరి ౦చుటళో కవితకు సార్హక్యము 

శ్రేదు. శబ్దములను చి తికపట్నుటతో ఉత్పేక్కాతి 

శయోక్తులితో కేవలము (పకృతి పూబా క్‌ు 

నడపడం డానలోననతలాల. 
1. కాళిదాస కళామందిరము. 5, 


ర5్‌0 


రానుణీయక ము 


వద్పకు పోయినచో ఆ దేవి వెంటనే అదృశ్యయ్నె 
ఆమె స్తానమున వట్ని శిలా వి్మిగహము (ప్రత్యక్ష 
మగును. ఆ దేవి చిణునవ్వు-  వరముగా నీయ 


నలసిన ఆనందమధుభిక్న కరవ్నె పోవును, 


భారవి, మాఘుడు, (నీహర్చుడు మున్నగు 
మపహికవులుగొ 
(పకృతివర్జ్మ్మ 


ఎరు సంస్క ఎవనొహివ్యమున 

(పసిదు లు, వారి కావ్యముల ౯దలి 
నా 

నము సహజమ్మెన కవిహృదయథధ్వనికి 

ణఅముకాక, కృతకమ్మెన' శబ్బశిల్పమున కును, అర్వు 


న న న 
చి్యతణము కును వొల్పడి ది, వౌర వర్థ్మ ములు 


తార్కా 


చదువునప్పుడు (పకృతిసుందరి (పత్యక్నృమ్మె చన 
హృదయము చ్చి మాటలౌడినట్టుగా క అలంకార ములను 
దిగ వేసిక్‌న్న ఆడంబర యువ 3 దర్శన మిచ్చి నటు? 
డును. వారు తమయందు కొరవడిన అపూర్వ సృజ 
నాత్మక శక్తిని ఛందోలంకారముల నగిషీ పనులతో 
కప్పజూచి౦ వారెత్తుక్‌"న్న కావ్యవస్తువునకు వాది 
(పకృతివర్శనములతో పొత్తు కుదరక వస్తు 
వర్శ్యనము౭కు సమవ్యయింపరాని అందదు కులు 
కొన్సించును. మహాకావ్యత్య సిద్దిక్‌ ఆలంకారికు 
లేర్పరచిన నగరార్జ్మవ శ్నెలాది 
వంత్రములుగా చొప్పుంచినట్టాగపడును. భారవి తేన 
కావ్యమున చేసిన శరదృతు హిమాది జల కీడొది 
వర్శనములకుగాని, మాఘుడు చేసిన ర్నెవతక్కాది 
షడృతు మధుపాన రతోత్సవాది వర్మ న ములకుగా ని 
కథతో కలసి జీవించు సామరస్యము లేదు. న్నైష 
ధమునందలి కుండిన దమయంతీ వర్మనాదికమును 
గొంవవరకు సమన్వయింప జొచినను అందు అకృ_తిమ 


వర నములు బల 
ళ్‌లె 


శోభ కొరవడి కన్నుల మిరుమిట్టుగెలుపు 
అలం వారములును, కృతక భావ సమ్మర్వమును 
కొ న్నించును | 1 


కాళిదాసు రసదృష్ని యందెంత కుశలుడో, 
రొమజీయక దృష్టియందును నంత చతురుడు, 
తన (పముఖ కావ్యములందలి కథావిన్యాసమునకును, 
రసపోషణమునకును, వస్తు వర్శనా చాతుర్యముతో 
(పకృతి రహస్య చితణముతోః, మెరుగులు దిద్ని 


అన్యసంస్కృకత మహాకావ్యములకు లేని రంగును, 
రుచిని పరిమళమును కల్పించినాడు, ఈ యంశ 
ములను మన మింక సోదాహరణముగా చూడగలము. 


కాళివాసునకు (పకృతిశోభ ఆత్మియమ్మెనది. 
ఇనర కవులు (పకృతిలోని సొగసులను తమ కావ్యము 
లందు వర్శ్యాంశములుగా మాతమే పరి(గహింపగా 
ఈతడు (పకృతివస్తు వులను తన కథాపా(తలక్రు 
ఆత్మబంధువులనుగా వథధాగమనమునకు ముఖ్యసహ 
కారులుగొ స్వీకరించును. ఇతడు నాగరక జీవితము 
లోని సర్వవిలాసములను, భోగభాగ్యములను సమృద్ధిగా 
ననుభీవించిన వాడయ్యును సృష్షిలీలకు పుట్టె 
వనసృలులందే. ఎక్కువ మక్కువ 
చూపును. మహానాగరకుడ్నెన దుష్యంతరాజు అడవిలో 
అక్క తిమశోభతో పెరిగి సెద్వద్నెన శకుంతలను 
చూచి *దూరీకృతాః ఖలు గుత్నెః . ఉద్యానలతా 
వనలతాభిః* “గుణాతిశయముచే వనలతలు ఉద్యాన 
లతలను తిరస్కరించినవి. అని పల్కుటలో కాళిదాను 
(పకృతి పక్నపాతమె ధ్వనించె ననిపించ్రును. 


నిండె న 
ధాం కా 


కాళిదాసు (పకృతిని సందర్శించుటలో దాని 
హృదయ  మవగతము చేసికొనుటలో నొక విశేష 
మున్నది. ఆతీడ్రుు (పకృతిలోని పశుపక్నా్యాదుల 
కును వృక్నృలతాదులకును, నదీపర్వతాదులకును, 
మేఘవిద్యుదాదులకును, మానవహృదయిముతోడి నామ 
రస్యమును, సఖ్యమును నిపుణముగా వ్యాఖ్యానించును. 


ఆతని కావ్యములందలి ఈ హరిణ పసక్తి 
॥ టీ 
మాడుడు, ఇది రఘువంశమున౦దలి వసిష్మా 
(శమము. అందరి ఆ లేడిప్పిల్టలను పవకింపుడు 
అబి పర్ణ శాలల కడ్డముగా కూర్చుండును తమ 
(పోవుచేస్తికొన్న నీవారధాన్యరా శులలో 
భాగము ప'ంచుకొనును* 
ముని వాకిళ్లలో నెమ్మదిగా నెమరు వేయుచు (పత్య 
క ములగ్గును, 

తె 


వాసులు 


ఆ రాశు అప్న్వ కూర్చుండి 


క ఆవీర్మ 'మృషిపత్నీనాం 
ఉట జద్వార రోధిభి;! 


ర్‌క్రై 


భారతీ 


అపేత్మ్యె రివ నీపార లేకున్నవి. కొన్ని లేళ్ళు క్రుశాంకురముల నమలుచు 
భాగళేయోచిత్నె ర్మ గః! వచ్చుచున్నవి. వానిముందు సగర్వముగా కృష్ట 
రఘు. 150. సారము న డుచ్రుచున్నది ఎ 
ఆఅతపొాత్యయ సంక్షిప్త తస్య స్వృన్నపణయిభి ర్ముహు రేణశాబ్యె 
నీవారాను నిషాదిభి:ః। వ్యాహన్యమాన హరిణీగమనం పురస్తాత్‌ | 
మృగ్న్య ర్వర్నిత రొమంథం ఆవిర్భభూవ కుశగర్భ ముఖం మృగాణొం 
ఉటజాంగణ భూమిషు॥[ యూధం తద(గసర గర్విత కృష్ట సారవ్‌ు |] 
రఘఎ. (ధా రఘు, ౮.60. 
రఘురాజూ గురుదక్షీిణక్న్వ తనవద్దకు ఎదుకుపడిన లేళ్ళగుంపుస్నై రాజు బాణ 
వచ్చిన మునికుమారుడు, కౌత్సువి ఆశమహరిణ మెత్తినాడ్రు.. దానితో లేళ్లగుంపు చెల్టచెదర్న 
కముల కుశలము నడుగుచున్నాడు, తడి కలువరేక్సలవంటి తమ బెదరునూపులతో ఆ 
(కియానిమిత్తే ష్వుపి వత్పలచ్వాత్‌ వన (పదేశమును వినీలముగా చేసినది. 
అభగ్నకామా ముణభి। కుశేము తత్పారిఐతం జవన వాజిగచేన రాజ్హా 
త దంక శయ్యా చ్యుచే నాభినాతా తూణీముఖోద్ద్పృత' శద్రేణ విశర్జ్మపంకీ | 
అ బ్‌ |] కా 
కచ్చి న్మ్బ్‌గీణా మనఫొ త న శ్యామీచకొార వన మూాక్సులదృషి్టపాత్మె? 
రఘు. ౨. ం 
వాతేరితోత్సలదళ (పకర్శె రివాార్నెెః | 
“వ్లై దికకొర్యముల నిమిత్త మె మునులు దర్శ దశరథుని ఈ మృగయా(పసక్షిలో. హరిణ 


లను తెచ్చుకొందురు. లేడిపిల్లలు (పక్కకు చేరి మ్య ఆ్యర్భహృదయ _ సొకుమార్యములను చెప్పు 
తినివేయును. కాని వారు వాచ్సల్యముత్‌ వాని జం శెండ్రు దృశ్యములు హృద యావర్మకము ల్నెనవి. 
నేమియు ననరు, హరిణశిశువులు వారి ఒడ్సులందు 


కా రాజూ ఒకలేడిపె కిలీముఖమును మోపెటు ను, 
క . పం మ అట్ట చొని సహచరియ్మ్నెన ఆడ్సువేడి ఆ బాణమున ఆఫ 
లేడిపిల్టల సంత క్షే గదా 


॥ శరీరము నడు పెల్మెను. గట్నిగా లాగి. విడుచు 
ఇందలి అ శమములలో చనువుగా. తిరుగు ట్రక్ట సిద్నముగానున్న బాణమును _ కృపామృదు 

లేడిపిల్లలం౦దు సుకుమారహృదయుళ్ళిన తపన్వుల ప్ఫాుడయుడ్నెన ఆత డుపసంహరించెను. 

( పేమాదరములు కవివాక్కుల్‌ (పత్యక్నము లగు 

చున్నవిగదా | వారి పరస్పర పీతిని రఘువువంటీ 

పహుదయులు గమనించి హర్ష ంపగలరు. 


లక్నీకృతస్య హరిణస్య హరిపభావః 
(పేసషసిఎతౌం సహచరీ౧ వ్యవధాయ దేహం |! 
ఆకస్శకృష్టు ము కామితయా స ధవ్వీ 


ధర ఘం చఠశమున దశరథుడు వనంత్మ కీడ చాణం కృృపామృదుమనా £ _పతసరజహార' || 
ననుభవించినతర్వాత మృగయాఖేలనమునకు దొడం గ 
గెను- అందు మొట్టుయొుదట కొన్నించు రమణీయ 
దృశ్య మిది. 'ఒక అేడిగుంపు యెదుగర్నెనది. అందు ("పేమ మాధుర్యమును హృదయ చమఘ్న 


పసిలేడిపిల్లలు పాలుతగుచు మాటిమాటికి కాళ్ళ ముగొ నెరిగిన రాజా సరనత్‌ [ములు వర్శించ్రుటలో 
కడ్మపడుచ్రుండగా , ఆడులేళ్ళ్లు. చరచర నడువ కాళిదాను మనస్తత్వ పరిజ్బాన ము చిరస్మరణీయము+* 
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శోవనుశీ యక ము 


మరికొన్ని లేళ్ళ సె శాజో నారిని చఛెవికంటు 
లాగి బాణము విడువదలచెను కాని ఆ లేళ్ల చంచల 
నేక సౌందర్యము  పొథవాంతల కంటి సొగసులను 


జ్హ్హపష్ని చేయగా ఆతని చేతిపట్టు శిథిలమ్నె పోయినది. 


“తస్యా పరేష్య ప మృగషు శరా న్ముముక్కో;ః 
కర్మాంత మేత్య బిభిదే నిబిడాపి ముసష్క్టిః| 
(తాసాతమా[త చటుల్నెః స్మరయత్సు నే్యశ్మెః 
(పొఢ పా న్వ్య్సన వి(భమ చేష్మితా ని' 
రఘు, 9.63౩, 


కుమవూర సంభవ మున -- 
పార్వతి తపోదీ ల్యలోనిక్రి పోవుచు తన 

అమూల్యమ్నెన' రెండు వస్తువులను రెండునోట్ట 
దాచినది. అ౭దు విలాస చేష్క్టేతములను తీవియలి 
వద ను, విలోలదృష్యు లను అఆడులేళ వదను. ఈ 

యె ౬0 భా త్‌ 
సురక్షిత పదేశములను కవియే ఎన్ని పార్వతికి చూపి 
యుం౦డెనా ౫ 

“పున (ర్మహీతుం నియమస్యవ్యా తయా 

ద్వయపి నిక్షేప ఇవార్పితం ద్యయం 

లతాసు తన్వీషు విలాస చేష్మ్టితవ్‌ఎ 

విలోల దృష్టం హరిణాంగనాసు చ! 

ఠం 
ఆ వార్యతి తన. తపస్పమయమున ఉబుసు 
పోకగా పీడికిళ తో నవరి ధాన్యము పెటి తనవద కు 
వ్వ్‌ ళు ౮౫ 
నం లేళ ను మచ్చిక చేసికొన్నది. అవి 
ల్న్‌ 

అమె యెడల బెదరుమాని. కన్నులను కన్నులను 
కొలిచి చూచుకొనునంత చనవుగా (పవర్శించినవి, 


ఆరణ్య పేజొంజలి దాన లొలితా;? 
తథాచ తన్యాం 
యథా తసీయ్మ్నె ర్నృమన్నెః। కుతూహలాత్‌ 
పుర స్పఖీనా మమిషీత లోచనే 


హహ: ౯ విశస్వసు క॥ 


వరా (పారంభములందు లేళు అప్పడే 
జో ఛా 
మొలిచిన నేలతాడి మొలకలను తినుచు తిలికారున 
భూమినుండి లేచు పవమళమును మూర్కౌనుము 
మేఘగమన మును తెలుపుచుండునను మేఘమాత 
వర్శనము చూడదగన ది. 


440424 +-+కన్నలీ శ్చాను కచ్చన్‌3| 
జగ్నా రే ష్వధిక నురఖి౨ 
గన్న మూ ఫఘూాయ చో ర్యా: 
జలలవముచ 
నూచయిష్యన్ని మార్తవ్‌ఎ |] 
మఘ. 1.901. 


పరంగా సే 
ఇాావక్‌ 


షశువులేకాదు వక్త ములు పక్తులుకూడ, 
ల్‌ చి శం 
మానవుల ఎ తృల్యానురాగములకు పాతముల్న్నె 
యు6గ్ష్గట ఒక మధుర 
కొస్పించ్రును, 


దృ శ్యముగా మన ర్‌ట్మ్లు 


' సికాంటే మునికన్యాభిః తలక ఇోజి తవ్పక్ష కం 
య యి స 


విసంభాయ విహంగానాం ఆలవాలాంబుపాయినాం |!" 


“మునికన్య కలు బర్మే లవలె ఆ శమములోని 
ని చ కం గై థ్‌ 

చిన్నమొక్కలక్తు నీళ్లుపోసి పెంతురు. వారు చెట్టు 
పాదులటో పోసీన నీళ్ళను రకరకముల సకులువచ్చి 


(తావిపోవును స 


మానవుల ఆదరాభిమానములను మూజగెనిన 
వారి సుఖదు;ఖములకు మారు 


పల్కుచున్నదో ఈ దృశ్యములందు పరికింపుడు. 


యస కృతి ఎట్లు 


దిలీపరాజు సంతాననిమిశ్తము నందినీేను 
"సేవ చేయుచు (వతనసుఐడ్నె సర్వరాజలాం ఛనములను 
విడచి నామాన్యపొరునివలె అడవిలో తిరుగుచుండెను , 
అతని అనుభావ మున్లు( 


జూచి ప4ీకూబితము అను కంఠస్యరములతో జయజయ 


బాట ప క్కనున్న చెట్టు 


ధ్యానములు పల్కుచున్నట్టుుండజెను , రఘు 29. 


గాలికి కదలుచున్న లేశలతలు పూజ్యాడ్నెన -” 
రాజు తమ :;చెంశనుండి పోనవుక్పుండగా పౌర కన్యలు 
ఆచారారథ4ము ఆకనిస్నె 'పేలాలను€ జల్లినట్టు 


పూలు చళ్ళినవి, రఘు.౪8. 10. 


విల్లు ధరించి పోవుచున్న రాజును చమూచఛ్చి 


ఆతని దయా,[ర్స భావమును తమ అంత;కరణములు 


ర్‌చె 


ఖార తీ 


చెప్పగా బెదరిపోవుటకు బదులు లేళు్లు తమకు 
పెద్ద కన్ను లున్నందులకు ఫలితముగా నాకని సొంద 
ర్యమును జూచినవి. రఘు. 8. 11. 


కొఛలినాసుని అద్భుత పకృతిలో మనక్రు ఎడ 
నెడ వనదేవతలు దర్శన మిత్తురు. వారు మనుష్యు 
లను గెరవింత్రురు. (పేమింతురు, ఉపచరింత్తురు. 
అయితే ఎవ రీ వనదేవతలు? 


చున్నారా ణి 


అన్సి ఆశృర్యపడు 


పచ్చ వివట్యతో, మధుంఫలములతో, జలజల 
సాగు తీయని సెలయేళ్ళతో నరులక్రు దర్శన మిచ్చి, 
కవి పెట్మిన 
పవి తనామమిది, ఇంకటీ ఆప్తమూర్నిని ఆండు 
ఒక నిర్మీవమూకవస్తువుగా భావింపగలు నా? ఈ 
కల్పనము నాధౌరముగా గొనవియే. భవభూతి తన 
నాటకమునంచు వాసంళియను వనుజేవతను నొక 
(సముఖపా(తగా (పతిషి లంచెను, 


వారి నాదరించు ఆరణ్య వకృతికే 


రఘ'వంశమున  దిలీవుడు నందినీ భీనువు 
వెంట పోవుచుండగా పక్కనున్న వెటళురుబెదల 
నుండి (శావ్యము? వినవచ్చు సంగితములో నాతడు 
తన యశోగానమును వినెనట! నట్మడివిలో నాతనికి 


రాజలాంఛనముగా కీర్హి గీతములను వినిపించిన 


ఈ వందిమాగధు అవరు” వారు వందిమాగధులు . 


గారు. వన దేవకలు, 


స కీ చక్నె ర్మారుక పూర్మరంధృెాః 
కూజద్చి రాపాదిత వంశకృత్య న్‌] 

శుశావ కుంజేషు యశ స్ప్వ్వ ముచ్చె_॥ 
ఉద్తీయమౌనం వన దేవతాభిః| 


రఘు. 120. 


'ఆ వన దేవతలే దశరథుని మృగయా సందర్భ 
మున మన కిట్టు ( పత్యక్న మగుదురు. 


'“కనులతా వినివేశిత విగహా 
(భమర సం కమి తేక్మృణ వృత్వయక।! 


దదృశు రధ్వని తం వనదేవతా। 
సునమయనం నయన౦%షత కోసలం!! 


ఇచ్చట వనసీమలందే వనడేవతా మూర్వుు 
లున్నవని మన ము (గటాంపగలము. వాగి సోగమ్నెన 
సొగస్నెన; 


చూపులు తు మ్మెదలలో నున్నవి. అట్మ్‌ వనదేవత లు 


శరీరములు సన్నని తి గెలందున్నవి. 


(తోవలో దశంథుని వాచీ. 


ననదేవత మూర్ష్నిమతిద్నై నూతన దంస 
తులు, గరిజాశంకరులు గంధమాదన పర్వతమున 
విహరించుదుండగా పూజ్యభావముతో పార్వతీదేవికి 
కల్పవృక్న మధులి నందించిన దట ; 


“ఠోహి తార్మమణి భాజనార్చితం 
కల్బవృక్షమధు బి_భతీ స్వయం 
త్వా మియం సిితినముతీ ముపసితా 
గంధమాదన వనాధిదేవతా॥ 


రఘువు స్నెన్యముతో దిగ్యిజయయా (తకు 
బమయలుదేటే, దేశమువెంట దేశముగా నగరమువెంట 
నగరముగా జయించునకిొనుచు పోవుచుండెను. ఆ 
నర్శ నము వుహాఠాడో దినచర్భగా స్నెనికుల యాతా 
సట్మికగా; వీర పతివీరుల (కోధావేశ కోలాహల 
బహుళముగా సిద్ధమగుట సహాజము. కాని మహా 
కవి ఆ స్నెన్యకిలాహలములలోని వేసటను యుద్దా 
హంకారముకోని కారమును, 
లందలి సుందర (ప్ఫ్పతిదృ శ్యములచే మధుంనుభవ 
ములచే మవసపించి మనోజ్ఞ ముగా చేసినాడు , 


ఆయా (పదేశము 


క ఛింగ దేశములోని స్నెనికుల నారి కేళాసవ 


పాన క్రీడలు, తూర్పుసము. దతీరమునందలి పండ 
భా 


'ఖరువుతో వంగిన పోకతోటలు--- 


దక్షిణమున స్నెన్యవరి భోగములో గజమద 


ముతో గమగమవలచ్రు కొవేం సొగనుు-- 
|| 


మలయ పాంతమున గు ములు నలగ దొక్కిన 
ఏలకిపండ్లా ధూెళులు--- 


ర్‌త్త 


రాముణీయశము 


చందనసంయుక్తమై తీయనితలవు లూరించు 
మల్య్ర దర్హుర పర్వతయుగ ళము-- 
కేరళమున ముళళభానదిగాలికి ఎసరేగు మొగలి 
పువ్చాళు-ా 
పారశీకమునందలి (దాక్షృపందిళ లోని ఉత 
ఉప్‌ న్వ్‌ ఆనీ 
మాజబినాస్త్రరణములు--- 


సింధుతీరమునందు గృణపుజూూళుల కంటు 
కొన్న కుంకుమపూలరేకులు-- 
కాంభోజమున ఏనుగులకు కట్కుగోోల్నెన 


ఊడుగుచెట్ల చంపవులు-- 


హిమవంతమున 
వాసనల గుబాళించు తొాతలిసలకలు -- ( 


సురపొన్నలనీ డల కస్తూరి 


(పాగ్నో ్రతిషమున రఘువుదాడికి. _తట్బు 
కొనలేక రాజుతోగూడ వనణకుదున్న కాలాగురు 
వక ములునుాల 

శః 


రఘు జ్నె[తయా తత్‌ పాటు వారిత గూడ 
సంచారముజేసిన పాఠకుల యాతా కేదమును బాపి 
యుల్లాసమును గల్మించుచున్నవి.. 

_కాళివాసుని (పకృతి స్నేహమునకు మేఘ 
దూతము తిరుగులేని ఉదాహరణము, 

పొగ గాలి, నీరు, నిషుల క్రూడిక మబ్బు 
అని ఆ మహాకవి ఎలుగనిడిగాదు. 
'ఒకేచోట పడియుండు బుశ్రపవన 
ముల అదె దిగ్హి గంళలములక్తు 
పరుగులెత్తును. అప్పుడది సంపూర్ణ చ్నెతన్యముతో 
కదలుచున్న కే గాన్సించును. ఈ సుందర( భాంతిని 
రమణీయేం[ దజాలభావనను కవి తన మేఘదూత 
సృష్టికి చక్కగా నుపయోగించుక్‌ నెను. 
నముతలో నది పరమసత్యము, కవితా (పపంచమున 
అది మబ్బుగొదు. గగనమున 
ఎవ్యగహుడు ఒక తప్పృశరణ్యుడు. ఒక దీనబంఢువు, 


స 
| దిగ ఇ 


కావ్య కల్ప 
గ్‌ స్పింమ్ర నా వినిల 


దావాన లోప దవమును మాన్సించి మహోప 
కొర మొనర్శిన మేఘుని ఆ(మకూట గిఖరి పరమ 


మ్నె(తితో గశిరసావహపొంచ్తుటు ఎంత ఆత్మ బంధుతా 
దృశ్యము. మేఘ , క 1 గ. 


(తోవలో ని రూరు కన్నులతో నెమలి నేస్త 
ములు మేఘునక్సృ స్వాగతమిచ్చుట ఎంతటి మోహన 
చితము. మేఘ, 1.23 


మేఘుడు పర్వత మయూర మి(తుడే గాడు, 
ఆతడు గొప్పరసికుడు* విరహక్పశ నదీ సుందరులను 
రాగాతిశయమున, ఓలలార్చు చతుర పియుడ్తు. 


ఆశడు వే్యతవతీ నదియొక్క అలల కదలికల 
నీటిని కనుబౌమ్కా విరుపులతో సొగస్నె న రమణీ 
ముఖమునువలె చ్రుంబింపగల్ను . మేఘ. 1,295 

ఆతని రసజ్ఞ తకు ఈ పద్యము ఏరి ఫ్రూర్మ 
చి తము. 


*' 3రటాలకుదుపులకు కదలి కూయు హంస 
పంక్షి యొడ్డాణము ధరించి ఒయ్యారపునడకలలో 
నించుక సుడిపొక్కిలి బయర్సిడ (తవలో నదుర్నెన 
నిర్యంధ్యాసుందరిని ఆతడు 
గలడు, 


ఇష బరసముల తల్ప 


'“ఏళకోభ స 
జన 


న! 


నిత విహగ శేణి 
కాంరీగుణాయా 
సంసర్పన్నా్యాః స్టీరితసు భగం 
దర్శతావర్ననాభేః 
నిర్వింధ్యాయా:ః పథి భవ 
రనొభ్యంతర। సన్సిపత్య 
(స్నీణా మాద్యం (పణయవచనం 
విభమో హి పీదయుసు.! 
(పకృతిలోని సహజధర ములను, 
రహస్యములను స్వీకరించి వానికి నూనవ పవృొదయ 
సౌకుమవూర్గ మును ఆ(ర్హాంతరంగమును. గల్సించు 
టతో కాళిదాసుని (పతిభాసంపత్సి ఈ ఖండ కావ్య 
మున నృత్యము సల్పినదని చెప్పవచ్చును* 


సాందర్య 


ఇందుమశ్సి స్వయంవరమున 
=ఖ్లీ 
పరిచారిక రాజకుమాదికి 


సునందయ్రను 
వివిధరాజకు మారులను 
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భారతి 


పరిచయముచేయుచు, వారి నాగర :=జీవితమునందలి 
పాలుపు పోడుములను వర్ణింపలేదు. రాజకుమారి 
హృదయము నాకర్నించ్రుటకు ఒక్కక్క రొజూ 


పాలించు (పాంతీయ సౌందర్యముష్నె (పకృతి 
శోభప్నె ఇంపు పుట్మించుచు చేసిన వర్శనములోని 
పక్నపాతమును( కవిహృదయమునం దలి 
( పకృతిపరాయణత్వము స్ప టముగును స్ట 


జూడగా 


సునంద  శూరసేనదే;పురాజు సుషేణుని 


గూర్చి పళికిన ఈ మాట గమనింపుడు. 
సం వావ్య భర్హార మముం యువానం 
మృదు పవాళోత్వర పుష్పశయ్యె | 
బృందావనే చ్నె(తరథా దనూనే 
నిర్విశ్యతాం సుందరి! యౌవన ,శీః| 


'సుందఠీ, ఈ రాజకుమారుని నీవు వరించి 
నచ్రోో కుబేరుని చె, తరథోధ్యానమునకు ఎందును 
తీసిపోని బృ౯ దావనమున చివుళ;, వూలు పరచిన 
పాన్పుప్నై యౌవన సంపద నను ఛవింపగలవు, 


అధ్యాస్య చాంభఃపవ్పషళ్‌ క్షితాని 

శె శేయ గంధీని శిలాతలాని। 

కలొపినాం (వొవ్చుష పశ్య నృత్తం 

కాంతాసు గొవర్శన కందరాసు!! 

“ఈతని రాజ్యములోని గోవర్వన, పర్యత 
గుహలలో వర్శ్నాకాలపు నీటి ॥ తుంపురులనే తడిసి 
శిలా పుష్పముల పరిమళముతోకూడ్రన శిలా ఫల3ము 
లఅందుగూర్చుండి అచట నెమళ్ళ నాట్యమును తనివి 
తీర చూడుము. 
సుసంద 


“మూటయును 


పరిచ్రారిక 
ఈ 


పాండ్యరాజునుగూర్న్చి 
పల్కిన గమనింపదగినడది. 
'తాంబూలవల్నీ పరిణద్ద పూగాసు 
ఏలాలతారింగిత చంద వాసు 

తమాల పతాస్త్రరణాను శశ్వత్‌ 

(పసీద రంతుం మలఠయస్పృలీషు ,” 


పర్వతమున్నది. తాంబూల వల్నుులు చుట్ముకొన్న 
సోగల్నెన పోకచెట్టు, ఏలకి తీగలచే కౌగలింపబడిన 
చందన వృశ్నృములు, ఆ (పదేశమును శోభామయము 
చేయుముండుకుు ఆచట నొత్తుగ పరచిన తక్రూలి 


పత శయ్యలందు (కేడించుట ఎంత సంటపీతికరము! 

ఇళ్లు మాహష్మతీ పట్టణ రాజకుమారుని 
సందర్భమున నర్మదాసౌందర్యమును మహం దరాజ 
సందర్భ మున), హృుదయంగమముల్నెన సము[ ద దృశ్య 
ఇ. దుమత్రిదేనిక్సి 
యందాభిముఖ్యమును సంపాొదింప యత్నించెను, 
కవి పకృతి సొందర్యోపాసనమును, అనుభవ మాధుర్య 
మును సున ౦దమాటలలో ఎంతచక్కగా (పతిలించి 


ములను వరిం చి సునంద నాగ 


నవో సహుదయులు గమనింప గలరు. 


మహాకా వ్యములలో ఆలంకారికులు చేసిన నగ 

[ కాలో న అల్లి 

రార్మ్మవాది అషా్కాదశవర్థ్శ్మ నిర్నెశము కాళిదాసు 

కావ్యములకు తరువాత వచ్చినది, కథలో సుప 

సక్తముల్నెన ఈతడ్రు అందలి 

అనేకాంశములను (గవాంచి కన్నులకు కటి నటు గా 
ఉం న్‌ 


విషయములుగా 


చి తించినాడు* పిదప ఈయన 
రార వాద్యం శములే లక అకోటితోని కెక్కి తక్కిన 
న. ల ఇ 


వడి ఐన నగ 
న. 


వారికి మహాకావ్యత్వసిద్నికి విధిగా స్వీకరి ంపవలసిన 
ఇ ఠా 
న! 


కవిభావనాసంపత్తికి ని 
కును, నికషముల్నెన 
డెట్లు చి తించినాడో ఇంచుక చూతము. 


వసు_పరిశీలనమున 
నగరార్జ్య వాదులను ఈత 


ఈతడు కుమూూరస౦ం భవపు ఆరవసర్శ మున 
గిరి సార్వభౌముని ఊహాపట్టణము ఓషధి పస 
మును పది శోకములతో వర్శించినాడు* మేఘ: 
దూతములో మేఘునకు మార, నిర్నేశముచేయుచు 


ఉజ్మ్మయినిస్వి సిమ శ్చైట ఆ౨”పట్నణమును వర్శించి 


నాడు, ఈ:౫ని న గరవర్శ్యనములందు స్వర్ణ ఖండము 
భూమిప్నెకి వచ్చిన దని చెప్పుటయు, సాధములు 


'రాజకుకూరీ ఈతని రాజ్య మున దే మలయ మహోన్నత్రమ్సులన్ని చెపుటయూ, రా, తులం దఖి 
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రావనుణీయక ము 


శేయుదురనుటయు; 
ఓషధి పస, 


సాంకలు సుఖనంచారములు 
(పియాం శములుగా కన్నట్నుును. 
సందర్భమున నట్లు చె ప్మను, 
“అలకా మతివా హ్యేవ వసతిం వసుసంపదాం |! 
స్వరా,భిష్య౦ంద వమనం కృత్వే వోపనివేశితం || 
ధన'సమృద్ని కాస్సదమ్మెన కుబేరుని యళలకొ 
పట్మణమును పరిమితము చేయుటకును, స్వర ములో 
లెక్కకు మిక్కిరియ్యన పౌరులకు వతణతొక వసతి 
కల్పించుటకును, ఈ పట్టణము నిర్మింపబడిన దా 
యన్నట్ను న్నది. 
మేఘ దూతమున ఉజ్బయినీ సందర్భములో 
ఈ భావమే భంగ్యంతర ముగా చెప్పబడినవి. స్‌ 


శ్‌ 
స్వర్మిణాం గాం గతానాం! 
శేష్నె 9 


దివః కాంతిమత్టండ వృేకవ్‌*__ 


ఈమ పుణ్య ఫంము తరుగగా నేలకు వచ్చిన 
స్వర వాసులు శమ శేషపుణ్య ముతో స్వర్శమునుండి 
భూమికి దింపిన స్వర్శ ఖఇం0డమువలిె ఉన్నదట -- 
| ॥ 


ఉ్‌జు ని/ 
జయు 


గ్చీషథి (పసఖమునందలి భవన ములనుగూర్చి 
షట్టు నెను , 


“శిఖరాస్కక్న మేఘోరాం 

వ్యజ్యంతే య్మత వేఇ్మనాం। 

అనుగక్కాత సందిగ్యా ౪ 

కర్రత్నో ర్మురజ స్వా; 

ఆ పట్టణ భవన శిఇరములను మేఘము 
లంటుకొాని యుండును, భవనములో సంగిత సొధ 
నము జరుగుచున్నది. అందలి ధ్వని మేఘ గర్శి 
తమా” మృదంగనిస్యృనమా? అను సందేహము కలి 
గించుచున్నది , అప్పుడు మద్చె లచేయు గీతాన్సుకర 
అమునుబట్మ్వి అవి. మర్చల ధ్వ్యనులేగొని మేఘ 
గర్జితములుకావని నిర్ణ యింపబడుచుండును , 


రి 


కుఘదూతములో ఉజ్మయినీ సౌధాన్నత్యము 
మేడలంద్రు (స్న్తీలు తమ కేశసౌష్యృవములకు 
వేసికొన్న అగరుధూపములు కిటి కీలను ఎడి (పస 
రింపగా వానిచే మేఘశరీరము బరియును. పూలతో 


పరిమళించ్రు సొధోపరిభాగములంద్రు తుఘుడు 
మార్ధాయాసము పోగొట్ముకొనును. 


“జాలోద్మీర్భె _్వ రుపచితవవుః 
కేశసంస్కారధూప్నె; 
బన్ను పితా $ భవనశిఖిభి 
రత్త నృత్యాపహార $ 
హరే శ్రే ఫ్‌ ష్వస్యాః కుసుమసురభి 
ష్వధ్వఖేదం న దయేథా; 





ప 


అలకానగర సందర్భమున అందలి భివన 


సొందర్య మిట్ళు కడురమ్యముగా వర్జ్మిళమ్మెనది . 


అలకాపురసౌధములు మేఘుని పోలియున్నవి , 
మేఘమునంద్రు మెరపున్నది. సౌధములందు. రమణీ 
మణు లున్నారు. మబ్బునందుు ఇంట దచాప ముండగా 
సౌధమనందు రంగురంగుల కుడ్యచి(తము లున్నవి, 
మేఘునందు చిక్కని గర్మితము లుండగా భవనము 
లందు సంగీత సం దర్భమునందలి మృదంగ ధ్వను 
లున్నవి. మేఘునిళలో తళతళలొడు నీరుండగా భవన 
ములు రత్నములతో ధగధగ మెరయుచున్నవి, 
చవేఘు డున్నత ( పదేశమున నిలువగా (పాసాట్‌ము 
లాకాశము నారయుచ్రున్నవ, 

“విద్యుత్యన్న ౦ లలితవనితా ౪ 

నాలం నది తాః 
సరిగ్‌తాయ (పహతము3జా; 
స్నిగ్మ గవి్వ్చార "ఘోషన్‌ు 
అన సోయం మణీమయభువ 
స్‌ స్తుజ్న మ(భంలిహా గా; 

(పాశాదా స్తా ఫం తులయితు మలం 

యత తె సె ర్విశేష్మెః,' 


క 


5౯ 


గ్‌ా 


నగరమున షఇండ్ట ప్న పత కళోభ వడ్మిం 
చుటగూడ కొాళిదాసునక్సు పరిపాటి. ఓషధి(పసము 
నందలి పతాకము కివి! 

“'య్మత కల్ప దుమ్నె రేవ 

విలోల విటవొంశుక్షెః 

గృహయం[త పతాకాాన్సిః 

అపొరాదర నిరి శౌ || 


అఆ పట్టణమున కల్పవృక్తవుక్‌ మ శంకు కట్ట 


బడిన వస్త్రములే గాలికి ఎగురుచు. పొరులు 
అ పయత్నముగా నిల్సిన భవన పతాకశభను 
సొదించినవి 


రాతి వి సీనులు (సియు లఅయొద్ద కు బల్లా 
సొరికల్రగా పోవుటు ఆ నాటి ఒక శృంగారచేష్ట. 


దీనికి సమాజములో పరోక్నమ్నైన ఆమోద 
మ సా 

వ. ఈతని వర్శ నములవలన డగట్టుు 

చుండును. ఉఊషధి పసఎఇమునందలి యఖిసారికలు 


మబ్బుపట్టన రాత్రులందుగూడ హీమవంతమున ందలి 
ఓషధుల కాంత్రులచే స్వేచ్చగా సంచరించుచ్చు చీకటి 
బాధ నరుగనివార్మెరట. మేఘదూతమునందలి ఈ 
అభిసారికాదృశ్యము మరింత (పొఢముగా గాన్పిం 
చను. 'అలకాపట్టణమున తెల్టవారగనే మార్గము 
నందు (స్నీల ముంగురులనుండి జారిన మందార 
పుష్పములచేతను ప (తఖండ ముల చేతను, ఇవులనుండే 
జారిన సువర్శ పద్మములచేళను, “ స్తన పాంతముల 
తెగి నేలకు జొరిన ముత్యాల ( సోవులచేతను, ఆ 


(తోవనే నిన్నటి రాతి అభిసారికలు నడలిరని 
తెళలియుచున్నరో , 
ఈ నగర వర్మ నమున జు కీవి పట్మణ 


సాధారణముళల్న న కొన్ని య౦ంశములు ముఖ్యముగా 
వర్మించినను ఆయా పట్ట్టృళిములయొక్క (పత్యే 
కతను తెలుపుటకు కొన్ని విశిమ్మోం శములనుగూడ 
"పేర్కానును, దానితో ఈ వర్మ్మన ము ఆయా కథా 
సందర్శముతో అన్నగి పెనగి జాచిత్యమును పోషించు 


“కొనును 


కుమారుడు కుశుడు కుశావతీ పట్పణమున 
పడి యుండెను. అచట ఒకనాటి యరతఆఅరా తి సమ 


ర-తి 


కీష్టధి పసల సందర్భమున దావికి సంబం 
ధించిన విశేషమిషజు వరి తమె నది. 
ళం రల స్తా 


అచటి ఏనుగులకు సింహ భయము లీదు. 
అచ్చటి. గుజ్లిములు బిలములనుండి పుట్నినవి, 
యతకులును, కింపురుషులును అచటీ పొరులు. పుర 
(స్పేలు వనదేవతలు, హిమపర్వతమునకు మా తమే 
చెందిన ఈ అంశములచే. ఓషధి పస, విశేషము 
తెలియుచున్నది, అకు అలకానగరమునందలి (స్పీల 
భాషణములనుగూర్చి యిటు చమత్క ర౦చును, 
అలకాపట్మ ౯మునందలి కల్పవృక్షములే 
(స్పీలకు రంగురంగుల చలీరలను న్మేతవి భమము 
లకు కారణమైన మధువును, చివుళత గూడిన 
పూలను, పాదాలంకరణమునకు తగిన లాక్నారాగ 

మును, కోరిన దే తడవుగా నిద్చుచుండుసు. 
మేఘ. 2--13. 


ఆ పుర 


ర-తడ్రు, శోభావంతమ్మెన-న గరమును వర్షిం 
చుకేగాక పాడుపడిన పట్టణ మునందలి దయనీయ 
సిృతనిగూవ కన్నులకు గట్మిన ట్కు చి తించినాడు. 
రామరా జ్యానంతరము రామాదుల పు తులు 
వేర్వేరు సాన ములందు వేర్వేరు రాజ్యములు 
సాఖపించుకొవి పరపాలించుముండిరి.. రాముని పెద్న 


సిర 


యమున  పొడుపడిన అయోధ్యా పట్ట్రణాధిదేవత 

కుశునియెదులటు (పత్యక్నమె తన దయనీవ్రుసింతిని 

నిటా తనితో చెప్పుకొని దుగపీలె ను, 
న్వ్‌ ఛా 


“విశీర్మ తల్పొట్బశతో నివేశ। 

పర్యస్తృశాల ; (పభుణా వ్రవ్తా- క! 

విడంబయ ళ్యస్తృ నిమగ్న సూర్యం 

డినాంత ము(గొనిల భిన్న మేఘవ్‌ం | 

పాలకులు లేక పలువిధముల్నెన సుందర భవ 
నములు శిథీలమ్నెనవి. (పాకారములు కూలిపోయినవి. 
ఇట్మి యా నగరావస్క్య పెన్లుగారికి చెల్టచెదర్శ్యెన 
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రానుణీయకము. 


మేఘములతో కూడిన సూర్యాస్తమయ సమయమును 
పోలియున్నాది. 
ఇంతియేగా క, పొడ్వడిన ఆ చిరంతన రఘు 


రాజ  రాజధొని దృశ్యములు మజికాన్ని 
హ్‌దయ విదారక ముగ గాన్నించును. 


ఇట్ట్లు 


రాతులందు ఘల్ను ఘల్నుమను మంజీర 
నాదములతో అభిసారికా _విలాసినులు తిరుగు రాజ 
మార్గముల.దు కటకటా! నేడు ఆడ్రనక్క అరచుచు 
నోటినుండి వెడలు మంటలతో క్రూంసము వెదకీ 


నుచు తిరుగుచున్నవి | 16.1 (రఘు) 


న 2కానామమునాల. అంగకితనాా బి సనమ సేసిాననా స ననన జాఖి 


లత్తుకపూతలతో, మృదు పాదములతో (స్వీ లు 
మెట్కు సోవొనములందు లేళ్లను చంపిన తడినెత్తురు 

పాదములతో పులులు తిరుగుచున్నవి. 
16. 15.56. 


స్తం భముఠలి ందున్న స్తీ (_పతిమలకు 
రంగులు కూసిపోగా వాని స్న్నె పాములు విడిచిన కుబు 


సములు స్త్వనవల్కలము లగుచున్నని. 16-11 /రఘు, 
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శాసన శబకోశము 


(శ్రీ వదము వేంఠటరాయ శాస్త్రి 


బ్సది ఆం ధదేశమున కును, ఆం ధభాష్మకును, 
సంబంధపశినంతవఅకును, సకలశాసనపదజాలము 
నకును అకారాదిగా అర్వనిర్ద్హయ పూర్వకమ్మెన 


నిఘంటువు, దీని నిర్మాత (శ్రీ కుందూరి ఈశ్వర 
దత్తుగారు ఆం[ధల్‌కమునకు  చిరపరి చితుల్నెన 
పెద్దచరి(శకొరులలో నొకరు, _ సాహితీవేత్తలు, 
బహు గంథనిరాాతలు. *ఆం(ధచరి(త చతురానని 
బిరుదాంకితుల్నెన క్రీ చిలుకూరి వీరభ్య దరావు 
గారు వీరికి మేనమాకు. రాజకీయోద్యోగిగా గణక 
వృుత్మియంటు (0004063 01065) బ్రదధ్రికారపదవి 
వహించియుం౦డియు, సమయము దొరకినపుడంశయు 
విన 'దవిరామముగా చారి తకపరిశోధనస్నైె అభి 
మానము వహించి ఆబాల్యుము వరు కృషి సలిపి 
మున్నందున వి8 ళేభినినుండి ఏమేమి ఎదురుచూడ 
రాదు ! ఇచ్చి శాసనపదకోశ మింతవఆణుకు వెలువడ 
ఏదు. దాదొపొక శతాబ్బమునుండియు.. పాశ్చాత్య 
అద్యాంసులి (పబోధమును కృృష్టియు కారణముగా 
నారతదేశమందే ఇదాక (కొత్నవాజు శ్రయము సంపొ 
దింపబడినది_ భారతభాగవతరామాయణాది (గంథ 


ములను కావ్యనాటకాలంకార వాజ్ఞ శ్రయమును 
పథించుచుండిన భారతీయులకు చారి (తకదృషి లే 
యలవడినది, అదిపనిగా రాజ్యాంగమువారును, ఇతర 


పండితులును నూతన _ శాసనములను, తాళప(త 
(గంథములను కనిపట్మి (పకటించి, మనకు ఇది 
వరకు తెలియుని, (పాచీన నిఘంటువులలో లేని ఆధుని $ 
శబ్బరత్నాకరాదిక ములకు 


పదజాలము అనంతము గా దొరకియున్నది. డాక్టర్‌ 
హూ ల్పుదొరగొరు 1586 లో (పారంభించిన 


కషికి ఫలితముగా. ఆం(ధదేశమందేగాక ఇతర 


ఎక్కుట కవ కాశములేని / 


(పదేశములలోక్రూడా ఆంఖధూ భాషలలో శాసనములు 
"సీక రింపబడి ఎప్పటి కప్పుడు పండిత్తురి చే చారి౪క 
చర్చలతో (పకటింపబడుదుండినవి. హూల్పుగారికీ 
తర్వాత వి. వెంకయ్యగారు, హెచ్‌, కృష్మృశాస్పి 
గారు మున్నగువారెందరో ఉండిరి, మనకు 
తెలుగుకో అకారాదిని ఘంటువులేని లోటును శ్రీ, సీతా 
రామాచార్యులవారి శబ్బరళ్నాకరము నాటికి తీర్చినది,. 
అది చాలదని సూర్యరాయాం( ధనిఘంటువు బయలు 
దేరి. శాసనపరిశోధనాదులలో 
వహించిన: కీ జయంతిరా మయ్యపంత్రులవారు సంహిద 
కులుగానుండియు శాసనపదములకు అందువో స్కానము 
కుదురకపోయి, ఆ నిఘంటువే ఇంకను పూర్విగాక 
యున్నది. 


చక్కగా ్యపజ్బ 


ఒకటిమా. తము మన పండితులు (గహించి 


. నారు-- కేవలము చారి తకజ్ఞానములేని తెలుగు 
పొండిత్యము ని షృయోజనమనియు, నిఘంటువులు 
. సమ గబోధక ములుగా నుండవలయునన్న. కావ్యాది 


వాజ్మయముతో శాసరాదు.నుకూడొ సమన్వయించి, 
చారి(తక కాలంజ్ఞానముత్‌. పరిశీలించి పఠిం దిననేగాని 
శబ్బారల నిర్ణయము వేయుట కుదరదు -_ అని. 
ఇట్లు కృషి చేసిన ఆధునికులలో మంచి 
పదకోశమును నిర్మించు 1లంపు కీ శే (శీ వేటూరి 
(షభాకర శాస్పిగారికి ఉండినది, ఇప్పుడు ఆ 
భాగ్యము (శీ ఈ శ్వరదత్త్హగారికి కల్రిగ్గిన,ది, 


శాసన 


వీరన్నట్ను ఇది. (పథమ (_పయస్ష్నము. 
అనగా ఆం ధులకు ఇది, మొవటి శాసన పదకోశ 
ముగా వైలువడటయేగాని, శాసన పరిశోధనలోగాని 
శబ్బారణ నిర్వయాదులలో; ని +తెలుగువారు ఇప్పుడు 
౧“, 


60 


ళీ 


శాసన శబ్దకోశ ము 


(పారంభకులనిగాదు , నేటిదనుక జరిగిన మహా 

కృషికి ఇది అకొరొదిగా నూచిక, కొని ఇది వీలే 

తము ఆంగ త కలో (వాసినటు గా “గా సగీ 
వ్‌ వల్‌ లా 


(లఘటిప్పణి)గాని _ “డిక్ననరీ'కాదు; “ఎక్‌ ప్నెక్స 
ప్‌డీఎలాళో అంత్రకన్నను కాదు. ఇది సమ గముకూడ 
కాజాలదనియు, ఎంతెంతో ఇందు చేరక తప్పిపోయి 
యుండవచ్చున నియు, కాని తమ సివనుమా తము 
గుర్తించి పారపాట్టనుగాని, తోటులనుగాని పెద్ద 
చేయక క్షమించి తృప్పిపడుడనియుకూూడ ఏరు సవిన 
యముగా (వాసికొనుటచే వన్తు విస్త ృతియు బాహు 
ఖ్యమును, వఏక్షెక పండితాతీతమగు కృషియనియు 
తెలియుచున్నది. పండిత సమాజము చేయవలసిన 
పని ఒకరు చేయుటయే గొప్పు, సాహసముక్తూ*డ , 
కాని. ఒక మహాపండితుడో గొప్పదరి తకారుడో 
పరఠికిన వినయోక్షులను లోకము వినయ సూచకముగా 
(గహింపక  అదివారి జౌద్పత్యమనియే భావించుట 
సహజము, ఎంత వాసి, ఇతరులకు ఏమియు మిగు 
లక, తర్వాత వట్మి ఉపచార వాక్యములుగా చెప్పు 
ఇది 


పెద్దల ,మూటలుగొ అవి పరిగణీంపబ ను. 


పరిపాటి. 

ఘంటువును పూర్షిగా చూచిన 
తర్వాత, పిళ్రు చెప్పిన డి, ఏరు జంకినది (పత్యక్షరము 
న్గిజమనియు, ఏదో తమకు అవకాశము దొంకినంత 
వణుకు, తొందర తొందరగా, ఒక రూప 
అము చేయగలిగిదేగానిి _ తమక్సు సాధ్యమ్నెయో, 
కాకయో, తెలిసియో తెలియకయో వదలి పెట్నీనద్రి 
ఇకను నాలుగింతలున్నదనియు స్పష్టృపడుచున్నదిః 


కాని ఈ 


నిర్మా 


అంచుచాటు లేక 
తోకముకంటబడిన 
కాగలందుగ వా, 


ఒక పండితుని కృషి మూ లపడ్ళి 
గాట్‌ 

పోవుటకన్న ఎటో ఒకట్టు 

యెడల తర్వాతి కృషికి _ అధారము 

తామవల౯బించిన పద్దతిని గుజించిగాని అరంనిర్హ్యయ 


మునకు మార్గము ఎట్టనిగాని పీకు స్పష్టృముగా 


ఇప్పళేదు.. పద సేకరణమందుగానిి అర్యంనిర్హ్యయ 
మందుగాన్సి చారి(తకాంశ సమన్యాయమందు ? ని 
అవలంబించిన విధానమును  వివరించియుండిన 


0] 


బాగుండడం ఆంగ్లములో ట్‌ దీర్ట్యమ్నైెన యువో 
ద్వాతమున్నాది-_ శాసనాద్రుల స్యభావముమగూల్బయు, 
ఆంధు౪ చరి తను గూర్గ్డియు, శాసనములలోని 
శకకాలాది పంచాంగ గణనమునుగూ ర్చియు (వాసి 
యున్నారుగాని అదిాా శాసనములతో అద్భు; విష్మ 
యము లున్నవని తెలువుటగా నువ్నదేగాని పరిశోధక 
విద్యాం లకి మార్శదర్శవముగా కనోబడదు,. తమిళ 
చారి 
[(తకాధారములను పరిళోధిఐచుట ఇతా్య్యాద్రులికు (పవ 
చికగా కుదరలేదు , 


కన్నడ శాసనములు, భాషాంతర సంవాదము, 


విషయములో  ఆయాపద 
ములనిచ్చి తమకుతోచిన యరథఖము (వాసి. శాసన పద 
ములను వాక్యములను (పమాణీకరిం[ినారు. అవి 
చూడగా, వీరు ఆయా పదములమీద పండితులు 
(వాసిన (నాతలను, ఇప్పటికి చాలకా లము[ కిందటి 
వానినే చూడలేదనియో, చియు అక్కర 
లేదనియో, వదలినట్ట్ను అలియుచ్రున్నది. ఆంధ 
శాసన ములలోని పదములకు ఒక్క 3౦ ధ్యపదేశమందే 
వెదకుచు బొధపడిన అర్వము తెకియదు. ఆయా 
పదముళిక్షు సరివచ్చునాట్ని, తమిళ కన్నడసంస్క ఎట 


అరఅనిర్జ్యయము 


శాసన వాబ్మయమును పరికింపవలయును. అట్టు 
పీరు అటనటు (పయత్నిం చినను దానిని చక్కగా కొన్న 
సాగింపలేద్రు. (అంకకాఆ - “సత్తి గనంకకాలణ' అని 
కన్నడము చూపియున్నారు.. దీని చర్చముందున్నది) 
ఆం(భేతరులు పలువురతో వీరు సంవదింవిన ను ఇట్‌ 
పనులలో నెమ్మదియు, ౨వకాశమును, ఆలోచనక్సు 
త"*న యనుకూల సన్నినేశములు . నుండవలయును , 
నునకు ఎట్టు తమిళ కన్నడములు ఆవశ్యకములో 


అటు షతరులును మన భాషను దాని (పయోజన 
మును గుర్తించి కృషి యెొనర్చిన పరిశోధకులుగా 
నుండవలయును. నేటి తమిళ పరిశోధక్సలలో 


పరిశొధనాభిమాన ముకన్నను తమ భాషయే గొప్పు 
యనిచాటు దురభిమానము ఎక్కువగా కనబడు 
చున్నది. 'ఆం(ధముమీది యభిమానము చాల తగ్గి 


సార త్రీ 


పోయినందున తెలుగు చక్కగా తెలిసిన. తమిళ 
పరిశోధకులు చాల తక్కువమంది? లేరనియే చెప్ప 
వలను. భావ్శజ్ఞాన ముగలవారికి చరిత తెలియ 
వలెను కాబట్ని భాషాంతర సంవాదమండ్రు వీరికి 
చక్కని తోడ్రు లభింపళేక పోవుట శోచనీవయుము. 


కొన్నిపదములు సులభముగా బోధపడున త్న 
మామూలువానిని మానియుండవచ్చునేమో స్ట 
అ భ్యోగతై, అతిథి, అన్న, అన్యథా (తలంచినవారు), 
అనేక ఆ? త్యవారము, 
ఆదెగా, ఇది, ఈవుత (= ఇచ్చుగావుత), 
పొంది, ఏణు ఇత్యాదులు, కాం కొంత నాటి (గాంధీ 
కాం ధసిఎతిం తెల్పుటకుపయ్రోగపడు నేమో. 


వస్తువాహనత్సృవములు, 


ఒ6౬గిడి 


అరంన్‌ ర్మయమందు - పండితులు 
షదివర కే నిర్ధయి౨చిన విషయములను ఏళ్టగహింప 
లేదో అర్య్కమగుట ళేదు. అట్టు సూొదచిందియుండిన 
యెడల విద్యారులక్షును పరిశోధకులక్షును 
ముగా విషయమొక చోట, నదకన క్కజలేక, 


చర్చించి 


సమగ 
వ్‌ 


'కెడిదిగవా. తర్వాతి పరిశోధనకును సుకరము, 
ఇందులక్సు ఉదాహరణముగా అంకకాడు అను పద 
మును చూచిన విశదము కాగభఇదు. దీవికి వీరు 


మూడ పంక్కులు (వాసినారు. 
౨అంకకాఆఅుడు = గీగంిడకి2రడేట (క, అంక 
మొన గాడు. 
సతి గనం 
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కాజు). శూరుకు అ౦ంకకాడ్రు, 


తీ 066౯౦, ఈ 7695162016 (6020001015. 
కకాణ - సాహిత్యవి వ్యానిధి వ11. 


(శ 928). 


ఈ పదమునుగుజించి, (క డాకరు నేల 
ఉం 
టూరు వెంకటరమణయ్య గొరు-గుణ గవిజయాదిత్యుని 
నాటీ 
రా ష్యకూూటులు - అను వ్యాసములలో విపులముగా 
చర్చించి, రా ష్టకూట నృపతుంగునికిని గుకొగ 

ర్త / 
విజయా దిత్యునికినిగ ల సంబంధమును వవరించుచు 
ఎంతో చారి. తకాంశములను వెలికీలా గి, 
కాడనబడువాడు వట్ని_శూరుడో మొనగాడోమా తము 


అంక 


కాడనియు, సాహిత్యవిద్యా నిధి అం తకన్నను కాడనియుీ, 
అతడు (పభువునకు ఎంతసన్నిహితుడో, 
అవ్నుడో దాని అంకకాం డనబడువారి దొక 
సంస్క వీదే లెంపలు, ఏకొా౦గులు, కుమారులు: 
ఇత్భాదులను తెకీపియున్నారు . గుణగవిజయాదిత్యుని 
యంతటి గొప్పరాజు, వేంగి పభువు, మహావిజేత, 
రాష్ట్రకూట నృృపతుంగ 
శాసనములలళో కలదు, 
సాక్నాత్‌వల్హభ 


తన 


వల్టభనృపునికి - అనగా 
చ కవర్నకి-..అంకకాడని 
“గుణగవిజయాదిత్యపతిరం కకార। 
యస్యభుజ న్నృృపతుబ్మః 
(పళిదిన మభ్యర్న్య భవతి రివు నృపతుజ్మ్ఞ ః, “గంగా 
నంగజవ్నెరి శక్తి రసమౌన్‌ రళ్షేశ సంచోదితా 
జిత్వా" - వీనినంతయు సమన్వయించినగా ని “అంక 
కార" శబ్బారఎము కుదరదు. అనేకులు పండితుల 
యభి[పాయములను చర్చించి వెంకటరమణయ్యగారీ 
నిర్శ యమున కు వచ్చినారు --' గుణగవిజయా దిత్యుడు 
నెత్హిశోయి కంబమును 
నాశము గావించెనని చెప్పవచ్చును. దీ=కి తరువాత 
వింగవగ్శి యుద్ధము. ఈ యుద్ధ్యమునుగూర్చిన వివర 
మేమియు మనక్రు తెలియదు; కాని యె.క్కసంగతిని 
నిశ్చయి: చి చెప్పవచ్చుమ. గుణగవిజయాదిత్వుడు 
యుద్ద మున సం పూశ్ళముగా బరాబిత్సుడ్నే యమోఘ 
వర్నుని కరిగాప్నైె యాతని సొార్యభామత్వము నంగీ 
ఏతత్కారణమున నే ర కేశ 
సంచోదితుడ్నై గాంగృలప్నె దాడి వెడలినది' అని 
నిర్ణయించి తర్వాత గుణగుడు ఎట్టు నృపతుంగు 
నికి సంబంధపడి అలంకళాడ్డెయుండినో విశదీకరించి 
నారు, నెవ్వడో వాని ధర్మ 
మెట్మిదో తెలిసికొనినగాని _ ప్నె బిరుదవాక్యము 


ఓ 


నృఫససమభ్యరృృతభుజ క్‌, 


కరింపవ లసివచ్చను ఖ్‌ 


*'అంకకాణుడన 


వర్తమానములు -- గుణగవిజయాదిత్వ్యుడు ' యొక్క భావము సంపూ్యగముగా బోధపడజాలదు, 


అంకకాఅ యనునది కన్నడపదము. ( పధాన సేవక్షుడు, 

(పముఖయోధుడన్సి రెండరఖముల ఏ్‌ మూటకు 
త్తి క | 

కిళర్చిలు (వాసియు్య్యూడు. అంకకాఆణ" తనుగున 

*“అంకకాడు' అగుచున్నది, తెనుగు నిఘంటుకర్వ 


లున్ను పంటితులును, దీని" కెవరేది సమంజసమని 


6౬ 


శాసన శబ్ద్బకోశము 


తోచిన 
యున్నారు. *అంకకొడు; దే. విణ, (అంకము-[- 
కొడ్రు) చలముపట్కునాడు. చలపాదిఅలి సీతారామా 
చార్యులు. “మొనగాడు, ముఖ్యుడు. శలొరుడు, 
చలపాది, మాత్సర్య శీలుడు, కళం కముగలవాండు' అని 
సూర్వరాయకారులు, 'ఎఅంకకాడునకు రూపాంతర 
మగు 'అంకంబువాడ్రీఅను మౌటుకు జీ వేటూరి 
(పభాకంశా(స్నులవారు “ము దాధాం అని యరతఅఖము 
(వాసిరి. (బన. పు. పీఠిశ పేశే? వ్రు. “అంకము” 
అనుమాటకు 'గృంలుతుిఅని యరలముందుటుచేతను 
“'ము[దయు” ')0%మిశ్రును' సమానారృ్వక పదము 
లగుటచేతను 'అంకంబువాడు' _అన “ము (దొధారి” 
అని యరళఖ్ఞము జెస్పవచ్చును మజయు పాల్కురికి 
సోమనాథుడు శివుని కొలువు నియోగములను లెక్కిం 
చుచు 'అంకంబువాడు నేణాధినాథుండు (బసవ. 


దాని కనుగుణముగా నరము (వాసి 


ఆ౫౭ పు. ఉ6) అని చెప్పెయు౯ండుటచేతను, 
'అంకకాడు* డెబ్బదిరెండు నియోగ ములలోనివాడే 
యగుటచేతను, శ్నాస్నులవూరు. చెప్పిన యర్యమే 


సరియని తోచవచ్చును. కాని బంవ పురాణమునం 
దీమాటకు శాస్తులవారు చెప్పిన యరథము సపఫడ 
దచేమోయుని సందేహము కలుగుచున్నది ఏకణాధినాథుని 
కథ (పకరణాంతరమున , బసవపురఠరాణమున గలదు... 
చూడగా నేణాధినాథుడ్రు శూరుడ్నె న రాజుగొని కేవల 
ము( దాధారికాడని తోచుచున్నది. 
భాహత్తర _ నియోగములలో నివాదేయగుటచేత నిచట 
“అంకంబువాడు అనగా *శూరుడు"' అని యరంము 


చెప్ప్తుక్‌ నుట యుక్తము. 


'అంకకొడు'ను 


“అంకకాడు యోధుడేయ్ను నను యోధులంద 
మను న ంకకాం (డు వొబాలరు...'అంకముి *అంక 
కొడు" అనునవి పరిభాషా పదములు. ఇవి పరిభాషా 
పదములని గుర్వింపకపోవుటచే మన నిఘంటు కర్వ 
లును బండిత్తులును వీని యరజమును (గహింపలేక 
సోయిరి, 'అంకము అన ద్వంద్వ యుద్దమ్ము. 
సర్వబ్బ సోమేశ్వరుడు దన య భిలషితార్ప చింతా 
ద్‌ యంకయుద్ద స్వరూపమును 


మణియం వివుల 


ముగా వర్శిం చియున్నాడు . అంకయుద్దము రాజు 
వినోదములలో నొకటి. ఒకడు సమానుడ్త్నెన మజటి 
యొకనిత తుల్యమైన యాయుధము జేకొని రంగ 
స్పృలమున నిలిచి విజ్ఞాలచే 
*“న౦కీ మనబిడుచున్నుది. అంకము లెనిమిది విధము 
ల్నెనవి...(1) పరిభూతాంకము ..(2) మత 
రాంకము...(3) భూమ్య6కము...(4) బిరుదాం కము 
(5) విద్యాంకము. , (6) వ్వైరాంకము...( 7) దోవాం 
కము...(6) (పాయశ్శిత్నాంక ము..,రాజవినోదము౭థటో 
నంక వినోద మొకటి యగుటుడే రొజులు మండో 
లేశ్వరులు, సామంత్రులు, మున్నగువారు పూర్వ్యకాల 


చేయుయుద_ము 


మున దమ యాస్వ్రానములయం దంకకాం[ డను నింక 
మించువారు. ఎవ్వ్య ఏ కొలువున ఎరంకయుద్ద ము 
“వీయ నియమింపబడియుండిళో వారి 
మని వీరు సగర్య ముగ 


యం౭కకారుల 
చెల్యు ౩" నెడినారు. 'వ్విక 
మాదివ్యు నంకకాణు' “ఆహవ 
మల్లన ౦కకాణ. మున్నాగునవి దీని కుదాహరణములు 
"సివకులక్సును , 
దేంమునకునుకూడ నంకకాం డుండువారు, 


యంకకాటి *మహాసేనెయంకకాటు 


'సత్నిగన లకకాణి 
రాజు౨కేకాక దేశాలయములకును, 
క లా 
“భగ వతియన ౦క 
కాజు" *“శివనంకకొలు' 'దేశీయనంకకాజణి మొదలగు 
క 
బిరుడు లీ విషయమును దెల్లా ము బయుచ్చున్నవి. 
తమ యాస్కానములయంద్రు సీఐఎరముగా నివ్రాగంప 
బడిన యంకకాజు లనుగాక రాజులొక్కాక్కప్పుడ్తు 


సమానులరో*-న్వో లేక వారి (ప తినిధులతోడనో 


పోరాడుటలు కు గొప్పవారిని, అంకకాం[ డ్రగ నియ 
మించెడివారు. (వ శా 10వ శతొాబ మున 
శ్‌జ 


వెలసిన రాజశేఖరకవి తన బాశ౭రామాయణ నాటక 
మున రామరావణుల పక్నమున. వారి యంకకాటు. - 
లొన ర్చిన యుడ్డ మును వడ్మించియున్నాడు... (దీని క్రే 
తుూద్యూతమని అందు కలదు ,) 


*“...యదుత కి మభిలవానరరాక్నస క్షయకారణ 
సంయామేణ తదేకం తులాద్యూతం (పవర్వ్న్మ్య్యయావవి(_ 


త(తచ ఎ 
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భారతి 


త్వత ్కాబజ్కగారవిజయే తవ రామ లక్క 
సీతా చ తే పునరియం భవతోఒస్తు దారా; 
మత్కాబ్కకారవిజయేత్రు మమాథఖథపత్యం 


తస్యాం చ తే వుం కళటత జనేన తత్ర*:-=. 
పె జూపిన యు వాహరణములవలన---అంక 
5౯ డు అన కేవలము శూరుడు గాదడనియుు అంక 


యుద ముసేయు యోధుడే అంకకాడనియు, నంక 
యుద్దము ద్వంద్వ్యయున్న విశేషమనియు, న6౬కవినో 
దము రాజవినోదములలో నొకటి యగుటచే రాజులు 
తము యాసొంనే ములలో నంకకాం డను సి్విరముగా 
నుంచుకొ నెడివారనియు, రాక్కై_క్కస్పుడు సమాను 
ల్నెన రాజులతోగాని, వారి (పతినిధులతోగావి పోర 
వలసిన పుడు దనకు బదులు యుద్ధ ముసేయుటకు 


దమ కొ శితుల్నెన రాజులనో, రాజకుమారులనో 
తాత్కాలిక ముగా నంకవా 0(డ్రుగి నిదయుమించ్తునొో 
రోనియు. దేలచున్నది. మజియు నంకయుద్దమున 


జబయమందిన యంకకాంట డను రాజులు సత్కరించి 
ఉజొరలించెడవారు. 


“ పతిజ్నాపాలకానాంతు 

జయం దద్యా నప స్వయం, 
(పసాద దానకం భూరి 

వస్త్రకాజ్బోన భాషణ, 
(గమౌ నశ్వ్వాం స్థా నిమ్మాన్‌ 

వృత్విందత్వాతు జీవి "వ్‌, 
మృతానాం బన్నుగక్కారలం 

పరతోక (కియాకృళే 
కృృవాదానం (పదాతవ్యం 

కాజ్సోునం భూరి భూభుజా 

. (అభిలషితారం రింతా మణి ం) 


అంకయుద మునుగూర్చియు అ ౦కకాం (డనుగూర్చియు 
అ | 


చెప్పవలసిన విషయము చాల కందు' అని 
నిలిపినారు 
మటీ ఇదఠరితయు (శ్రీ ఈశ్వరదత్సుగారి 


(గంథ మునకు కొన్నిసంవత్చరములకు ముందే (పక 


టింపబడియుండియు వాచేల (గహింప లేదో తలియక 
యున్నది. స్నెగా 'అంకకాడునకు కన్నడమున 
“సత్తగనంకకాజు"'యను నుదాహరణమిచ్చి “సాహిత్య 


వివ్యానిధియ౨ యర్యము దేశిని బట్మి (వాసినారో 


అనూ హ్యముగా నున్నది. ఇంకను ఈ అంక 
కాం డకే శ+సనములళలో అెంకంనియు, అనుగు 
అనియు, కుమారు లనియు  వివిధములుగాగలదు. 


గొప్పవ(కవర్నులకు సామన్నులు అనుగులుగా, లెంక 
లుగా, కుమారవర్శ మువూరుగా నుండి యు వృ ములలో 
(పాణములకు తెగంచి పోరాడి మరణించుచుండిది, 
అందుచేతనే రాచపీనుు తోడుశెకపోదను సామెత 
పుట్నినది. ఈ పదములకు వీరు (వాసిన యరథము 
లేవియు ప్నె విషయములను [గహించి (వాయబడి 
నవిగా కనబడవు. చూడుడు. 

“అనుంగు వ తీమడ0ుక్రైగ (స. అనుగ ః. క, 
అనుగ, త, అణుక్కన్‌) ఇష్ముడు, అనుచ రుడ్రు, 
(6౩29102, 10110౪68) కాక తిగ ణవలిదేరమహా 
రాజుల అనుగు జొడుపనాయకుణ్కు. ఏ[1స. టు 
1045. (ఈశ. 1175) ఇట్స్‌ అనుంగు (స్పీ 
కఠిద్రు. అ. అణుంగి. 

'శెంకవ భటుడు; సేవకుడు, వార్తాహరుడు 

“కుమూరా పాత్సుడు. ఆబాల్యము నుండియు 
(బాల్యమునుండియు లేదా ఆ బాల్యము అను€టు ఒప్పు) 
రాజసేవలోనున్న మం( తి'కౌమాూరాదారభ్య అమాత్య? 
016 ౪00 329 0666 108 06 59617166 06 606 
ససంక్ష 0000 €06 11006 ₹062 06 ౪429 €08 00 
(ఇట 1016 00? తప్పు, జ 00) బన సాధువు) 
ఇలుుఖండవిషయే. =. మహాసామన్న 
కుమారామాత్య ఉపరిక 


ద6డనా్య్సక 

దండసొసిక అంతరంగ 

1 

విషయవతి (గామపలి.... 
ఈ పదములక్రు' ఈ యుదాహరణములను బట్మి 

ఈ యరఖజములు కుదురవు సరిగదా ఎవి విషయమ్మె 

వీరు సమకాలిక రచనను చూచిన ట్కుగొ ని; వానిని 

గూర్చి కొర్పిగా ఆలోచించినట్బు గాని కన బడిదు 

గదా, ఇవన్నియు సమన్వయిం చి (వాయబూనిన 


64 


శాసన శబ్దకోశ ము 


మహా(గంథమే యగును. మహాప్రభువులు తమకు 
లొంగ లోబడి న్వాధీనుల్నె స్యశ్చవర్వనమందుండు 
కంగీకరించిన సామంత రాజులను, శ తువజులను, 
*5కు వూరులని బిరుదిచ్చి మన్నించుచుకూడనుండరి , 
రాజులతో సహవాసులుగా ఎడచాయ'యుండి తరుణ 
మున (పాణముల నర్చించు కుమారవర్శ ముగా ఈ 
విధమ్నెన కుమారవర్శముకూడ నుండెటది. దీనినే 
'ఫర్మంద్‌ ” అని మొగళంయా చ కవర్నుులు బిరు 
దుగా తాము జమించిన సుళ్న్లానుల కిచ్చు చుం3రి. 
శాసనశబ్నకో శమువంటి గొప్ప గంథములో ఇవన్నియు 
కలి్పి లీ కామ్‌ బూ లక్ష్మణరావుగారి ఎజ్బాన సర్వ 
స్వమువలె చేర్పరాదా; ఏడి పథకమివేరా?  తెలితు 
జ్రేదు. . 
ఇది-తీిగకదలించిన డొంకయంతయు కదలు 
నట్టుగా నున్నది. కాబట్మి, మహాపరిశోధనకు 
విషయము కాబట్న- పోనిత్తము.- అ(గహార 
మునకు (వాసినరిచూది ఇక చారించుట మేలు, 


శబ 
౧ 


“అ(గహారము--- బాహ్మణులు గాని వ్నెశ్యులు 
గాని నివసించుటక్షె నిర్మింపబడిన (గామభేదము, 
వాకికి సర్వకరప3హారారృముగా పోష ణొరఖమిచ్చెడు 


వసతి. ( బాహ్మణా గహారము. అని (వాసి దీనినే 
ఇంగ షులో వివరించి 'డక్షిణగ6గనా దద్దయు 
నొప్పిని అను భారత* ఆది, ప. 130 పద్యము 


(వృథాగా) నుదాహరించినారు. రెండవ  అమ్మరాజు 
ఎలవ లై శాసన మును6డి 'తస్నె శ్రక్‌రమియనామ్నే 
సువర్శ భాండాగ'ర (శీకరణ ముఖ్యయా యల 
వళల్ణు (గామసృగ్యకకర పరిహారేణ  అ(గహారే 
కృత్య... అనికూడ (పమాణమిచ్చివారు. అగహార 
నిర్ణ యమునకు ఈ యుదాహరణము 
దానినటుంచి దీనిని 
హెచ్చరికలు 


శబ్బారథ 
ఠఆెంతవజణుకు సమర్శక ములో 
గూర్చి ఈ వరకే పంళితులు చేసిన 
నిర్ణయములు చూతము, 


(శ్రీ మల్టంపల్నివారు. దీనినిగూర్చి ' అలో 


చించి అకరహారముగా నుండునాయని శంకించి 
నారు. అ-[కర_[హారము, అనగా ప్రన్నులేని 
9 


భళౌమి, అదియే కాల కమమున ఉచ్చారణ వేగమున 
అకర ౨[గగా మాజీ యుండవచ్చున నియు సూచించి 
నారు, 
ఇప్పటికిని 'అగరంీ అని చాల యూొళ్ళు 
అవి అకరములుగానుండి వూరిన జాడలును 
గా ఈ అకరహారములకు సంబంధించిన 
పదములు ఇంకను చాలగలవు, ఇట్సివానికి వీరు 
(౨558 ₹[6₹3016006 ఇచ్చియుండవలసినది. ఫ్రఖ 
“నల్టిల్ను - నల్మ్భిండ్కు -- (బపహ్మోప్పురి షా చతుర్వేది 
మంగలము? మొదల్నినవి. వినిని వెవ్వేణుగా -- 
సంబంధములేని పదములుగా 'ముదించుటవలన 
పఏ శోధకునక్సుగా ని విద్యారి అకిగాని ఏమి (పయో 
జనము. ఇందే వీనినెల్బి సమ్య్యయింది ఒక చోట 
అరంనిశ్మయముచేసి చూపినప్పుడు 
(పథాన శబ్బమునకు సూచనగా చూ, అని నిర్హేశించి 
యుండవలసిన వె, అన్నచోట వీర్రచ్చిన 
శాసనాది (పమౌాణము -ా 


గలవు. 
గలవు. పె 


వెన్వెలుగా 
నల లు 
స్వభై న్‌ 


'నల్నిండ్భు...అ_గహారములు, సప్పృసంతాన 
ములలో నొకటి (ఉమ గక 8202) భూసురోత ము 
లకు భూమి దొనమిచ్చి నిలిపే దా 


వే 
అదా 
ణీ ల్ని డూ 


గుడీయును జెువును వనమును 
నడరిన నల్మిల్డు 9 గితియు నడ పెన్నిధియుం 
గొడుకులను సప్పసన_తి 
నెడగూడంగ నిలిపి, సరణుం డొస్పెన్‌ గీత్సిలాని, 
511. 2 151 (శ. 10830 
ళ్‌ ల్ల ఓ 
నల్బిల్ను...... (బాహ్మణాగహారము, అ గ 
హారము. నర్శి=వేదము (తి నల్నార్‌=వేదవిదులు 
౦ స ని 
(త). ' వేదవిదులు 
(బాహ్మణా(గహారము. సప్పసంతానములలో నొకటి, 
తీ అజ000ష0 5660160606; 0౫6 0 ఆ 56762 
5220026315, 


నివపించు ఇండ్లు నగ 


తన పంచిన సంతానమ్మ్యు 
న 
తన సంతానము స్ట గృతియు6 దన నల్ళిల్యున్‌ 


5ర్‌ 


భారతి 


వనమును జెఆువును గుడియును 
జనవినుతముల్నెన సప్తసంతానంబుల్‌ , 
తె. శా 416. 


ఈ యుదాహరణములలో “భూసురోత్తము 
లకు భూమి దానిమిచ్చుటచేతను “నల్హిండ్యు' అందు 
చేత విలుపుటచేతను నళల్నిండ్ను ఎట్టు ౨(గహారము 
ల్నెనవి. “నల్టిండ్న "ను “నిలుపుటో యనగా అది 
ఏమికార్యము, ఎటు చేయబడినది, ఆ నలి ౦0డ ను 

రొ లా రా 
పోనీయక కాపాడి నిలుపుటకు భూమిదాన మావశ్యక 


మని తెలియుచున్నది. నల్టిండ్ము సప్తృసంతానము 
లలో నాకటియనియు. తెలియుచున్నది. అంతేగాని 
నల్మిల్చు అ్యగహార మెట్టు అగునో అందు౭కు 
(పమాణములేదు. సప్పసంతానములు ౨ను శబ్బము 
(కిందకూడ విళ్రు దీనిని చర్చింపలేదు, అటు 
ఉండు పద్యము లువాహదింపబడినని, అందు 
రెండవది --- 


'“దానద్రథీ చిసోముం డవదాత 
యశ £(పసరుణ్ము పుుతసం 
తాన సమృద్దుండ్నె చతు 
థమ శ్ర వివాహము దేవగేహ ము 
ద్యానము స్టత్రబం౦ధము నిధానమనం౦ 
జనుచున్న సప్త సం 
తానములుం (బసిద్దముగ ధారుణిప్నె 
నిలిపెం (గమంబునన్‌ 
511. 12. 1280 (ఈ. 1110.) 


ఇందు అ(గహాంమునకు బదులు ధర శ్రంవాహ 
మున్నదిగదా, ఎందులకో” ఈ కోశము వవరింపద్రు. 
చూడగా దొరకిన విషయములకు అకారాది జాపితా 
సమక్రూర్చినంతమా(_తముగానే యున్నది. 
హారము, 
ఆయా[పమాణములల్‌ చర్చించి 
డేండ్శ (కిందటనే నా నన్నైచోడ్తుని 
పుస్తకములో (వాసియున్నాను. సప్త సంతానములలో 
అ(గహారములు చేర్చబడినను, _బాహ్మణులకు పన్ను 
లేక వేదాధ్యయన ము నిమిత్వ్న మీయబడినను పన్ను 


అ 
యగే 


నభిలు సప సంతానములు --వలీనినెల 
ర ఆని ౧ 
నేను పదునొకం 


కవి శ్యమను | 


శీనిభూమి అకరహారము---అది ఎవరి కీయబడినను 
సరియే. తర్వాత నఠి 0దు అ గహారముళ్ళి 

న్ని న్న టు 
(బహ్మదేయములకే ఆ పేరు వరించిన పరిణామము 
విచిితముగానున్నది, “నలి జను నిల్పుట యేగాని 

స్‌. ఛ్‌ 
అగ హారమిచ్చినట్యు ఇచ్చుటయని ఎచ్చటను కాన 
రాదు. ప్పెగా నల్టియనగా వేదమని ,శ్రీ ఈశ్వర 
దత్తు గారు (వాసినారు, నేను (గహించిన ౦త్రవ అకు 
నల్నియన గా వేదమని తమిళములళో కానాూాలేదు. 
నల్బార్‌ అనగా సదాచార సంపన్నులు. న ల్మియనగా 
మంచి, మేల్న్షెన, యోగ్యమ్మ్నెన , గెప్ప ఇత్యాద్యరం 
ములే. వేదాధ్యయన పరులు సదాచారసంపన్నులుగౌ 
నుండినందున మంచివారు=నల్నార్‌, అనబడిరి. 
వ్వెష్టృవులలో నల్బాన్మ్‌ నల్మాన్‌ చ్మకవర్నుల -- 
పుదూరు, దావిడులలో 
నలారివారు -- ఉన్నారు, కీయబిడిన 
యూరు నలూ రు, నల కు అల రూపొంతరము, 

భా న్నా. న్స్‌ 

ఇవియే అల్లూూళ్ళుగాకూడా నున్నవి. నల్మిల్ననగా 
(బాహ్మాణులు ఆహితో 


ఇత్యాది ఇంటి పేర్ణవారు, 


నలా రుల 
న్న 


వ్‌, 


నల బచఉిన యిళ_నియు, 
స్వ 


గ్నులుగాన నిరంతర హోేమధూమములచే. వారి 
జ ప్త 
యిండ్డుు నలు పెక్కి నల్మిండె్బా మఒనవని త ౧ంతా 


రామాచార్యులవారు శబ్బరత్నాకరములో దాదాపొక్ర 
శతాబృము[ కింద (వాసియుండిరి, కాని నివాసొనంత 
రము నల్జబడును గాని గృహ(పవేశమునకు మును సే 
ఆ మహారాజెవడో పొగప !%్చించి, వెల వేయక, దానము 


చేయునా 1 కాబట్మి దానమిచ్చినప్పుడు తెల యిళే 
ళు న్‌ లా 


కాని నల్టవారి కీయబడినందున  మాచ్రటకు 
తెలుస్నెనను నల్ని శ్ళైెనవి, ఇక్కడ (గహింప 
వలసిన విషయమిదిగాదు. “నల్ల"వారికి ధిర్మవివా 


హములు చేయించి భవామురలిచ్చి, షండ్చు కట్టం వి 
ఇచ్చీ వారి నందజను గృహసుఖలనుచేసి  వ్వెదికవిద్య 
లను, రాజులను, (పభువులును,; ధనికులును పోషించు 
చుండిరి. గుండనామౌత్ర్యుడు “వడుగు బెండిరి సేయ 
వయస్నెన విపుల దడవి సేయించు నీ పుడమి 
యెల్ల (కేయారబాహుచ ఏత్స ధర్మవివాహముతో 
ఆ గహారముచేరి, నల్మిండ్శ వరుసలును నన్సిచోడుని 


66 


ఖనన శబృక శ ము 


నాటికి 'మహ్మాగహారపుర'మ్మై తుదకు అ గహార 
ముగా నిలిచినవ్‌, అరికు నాలుగు పదములు చదివిన 


వాలి విచ్చివడను 


ల్‌ 


అ ఇం చతుర్వెచి త్ర మా 
(బాలూ శ్రైకలిది గాణ (బహ్మాపువ ఇలాటి (పసర్ని 
ల జ 
కా న ళా 
ఆశ విదన్తు టకమ 


క వ స 


5 ధ వదేశమువ కే పంమితచై న వన్నమ ఆయా 
జ చర్చలను ౬:౯ బెటన నాదాం న 
ములను సూచవనవగ న వతు హెలుపవ పో వైటు శ్‌ చ 
నయము, పండిచు వంచ 3 సిన్నాండములో ఇంనైన 


లదు. గట్టది విద్యారులలకుగా ని పెద్ద అకుగాని 


శా 


ఉపయోగపడని. విధమున నేర్సడినది. ర్వితీయ 
ముుదణమున6ద్నెనిను స మర్షు_ంగు కొందళటు 


పంతులపంచు చ ౨ ఆకారుంచెవను ల వష్కారణా 


తంత). అహం తాత; అత్యంళ ధుఐక పరిశే 


ధనా. ఫలములను. విషయములచల బనవుళార్య 
బోధకమును సమ్మ గమును, శ్నెన (గంధమును 


ఎమిపపంన్ర్రరుగాక , 





తాప... అలో జా 
(2 క షం ఖాను 
బద 


స్నెజూ (రె పుటల) దాదావు 800 పుటలు, 
రు, చె౮0/= 


వా (బాదు న్నీ) 


ఆం _థభ్మసదేశ నొహిచ్య ఆకాదడమి, 





ఎల్లి సా 


ఇప బో 
చ ల కత వా 
కన! జ్‌ లా ని సంగ్‌ జ ఆ 

జ 


గా 
టో 
న్ని కనే 


జా 
బో నా 
ర్రణో ల, 


న్య క్‌ 


"న 
క! 
(మ! 


తీ 
స! 
డర 
లత జోతనేక 9 కకం 
సాక ఃీ 
క మ్‌ | ని 


ల 
పళ్ళ 
వహ 


మం! 
ఇ వలో, జ కో 
క్‌! 
కనుకు! 


శకి 

న్న మకా - 
ల క్‌, 
న 


నాశ ఓ 


లా "8 స” ష్‌ ఒకి 
న క ఇాక్కీ మణ... (౫ 
జ శ 


| 
కీ గ్‌ య్‌ 
కు జ్‌ ! 
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ఇవి అన్నీ బె(ర్జాండ్‌ ర స్పెల్‌ ఒక వ్యాసంలో౫ 
(వాసిన మాటలు, వీనిని తెల సే ఇవ్వవచ్చును 
గాని ఆ వహాక్యాలలోవున్న నగిమీలు, అర స్పేచ్చాయలు 


అన్నీ అనువాదంలో రావడం కష్టం , మరి -ఈ 
రకమ్నెన ఆయన మాటలను ఆయన (వాసిన 
భాషలో చదివినప్పుుడేే ఆయన ఆలోచనాపద్దతి 


ఎటువంటిదో, వాని లోతుఎంతటిదో తెలుశ్తుంది. 
ఈ విధంగా ఉదాహరించుకుంటూ ఇటువంటి వాక్యా 
లను, మానవలోకంయొక్క లోతులను పట్మె చూపిన 
_శుతిసూ తా లను ఎన్నింటిన్నె నా (వదర్శించు 
కుంటూ పోవచ్చు. పష్నెన ఇచ్చిన వాశా గ్టలలో మావవ 
లోళాన్ని ఆయన అరఖల౧ చేసుకున్న _వద్దతి గోచ 
రిస్తుంది. మనుష్యుడ్లు ఏమిటి! దేము ౫ 1 దెయ్యమా! 
ఏదీ ; మనుష్యుడు నిత్యవిజిజ్ఞాసతో 
క కంటూ వుండే ఒక (పాణి; ఒక! సత్వం; 
ఆ (పాజి ఈ భూమిమీద పరిణమించింది. మరి ఈ 
భూమి ఎటువంటిది? ఆ విషయాన్నిగూడా అదే 
వ్యా ఫంలో ర స్పెల్‌ వివరించారు. ఆయన “001086 


కొదు*ల ఆ 





ఎ ఆ౨ంతం12౯ 


క5కకి25 --- 3616661006 
క₹చ5క561. ష్‌ 


08 


శే నై్రాండ్‌ రన్సెల్‌ 


లేక *మార్సు శాస్తయుక్తం అన్నారుకదా; ఆ 
కాస్తంత" ఆ నూర్వు ఎట్మా కన్సిఘూ వున్నది-- 
వివరించారు; “గలీఠరియో తలఎచ్చేవంకు 
శా స్పజ్ఞులు అరిస్న్టాటిలు చెప్పిందాన్నే 
అంతరిక్నాలలోవున్న 
చం దుడు దగ్గ ౦నుంచి పషెదాకా 


షల 
ఖగ థ 
పట్ముుక్‌ ని (పతిదిన్నిః 
రూర్వులేనిదని; 
కృతిలేనిదవి భావిస్తూ వచ్చారు. లాప్నాప్‌ అనంతరం 
నుం౦ంవలవి --నం మర్యాదా కల్సిన 
ఎవ్వడూోకూడా,. ఈ అభి (పాయాన్ని పట్టుకు వెళ్ళా 
డుతూ కూర్చోలేదు- నెబ్యులే (604129, నక్ష 
(తాలు, (గహోలు అన్నగూడా (కమ కమంగా 
ఆవిర్భ వించాయం,; కన్న నక్ష తాలు ఇప్పుడు 
“చచ్చి'కూడా పోయినాయని మనం నమ్ముతున్నాము, 
ఎప్పుడో ఆ రకం 


శా స్పృజ్ఞడు 


నక్ష తాలలో *(పళయాలు 
సంభవించి వానిలో కాంతిమొక్తము, వేడియొక్క 
(పసరణపు మొత్తము అనంతంగా త్రగ్మిపోయి అవి 
అట్టా అయినాయి, మనం వుంటున్న ఈ భంామి 
వున్నదే దీన్నిగూర్చి తత్వవేత్తలు అనగా ఫిలా 
సఫర్నుు, పెద్దదురభిమానాన్ని, అతిశయమ్మెన 
ఆసక్సీని కంచుకిని వుండటం కన్సిస్తూ వుండీ 
వువ్నా, మన 0 నివశిఘ్నున్న ఈ భూమి ఒ కప్పుడు 
పెద్పఅగ్నగోఛం5 గావుండేది, అందులో (పాణిమా(తం 
(బతికేందుకు లేదు. ముంకొంతకాలం పోల్టుం 
తర్వాత ఈ భూమి చల్టబడివొతుంది , ఈ 
భూమికి శీతలం కమ్ముతుంది. ఈ భూమి కొన్ని 
యుగొలు పరికామించి, పరిణమించి నిరపొయాళ్నెన 
/_చ్నలోబ్బెట్‌'౯ను, సీతాకోకచిలుకలను ఉత్పత్ని 
సింది, ఆట్యాాగే సరిణమిస్తూ, 
*సిరో లను, చెం ఫి జ్‌ భాన్‌లను, హిట్లర్‌ 
లను ఉత్పతి చేయగల దశకుగూడా వచ్చిది. అది 
ఒక పీడకల. ఆ కల నిల్యరాదు. చివరికి ఎప్పుడో 
ఈ భూమిగూడా చళ్లబడిపోత్రుంది. (పాణిజాతాన్ని 
భరించగలశక్షి లేనిద్మ్వె పోతుంది. అప్పుడు శాంతి 
తిరిగి వస్తుంది. ఇది తత్వవేత్తలకు అడ్మగోలుగా 
వుంటుంది. వారికి ఇది ళ్బస్టని కలిగించదు , అంధు 
చేత వారు తత్వాలను సృష్టిస్తూ వుంటారు, అంతే 
గాని మాన వునియొక్క అసలు తతన్ని ఆలోచించరు. 


పరిణమిస్తూూ 


ఆ మానవునియొక్క ఆవాసస్వానమ్నైన భూమి 
యొక్క అసలు తత్వం వారికి పడుతున్నది గను 
కనా! ర స్పెల్‌ నూనవుడ్చు శాంతిలేని ఒక సత్వము 
అని మంచి భోజనము, మంచి నిదవుంటే ఆ 
మానవునకు చాలదని, మనుష్యుడు తన సుఖంకోసం 


ఆ౦ఎలా వస్నుువ్లులు లేక విషయాల అనుభోగాన్నే 
కాక్క ఆ సుఖంకోనసం, ఆ ఆనందాన్ని పొందడం 
కోసం ఆశ వుండాలని, ఉత్పాహశక్తి అవసరమని 


ముఖ్యంగా “మార్చును' వాంచఛిన్నాడని అంటున్నాడు. 


ఈ మార్పును అంతా కోరుతూవున్నారు. 
అయితే దాని స్వరూపాన్ని ఎంతమంది అర్హం చేసు 
కున్నారు? ఇటువంటి (పశ్నవచ్చిన వేళకు రస్సెల్‌ 
అవల౦బిం విన పద్దతి విచి[తంగా వుంటుంది, 
ఎందుచేతననగా ఆయశచేత విమర్శింపబడని ఏరో 
పీయ తత్త వేత్త అంటూ, సశాతనులుగా ని, ఆధు 
నాతనులుగాని, లేడు. ప్టేటో దగ్గరనుండి హె గల్‌ 
వరకు విస్తరించివున్న తత్వవేత్తలను కారల్‌ 
మార్క్ట్బ్‌నుగూడా--ర స్పెల్‌ అతికశినంగా విఏర్శి 
చారు.ఆయనచేత కొంత మెచ్చుకిన బడివవాడు ఒక్క 
“లాక్‌"*మా(తమే. ఆయన చెప్పెన కరగర110150 ను 
బె ర్వాండ్‌ ర స్పెల్‌ కొంత (పశంసించారు. అందుక్తు 
ఒక్క. (ఎజాన్వామ్య 
ధర్మతత్యాని $, తగిన తాత్విక ( వొతిపదిక ఆ 
మంరై1[101560 కోన సమకూడివస్తు౧ది, రస్పెల్‌ 
ఇటా (వాళారు. 


ఆయన చెప్పెన కారణం 


06 0217 9011090009? 26 2001648 
16091021 )5టింజటం0 0 ఢేతగం0౯4ష097 201 
జ 2000168 ఇ1ర0 ఉలయంం[20? 10 16 శల 
068 ౦€ 164 16 పెగుం1510150, పేంంక6, ౪709 
0023 06 1689216664, 90 ₹20 "2౫8 106 ౧66462 
ఇ౦ం౧)4 18 00006164 25 (16 ₹04జ0405 61 
6100015101900, 112%65 16 0162౯ 109" 0108613 
18 18 6860060664" ఇ10 018 ₹16ఇ5 0 
11607 ఇప 1016121102... 


రస్పెల్‌ కు ఈ కాల6కర, ఈ 1016220206 
అన్నవి చాలా ముఖ్యం. ఇవి లేనిచోట నిరంకుశత్వం, 


పీడివాదం మొదళల్నెన విపరీతపద్దళతులు తలుఎత్నుు 
తాయి* ఈ నిరంకుశత్వ్యాలను, ఈ పిడివాదాలను -- 
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భార త 


అవీ ఎచ్చట ఏరూపంలోవున్నా, వానిని రస్సెల్‌ 


నిశిశ్రంగా విమర్శించారు. ఖండించ్రారు. తిరస్క 
రించారు. సప్పేటో, హెగెల్‌ మార్క్‌ మొద 


ల్నెన తాత్య్విక్సులను విమర్శించ్చి వారి తత్వాలలోని 
గూళతెరాలలను బట్టబయలు చేయడల లో ఆయనలో 
న స ః స్‌ 
నిదిడమ్మె ఐ న్‌ వ్‌ ఇదే. వారి ఎద్భృతిని 
ర స్పెల్‌ తీష€00!2610 57566101 అన్నారు. వానికి 
పడివాదమే (వాణం అన్నారు. 16 
26 20 26069210 క?60600, 9400 28 య 
2670026664 0? 1661 0౪07 వెశేజ108 065% 


49? 15010163 15 0%1? ౧ం౦[16102119 1651 
12016 ౦01 2 025813 ౦0 ౪౬౦6465 (100064ే డేంట్రముష. 


15 


ఈ £00ళ9ు2 లు అవీ రస్పెల్‌కు నచ్చవు. 
నచ్చకపోవడమేకాదు; ఆయన వానికి విరోధి, వానిని 
హతమౌర్చడానికి ఆయన చేసినంత 
రచనను మరి ఎవ్వరూ చెయ్యలేరు. ఇంతచేసి ఆయన 
తనకు ఇష్మ్టమ్నెన పద్ధతిని గురించి (వాన్నూ_ 2.4, 
శ ౦౦౫౦1466 020%, 16 041 డేష? ఇ5 10 16 
౧౦68 0£ 006, 9010110016 స6కి21150 16 
06 0017 91105009? షి 022 06 2640 
ఆడే 0? 2 ౧౧20 _ ౪00 ౦06% (016- 056 1186, 
ఉేంము29రే5 5006 50160010 ఆ౪7166006 106 118 
పళ116%5, ౦9 16 ౦౧65 12306, 465168 ౨ళరు2మి 
2900106558 00186 షం 06 86౪7216006 01 
10518 0౯ ఏడ జప 0 01666) 


డై 

బె|ర్హాండ్‌ రస్సెల్‌ మనుష్యులకు వుండ 
తగిన లక్షణాలుగా చెప్పినవి మనుష్యులు ముఖ్యము 
అంటి పెట్కుుకొని వుండవలసిన విషయాలుగా 
చెప్పునవి క్‌" న్ని వున్నాయి. వానితో “స్వాతం త్యము. 
లేక స్వేచ (110610) అన్నది, సహసము లేక 
“1016120066 అన్నది చాలా ముఖ్యన్నె నవి, “మానవ 
జాతి భవిష్యత్తు" ఒక వ్యాసంలో “ఈ 
స్వాతం. త్యం అన్నవి సమాజంలోన్నెనాసరే ఒక్క 


కం 
తాల్వ గ్‌ 


అన్న 


మేవావులకు, అదృష్మ్టవం౦త్రుల్నెన వరా లవారి కేగాక 
సర్వులకుగూడా ఈ "స్వేచ్చ లేక స్వాకం త్యము 
వుండటం అన్నది ముఖ్యం. సోవియట్‌ రష్యాలో ఈ 
స్వేచ్చ అన్నది లేక పోవడంవల్ట అక్కడి (పభుత్వం 
(బిటన్‌లో వున్నదానికన్నా, *, అమెరికాలోవున్న దాని 


0౦071019. 


శే 


కన్నా అధికమ్నెన ఆరి*క అసమానత్వాన్నీ సాధీంవే 
గర్గ ంది. నిరంకుశమ్నె న ఒకే (పభువ్వం సర్వ 
(పచార సాధన లను తన చేతుల్ళో వుంచి పెట్కుక్‌"ని 
వున్నప్పుడు అన్యా యాలను, అ కమాలను ఎక్కువ 
చెయ్యగల్నుతుంది. అటువంటి పనులు జరుగుతుం శు 
జుప్‌ అల్ల ల్‌ 
వి జరుగుతున్నట్టు స్వచ్చగా చెప్పగల స్వచ్భృ 
వున్న చోట్టులో అవి. జరగడం అంతగా సాధ్యం 
కల్లి వ్‌ గ్గ బు 
కాదు, (పజొన్వామృము, స్వేచ్చత్‌ గూడిన (అచారము 
మూలంగానే “అధికార ధార్వహులు “జేవుకుఐి 
రాజ్యాలను స్వాపించుకొని, _కొద్పిమందికి పెద్ద 
భోగము, ఎక్కువమందికి అధికడ్నెన్యము సంభవం 
కాకుండా నిరోధి.చవచ్చు* అని ఆ్యయ్రన ౨౦టారు. 
అయిచే ఈ “స్వచ్భు అన్నది విశ్చంఖలమ్మె 
వుండరాదన్న విషయాన్నిగూడా ర స్పెల్‌ 
వున్నారు. ఈ స్వేచ్చ నుగూడా శాసన'౦చేత 


చెప్పీ 
కు 
ళ్‌ 


దిట్టం చెయ్యాలని; చెప్పారు. పోతే అధికారము 
లేక పవర్‌ అన్నది వున్నది, ఈ దానిని గురించి 
రస్సెల్‌ ఒక పుస్తకమే (వాశారు. ఆ పుస్తకం 


"పీరుగూడా “0౪6౯ అనే. రస్సెల్‌ ఎన్నా పుస్త 
కొలు (వాశారు. చిన్నవి, పెద వి, అన్ని గొప్పగానే 
వుంటాయి. ఆయన (వాసిన వానిలో ఇది తక్కువ 
పుస్తకం అని చెప్పదగింది వుండదు. అయితే ఈ 
“౨0౪6” అన్న వుస్న్తృకం అళ్యంతము విశిష్ట 
మ్ననదిన్నీీ అవశ్యము అందరు పఠించవలసిందిన్నీ, 
ఆందువో రస్సెల్‌ ఒక కొత్త సివ్నాంతాన్ని నిరూ 
పించారు, దాని మూల సూతం ఇది-- మనుష్యునికి 
బహువాంఛలు వున్నాయి. వానిలో ముఖ్య మ్మెనవి 


అధికార దాహమున్నూూ, గొప్పతనంకోసం. (ప్రాకు 
లాడటమున్నూూ; ఈ రెండ్రు ఒక్కటివాదు; కానిశేవాని 
మధ్య సన్నిహితమ్నెన సంబంధం వుంది, నమాజ 
= యొక్క కదలి కక్ష మూంస్వత్యం ఆరక సప 


యోజనం అని పూర్వపు ఆఏ౨ఇక వేత్తలు, మార్కు ఎ) 
గూడా భోవించారు, కాని రస్సెల్‌ అది సంకాదం 
టారు. ఇక్కడ ఆయన వాదం ఇది, 
పట్టవున్న వాంఛా సర్వస్యంనుం చి అథికారవా౦ ఛను, 
గొప్పథనంకోసం ఆయిన పాకులాటను పృధక్క 


వసు జాతం 
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జన్షా ౦డ్‌ రన్సెల్‌ 


రించేస్తే, అప్పుడు వస్తువాంఛ పరిమిత మ్నెసాధా 
రణ సామర్య ఫమాతంచేచ సంపూర్మ్శ్యము తీర్చుకొన 
గల్మిన ది అవుతున్నది. అతిశయమ్మెన వాంఛలు 
వున్నాయంటే, ఐహికభోగలాలసతవల్జ మ్మాతమే 
అవి నియం[ళణం కొవడం లేదుః ఒక రక మ్నాన 
సుఖసొ్క్కొయిని సాధించగల్సినో సముదావన్రూలు, సమౌ 
జాలు సంపత్‌ సాధనకోఎంగాక ఆతిశయ అధికార 
ధూర్వహత్వంకోసం (పయత్నాలు చేస్తున్నాయి. 
వ్యక్నుల విషయంలోగూడా ఇది ఇంతే. కొన్ని సంద 
ర్భాలలో ఈ వ్యక్షుులు, ఈ సముదాయాలు సంపదా 
ధిక్య సాధన న్నెనా కొంతవదులుుకాని, అధికార 
దాహాన్ని పంటక్రుకొనడం కన్నిస్తుంది, అందువల 
సమాజంలో సర్వకార్యక లాపాలక్సు, వ్యవహారాలక్రు 
ఈ “అధికార పీతి” అన్నది. మూలధర్మంగా 
వుతటూ వచ్చిందన్న విషయాన్ని [గహిం చినవ్వుడే, 
నడిచిన చరి తక్తు, చరి తకుగూడ్తా 
అడుుగునఐున్న అరథం ఏమిటో సరిగ్మా తెలుసుకో 
గల్గుతాము అంటాడు రస్సెల్‌. 


నముస్తున ! 


ఇప్పుడు ఆ పుస్త 
కంలో అయన ఏమి(వాశాడ్‌ , ఏ విధంగా * తనం౫ౌ 
ఆ రకమైన విపరీత 
తత్వాన్ని అరికట్టాలంటే ఏమివేయవలసివుంటుం 
దని చెప్పాడో, ఇక్కడ వివరించడానికి సథలలంలేదు. 


తి ప్‌ 
ఎద్దాం౦తా స్ట నిరూపింవాడో, 


అయినా ఈ అధికారదాహతత్వాన్ని అరికట్టు డానికి 
రస్సెల్‌ ఏది కొంతవరకు మౌర్శం కాగలదని అను 
కున్నాడ్‌ తెలుపుకొనడం అవసక౦ం ఆయనే ఇటా 
(వాశాడు ఫడౌం 20? 0%6 ఇ10 5౬6135 1136017 
06 6716460106 


08 పరుడు ౧21106, 16 9651 


26 ఢేం00094097, ఇ0116 906 ఇ 0600101666 
5010410109, 18 20 . 69560021 ౨26 05 €06 
5016098. గౌం68 6000901668 8013౧108 18 200 


(0 998 +0104 07 0050110128 01౯5617686 (0 
00111021 001%61[0%5; ₹78ి 0458 ౬6 2000౪40; 
,2180 01 6005001105, 08 [009282062, 206 
01 5౯01001057 25 ' 6401066 097 0104101- 


కశేడ00ం66క 2064 6606026101. 


| 
ఈ విషయాలను గుగంచి ర స్పెల్‌ ఏమి 


(వా నాడ్రు, న్యం చెప్పాడు ల సర్వులు 


ల్గాే 


ముఖ్యంగా భారతదేశంలోనివారు చదివి అర్వం చేను 
కోవలసివు౦ది (ంళ6లే అన్హు రస్సెల్‌ గంథం 
చాలా గొప్ప గంథం,  . 


తె 

బె(ర్మాండ్‌ రస్సెల్‌ 97 సంవత్సరాలు 
జీవించి. మానవ జాతియొ క్క మనుగడకు, భవి 
ష్యత్వుక్సుు ఉన్నతికి అవసరమ్నెన అనేక విషయా 
లను గురించి ఆలోచించి, (వాసి 1970 సంవత్సరం 
ఫి బవరి 6 వ తేదిన పరమపదించారు. ఈ 97 
ఆలోచించని విషయము, 
(వాయని విషయము అంటూ లేదు. దాదావు 100 
సంవత్సరాలపాటుసాగిన ఒకమహా మేధివివ్వా క్ల విబ్రార 
ధారా (పపంచంయావత్నుసర్వతో్ము ఖమ్నెన దె ఆయన 
రచన అలో గోచరిస్తుంది. ఉతమ మేధావి, ఉత్తమ 
మానవుద్దు అయిన వాడు తన కళ్ళముందు నద్ర 
స్తున్న (పపంచాన్ని గురించి ఏ విధంగా భావించింది, 
ఆ (పపంచం ఏమి నేర్చుకుంటే బాగుపడగల సతి 
థోనికి రాగలుుతుంది అని ఆలోచించింది... ఆయన 
(గంధాలలో నె గాక ఆయన  బజీవితంళలోగూడా ల 
గలుుతాము, 


సంవళ్తు రాలలో ఆయన 


బ్మెర్హాండ్‌ ర స్పెల్‌ 1872 లో కు నెలలో 
18 వ తేదీన 
లాన్‌ జాన్‌ 

ర్‌ 

(పధానమం తి పదవిని 
ఆ కుటుంబంలో ర స్పెల్‌ ౨౦తటి (పతిభావంతులు, 
రస్పెళ్‌వలె అంతర్నాతీయఖ్యాతిని ఆర్నించిన వారు 
అరుదు, రస్సెల్‌ తగ్పెిదంట డ్వులు అతని చిన్నప్పుడే 
పోయారు. తాతగ రే అయన్ను పంచి పెద్ద వాణ్ని 
చేశారు. రస్సెల్‌కు (టివిటీ కాలేజ్‌ “ఓ పెన్‌ స్కాలర్‌ 
షిప్‌" లభించింది. ఎచ్చట ఆయన గణితశా(స్వంలో, 
నీతిశ్శాస్తాలలో పటాలు పుచ్చుకున్నారు. గదీత 
శాస్వాన్ని గురించి తర్కము, తత్వము గురించి 
పున్నకాలు.వాస్తూ వచ్చారు. అవి అన్ని గొవు 
(గంధాలు. ఆ అనంతరం ఆయన (టినిటీ కాలే 


జన్మించారు, రస్సెల్‌ తొతగారు 
విక్‌క్సరియారాణికాల ౦లో 


ఎర్వహించారు. 


ర స్పెల్‌ 


అయిలే 


హ్‌ 


బజీలో అధ్యాపకులుగా వియమితుల్నె నారు. 19 08లో 
రాయల్‌ సొస్నెటీ ఫెలో చేయబడినారు. అప్పటికి 
ఆయన వయస్సు 36 సంవత్సరాలు; 

ర స్పెల్‌ ఒ క్క అధ్యాసకవృత్నిలో వుండటమూ 
(గంథాలు రచించడములోనేగాక 
ఫా బియన్‌సొ స్మెటీ కార్శక లాపాలతలో, స్వేచా భి వ్యాపార 

ద్‌ బాల 
ఉద్యమంలో, (న్న్వలి హక్కుల పోరాటంలో హా స 
న్నారు. మూడుసార్ను పొర్శమెంటుకు నిలబడ్డారు 
గాని గలవలేదు, 


రాజ కీయాలలో, 


బెర్మాండ్‌ రస్సెల్‌ శాంతివాద్సి ఆ శొంటి 

ఆయన 
ఉద్యోగం పోయింది 1918 లో జ్నెలుశిక్స పడీంది. 
ల శిక్టను అనుభవిస్తూ న్నకాలంలోనే రస్సెల్‌ 
“ఇం టాడక్నన్‌- టు -మేథమాటికల్‌-- ఫిలాసఫీ -- 


వోొదం ఆయన్ను చాలా తిప్పలు పెట్నింది. 


అన్న (గంథం చాలాభాగం (వాశారు 


రూ యుద్దం అనంతరం రస్సెల్‌ రపు 
వెళ్ళారు. “పాక్షీన్‌ అండ్‌ ధియరీ ఆఫ్‌ బోర్న 
విజం'అన్న పుస్తకం ,వాశారు. (టినిటీ కాలేజీ 
వారు తిరిగి ఉద్యొగం ఇస్తామన్నారు. ఆయన 
తిరస్కరి౦ చాడు. 1920 ళో పెకింగ్‌ విశ్య్శవిద్యా 
“బిహేవియరిజం' ప్నె ఉప ర్యాసాలు 
ఇచ్చారు. అచ్చట చ్నెనాళలో జనజీవితాన్ని, వారి ఆలో 
చనాపద్దతిని గురించి అధ్యయనంచేసి క (పాబ్ల వ్‌ 
ఆఫ్‌ చ్నెనా'అన్న (గంథం (నాశారు, 


లయంలో 


రతి 
లేచింది. ముఖ్యంగా 1940 లో ఆయ 
న్యూయార్కు కొలేబీలో (పొఫెసర్‌షీప్‌ను 
ఆమాదించివున్న కాలంలో చెలిరేగిన తుఫాను కొం3 
పెద్దది. అది కోర్ములదాకా పోయింది. 194ఉ4ఉ లో 
ఆయన తిరిగి కేం బిడ్మిలో చేరారు. రెండో పవంచ 
యుద్దం అనంతరం ఆయన (వాసిన (గంథాలలో -- 
*హివ్మ్హరీ ఆఫ్‌ వెస్ట్రరన్‌ ఫిలాసఫీ" మొదల్నెనవి 
వున్నాయి. 

ఆయనకు నోబుల్‌ బహుమానం వచ్చింది. 
ఆర్మర్‌ ఆఫ్‌ ది మెరిట్‌ లభించింది. కళింగ బహు 
మతి లభ్యవ్నెంది. ఐరోపా సంస్కృతియొక్క 
వికాసానికి అనంతమ్మెన సేవ చేసినందుకు డెన్మార్క్‌ 
వారు ఆయనకు- డేనిన సోనింగ్‌ బహుమానాన్ని 
ఇచ్చారు. 

అముతలే ర స్పెల్‌ ఒక్కే ఐరోషా సంస్కృతి 
వికాసానికే కృషి చేశారా! అనుకొనడం౦ం 
ఆయన (పతిభను, ఆయన మేధాసంపత్సి ని, కృషిని 
గూడా వరిమితం చేసినట్టావుతుంది. న ఆ 
శతాబ్బంలో (పపంచం ఉత్తమసభ్యకను అలవర క్ర 
కొన డ్రానికి మహాపురుషులలో 
ఆయన ఒక్కడు; విశిష్కుడు. ఆయనకు రాజ్యంలేదు; 
అధికారంలేదు; ప్రీంలేదు. యన ఎవరికి గురుత్య 
సాన ౦లో కూర్చోలేదు , సామాన్య మాన ను వికోసం 
అనామాన్య మైన విషయాలను చెప్పదగినంత నుల 
భ్రంగా నెప్పారు. గప్పుగా చెప్పారు. అందుకే (పత్య 


అంె 
యం 


ర్క 


(పయత్నంచేసిన 


రస్సెల్‌ దాదొపు 50 పుష్తకొలదాకా కంగా ఎక్కువమంది శిష్కుల అన్నవాళ్ళు ఆయనకు 
వాశారు, అన్నీ (పశస్తమ్నెన వే. ఎక్కువగా లీక పోయినా, పరోక్షృంగ ఆయనకు. శిష్కులు, అను 
క ఉల్లి వై జ వ్వాఫ్‌ ( ఆకా 

“మాథమేటిక్సు, "ఫిలాసఫీ, మొదల్నెనవానిని  యూయులు అయినవాళ్ళు అనేకమంది ఏర్పడ్వారు= 
గురించి (వాసినవి, 1929 లో 24201286 మాన వునిలోని ఉత్తమత్యాన్ని జాగరితం చేయడం 
204 407215 అన్న ఆయన (గంథల కోసం రస్సెల్‌ (పారంభించిన కృషి ఇట్టా సఫలం 
యపపచురిపబడిన ప్పుడు ఒక పెద్దగాళలిదుమూరం అయింది, ఆయన మహిామానవుడు,. చరితారంజీవిో 

ఉఊజతాాామనానతతకు. 


“72 


గ్రంథ 6ఎముర్శలు 


సర లి స్వరాలు 

(రచన ; కుమారి నందుల సుశిలాదేవిః 
[పచురణ ఏ ఎం, నేషాదలం అండ్‌ కం౦ఏెనీి; 
మ దాసు, మచిలీపట్నం, సికిం దాబాదు. వెల? 
2౦0.) 

పరిఫార్మ మానవత్వంతో పటిష్కమయిన 
అభి పాయాలతో ఉన్నత వ్యక్వెత్సం కరిగి. తన 
వ్యకి త్యం తాను కాపాడుకొంటూ, తన సహవరి 
వ్యక్తిత్వం కాపాడగల మాన సికౌన్నశ్యంవున్న ఏ యువ 
కుళ్మయినా. పెళ్ళి , చేసుకోవటానికి 
పడుకుంది. 


కథానాయిక ఇష్ట 
ఇటువంటి యువకుకు లోకంలో ఉన్నాడా? 
కథఫొనాయికకు దొరుకుతాడా? ఉంట ఎక్క 
డున్వౌడు ౫ దొరికితె ఎపుడు దిరికొతకు 9 ఇత్యాది 
(పశ్నలకు సమాధానాలు నవలలో చదవవలసిఐబే! 
పెళ్ళి (ప్రధానమయిన సమస్యగా తలెత్తిన 
రచన ఈ నవల. 

( సేమించిన వాణ్ని పెళ్ళాడలేక్క, ఎవరి 
(పేమవల్ట్లనో అపజయం పొందిన వాణ్మి భర్ణగా 
పొంది, సంసారసుఖం పొందలేక గందరగోళంలో 
పడిపోయి మృత్కువు వాళ్ళూ చేరిపోయిన మాధురి 
వింత సంసారం కథ; 


(పమించిన వాణ్మి చేరుకొని సుఖంగా సంసారం 
సాగించుకోలేక, మరో యువకుణ్శ్య ఎన్నుకొని, 
అతడు టి్యి బి, “పేషంట్‌ అయిపోతే ఆటుపోటలు 


( పేమించిన శేఖర్‌ మదో అమా్మాయితో 


సంబంథం 'పెట్కుక్‌ న్నవాడుకనుక, బలమయిన 
వ్యక్షి త్వంలేనివాడని త్యజించి, చేరువయిన జోసఫ్‌ 
స్వారఖదృష్న్టి ఉన్నవాడుకనుక్క ఉత్తమవ్యక్షిత్యం 
లేనివాడని పరిత్యజించి. మాధురి 
అమెతీ అంతకాలం దాంపత్యబ ౦ధంలేకుండాఉండి, 
ఆమె పేమికుడయిన రఘుదగ్గ రకు భార్యను తీసుకు 
పోయిన వేణు గోషాల్‌ ఉన్నత వ్యక్తిత్యం ఉన్నవాడు 
కనుకు అతనే తను అన్వేషించే యువకుడని 


నమ్మిన శారద*థ$ వెరసి ఈ నవల, 


భర్మఅయిళా 


యువతీయువకులు (పేమపెళ్ళి విడిపోవటం 
చేరువవటం కష్టం సుఖం చదువుతుంపే సరదాగా 
వుంటుందికాబట్ని పాఠకులను ఈ నవల 
కొనే అవకాశంవుంది. 


ఆ.టు 
లు 


బలమ్మన వ్యక్షీత్వం ౨౦కు శారద దృష్టిలో 
ఏమిటో రచము[తి చూపించిన తీరు పరికిఠప 
దగ్గింది, ఆ అమ్మాయి నల్టనివా తెల్టినిదా అని 
ఆలోచింపకూడదు. ఎవరి కయినా 
హేండ్‌ చేసిందాలేదాఆని ఆలోచించకూడదు, 
ఆ అమ్మాయి ఎటువంటిది ఏంకథాఅని 


ఆ అమౌె శ్రియ 
కక్‌ 
అసలు 


చూడకూడదు. ఏ యువతితోనూ శృం గారసంబరధం 


కలిగివుండకూడదు. ఏ (స్మ్టీఅయినా చివరికి. భార్య 
అయినా నేను ఫలానావ్యక్షిని ( పేమించానుణని 


చెబితే భార్యను తీసుకొనిపో్పు, 
దింపిరాగలిగేటట్టుండాలి , డబ్బుండాలి. కారుండాలి, 


ఆ “అళని'*దగ్యర 


న పద ద 
తట్నుకోలేక తల్టడిల్టిపోయి యి ట్‌ ఖ మలొంరఠర సిల్టను పెంచుకోగలగాలి. ఇటువ ౦టీవి 
కథ? . 
ష్‌ స స ఎన్నావుం కే అతను బలమ్మెన వ్యక్తి త్యం ఉన్న 
( సేమించిన వాబ్గి పెళా డ్కి పిలల తల$యి, ల 
ళం లా ౮) రా వాడు. లేకపోతే లేనివాడ్రుం 
ఆరి,4కంగా బౌధపడి ఎలాగో సంసారం పాగించుకు 
పోతున్న విజయ కుటుంబకథ; శారద తనకు 'వ్యక్షిత్వం ఉందనుకొంటుంది, 
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భారతి 


కేఫర్‌క్రు లేదనుకొంటుంది. అనూరాథతో అతని 
సంబ6ధంవల్ట అతను వ్యక్తిత్వం లేనివాడయ్యాడు. 
జోసఫ్‌ సహచర్యంతొ శారద వ్యక్తిత్వం లేనిదే 
అవుతుంది, జోస$ి వ్యక్తిత్వంలో స్వారణపరత్వంతో 
బాధ క లగటంవల్ట అతనికి దూరమయిది శారద, 
శ్య్ళర్‌కి అటువ ౦టి వ్యక్షృత్య్య సమ స్వే ఎదురయిందని 
అనుకోలేదు. శేఖర్‌కు 
యితో శృంగార సంబంధం ఉందిగనుక వ్యక్షిత్వం 
కలవాడుకాడు. వేణుగోపాల్‌ మాధురికి రెండేళ్ళు 
భర్త అయినా శృంగార సంబంధం లేదు గనుక 
శారదకు కష్టం కలిగించలేదు. అతను ముగ్శుర్ని 
(పమించినా తప్పుగా కన బడలేదు , హృదయం 
ఇవ్వటం శారదకు బాధ కలిగించదు. శరిరం ఇవ్వటం 
బాధ! శారీరకమయిన పతనమయినా సహింపదగిందే 
శారదకు 


శారద పరాయి అమ్మా 


కాని మానసిక పతనలౌదని రచయి.తి 
్‌ క దు 
నూళ్నదృష్క్టి అఐగించలేదు , 
స్పష్టంగా కారణం తెలియని బాధ ఈ నవలకు 
(పాణం. యువతీ యువకులక్సు సంబంధించిన 
జ్‌ నా! 
ఇతివృత్త ౦ = శృంగారం చాట ఎమ-- ఎల్టిా ఇత్యాది 
సంబంధాలు సంఘటనలు, రచన బాగుంది, సంఘ 
రూపొందింప లేక 
పోయినా ళ్‌ ్ల్రి నవలను చదివిన్నుంది. అంతర్న్‌ 
నంగాఉన్న బాధ, ఆవేదన రచయితతి మాటల్నో 
తపన, అన్వేషణ సరదాగా చదివేట్ళు 
పుట్మిస్తాయి. 
రచయ్యితి కువూరి నందుఅ సునీలాజేవి పరిణత 
(వాసే నవలకోసం పాఠకులు ఎదురు 


టనలు సన్నివే శాలు బలంగా 


బుది 
డా 


మనస్సుతో 
చూస్తుంట రు, 


ఇంతకీ నేనెవరు? 


(రచన ; (కీ కపిల కానీపతి. (పచురణ ; 
చెర, శేషాచలం అండ్‌ కంపెనీ; మ, దాసు, మచిలీ 
షట్నం, సికిందాబాదు, వెల; 2-00 లు)' 


ఇంతకీ మ 
దానికి రెండు రూపొలు;ః 


ఒకటి నా తల్టిదండు లెవరు? 

రెండు నా జన్మ రహస్యం ఏమిటి ? 

మొదటిది లోకసంబంధమయింది, 

మరోకటి పారమారిలకమయింది. 

ప్నె రెండు (పశ్నలకు స్‌మాథతాన (ఎయత్నం 
“ఈ నవల, 


భి ఖ్‌ 
లు కడై 
ఆమె ందరిలాగా నే పుట్మివుంటుంది 


' ఆమె తల్టిదం[(డులెవరో ఎవరికీ తెలియదు, తెలిసిన 


వాళ్ళు చెప్పలేదు , తప్పించుకుపోయారు. 


తెలుసుకోవటానికి 
(పయత్నిం చింది విపరీతంగా. తెలియలేదు. 


ఆమె లౌకీకసంబం౦ధ౦ 


పెంచి పెద్దచేసి, అఆస్నికి వారసురాలుగా 
చేసిన తండి ఏమీచెప్పలేదు. ఏమిటో 
రహస్యం |! అంతుబట లేదు, 
త్తం 


అంత 


తనజీవిత లొకిక 
తెలుసుకొనే (ప్రయత్నం విఫలమయిం తర్వాత ఆమె 
తన అలౌకిక బీవిత సంబంధ బొంధవ్యాలు తెలుసు 
కోవటానికి (పయత్న పరంపర _ (ప్రారంభిస్తుంది. 


సంబంధ బాంధవ్యాలు 


ఈ (పయత్నంలో హృదయం నిరంతరం 


దోళన వందసాగ్గింది. 
మనప్సు తీ వవేదనకు గురికానారంభించింది. 


శరీరం అతి కమించి (పవహించే త్ర సనన్‌ 
(దేకంనుంచి భగవంతుల్ని చూడబోయింది. వీలు, 
కాలేదు. శరీరం అంతగా పరిమితమయిందని తెలిసి 
ఆవురుమంది. 


చి[తకళద్వారా తనెవరో తెలుసుకోవ టొన్సిక్రి 
(పయక్నం _ (ప్రారంభించింది, అన ౦తకళాసాగరం 
అవతరి అంచు తేలునుకోలేక పోయింది. 


జీవితంలాగా కఖొ 
చెప్పలేక 


అందువల్ట యౌవన 
జీవితమూ ఆమెకు సమాధానం వెప్పళేదు, 
పోయాయి, 


"/ద్ద్వ 


[గ౦ంథవపీనముర్శళలు 


అమె ఆ చెండింటిలోనూ కోటికోణం చేరు 
కోలేద నే చెప్పాలి. 


భయంతోకూడిన సంఘబాహ్యమూ దూష్యమూ 
అయిన యౌవనజీవిశం సమాధొనం కొకపోయింది,. 


క థాబ్రీవిశత్రం ఆస్నివాస్తుల సంర కనా తాకిడికీ, 
యౌవనో దేకం పొం గుకూమధ్య మెలికలు తిరుగుతూ 
పాఫీగా సాగలేదు పరమారంం చూపలేదు, 


ఈ విధంగా 630డు (పయత్నాలునల్బ ఆఏం 
చిన ఫలితం చిక్కక ఆమె సన్మాసిని కాపోయింది. 


క్షే 


ఆ (పయత్నం హిమాలయం వాకిట్లో అప 


శకునం ఎదురయి ఆగిపో్యోంది. 


ఆమె హృదయ పీడిత తాడిత అయి మళ్ళీ పొత 
పరిమిత పరిధిలో చదువుకోవ 
అది వెనక్కురావటం 
తనెవరో తెలుసుకొనే 


బీవితం పుటలు 
టానికి. వెన క్కుువచ్చింది. 
రాదు, ముందుకుపోవటం. 
(పయత్నంలో మొదటిమెట్టు 


దిక్కులేని శ్యామలను పెంచుకొంది. ఆ 
పీల్టను (పేమత్‌ చూచుకోవటంలో ఆమె వర 
మారల"ా స్యికరించే, (గహించే (పయత్నం 
ద్వ్‌సీయ సోపాన౦, | 

శ్యామల ముఖంలో తనను తొను చూచు 
కొంది; ఆమె, అంతటితో ఎంతో కాలంనుంచి 
తెలియని సనూధానం చిక్కిన ట్జాయింది తనకు 


లొకిక జగత్తులో తల్టిదం(డులెవరో చూచాయగా 
తెలిసినట్టు యింది. 

ఇంతటితో (వాతలో నవల పూర్తి అయింది. 
అక్కణ్యుంచి (వాయని నవణ సాగుతుంది, అ తెలివిడి 
మెట్టుమొద ముందుకు సోతున్న “ఆమో ఈ 
జీవితంలో ఈ వాతావరణంలో, ఈ హృదయంతో 
ఈ అనుభవాల పరంపరలతో ఏనాదో---అలౌకి కంగా 
తనెవరో తెలుసుకోగలుగుతుంది 


ఉత్తమపురుషలో నవలా, రచన జరిగింది, 


గతంనుంచి  యొహమాలటులి 
2ిజొ 


ఆమె తన జీవితం 
లేకుండా చెప్పుకుపోత్చుంది. ఆ చెప్పటంలో 
యితీ అన్వేషణ స్కాకులకు 
అవుతాయి. 


సఇష ౦ అగ_ 6 
పోటో రల 


ఇందులో తల్లిపట్ట హృదయం (దవీభవించే 
బిడ్మ పేమ, గుం డెల్రుపీంటే "తల్ళి 
వాత్తృల్యం చూస్తే ఈ (పేమ పనాదిమీద స్సష్టి 


బిడ పటు 
యె ణు 


రహస్యం ఉందని పాఠక్సులకు అనిపిస్తుంది, 


పలె జీవితం పట ణజీవితం, పఠెలో 

స్ట్‌ టు ని న్‌ 
మూథనమ్ముకాల సె శ్రరవిహారం, 
(స్తీవురుష సంబంధ 


పదును తేలింది 


పట్కుదలల, 
పట ణంతో క బ్బుబివితం 
ళం లా 2 

న్నెతిక శ్నెథీల్యం---ర.డు విధాలా 
రచన, 

సొంఫిక సమాజం 
పొందిన వొత్సిడి: అఆ శిథిలత్వంనుంచి నూత్నంగా 
ఆఎర్భవిన్తున్న (క్‌త్త పరిణామాలు అరలు శతాబ్బం 
పూర్వం ఉన్న తెనుగు సమాజం--వితంతు వివాహం 


దురాచారాల వల్ట 


 పోత్సహిన్నున్న దశ వంటివి అనేకం ఈ నవలలో 
(పపంచింపబడ్డాయి* 

పరి£కూమాల్రు, 
ఎక్కడో 
జీవితంతో తెచ్చిన 


రాజకీయంగా భారతదేశంలో 
గాంధీ పయత్స్నం, జన6లో సంచలనం, 
ఉన్న జర్మనీ, ఇక్కడ *ఆఅమోెో 
కలోోలం--రచయిత చారితక దృష్టికీ దేశభక్నికి, 
మానవత్వ దృష్టికి కాంతిమంత శక్తిక నిరూపణ 
స్వాయి చేరు 
మౌనవుడి 


భారతదేశంలో ఆధ్యాత్మిక 
కొన్న దశ, అది. అందుకోవటానికి 
యత్నం; (క్షిన్నవ. మిషనరీలు తెలుగుదేశంలో 
భారతదేశంలో చేసిన సొంఘిీక సేవ్య రచయిత 
వాస విక దృష్మిత్‌ చేసిన ఈ నవలలో గోచరిస్తాయి. 

ఈ నవలలో బహువఎఏషయాలు,' లోతులోకి 
పోయు పరిశీలించిన దృష్టి, వానిని (పపంచించిన 
తీరు (పశంసాప్రాతాలు | 
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భారతి 


ఆమె రత్నంత' పొందిన అనుభవం చిత 
కళలో 'అమరావతి'గా రూపొందింది. కిరీటితోనూ 
అంతే |! చితకళాభివృద్చికి త్‌ డృ్పడింది, 


చెప్పరాన సంగతులు చెప్పవలసిన నము 
యంలో రచయిక చూపిన మెలికలు చూచి తీర 
వలసీందే. అం:సంగతీ చెప్పకుండా చెప్పటం ఎంతో 


నేర్పుతో కూడేనపని,. 

మ దాను మహానగరంలో ఆమె (పవర్వన , 
రోముకుతో ఆమె మాూట్ళాడేతీరు, (శ చలం 'ద్నెన 
మిచ్చిన భర్య ఇతర రచనలు 
అ పథానంగా స్ఫురింపబేన్నాయి. 


(పథానం గా 


రక్నినుంచి. విరక్ష్ని (పాంగ ణంలో కాలు 
'పెళ్ళు ఆమె జీవికం గోపీచంద్‌ “మెరుపుల మర 
కలిలో శఉషోరాణి జీవితం గుర్నుకు వచ్చేట్టు 
“చేస్తుంది, 


ఆమె అదినుంచి అనంతంగా చి తింపబడిన 
తీరు, సమాజం నాత్నిడికి వాంగ తలెత్తిమూచి, 
ముందుకుసాగి, ఒకవిధంగా ఫేట్‌ కు తలవిగ్తుతూ, 
నిరంతరంగా అన్వేషి ంచేతీరు థామస్‌ హారీ నవలల్నో 


"పెన్‌ అఫ్‌ డ్యూబర్‌ విల్‌ గుర్నుకు వచ్చేట్టు 
చేస్తుంది. 

అంతమా. తాన ఈ రచన పె రచనలకు 
అనుసరణఅనిగానీీ అనుకరణఅనిగానీ అనటంలేదు 


ఆ స్తాయిలో రచన జరిగిందనే స్పురణ కలిగించ 
ట్‌డు ఉద్నిష్క్టం | 

సంస్కారవ ౦తుడు, అనుభవశాలి, ఆటళోననా 
పరుడు సం ఘజీవిత కాంతదర్శన౦క లవ్యక్షి కలం 
నుంచి నవల ' వెలువడితే ఎలా వుంటుందో చూడ 
దలవిన పాఠకులకు ఈ నవల ఉదాహరణ |! మళ్ళీ 
నుల్ళీ చదవాలనిపించే నవల! | 


పునరుు[దణల విషయం అటుంచి, చారి త 
కేతివృత్త . వున్న రచన లమాట దూరంగ్గావుంచి, 


ఎమెన్కోసంస (పచురించిన సాంఘిక నవలలో 
అత్యుత్తీమమయిన నవలలు నాలుగు చెప్పమం కే, 
ఈ నవలపెఠు నిరభ్యంతరంగా చెప్పవచ్చు. 


ఇద్దరం ఒక పే 


(రచన : ( శీ వీరాబి; (పచురణ: ఎం శేషాచలం 
అండ్‌ కంపెనీ? మ, దాసు, మచిలీపట్నం, సికిం దా 


బాదు, వెలః రు, 2--00,) 


యౌవనం సంఘ జీవితంకళో ఒక 
ఘట్క్బం |! యౌవనం రానివాళ్యు దాన్ని అందుకో 
టానికి పడే తొందర, 


పడే తపనచమూా స్నే సంఘం 


వింత 


దొన్ని పోగొెటు కన్నవాళు 

ళు న. 
రహా నసలి 
మీద తిరుగుతున్న రంగులరాట్నం అనిపిస్తుంది. 


కేం దం 


యౌవనం, తద్బావన మనిప్రిచేత ఎన్ని పనులో 
చేయిస్తుంది, నదీ (పవాహం వొడ్డున కూర్చుని 
చూచే5ాళ్ళకు ఎంత ఆనందమయినా కలిగించిన క్షే 
యౌవనం పోతున్న పోకళు_ పరికిస్తుం కే పరమా 
న౦ంద౦ంగా వుంటుంది. 


ఈ నవల యౌవనం మూర్తి కట్మిన అక్నర 
రూపం, సంఘ జీవితంతో చరించీ యకొవనం చూచి 


జనం పొందే తప్పి ఈ నవల చదివి పాఠకులు 
_ పొంద్రుతారు. 

మంజుల విద్యారిఎని  మనోహరమూర్వి 
లెక్సరరు. (కొత్తగా ఉద్యోగంలో చేరిన మూరి 


యువకుడు. పాతగా నాలుగేళ్ల నుంచి విద్యారిఖనిగా 


ఉన్న మంజుల యువతి. యువతి యువకుల్రు 
చూచుకొంటారు. ఎవరో సువర్శలు 
1పరిచయం చేస్తారు | పిక్‌ నిక్‌లకు పోతారు. 


నోడలమీది కెక్కుతారు.. బాధపడతారు... పెళ్ళి 
ఆలోచన వస్తుంది. "కథ గుంటూ రునుంచి విశాఖ 
పోతుంది ఘోరమయిన చిక్కూ 
కె ఒమాౌక్స్‌ వస్తు౦ది, యువత జయిస్తు౦ది. 
లేదంస్రే యువతి జయిన్నురది, 


పట ఆం 
ళం 
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భా 


“చచ్చినచావు"లో పఠె జనజీవితం ఉద దా 

న్న లు యె 
మనుక్‌ న్న రాజు పొందిన మరణం వన్నువు, పల్నా 
వాతావరణం, (పజల తిందరవ్మో్స్పో మంచిచెడ్మలు 
(పతిబింబించిన కథ. 


చేతులకుర్చీ మనిషితోని అహంకారానికి 
నిదర్శనం. విరక్కాట్నటంలో దాక్కున్న 
రహస్యం అహంకారం దెబ్బతినటం , 
లేకపోవటం. ఒక విధమయిన మానసిక 


నతో కూడుక్‌ న్న కథ, 


ఆలంబనం 


పరిశోధ 


'అంతర్వాహిని'లో “కోటిని జనం కసి 
లేకుండానే సరదాగా వర్షంలో హింసిస్తారు, కీ క్రి 
హోటల్లో తినిపించట౦కూడా హింసే! దిక్సులేంది 
అందరి కే మరదలయినట్టుంది కోటి( బతుకు. మనిషి 
టోని కర్కశత్వం ఎలా చెలగాటం ఆడుతుందో 
తెలిపే కథ. కథ చదివాక బాధతో 


మూలుగుతుంది. 


పొదయం 


ీరోజ్లూ ఉదయిస్తాడు సూర్యుడు లో *“సావు 
కారు ఆరోగ్యం కోల్పోయి పొందేనాధ చి తింప 
బడింది. ఆనుభూతి (పదర్శించిన కథ. ఇరవ్నె 
సంవత్సరాల (రేతం (డ్నెవరు ఆప్న్మన ఎలా 
అంతటి సాొవుకారు ' అయ్యాడ్‌ రచయిక తెలుప 
లేదు. సాధువుల చింతకాయలు 
రాలుతాయనె సావుకారు నమ్మినా దింతలేదు కాలీ, 
నమ్మామనశి రచయిత పాఠ కలను అడగటుం౦ 


మం తాలకు 


ఏం 


సబబు 


'“కుంకుము”. కోల్పోయిన అక్కను రక్షీద్దా 
మనుక్‌"న్న తమ్ముడు 
దగింది, న్యాయం. సుద్ధాక[రావు ఏదో ఒరగ బెడతా 
డనుకొంపే అలా' తప్పించుకోవటం బాగాలేదు. 
ముగింపు ముచ్చటగావుంది. అయితే (ప్రయత్నం 


ఉందిగనుక చేలు 'ఎప్పటికయినా జరుగుత్తుంది* 
| 


“హద్నులు” కొడుకు తర్టిదం(డులను కుుు0 
బాన్ని అవసరమయితే ఎందుకు పోషీంచ్రాలి (బతో 


(పయత్న్సం అం గీకరింప 


ర్‌ తీ 


కించారి ! జబంతుబోలం ఆఆసలి చేయదుగదా | 


కుటుంబవ్యవసఐనుగూర్చిన ఆలోచన. 


*కుటుంబం౦'లో సామాజికవ్యవస్కలే వి బీవితం 
కుక్కలది. సంఘంఠథో తిరుగుతున్న (వాణులు మాన 
వులు, వ్యవసా రాహిత్యంలో వీతినియమౌాలులేవు, 
వ్యవ స్తలో కుక్కలకు కుటుంబం 

వ ధ్ర 
కల్పించి అనుభూతిచెందే ఆత్మ స్పది. మానవుల్నూ 


ఉన్నాయి, 


ధర్మ్మభిన్నంగా (పవక్త్తృంచే శరీరం పురుషుడిది. 
ఆభళోచింపచేసే కథ. 
“కాపేసిన సిరి బీదతనపు పరాకాష్య, 


వరదవచ్చి గతించిపోయింది 
ఆత్మకు దగ్గరగా జానకిలాగా 


పద్మ. 
నగలకు ఆకరంగో 
ఉన్న శవం సత్యం రక్షిద్భామనే దృష్టి లేకపోతే 
నదిలో కొట్టుకునోయి సుంష ద్‌, వయస్ఫూ బీద 
తవమూ ఉన్న సత్యం, వయసూ, నగలూ ఉన్న 
శవాన్ని ఆ విధంగా చూడటంలో వింతలేదు. మాన 
వత్వానికీ ధనాభావానికి సంఘర్షణ చూపే కథ 
“కాటేసిన సిరి", 


పద్మలాగా 


'“జీవిత పరమార్యం౦ి వింతయిన కథ, ఒక 
రచయిత ఆత్మవ్యథవంటి దీ కథ, అందులో అతను 
హర్షింపదగ్శవికావు. ఒక 
శవం నోొట్స్‌లోంచి మటలెక రచయిత ఉదయించటం 
నిజమే అవుత్రుంది కాబోలు. గుండే జబ్బు తో గతిం 
చిన రచయిత నోట్స్‌లో ఉన్న ఒక కథ సూచన 
“రోజూ ఉదయిస్తాడు సూర్చుడులో కథే అయింది, 
రావు ఉన్నతిమాచి ఆన౦దించాలా ౨ “వం జీవితం 
చూచి బాధపడాలా? సండిగ్ఞంగా ఉందీ కథ. 


చేయాలనుకొన్నవ సన్నీ 


ఈ రచయితకు పల్టావాతావరణం చక్కగా 
చిషతించే సామరథ్య్యం ఉంచి, మన స్తృత్న్మ పరిశీ 
లన, (పయత్నం ఉంది, కథలు చదివింప 
జేస్తాయి, 


ఆయితే కథలతో ఉన్న బలంకంశే ఆవసర 
మయిన దానికంటే అధికంగా, వేగంగా దూకుడుగా, 
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(గ ౦థపవీవార్శలు 


(పేమ లోకాన్నిత్చణీక రింపగల, లేదం'ే 
జయింసగల ఒక మహోన్నత శక్ని. దాన్ని అప్పు 
డపుుడూ అగొారవపరచే కొన్ని నియమాలు మనం 
సమాజంలో స్పృష్టృందుకొన్నాము, డా. స్పష్మి కర్తలు 
పడిన బాధ లేమిటో తెలియవుగానీ, 
తరొలు వాటి రుదిచూచి. బేజారెత్హిపోతాయి,. ఆ 
నియమాలలో కుంం, మతం, 
కొంతవరకు బలఠలం 


తదనంతర 
డబ్బు, అంతన్ను, 
స౦వాదించుకున్నాయి , 


ఈ నవలలో డబ్బు అంతన్ను 
వె రిగంగర్ను 


అమ్మాయి. 


ఇద్దరు 
కోనుల హృదయులమధ్య 
ఎత్సిస్తుంది, బీదింటి 
మనోహరమూర్తి ఉన్నింటి అబ్బాయి, 
స్పష్మించిన్న బచీదతన౦. దాని మూలంగా తరిగిన 


తలెత్ని 
మ౨జాల 
డబ్బు 
"పెరిగిన అంతస్తులు, అంతస్తులు ఆస్తులు మధ్య 
గురు పెట్టి ని దపోయే గుణం 
తెలిసో తెలియకో 
హృదయం ఉన్న మనహరమూర్చిి ఆ వ్నెపుమొగు 


దుషృటి కప్పుకొన 


కొంద్రరిక యినా వుఠరట్కులది., 


గి 
తుం (సేమించిన వృదమ్రం బావురుమంటుంది, 
ఆడపీల్ణాల అల్జ్టురిక్కీ ఒంటరిగావుం కే 
వాళం_పోయే వయ్యారాలకి ఈ నవలలో సొాానం 
వుంది, జానకి -- వళ్ళిద్ద రి మధ్యడఉన్నా 
ఆత్మీయతా అనుబ౯ధ౦ (ప్రమ జీవించిన ంతగా 
నవలలో ఏ అనుబంధమూ, ఆత్మీయకా, (పేమా 
కలసి జీవించలేదు , జానకి హృదయం ఉన్న శమూ, 
విశాలమూ, కోమలమూ, ఒక్కమాటలో జానకి 
పిచ్చిది. [ప్రమించటంతప్పు మరేమీ తెలియంది. 


మంజుల, 


పాతలు చాలా వున్నాయి. హసిన్‌ కొన్ని 
అప్పుడే యవౌావన (పాంగణంలో కాలు పెడుత్తున్నవి 
కొన్ని. అన్నీసి బాల్యం వదిలి బ్నెటపడలేదు. పసి 
తనం వదల్నేదు, 

కథ గుంటూరులోనే ఆగిపోవచ్చు. విశాఖ 
పట్మణం దాకా సాగనక్కరలేదు. వచ్చిన 
వినూత్న పరిణామం ఏదయినావుం పే - సినిమా 
వ.గ్నెరా- గుంటూరులోనే వచ్చివుండవచ్చు. 


అక్కడ 


గుంటూరులో కో ఎడ్యుకేషన్‌ ఉన్న బి. ఏ- 
బి, యస్సీ లున్న కాలేబి ఒక్క లు | అక్కడ 
వీ సబ్బక్కులోనూ అసిస్టెంటు లెక్సరరు ఉద్యోగం 
లేదు. లేని ఉద్యోగం మూర్తి కివరిస్త్నారు ? 
బెజపాడ కొలేజీ మనస్సులో ఉంచుకొని గుంటూరు 
వొతావరణం ఎన్నుక్‌ న్నట్ముంది రచయిశ_, 


మధురిమ చళాకీ. అయిన _ అమ్మాయి. 
పాఠక్సలీ పాత మర్చిపోలేరు. నవల చివరిలో 
మధువమ ఏమయిందా అని ఆలోచిస్తారు పాఠకులు, 
విశాఖపట్టణం బీచ్‌లోనో, యూనివర్శిటీ ల్నె్య బరీ 
లోనో సినీమా హాలలోనో, హాస్య లోనో ఉంటుం 
దనిపీస్తుంది, 

రచన, శ్ళెలి, భాష నవలకు తగినట్నుగా 
ఉండి, అభివుద్ని పథంలో గ్‌ చరిన్తున్నాయి, 

“ఇద్బరం ఒక శే*లో 
రచయిత అభి సాయం, 


యౌవన _,దీప్తితో 
అందరూ చదవదగ్గింది, 
అవశ్యం. 


మంచు పల్లకి _- మరి తొమ్మిది 


(రచన ఆ 
ఎం. శేషాచలం అలడ&్‌ కంపెనీ, మ( దాసు, 


ఏడక్షరాలున్నాయలి 


ఈ నవల 
యువకులు 


విలసీలే 
ఉం 
యువతి 


(నప తి, (పచురణ 
మచిలీ 


పట్నం, సికింద్రాబాదు. వెల: 2-00 లు,) 

“'మంచుపల్టకి' హ్ఞస్క్కూలు మాష్ప్టరు, 
వివ్యారిణ బుల్టి మధ్య హృదయబంధం కలిగించే 
బుల్ని తల్మి బన్నీఆన్పతిలోవున్నసంగతి, పల్మె బస్‌ 
స్యాఫ్‌లో తరిపే కథి, 

శ చిన్నవాడికి బాధ్యతలు ఎక్కువ యిపోతే కల్రిగే 
పరిణామాలు, చిన్నతనంలో తల్టిపోయి పెద్ద 
'వాడయి. లోకంచూచి జడుసుకొన్న మాష్టరు 
బుల్నిని చూచి పొందిన అనుభూతి హృదయం కది 


లించేలా తెలుపుతుందీ కథ, 


గగ 


[గ౦ంధథధవిమర్శలు 


భాష్క రచనా చెట్నాపట్క్లాలు పట్టుకొని సాగి 
పోతాయి. చిన్నపిల్లావాడివ౦టి కధకు వృడ్డుడి 
లార్బ్నీవంటి భా తొడిగితే వెలా వుంటుంపో, 
కొన్ని తావుల్నో భాష్మ 


అలా 


బరువు ఎక్కువ యింది. 


కథ సాఫీగా సాగక 
వేసినట్టుగా ఉంటుంది, 
వెపు రచన "చేసుకొంటూ పోగల రచయితకు అతుకు 
లత్తుకులుగా కథ నడపవలసీిన అవసరం, 
ఎందుకు కలగాయో తెలియదు, 


అక్కడక్కడా ౨ఎత్రుక్షలు 
ఇంశత్ర స్పష్టంగా లక్ష్యం 


పరిసీలతి 


క్‌ న్ని కథల పేర్చు? 
చూచినట్నుగా, చదివినట్ళుగా అనిపించటం పాఠకు 
లకు అవగతం అవుత్ర్తుంది, 


ఇతివృత్తాలు జీ క్యడో 


ఎందుకిటువంటి పరిస్వితి ఏర్పడుతుంది ? 
శ్ఞాఠరిలో కొంతవరకు, ఆలోచనలో మరికొంతవరకు 
రచయిత _పసిద్దులయిన ఇతరేతరాం( ధ రచయిక 
లను అనుసరించటంవల్ట్భ రావచ్చు. హృదయబలం 
రచనాసామర్య్యుం ఉన్న ఈ రచయిత్క్మ సమాజ 
జీవితంమీద ఒక దృకృథం ఉన్న ఈ రచయిత 
అనుకరించటం మానుకొంచటే  మంంత మంచి 
రచనలు వెలువడుతాయని అనిపిక్తుంది. 


ఈ నంపుటిలోని ఈ కథలలో నాలుగయిదు 
నలుగురకూ  కొంతకాలించాకా గుర్తుండెటట్టు గా 
పటిష్టంగా రూపొందాయి. మరింత మంచి రచనలు 
(శీ? శ్రుపతి కలంనుంచి వెలువడుతొయని పాఠకులు 
ఆ +0ంపవచ్చు+= 


సంఘం చేసిన మనిషి 


(రచన : (కీ పోలా పగడ (పచురణ ; యం, శేషా 
చలం అండ్‌ కం పెనీ, మ( దాసు; మచిలీపట్టణం? 
౨0౦00౮ లు.) 


సికిం దాబాదు; వల: 

సొంఘిక వ్యవస్పలో స్వాతం త్యానంతర్యం 
వచ్చిన. పరిణామం కొంతలోకొంత పరిశీలించే 
ద్భ తే (వాయబడిం దీ నవల 


రాజకీయ వాతావరణం అ(గంనుంచి అథో 
భాగంవరకు ఎంత కలుషితమయిపోయిందో కొంత 
వరకు చూపటానికి (పయత్నిన్నుం దీ నవల. 
పఠతెలో క్రీర్ర 
న్న ళా అనాలో 
తవ్నాహం ఎంతగా దహిన్తుందో, ఎన్ని 
రూపాలు ధరిస్తుందో ఈ నవలలో పదికింపటూనికి 
వీలవుత్తుంది. 


పదవుల తాప తయం, 


కరాంక 
ళు 


చిట్మిబాబు చిన్నతనంలో వాట్నిమొద్ను |! 
అమౌాయక్షడు. ముచితన౦ ముడిసరక్సగా రూపొందిన 
వ్యక్తి, 

సంఘంలో మెదలలుం (కమ కమంగా 
నేర్చుకోసాగాడు, దాంతో ఎంతో లొకికుడు కార్య 
దక్నుడు అయిపోయాడు. 

తనకు తెలియకుండానే అంతర్ముఖుడ మున 
చిట్నిబాబు లోకంలోకి రావబానికి బొగా ఉపయ్రూగ 
పడిన సంఘటనలు డెండు. అవకాశం ఒకటి. 


తెలుగు మాష్ట్టరు, పరీక్ష పేపర్టుకట్న 
తారుమారు వ్యవహారంలో వొళ్లుమండి, ఆ మంట 
చిటి బాబుకింత అంటగట్మ బోయినప్యుడు ఏదో 
వ న ఆవేశంలో తెలిీ 3 తొందరలో చిట్ని 


బాబు తిరగబడ్మాడ్‌ లేవో తెలియకుండా తెలుగు 
మాష్మ్టరు గూబగుయ్యమని ఎంచక పోతే చిట్టి 
బాబు విద్భారిం నాయకుడయ్యే వాడు కొడు, 

ఏ గికల్చ్బరల్‌ ఆఫీసులో స్కో రు కీపరుగా 
శేరి ఒక రోజు రెండువేల ఉమటతతి డిమాన్‌ 
(స్నేటరు. అడిగలేే అమైయకంగా ఇచ్చాడు; 
లంచాలు తీసుకోని చిట్మిబాబు. డి. ఏ. ఓ. తనిఖీ 
చేయటానికివచ్చి. ఆ మొక్తం. లోటు. పడ్డట్టు 


తెలుపుకిని,' చిట్మిబాబును ఉ ద్యోగంలోంచి తీసి 
వేస్తే నిరుద్యోగి అయ్యాడు, 

ఈ దెండు సంఘటనలు చిట్మి బొబులో వ్ర 
రత పఏణామం తెచ్చాయి. అతను లోకాన్ని రెండు 
కళతో జ్మాగత్నగా నిశితంగా చూడసాగాడ్రు,. 

ళ్‌ లో 


70 


థధారతి 


వెంకట లక్షీ శ్రమీద (పేమపుట్నిన చిట్బేబాబు 
గంగరాజును చూచి బేజారత్ని సర్యలక్మమ్మతో 
(పయాణంచేసి పరాత్పరరావుతో మెటిక్‌ పాసయ్యె 
స్నోరుకీపరు  ఉద్యోగంవౌందే 
రించి, కల్పవల్సికి భర్హయి రాటుదేలాడు, 


సహా్యక్రాలు స్వీక 


ఈ అవకాశం రాకుండావుంజశే, పరాత్చర 


రావుదగ్శ ర (టయిని ఎగ్‌ కాశ పోయివుం యు, చిట్టిబాబు 


జీవితం ఏంమలుపుతిరి గేదో చెప్పటం కష్టమే |! 


సాంతవూారు వచ్చాడు, సుబ్బాయమ్మ గతిం 
చింది. ఆస్పికి హకు్క్కదారుడయ్యాడు వ్యవసాయం 
(పారంభించాడు , కొలవనిరు తెప్పించాడు , వెంకటు 
లక్ష్మీ (పేమ చూరగొన్నాడు, ఎరువుల వ్యాపారం 
పెట్టాడు. రూరలుబ్యాంకు "పెట్టించాడు. 
కోఆపరేటివ్‌ ర్నోర్స్‌ ఏర్పాటుచేయించాడు. పంచా 
యతీ (పసిడెంచ్‌ అయ్యాడు. జీపు. సంపాదించు 


కొన్నాడు. 


ఇంత ముమ్మురమయిన రాజకీయ జీవితం, 
ఇల్లూ ఇల్టాలూ గుర్తురాక్రుండా చేసింది. ఇంటి 
దగ్గర కల్పవల్టి, 548 రాజకీయాలు ఎప్పుడు 
తొలగిపోయి, మనిషి ఇంటిపట్టున ఉంటాడా అన్ది 
ఆశ పడసొగింది.. 

నుల్చీ ఎలక్నన్నుు ] 
చేశాడు. టడిపోయాడు* ఇల్చు 
జీవితమార్శ ౦ తైలిసి వచ్చింది, 


చిట్టిబాబు పోటే 
గుర్తుకు వచ్చింది. 
పూర్వం మనిషి 
అమిపోయాడు. అదీ చిట్మిబాబు విజయం. కల్ప 
వల్ళి ఆనందించింది, 


రాజకీయ వాతావరణంలో సమాజ జీవితం 
గూర్చి రచయి35కు సదభి పాయంలేదు.. పామరుడు 
మొదలు మేధావివరకు చాలామంది కీ వాతావరణం 
అసహ్యంగా వుందె, దాన్ని పరిహసించిన టు, దొకో 
చోట, వ్యంగ్యత ధ్వవిస్తుంది, 

కొన్ని ' తావుల్హో చిర్నవ్యూ, మరికొన్ని చోట్టా 
మరీ చక్కని నవు కలిగించేటట్టు హాస్యంవుంది, 


80 


ముఖం 00డా నాటకం రంగుతె, హరికేన్‌ ల్నెటుతో 
హోరా ఎక్స్‌( సెస్‌ ఎక్కికూర్చున్న చిట్నిల్‌ బుకథ 
పొట్టచెక్కలయ్యేటట్టు నవ్విస్తు౦ది 


కకొ్క్టచ్చినా కళ్యాణ యుచ్చి్ఫూ ఆఅపటుం 


కష్టం అంటారు. అలాగే అయింది చిట్మిబాబు 


ఎంతో 
పెళ్ళీ 


విషయం. అంటథ్రాచిత్డ6గా 


వచ్చింది. 


అభివృద్సీ 
కో 
అయింది. 

కాలేజీ విద్యారులు లెకృరర్టమీద చేయి 
చేసుకోవటం వినబడుతుంది. కొని, 
విద్భారుులు మాష్ట్టర్నను కొల్టుటం చాలా అరుదక్రు, 


వ్హా్‌స్క్కూలు 
చిట్టిబాబు చదువుకథ 
అసప్రూజం | మె టిక్‌ పాసు కావటం 
ఉద్యోగం అంతకం ళు! 


ఒకమా[తం 
మరి వింత! 


అయిదు నిమిషాలు, మాటా పలకూ లేకుండా 
చిట్మిబాబు రంగసం్ట్లలం దున్నేస్తుం కే వెరిగా 
చూస్తూ వూరు కోవటానికి ( పేష్నకులుగానిి నాటక 


దర్శకుడుగానీ వె్యరివాళ్లు కారు. 
లా 
ఈ నవలలో చిట్మిబాబు అనేక కోణాల 
నుం౦ంవి దర్శెంపబడ్డాడు, (పదర్శింపబడ్డాడు. 
మంచి పాతది తీకరణ. 
రచనలో భావవ్యక్తీకరణ, శ్నెలి చట్టా 


పటాలు పటు కొని సాగాయి. 
ళం వ 


(పతినవలా భాగానికి ఏదో పేరు పెట్టటం 
పాత పద్పతి, ఈ మధ్య అఆ పద్దతి తొలగిపోయింది. 
ఇందులో కనిపిస్తుంది. నవల పేరు, భాగాలపేర్ను 
మంచి ఆలోదన స్ఫోరకాలు. 


చదవదగిన నవల, 


సిపొయి కూతురు 


(రచన : గీ క్‌వ్వలి లక్ష్మీనరసింహారావు, 


పచ్రరణ : ఎం. శేషాచలం అండ్‌ కంపెనీ; 
మ దాసు; మచ్చిలీపట్నం; సికిం్యదాబాదు, వెల | 
2.00 ల, 


(గ ౦థవివుర్శలు 


ఇరవ్వైఏళ్లపూర్వం ఆం(ధదేశంలో ఎక్కడ 
చూచినా విచ్చలవిడిగా అము శ్రైడుపోయిన పుస్తకాలు” 
నవభలిలు అనవచ్చు - (నాసిన వ్యక్తులలో నీ క "వ్వలి 
స్కొనం (పముఖమయింది. ఆరణాలు లేక అర్భ 
రూపాయి నెలతో లెక్కలేనన్ని (వాసి (పచు9ంచి, 
అమి్మించి బాగా చదువుతున్న జనం 
దృష్టి నవలాపఠనంవ్నెపు మళ్ళించినవారిలో 
(శ్రీ కొవ్వలిసాఖనం విశిష్పృమయింది! 


కఐత్వ్యం 


ఇప్పుడు నవలలు (వాసేవాళ్ళు (పచురించే 
జ కొవ్వలి, (స జంపన నాటిన మొక్కలు 
కోను 
కొంటున్నవాళ్ళు + అంతకుముందు మంచినవలలు 
వచ్చివుండవచ్చు. కాని నవలాసాహిత్యం జనపామాన్యం 
లోకి 3చ్చి (పచారం చేసినవాళ్లను మ5ళి పోవటం 
సాహిత్య చర్మితకారులకు న్యాయమవుతు ఎదా. 


0 ఏ 
(౮) 


ఇవా నా జ ఎ అ 
పెరిగి పద్దవ్నె కాపుక్‌" స్ప ఆ పళ్కు 


ఈ నవలలో ఇతినృత్నం కొాంతలోకొంత్ర 
చార్మి తకంగా కనిపీన్ను6ది. అయితే కచ్చితమయిన 
చారి[తకాధారాలు చెప్పటానికి ఏిలులేక పోవటంచేశ 
జానపదంగా అనుకోవచ్చు. 

ఈ నవలలో ఒక (స్కీ *“(పదర్శించిన అస 
మానన్నెపుణి సగౌరవంగా స్వీకరింపదగింది. 
భారతదేశ చరి తలో గ్ర లో (పదర్శి. చిన కౌర్యం 
ధర్యం పరా కమం వేనోళ్ల కొనియాడదగ్యవి, 

“పన్నా వీరవని;వ,. ఆమె చార్మి తక పాత 
కాదు. చరి తలో లభ్యమయ్యే (స్నేలు చూపవీన 
ధ్నెర్యవాహనాలు (కోడీకరించి ఒక పా_తకల్పిస్పే 
(శీ, కొవ్వలి కలంలో “పన్నా అయింది. 

పన్నా సిపాయి కూతురు. బీదతన౦లో (బతి 
కింది. తం డికి అన్యాయ జరిగింది. తనకు అన 
మూనం జరిగింది. అవేశంతో కామోజీని చంపింది. 
తండితో పాంపోయింది. కొల్లేరులో. కళ్యాణి 
(నమ్మినబంటు వ౦€ి' గుురం)తో సహా సడి (బతి 
కింది. బంధువుల ఇలుచేరుకొంది. మగవాళ్ళ 
దుస్తులు సంపాదించింది. సూదికొండకు వచ్చింది, 
హత్యలు లేకుండా దోపితీలు చేసింది. మల్ళుగా 


శ్రే 


,మాతాన 
గుర్తించలేరా? గుర్నిస్నారు.! అయితే పాఠకులు 


మారింది. తిండిలేని వాళ్లకు తిండిపెట్మింది, 
అవసరాలలో ఉన్నవాళ్ళను ఆదుకొంది. (రాబిన్‌ 
హుద్‌ కథ గుర్తుకు వేస్తుళది; రాజ్యం దుష్ముల 
చేతులో పడక్షండా కావాడింది. యువరొజు మన్నన 
పొందింది. క్నమింపబడింది. యువరాణి అయింది. 
ఇదీ ఆమె పాత, 

యువరాజు.- కుమారరాజా--. నుందరకు .- ర్‌ 
పన్నాను _ పేమించాడు, సింహాసనం తిరస్క 
రించాడు. ఇటువంటి కథలు (_పాచ్య వొశ్చాత్య 
సంస్కృతిలో అక్కడక్కడా గోచరమవుతాయి. 


రాజు ఆధ్యాత్మిక చింతనలో రాజ్యపాలనం 
మం్శతికి అప్పజెప్పాడు. మంతి మహామం( కియ్యె, 
మేనాధిపతి .యి, మహా పభువుగావమా3, దేశానికి 
మహమ్మారిలా ఈఇయారయిపోయాడు. త్‌ డుదుష్ముడు 
కోశాధిపతి. మరేం! ధనాగారం కొల్టగొట్నారు: 


ఈ నవల ముఖ్యగుణం-ారచన చద్రు వుతున్న 


కొద "పేన్‌ గడును న్నకొద్‌ యకౌవనంకోవున్న, 
యా ప్‌ 62 

విలువిద్యవచ్చిన, గురవుస్యారి నేర్చిన, ఖడ్ధ విద్య 

తెలిసిన పన్నాకు ఎప్తుడేమవుతుంద్‌ నన్న ఉత్సుకత 


రేకుత్తుతూ వుంటుంది; భయసపంభమాలు ౩లు 
గుతూ వుంటాయి. . 

రచనలో అనవసర  కథొాభాగంకానీ, 
వేశంకానీ, పా తకొానీ, వాక్యంగా నీ, లేవు, కవత్ర్యం 


సన్ని 


నట్నింటినుంచి నవలా (హాంగణంలోకి సాహిత్యం 
లాక్కువస్తున్న తొలిదినాల జనసా మాన్య నవలా 


రచయిత కావట౦వల్ట నేమో , అక్తృరరమ్యత, కనితా 
గుణ:కల వాక్యాలు ఈ నవలలో రచింపబడ్డాయి. 
నవలఅంతా చక్కని కవితారేఖ స్ఫురిస్తూ నే 
వుంటుంది , టి 
గురందగ్యర భరణి పన్నాల హాస్యం చ తంగా 
వుంది. అసహజాలు చూడదలిస్పే చాలా కనిపంచ 
వచ్చుగాని, న వలలో "| 
యత్నం వృధా పయశచ్న ౦ | చముగచేవ్యత వెసుక్‌ న్నంత 
ఇతరులెవరూ పన్నాను ఆడమనిషిఆని 


ఇటువంటి అటువంటి 


రి 


ఛారతి 


పన్నాశత్రువులు ఎవరూ గుర్తించకపోతే బావుణ్మ 
అనుకొంటూనే నవల చదువుతారు, 

ఈ నవల ఫఏకాలంలో జరిగిందో చెప్పటం 
కష్టం. అంతగా అవసరంకూడగా కాదు. కనీసం 
తెల్లవాళుల్ల ఈ దేశం రాకపూర్వంఅయినా ఎప్ప డో 
జరిగివుంటుందికథ ఆని సూలంగా అనుకోవచ్చు 
కదా! అలా అనుక్‌ న్నా కొన్ని ఇబ్బందు లున్నాయి. 

నాగరికత ఈ సతికి వచ్చిం 
సమాజంలో ఉపయోగింపబడే కొన్ని వస్తువులు 
పదాలు పదార్హాలు, ఇంగ్లీషు మాటలు ఏ కాలం 
లోనో జరిగిందనుకొన్న ఈ నవలలోదూ సే కష్టం 
గానే వుంటుంది. ఈ కాలం 
ఏ కాలంలో _. నవలలోనిఇతివుత0 


తర్వాత 


రచయిశమునా, 
జరుగుతూ 


వుందో, ఆ కాలోచితభాషారచన చేయటం అవ 
సరమేక దా! 
, వాస్తవికత మాట దూరంగావుంచి, కాల 


క్టీపంక్రోసం ఎవరయినా ఏమయినా చదవాలను 
కొంశే ఈ పుస్తకం చేతబట్ని చదివితే, మధ్యలో 
ఆపటం ఇష్టం ఉండదు. నవల ముగిసీ పోవటం 
ఇష్టం ఉండదు. అయిపోతే 


అయిపోయిందే 
బాధగా వుంటుంది, 


(రచన ; 
(_పచురణ పి ఈఊుర్మా 


(క తాళ్ళూరు నాగేశ్వరరావు; 
శేషాచలం అండ్‌ కో; మ దాసు; 
మచిలీపట్నం ; సికిం దాబాదు, వల: ౨2-0౦౦ లు.) 


ఒక స్వతం తమ్మె న కథను కర్పీంచి నవలా 
రూపంలో (వాయటం కష టం కాని చేయితిరిగిన 
రచయితలకు ఉన. కష్మ టమనిపించదు | 
ఊహ మెదలిన ప్పుడల్బా రచయిత ఒక నవల 
(వాసి లోకాని కందిస్తాడు. తెలుగులో నవలలు విప 
రీతంగా వస్తున్నాయి. ఆ నవలల తీరుతెన్నులు 
చూస్తే ఒకరకంగా కాన్సించటంలేదు.. ఒకరు 
చరితను ఆధారంచేషికాొని నవల (వాస్తే మరి 
యొకరు * చారి(తికవిషయానికే  _ రాజీనామాచేసి 


రజ 


అని 


తగుదునంటూ (కొత్తచరి తను 
ఇకను సాంప్ర కనవలలు పరికిలిసే 
(తంగా ఉంటుంది, ఇట్ని నవలలో (పేమ 
(పథధానంగాఉండి. ఆ (పేమవలన వియోగమో, 
సంయోగమో కలుగుతుంది, ఈ సంఘటన కను 
కూలమ్మెన ఉపసంఘటనలు సృష్టించి వానివలన 
పాతలు బీఎతాన్ని భరింపలేక సమాదానికి ఎదురు 
తిరిగి తమ స్వతం( తబీవితా నికి నాంది పల్కట ౦, 
ఏవిధమ్నెన దారితెన్నూలేనిపాాత ఉన్నచాటనే ఉండి 
జీవితాన్ని గడపటం మొదలగునవి ఆయాపా తలకు 
(వొస్ప్టెంచిన ఘటనలవలన రకరకములగ్గు పరిసిాతు 


స్ప టరు | 
విషయం విచి 


లేర్పడతాయి. నవళాకొరులు సంస్కారాన్ని ఉసేక్మించి 
ఇంటినుంచి లేచిపోవునట్ను; _సెక్సుపుస్న్తకాలు చది 
వించటం మొదలగునవి పాతల జీవితమున కర్సించు 
చున్నారు. 

సమాజంలో జని శ్రం రిన (పతిజీవి ఒక ధర్మా 
నిక్కి ఒక అవారానికి, కట్ముబడిఉండాలని అపే 
కీస్తాడు , 
జీవితంలో అసంతృ ప్న; అసహనం అ నేవి సామాన్యంగా 
(పాష్పించటానికి ఎల్జేదు, కాని పరిస్కితులు అను 
కూలించకపోజే ఏమిజరగాలో అది జరిగి తీరుతుంది. 
సరిగా ఇదేవిధంగా (నీ తాళ్యూ రనా గేశ్య్వరరావు. వాసిన 
“కొత్తయిల్నులోని ప్టాతయ్మెన ధర్మయ్య జీవితంలో 
జరిగింది. ధర్మయ్య పూర్వకాలపు మనిషి. మూఢ 
నమ్మకాలు ఎక్ష్మ్యవ. (కొత్తదనం అంఘే మోజు 
లేదు. పాతదనంలోనే (కొత్త దన౦ చూడాలని 
నేర్పుతాడు. ఎదుటీవారు ఆచరించినా. అఆచరించక 
పోయినా తనమాటమా తం మార్చుక్‌ నుటకు ఇష్ట 
పడడు. తాను ఎంత సనాతనుడె నప్పటికీ ధర్మము, 
అధర్మము దృష్ట పధంలో ఉంచుకొంటాడు,. 
పాటీని గురించి తీ వంగా ఆలోచించి సం (ఫ్రదాయా 


పరిసిఎతులు అనుకూలించిన. టయిన తన 


కాని 


నికి మాతం వ్యతరకంగాా(_పవర్ని౦ంపడు- ధర్మయ్య 
నీతి నిజాయితీలు గల పూర్యకాలపు మనిషి, ఇతని 
పు తుడు. రఘురామయ్య నీతినిజాయితీలం టే చాల 
దూరంగా పోతాడ్రు. చక్‌ చప్పుడు డులేకుండ ఏకార్యము 


న్నైెనను అవలీలగా సాధింపగలడు. ఇతడ్రు (పాత 


(గ ౦థవీవార్శలు 


(కొత్తలమధ్య నలిగిపోతాదు. ఎదుటి వ్యక్షికి 

ఏనాడు కలగలేదు. ఒక 

నాడ్రు తన ఫ్యాకరీ కూలీలు అన్నం బాబూ ఐని 

పొట చేతబటి అడిగితే వారిని కసరి పొమ్మన్నాడు. 
ళం ళం 

వాదిచేత కండలు పిండింది పని చేయిచుూిని 

వహొయిగా అనుభవించటం నూ[(తం 


అతనికి, ఇంకా పె 


పాం 


మంచి చేయాలనే తల౦పు 


బాగా తఆలును 
గా దానాలు ధర్మాలు చేయటం 
మొదలు పెడితే కోటప్ప కొండంత ఆస్పి కొవ్వొత్ని 
లాగా కరగిపొతుంద నే సిద్ధాంతం రఘురామయ్యది. 
అందుకనే కడ్రపులుకొ టె సంపాదించాడు దొంగ 
సొమ్ము, కోపరేటివ్‌ సేల్పు సొప్మెటికి, పంచా 
యితీబోర్నుకు అధ్యక్న పదవులు వెలగబెట్ని (పజ 
లను మోసగించి డబ్బు సంపాదించాడు, తాను సంపా 
దించుకొనుటయేగాక తన సహచరుల జేబుల్నో 
కొంత దబ్బు పెటి వారి నోళు కటి వేసీ తనకు 
ఈం న్ని ఈం 
బానిసలనుగా చేసిక న్నాడు. రఘురామయ్య (_షజా 
శ్రమంకోరి ప్యాక్త్రీ స్వాపించలేదు. తన స్వారథణం 
ఈ ర్త 


కోసం కూలీలను ఆటబొమ్మలుగా చేసికొని బీవిం 
వాడు. ఉబ్బు దోచుకొన టంలో తం(,టి; తరి, 
చెల్ళి అనే తారతమ్యాన్ని పరిగణింపడు. అతని 


విసరీ3 చేష్టృలవలన తన కుటుంబానికి చెడుకాలం 
(సాస్నించింది. అతడు చివరకు గుండెజబ్బుతో 
పడిపోతాడు. కుమారుడ్నెన దుర్గా ప్రసాదు. రక్షించి 
కాపొడుతాడు. రఘురామయ్య తను నమ్మిన సిద్దాం 
తాలను తనే నిలుపుకొనలేక జీవితంలో న్సీడ్రి 
పోయాడు. కొత్త నీరువచ్చి పడ్రుతుంళశు. పొతనీరు 
అందులో ఐక్యమ్నె సహకరించాలనే పరి కితనాన్ని 
చూపి జీవితంలో రాజీపడతాడు. ఆ రాజీ తనను 
చవట దద్వమ్మలొ తయారు చేసింది. అయితే ఒక 
మంచి పని చేశాడు. ఏమిటంటే తనుకట్నిన కొత్త 
కు మారుడికిచ్చి 1 అందులో తనబిడ్న చేత 
ఉచితంగా వైద్యం చేయించాడు" పెరుగుట విరుగుట 
కొరకేయని రఘురామయ్య జీవితం నిరూ పిస్తుంది, 


యిల్టుు 


| 
ఇకను తక్కిన పాతలు బయటిుగాలి కాశపడి 
ఎగిరి పోతాయి' ఆ సందర్శ౦లో ధర్మయ్య - సుంద 
రమ, రఘురామయ్య --సుభ దమ్మ ఏమియు చేయ 
౦ం నె 


లేరు... వసంతలకీ శ్ర రఘు రామయ్య కుమూర్నె. 
యవ్వన లోనే న్నెధవ్యం (పాష్పించటంచేత 
ఇంటిపట్టునే ఉన్నది. కాని మనసు వ్యభిచార 


మయింది. చలం నవలలు చదివి విపరితమ్నెన 
కోరికలు పెంచుకొన్నది. ఆమెయొక్క. దీనసిఐతిని 
రచయిత చెప్పేనా కథ కనుగుణంగా నే ఉన్నది కాని 
అమె సొగసుదనం గురించి చెప్పటం అనుచితంగా 
ఉన్నది. ఈ కింది వర్శనవచూస్తే ఆటనే అని 
పిస్తుంది, “మళల్నెపువ్వులాంటి తెల్లని వాయిల్‌ 
చీరలో, జాకెట్టులో వసంతలక్ష్మీ సహజసొందర్య 
విశేషంతో కన్నులప ౦డ్రువు' గా ఉన్నదట. దీనివలన 
రచయిత వసంతలక్ష్మి భావిజీవితాన్ని ఉద్చ్బేశించి 


చే? రేమో అనిపిస్తుంది. అయినా అట్ని వర్మన 
అనవనసరము. ఈమెవనో మంొక  విశేషక్సకుంళు 
చలం మాన 0, ఆాత్యొ సయన కామసూ తాలు 


అంటే మహా పీతి, అంతేగాక చలం పుస్తకాలు 
చదివి ఇంటినుంచి లేచిపోవటం నేర్చుకొంటుంది. 
పుస్తకాలు చదివి లేచిపోవటమనేది పల్టెలలో జరుగు 
తుందా లేదా అనే విషయం రచయిత గమనింపక 
ఆమెను బయటుకు వదరి పెట్మి 
దృష్క్టి అన్నట్టు ఆమె శీలాన్ని చిషతించారు. 
వసంతలక్షిికి. భర్ష ఉన్నప్పుడుకంటే భర్వ 
పోయినతరువాత కోరికలు బాగా పెరిగాయి. చివరకు 
వసంతలక్నీ జీవితం షచ్చగా చేశారు, విధవా 
పున ర్వివాహంచేత రచ ముత 


ఇదినా సంస్కార 


ఒక (స్తీ జీవితాన్ని 


పునీతం చేశారు. 
సుమతి, ధర శ్రయ్యసు6దరమ్మల కూతురు 
బిడ్డ. సుమకి తళ్ళి అన్నపూర్ణ . అభంశుభం 


తెలియదు పగలనక రా తిఠిన$ రెక్కలు ముక్కలు 
చేసికొని ధర్మయ్య ఇంటిలో ఒక పనిమనిషిలా పని 
చేస్తుంది, సుమత్రితం డి చనిపోయినతరువాత వారి 
మంచి చెడ్వలు, అస్తి ఆదాయ వ్యయాలిన్నీ 
రఘురామయ్యె చూస్తాడు. సుమతి పట్నానికి పోయి 
చదువుతుంది. నాలుగుగోడలమధ్య ఉండటం ఆమె 
వేమాాతం యిష్క్టం ఉండదు, ఎవరుచెప్పీనా మూట 


+ వినదు. అన్నిట ఆమెకు స్వెచ్చ కావాలి, రొతు 
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శ్చ్చార తీ 


లందు హాస్ట్టృలుకు (వొద్బుపోయివస్తుంది. ఎ౦ద్రు 
కింత (పొద్డుపోయివస్తావం సే తగ ? కోపం, (పణ 
యానికి "స్వేచ్చ లేకపోతే (బకకలేదు. అందుకనే 
అక్కడక్కడ తింగి తన పియుడ్నెన రాజబాబుత్‌ 
(సణయం సొగించివస్తు 0ది, అదే ఆమెలో నవ 
నాగరకత. అంత నవనాగరి కత కల్మిన సుమతి ఒక 
దోజున తన (సియుని పక్క కూర్చొని సిని్య్రూ 
చూస్తుంది. కొని తనముందు దుం (పనాదు ఉన్నా 
డని: గవమంలదదూ తరువాత అతడున్నాట్టు గమ 
నించి ఇది చూచి దుక్నూ 
(పశాదుకూడ ఆమెలో 
ధ్నెర్యం, సాహసం రెండూ ఉన్నాయి. అవి జ్రండటం 


గత్రుక్కు మంటుంది. 
భలవంచుకంటాడదు, 


చేతనే తన మామ మ్యును తమ ఆస్తి నిగ్పరించి నిగ్గ 
దిపి అడిగింది. అంతేగాక తమకు రావలిసిన డబ్బు 
తీసికొని తల్నిని నెంటబట్ముక్‌ ని వెళ్ళిపోయింది. 
చేసిక్‌న్నది, 
ఉన్నప్పటికి అది వకిం 


శకేమించి రాజబాబును వఐవౌాహం 
సుచుత్సికి అభ్యుదయదృప్ట్టా 
విన అభ్యృుదయదృష్క్ట. ఎ౦త్మెనా పట్నంలో చదెిిన 
( గామకుటుం బాలో ఈలాంటి యువతి ఇండటం 
చాల అసహజమే అనిపీసు ది 


దుర్గాప్రసాద్‌ రఘురామయ్య పు_తుడు. బాలి 
తన మి(తుని ఆరోగ్యంకోసం 
అహోరా(తాలు కృషి చేశౌడ్రు. ఇతని జీవితాన్ని 
మితుకు--మ్మితుని చెల్టెలు ఒక మలుపు (తిప్పారు, 
బాధ వ్యథ అం హు అప్పుడు, దుర్హా( ప్రసాదు గమ 


ళ్‌ 


*ఆగుంటడే కలవౌాడ్రు, 


అయినను 
గొంతు చించుక్‌ని బజారు ఇక్కళదు. సుమతిలా 
తిరగలేదు. మితంగా మాట్కాడి 
తన పని శాంతంగా ముగింద్రుక్‌ న్నాడు. తండి 
తనను వి”హం చేసికొనమని చెప్పెనపుడు “నామి. తుని 
ఇల్ళెలిని వివాహమాడి 
ని అతడామెను 


నించాడు- దురాాపసాద్‌ అ భ్యుదయవాది 


విశ్చంఖలంగా 


తప్ప ఇం కెచ్వరిని 


జ6కులకుండ చెప్పాడు 


( పేమింప5నే పెళ్లి చేసికొన్నాడు. పెళ్ళి చేసుకొన్న . 


తరువాత (ను వారితో అధికమయింది. అతని 
జీవితం చాల (పశాంతమ్మెనది. చర్చలకు ది”డు. 


ఎమ్‌ 
తన దావెకి అడ్డు ఎవ్వరూ రాలదు, వ చ్బ్చనా 


దానిని గూర్చి అంతగా పట్మించుకొనడు. దుర్మా 
సౌమ్యుడు. కన్న తండడికి 
సౌమ్యంగా హితబోధ చేసాడు. ఆ హీతబోధలో ఒక 
విధమ్నెన ఫఘాొటుదనం కన్సస్తుంది, రండే జబ్బు 


(పపాద్‌ చాల చల 


చాల స్వల్పంగా వచ్చింది. ఇక మీదట ఆరో గ్యాన్ని 
గురించి చాల జూగత్తగా ఉండాలి. సంపాదన మీద 
లీనిపోని 


చెప్పి 


జాట్‌ గీ జం, బగ్‌ 
ఆ ఎక్క, రాజంయాల న్నన ఆణక్ష, 


ఆలోచనలూ, ఉ(దేకాలు వీటికి స్వస్పి 
(పశాంతంగా నిర్విచారంగా (బతుకును గడపాలి. 
ఈ వమూాటులు ప్నెకి చాల మెత్తగా ఉన్నాయి. 
రాని దురా (ప్రసాద్‌ దృష్టిలో తండ ఏ విధంగా 
ఉన్నాడో అనేది స్పష్టంగా తెలున్నుంది. 

కొత్త ఇల్డులోకి స వేశింప కనే ధర్మయ్య 
పాతఇంటిలో చనిపోయాడు. న్నెతికంగొ రఘు 
రామమయ్యుకన్న ధర్మయ్య విజయాన్ని సాధించాడు. 
పాత్రదశాన్ని కాదని (కొత్తవనంకోసం (పయత్నిస్పై 
అన్ని ఎపశకునాలు*, అపవాదులు (పొప్పెంచాయి, 
తండ్రిని వ్యతిరేకించి రఘురామయ్య చేసిన (పతి 
పని అతని శఆెదురు తిరిగింది. ధర్మయ్యకు మూఢ 
వి శ్యాసాలున్నను తనకే విజయం కలిగింది. యధా 
రథఖంగా ధర్మయ్య, రఘురామయ్య వంటి మనుష్యులు 
(గామాళ్ళోో ఉంటారు. 

నవలలో (గామీణ వాతావరణాన్ని నాగేశ్వర 
రావుగారు బాగా చితించారు, ము్ఫోెర్చ్పు, పొర్మ్చ్‌లు, 


కరణం, మునసబుల పెత్తనం, పం చాయతీబోర్ను 
(పసిడెంటుగా ఉండి (గ మాదాయాన్ని (మింగి 
(పజలకు మొండి. బేతులు చూపించటం, 
(టస్మ్టీలుగ్‌ ఉండి గుడిలోనున్న లింగాన్ని (మింగి 
భగవంత్రునికి (మొక్కటం, సాస్నెటీ లాలూవీ 
పనులు మొదలగునవి కన్నులకు కట్టినట్టుగా 


రచయిత వఇవదించారు. 

= రచబముత నవలలో పా తలచేత 'రెంతు మూడు 
చోట ఉపళ్యాస మిప్పించారు. ఆ ఉపన్యాసం 

ర్‌ 

త్స ఇ / శ అనా 
నొంఫీక పరిసిటషతులస్నె గొడ్డలి పెట్ములా ఉన్నది, 
నవ అంతా యిట్ని ఉపన్మానాలు లేకపోవటం సంతో 
ఇక వర్శ్మన విషయంలో 
వగి ౦చోరు. వరన కంత 

వా "క 


పంపద”గన విషయం, 
రచయిత , అదేపనిగా 


వ 


[గ ౦ధవిమర్శలళలు 


(పాముఖ్యం లేకపోయినా కథను ము౨ద్రుకు నడిపేంచ 
వచ్చును. వర్శన ఉన్నదంటే విఘుగు పుల్టస్తుంది, 
వీరు వివరించిన స్వాభి పాయాలు బాగున్నాయి. 
ఉచాహర ణకు 'దవ్యకాంక్ష లీ వృక్షృమ్నెతే 
రాజకీయాలు అధికార వ్యామోహము దాని కొమ్మలు 
రెమ్ములునూ. కూ వృక్నం ఆ(కమించుకొ వే విస్నీర్మా న్నీ 
ఆంచనావేయలం “షం, ఆత్మ ఎ క్యాసమూ, ఆత్మ 
"సెలర్యమూ, అశాబంధమూ ఆ వృక్నా?కి గారి నిరు 
ఆహారము లాంటివి 


శీ నాగశ్య్వరరావుగారు క్‌ న్ని పచాలు 
వ్యవహారదూర వెన వౌనివి ఉపయోగించారు. 
తమ నవలలో త్రలుగువనంకోసం ఈ (పయోగం 
చేశారు. ఆ పదాలు పాఠకులను కంగారు పెట్మి 


స్తాయి. ఈ పదాలు చూడండి: ఉదుటారిపోయాడు, 
కమిశూర, కంజాయింపు, కటాబటి, ఆంబటీ, 
నర పరలు, దుమునారుగా దుసికెలబడ్డాడు; ఆఅజీలు. 
ఈ పదాల (పయోగ౦వలన నవలవేమిా ఆధిక్యం 
లేదు. అంతేవాదు. వీనివలన రచయిత సాధించిన 
దేమీ లదు. మామూలుగా మనము ఉపయోగించు 
వానిని వీరు మరియొక రకంగా వాడారు. బ39 
తెగించావే అనే దానికి బరితెగపోయావే, నానా 
యాగం --నానాయాగీ అన్ని తలదూర్చింది అనే 
మాలకు మ.క్కుదూర్చిందన (నాశారు. ఇం 
ఎబ్బెట్కుుగా ఉన్నాయి* ఇవి గొక యింకా “ఒంటికి 
కొత్తకారం పూసుకొన్నాట్టు, పిందెవల్బ పండును 
వెక్కిరించిందట, జాలిపేగుల గుండె, కుండలో 
ముఖందూరి, మెల్లగా అన్నట్టు - ఇలాంటివి రచ 
యుత వింత ధోరణినితప్ప మరేమా తెలియజేయవు. 
(కొత్తదనం చూపించాలవి ఏనేవో పదాలు ఉప 
యోగిం చిన ం౧దువలన (పయోజనం ఏమీ కలుగదు, 

నవల మొత్తంమీద కాలక్షేపానికి బాగా పనికి 
వస్తుంది అయిజే ధర్మయ్య నవల చదువుతున్నంత 
"సీపూ మనకు గుర్తు ఉంటాడు. అతడు పా3క్షుని 
మనస్సులో జీవిస్తాడు. కోని. పాఠకులు అతని 
మనస్సులో జీవింప3రు. 

సత్యం శివం సుందరమ్‌ 

(రచన: డా. బి. పురుపోత్వం (ప్రచురణ: 
రు. లు.) 


గిరిబౌ | పశ్ర్తరతిలు, గుంటూరు* వెల; 
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మూనవుడు సుఖలాలసుడు. అలసట లేకుండా 
సుఖ్లారిను పొందాలని అతని అశ, ఈ అశ ద్రుకా 
శగామారి, ఇతరులకు కష్టాన్ని కఠరిగించయినాసరే 
తొను సుఖం పొంవాలనే దుష్ప్రభావం మానవ 
హృదయంలో (పవెశించింది. ఈ అత్యాశ (తినక 
మునివలె విబ్బంభించినపుడు లోకం నరకం అవు 
తుంది. సన్మార్గ వర్తనులు కొలత మోన న హృద 


యాలను నీతిటోధలతో క్నాళన౦ం చెయ్యాలని 
భావిస్తారు, నీతిలేని మానవులను సునీతులుగొ, 
పునీతులుగా మార్చడానికి (గంథాలు (వాస్నారు 
కవులు, 


నేడు విజ్హాన శాస్తం అభివృది చెందు 
తున్నది. మాన వుల మన స్తృత్వాలు మొరుత్రున్నాయి. 
రః తీ(వ్రమ్నెన మార్పులకు యువక్షులు తోనవు 
తున్నారు. యువక్షులు ఉ(దేక స్వభావులు. ఆవేశం 
ఎక్కువ. అలోచన తక్కువ. సత్యాన్ని తెళిసికొని 
_పవర్నించలేక పోత్తున్నారు. ఇట్న్వి యువకులను 
సన్మార్గా నికి మరలించాలంచే రచయిత తన శక్తి 
నంత నుపయోగించి ముందుమార ౦6 వారికి 
చూపీంచాలి. 'సష్యం, నివం, సుంవరవ్‌ు” అనే 
(గంథం ఈ ఉద్సే శంత నే | వాయబడినట్బుగా 
అనిపిస్తున్నది. 

ఈ (గ ంథానికి ఉపోద్వాశములు సంతరించిన 
వారు దీనిని రకరకములుగా పేర్కొన్నారు. కావ్యాను 
శాసనమని, _ నూక్షిముక్నావళన్సి పురుపోత్తమ 
గీతయని, సాహిత్యోపనిషత్తని మొదలగు పేరు 
లతో పిలచినారు. దీనిలో వివరింపబడిన భావాలలో 
అత్యధికభాగం పూర్వ రచయిశలు వివరించిన చీ. 
లోకధర్మాలను, _ కళాధర్మాలన్తు.. వ్యక్తీకరించడానికి 
సరసమయిన ఛందస్సును ఎన్నుకొని (గంథాన్న 
తీర్చారు. భావానికి తగ్గిన భాషవలెనె భావానికి ఉచిత 
మయిన ఛందస్సును ఎన్నుకొనుట సొగసు గానున్నది , 
కవి తన రచనచే పాఠకుల దృష్మ్టెని “సత్యం శివం 
సుందరవ్‌ఎ* వ్నెపుకు మరలించారు. 
మన వి 

సంస్కృత 


చేసినట్టు ఇందలి 
శోటకొలకు? 


ముంద్రుగో 
భావాలలో అనేకం 


బారతి 


అరవింద; రఠీం[దులి వచనాలకు అనువాదమే. 
ఆ భావాలకు రమణీయాకృతివి యిళ్శి పద్యరూప 6గా 
పురుపోత్తంగారు. ఈ 
పాఠకులకు కష్టం 


ళలయారు చేశారు (శీ 
భావాలలో కొన్ని (ప్రస్తుత 
కళిగించేవి ఉన్నాయి. ఆ భొవాలు జద్డులవి అయి 
నంతమా[తముం (గుడ్టగా అనున రింపవలసీన 
అహ్చాద్నెకమయమూ, 
నవరసములతో 
పూత్వులు 


అవసరం లేదు. స్వతం 


(తమూ, అయిన గద్య వద్యాలు 
ఉండూ (పకాశింపవచ్చు. 
వ్వెవు మొగ్కుచూొపారు.. పురుపోత్తమకవి 
(వాయడం పురాకృత పుణ్యమని, ఆం ధభాషక్టుగల 
సొగసు పద్యములం దే కరిదనీ రవిందుని వాక్యాన్ని 


ఉదాహదించారు, 


న్య వ్యం 


ఎన్ని పుటల గద్యమున్నెనే పన్నవచ్చు 
కాగితములు, కలమును గరిగియున్న 
కాని గీత మొక్కటి (వాయగల్మిన టి 
రోజె ధన్యాహమనవి రవీం దుడ్తు వచించె. 


ఈం పద్యము గద్యరచ యితల కవమాన కర 
మ్నెనట్నిది. రవీం దుడు వచించినది మనం 
(పమాణంగా అంగీక రింపన కరలేదు న 
కవీనాం నికష్టం వదన్ని* అని. ఆర్యోక్తి. ఈ 
ఆర్వుని. పలుకులను తుడిచి వేసి రవింటదుని 
వాక్యానికే విలువ  ఇయ్యవలయునా? కాదంబ3 
కావ్యము గద్య కావ్యమ్నైనను ఎందరిని రస 
హృుదయులుగా అలరించ్రలేదు, నీరస కావ్యాలు 
గద్య ౯లో అయినా ఉండవచ్చు, పద్మంలో అయినా 
ఉండవచ్చు. కవిగారు పద్యమే కవిత్వం కాదని 
చెపుతారు, 


“గద్యం 


ఉఆనవేలుగ ననుభూతి విరహితులుగ 
పద్యకా రులు గారడీవారు గలరు] 
వట్కె గాలి దుమూర మెప్పటికిన్నెన 
మలయమారుతమునక్సు సమాన మగునె | 
ఆధునికులు రబంచ్రుుచున్ను పద్యకావ్యాలను 
(పజలు ఆదరిస్తున్నారా అంళఘే చెప్పటం కష ౦, 
శానిస ణి 
పద్య రచయితలకన్న గద్యరచయితేలు 
దృష టని ఎక్కువగా ఆకర్షించ్చుచున్నారు 


(పజల 
దీనిని 


పద్యకావ్యాల 


గమనింపక కాగితము, కలము ఉంశే బండకు 
బండ గద్యసాహితిని సరఫరా చేయవచ్చునను 
కోవటం సదూహకాదు. మలొకనోట వారప( తికల 
సాాయికి చైతన్యం దిగజారిపోమిుందని 
వాపోయారు. కళయొక్క ఉద్దే శం ఉపదేశమే 
అయితే ఆ ఉపదేశం గద్యంలోన్నెనా చేయవచ్చు. 
దుష్ట్టబిజాలు వెదజల్బాలం కే వారపతిక లేమీ 
తోడ్పడలేదు. ఇట్ని. బీజాలు శశాంక విజయము, 
అహల్యాసంకందనం మొదలగునవి వెదజల్బాాయి. 
ఇవి యిర్బిన సందేశాలేమియు లేవు. కనుక వార 
ప్మతికలను విమర్శించే స్వభావాన్ని మార్చుకోవాలి. 


జాతి 


పురుపోత్రంగారు ర. న 
వివదించారు. ఒకటి. 


అంశాన్ని 


కొంత సొగనుు గోల కాంతుడే యర్హుండు 
రొకు తండీ కన్నవాడె యయిన 

అభ కావ్య కొంత య౦ందమను భవింప 
సహుదయున కె చనును, చనదు కవికి 


ఇందులో కావ్య కాంత అందం అనుభవించటానికి 
కవి తగడని; సహృదయుడు మాతమే అర్జ్హుడని 
నిర్ణయించారు. ముందు క్రవి అనుభవించిన సీదప నే 
సహృదయుడు అనుభవిన్నాడు, కవి అనుభవించనిదే 
సహృదయుడు అనుభవింపడు, కనుక రచయిత 
చెప్పినది అంగీకారయోగ్యంగా కాస్పించ్రుటలేదు , 

రచయితకు ఆం( ధదేశంప్నెనా, 
స్నెనా గాశొభిమాన౦ ఉన్నది. ఎన్ని. సంస్కృత 
(గంథోలు పతించినా ఆంగ్ల (గంథాలను అవలోడనం 
చేసినా మాతృభాషయే  భావవ్యక్షీకరణకు తగిన 
భాషయని వారు భావిస్తున్నారు. 


అం (ధజాతి 


మాతృభాషలోనే వౌలిక భావన 

ఆభ్యుదయము నాధ్యమగును గాని 

అన్య భాషబట్మి ధన్యత గఢియింవ 

గా తరంబె, సృషికర్షక్షెన 
మాకృుభాషలో భారతభాగవతాలవంటి అనువాదం 
రామాయకానికిరాలేదనీి వారికి బాధ. నిజంగా 
కవితయ భారతము, పోతనభాగవతమువలి రామా 
యళ రచన రాలేదు, భవిష్యత్తులో అటి రచన 


86 


(గంథవిమర్శ లు 


రావచ్చున నే ఆశతో బీవించటంకంళకు వేరే గళ్యం 
తరం లేదు. 


కావ్యాంతమున కావ్యనామణభేయమగు “సళ్యం 
శివం సుందరసనుూ*'ను వివరించారు. అవి అచ్యుత, 
ధవ (బహ్మలకు, రామాయణ భారత, భాగవతా 
లకు (శ్రీరామిత, అంజవనేయురలిక్సు వాలీ శ్రీ? 


వ్యాస, కాళిదాసులక్రూ, గాంధి, అరవింద, రవీం. దు 
లకు, తలి అదం (డి; గురువులకు 1 వరిం 
చారు నిజానికి' ఈ సత్య శివసుందరము లొ కళోనని 

“అరయసత్య మ్మె --శివ సుందరమగును 

సుందరమునె - సత్యము శివమందురార్యు 

ల్‌ల్బు రివము -- సుందరము, సత్యమ్ముగౌగ 

సత్యశివసుందరములు నిజాని కెకళశు 
వివరించారు. మనసుీ సతృభావమయమ్మె  కర్మశివ 
మ్వ్వ్యృముగా వాక్కు సుందరమయంగా భాసించి 
నపుడె మానవ్ఫు్య్ష మాన శీయుడు కాగలడని (గంధ 
మును ముగి౦చినారు. 

(పపంచాన్న సత్య మార్శ ౦వ్నెవు నడిపి శివ 
సుందరముగా మార్చాలనుకొన్న కవి ఉద్నెశం ఈ 
రచనవల్న నెరవేరింది. “సత్యం శివం సుందరవ్‌ 
అనుదానికి అట్మమద బొమ్ము ఆలంకారంగానే 
ఉన్నది. అయితే పుస్తకంలో ఇంక కన్ని చ్శితా 
లున్నాయి* ఆ చి తాలు ఏ భావాన్ని అ 
పెట్టారో (గలథకర్ష్యకే 3లియాలి. 


"పేక్షించి (పవెశ 
అచ్చుతప్పులు 
విషయంలో కొంచెం శద్ద వహించాలి. నీతినాకా 
అను, నగ్నసత్యాలను ధారాళంగా సాగిపోయే శ్నెళలిలో 
రచించారు కవి, ఇందులని సత్యాలు యువకులే 
కాదు. ఆసత్ర్యునుండి సత్ర్మ్హన క్షు, తమన్సునుండి 
కాంతివ్నె పుకు పయనించేవారు దినిని తప్పక చదవాలి. 

రామమోహన్‌, 

సుహృద్గీత 

థ) 

(రచయిక 0 నరేం దచంటద్‌; _పతులక్టు, 
బి, నరేం దచంద్‌, రాఘచం దరావుపేట, ఏలూరు, 
ప గో, జిల్లా. వెల; 2--00 లు.) 

“సాహిత్య పయో జనమేమిటి '?అని (పన్నించు 


కుం, భిన్నసమాధానాలు అన్నివాజ్మయాల్నో 


ర్‌ 


నుండి వినిపిస్తాయి. సాహిశ్యముఖో్యోడ్దేశ్యం ఆనంద 
(పసాదమేన నికాదు, సాహిత్యానికి ఒక వర మవాూర్వుల 
ఉండి, కీవలం ఆనందం దా పరమావజిాాదు, 
ఆన ౦దంకాదు సాహకశ్యం ఇవ్వాగ్సొంది, 
ఆక ్మవికాసం, విజ్ఞానంఅని_కాదు, ఆన6ద। పదాయిని 
అవుతూ నే, అంతర్శ తంగా నీతిబోధ చేయాలి 
సాహిత్యంఅని మలెరు, ఇవేవీకాదు, “కళ కథ 
కోసమే” (పత్యేకంగా అది దీన్న నిర్ణేశింని 
నక్కరలేదు, వీటంటిం చెప్పకుండానే చెప్పేటటు 


అఆఈఏలు 


చెప్పు 


వంటి వ్యకిత్స్యం దానికుంటుంది---అని. ఒకరు, 
“జీవన విమర్శే' సాహిత్యమని వేరెకరు, వీటంటిని 
సమన్వయించే ధోరణిలో - సాహిత్యం అన్నింటికి 


సంగమసాఖన౦, రసస్త్పందన కల్మిస్తుంది, తద్యార్యా 
ఆనందోద్సీపనం చేస్తుంది అదేశాలంలోో ఆత్మ 
వికాసానికి, జీవన మాలిన్యక్నాళనకు ఉపయోగ 
పడుతూ, చిరపాఇయియ్నెన (శేయస్సును బోధిస్తూ, 
కళ యొక్క విలువల్ని కోల్కోకుండా, 
నిలబడగలగటమే హిహిత్యం యొక్క ముఖో్‌ 
దేశం, అని మరికొందరు, ఇలా రకరకాలుగా సాగు 
తాయికాని రాను, రాను సాహిత్యంలో, ముఖ్యంగా 
కవిత్వంలో వచ్చిన మార్పులమబట్నినూ స్పై క్తి 
త్వానికి తప్పక (పయోజన౧ ఉండాలని, 105340 
5100, 2011606620060 ముఖ్యమని అసలు కవిత్వం 
ద్వారానే నెమాజికవిప్టవం రావాలని, 
తద్వారానే నుఖ్యపదమ్నెన (బతుకు భవిష్యత్తులో 
సాపించగలమ ౨ అందరూ నముుతున్నట్టు కని 
స్తుంది. నీతిబోధలు చేయబానికి, సామాబికమ్నెన 
కుళ్లు గడగ టానికి (కవిత్వపు విలవలు కోల్పో 
కుండా) కవికి హక్కుఉంది, కేవలం  నితిటోధళఠే 
కవిత్యంకాదు. కవి మతబోధక్తునియొక్క, రాజ కీయ 
వాదయొ క స్వాయికి వచ్చినప్పుడు, అతనిలోని కళా 
కారుడు చ నిపోతాడు, ఆందు కే తిలక్‌ అన్నది 

“అనగ్నిచలినా, అమృతం కురిసినా 

అందం, ఆనందం దాని పరమావధి, 

దీనితోబాటు 

“ఆదేశం అంతర్మతంగా (పవహించునది' అని 
ఉండవలసింది, కళానా్యఇయి,. 
వద్‌లుకోక్సుండా నువ్వేద్నెనా చెప్పవచ్చు-- లాకొక 


తవాలని, 


కవిశవ్యపువిలువలు, 


భారతి 


కని, నీతిబోధకుని పొలనం ఆ(కమించుకుం కే 
పూర్తిగావచ్చే (ప్రమాదమేమిటో తెలునుకోవాలం హే 
ఈ 'సుహుద్సీత* చదివితే తెలుస్తుంది. 
నిజానికి కవి, న రేం దచంద్‌, తన్ను ఉన్నత 
సాానంలో ఊహించుకుని--కృష్ట్ణనిలా, 
(పవచించారు. బాగుంది, 
చేయటు ౦లో తప్పు 
ధ్యవిపూర్వక మెతే 
దీ;లో 39 
మిగతావి 


మ్నెన 
న తులకు, సుహృద్మిత 
కవి అలా అనుకోవటంటోనూ, 
లేజు. కాని ఇది సూచ్యుమ్నె, 
ఉత్తమకావ్యం అవిర్భవిం విఉండేది, 
ఖండికలున్నా, చివరి బనిమిపి తప్పించి, 
భిన్ననీ ర్నికలు కల్సి ఉన్నా, లోతోపరలి 
ఉద్దేశ్యం ఒకళి,. అది గీతాబోధ. ఈ గీతను 
బోధించటంతో కవి తాను కృృష్టనిగా ఎంచు 
కున్నాడతప్పు, కవిగాను, ముఖ్యంగా కళాక్రారుని గాను 
మంచిపోయారు, ఈ పరిస్తితిలో కవిశ్యం ఆవిర్నె 
నీతిబోధ మిగిలింది. ఒక సిద్దాంతానికి బా,స్నె 
కవిత్వంరాస్పే, దాని (పభావం తప్పక రచయిత 
ప్‌ద (పతిఫలిన్తుంది. దక్కును సంకు ఎతం, అం శు 
ఆ సిద్దాంతంమేరకే పరిమితంచేసే (పమాదం లేక 
పోలేదు. 


కేవలం 


ఆశయలి చొలా పెద్దది 
'నిర్మలమ్మెనో స్నేహం కానొలి 
నిండు హుదయాలు కావాలి 
ఏవ్నెపు. చూచినా శాంతి పెత్తనం 
చేయాలి 

'సపకలు మానవ సమౌన త్త్యరి 

సకఠి మూనవ సౌ(భాత్భత్యం 

నీళో మూర్తీ భవించుక్‌' 

“'మంచిశనం ళతరుగనికు 

వ్యక్తిత్వం వదులుకొక్తు 

మలినతను పెరుగనీకు 

అని మానవుల కుపబేశం, 
గతావ్ని చూస్తూ ఏడ్చేవాళ్ళకి.. భవి ష్యత్తులో 
కలలు పేర్పుకునే వాళ్ళకి ఓ ములుగ రా 

“గడచిపోయిన నిన్ననుజూచి 

నిట్యూూర్వు విషడనూ్తూ 

గ డవనున్న కేపునుజొచి 





ఆశలను పేరున్తూూ 

గడుపుతున్న నశేటిని ఎందుకు 

ఊరక వృధా చేస్తావ్‌” 

*“అరృం౦ కాదోయ్‌ ముఖం 

నీ బీవితా నికో సార్దకత” 

సార్యకత ఎప్పుడు, 

“'మలినతలేని మన సే నీన్మాతే 

నిన్ను నీవు విమక్శంచుకో 

నివు మానవుడవో, దాన వుడవో” 

ఇలా కావ్యమంతా మంచి, మంది భావాళల్మెతే 

కొనవస్తాయి కొని, చదువుతున్నంత సేపు తన్మ్మ 
యతగొని, రసావేశంగాని పొంగవు. అసలు క విత్యం 
చదువుతున్నామా అన్న అనుమానం కలుగ కపోదు! 
కవి తాను (సపవక్తస్వానం ఆ కమించితే వచ్చే 
(పమాదం ఇదేమ8! అయితే ఇందులో కృషతిముక 
లేదు నటనలేదు, నిజా్స9 ఉంది. ఉదాత్నమ్మ్నన 
భావాలున్నా, కవిత్వపర మ్నెన కృషీగాని, సాధనగా ని 
జీవితొనుభవ౦గాని, శిల్పంగాని లేకపోవటంవల్ట --- 
ఈ (పమాదం (పాప్పీించింది, 


ఉడాత్నమ్నెన నీంబోధచేస్తూూ, మళ్ళీ తనే 
నరునికి జీవితంలో 'ఠక్య్కంి అలవర్పుకోమని 
చెప్పటం బాగులేదు, 

సప య 


దాహంతో కోరే యింతిని 

సౌమ్యంగా అనుభవించలటుం 

పాపం ఎన్నటికి గాదు 
ఉన్నాయి - 

విట్‌ మన్‌నిగాని తీత నిగాని వంటపట్మెంచు 
కోవటం పాపంగాదు. అందరిని జీర్శంచుకుని తన 
వ్యక్షిత్వం ళ్‌ను విర్మించుకొన్ననాడే కవి మనగలడు. 


ఇలా 


భాష విషయంళల్‌ నూ (పారంభద:; ముఖ్యంగా 
కొన్ని పవాల విషయంలో-- *కుళ్ళి' అంటాంగాని, 
“కృళ్లి* ఎనం-ఖ౭లా - అయినా. రెండు. షదులు 


ల్‌ 
నిండని నరేండర్‌ చంద్‌ ము౨జ్సు ఉపరి శమించి నిజ 
మైన కవిత్వాన్ని ఆవిష్క్టర ంచగలడని ఆశిద్దాం -- 
"5. శివారెడ్డి, 


| 
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